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Prologue

Paratonnerre

Le Premier Empire Galactique était en pleine décadence. Cela faisait déja plusieurs siecles qu’i
pourrissait et s’effondrait et un homme, un seul, en avait pleinement pris conscience.

C’était Hari Seldon, le dernier grand homme de science du Premier Empire, le pere de I
psychohistoire — cette science de la mise en équations mathématiques du comportement humain.

L’homme, en tant qu’individu, demeure imprévisible mais, avait découvert Seldon, les grandes
masses humaines pouvaient étre traitées statistiquement. Plus vaste était la masse, plus grande la
précision qu’on ¢était en droit d’attendre. Et la taille de 1’échantillon sur lequel travaillait Seldon était
tout bonnement 1’ensemble de la population des millions de mondes habités de la Galaxie.

Ses €équations avaient révélé a Seldon que livré a lui-méme 1I’Empire devait s’effondrer et que
s’ensuivraient pour I’humanité trente mille ans de misere et de souffrances avant qu’un Second
Empire s’¢leve des ruines. Et pourtant, que 1’on parvienne a influer sur certains des parametres
existants, et la durée de I’interrégne pourrait €tre réduite a mille ans, un seul petit millénaire.

Et ce fut dans ce but que Seldon mit sur pied deux colonies d’hommes de science qu’il baptisa
« Fondations ». Délibérément, 1l les plaga « aux extrémités opposées de la Galaxie ». Axée sur les
sciences physiques, la Premi¢re Fondation fut instaurée au vue et au su de tout le monde. Er
revanche, I’existence de [’autre, la Seconde Fondation, univers de psychohistoriens et de
« mentalistes », fut recouverte par le silence.

Dans la Trilogie de Fondation est contée I’histoire du premier tiers de 1’interregne. La Premicre
Fondation (connue plus simplement sous le nom de « La Fondation », tout court, puisque 1’existence
d’une autre était presque totalement méconnue) ne fut d’abord qu’une petite communauté perdue dans
le désert de I’extréme périphérie de la Galaxie. Périodiquement, elle se voyait confrontée a une crise
dominée par les variables des rapports humaines et des courants socio-économiques de 1’époque. Sa
marge de manceuvre se réduisait a une ligne bien définie, et, dés qu’elle se mouvait dans cette
direction, de nouveaux horizons s’ouvraient alors devant elle. Tout cela avait ét¢ planifié par Hari
Seldon, alors depuis longtemps disparu.

Grace a sa supériorit¢ scientifique, la Premiere Fondation conquit les planétes barbares qu
I’entouraient. Elle affronta les seigneurs anarchiques issus de I’Empire moribond et les défit. Elle
affronta I’ Empire lui-méme — ou ce qu’il en restait — en la personne de son dernier grand Empereur ef
de son dernier grand Général et les défit.

Il semblait donc que le « plan Seldon » allait apparemment se dérouler sans heurts et que rien de
devait empécher I’instauration, le moment venu, du Second Empire et ce avec un minimum de dégats
entre-temps.

Mais la psychohistoire est une science statistique. Il subsiste toujours un petit risque de voir les
choses mal tourner et c’est effectivement ce qui se produisit — un événement que Hari Seldon avait
¢té incapable de prévoir. Un homme nommé le Mulet surgie de nulle part. 11 disposait de pouvoirs
mentaux dans une Galaxie qui en ¢€tait dépourvue. Il pouvait modeler les €émotions des hommes et
modifier leur esprit au point que ses plus farouches ennemis devenaient ses plus fideles serviteurs.
Les armées ne pouvaient pas — ne voulaient pas — le combattre. La Premiére Fondation s’effondra e



le plan Seldon semblait a jamais enfoui sous ses décombres.

Restait la mystérieuse Seconde Fondation qui avait été prise au dépourvue par la soudaine
apparition du Mulet mais qui désormais mettait lentement en ceuvre une parade. Le secret de sor
emplacement faisait sa principale défense. Le Mulet la chercha afin de parachever sa conquéte de la
Galaxie. Les fideles de ce qui restait de la Premiére Fondation la chercherent pour obtenir de I’aide.

Mais aucun ne la trouva. Le Mulet fut d’abord arrété par I’action d’une simple femme, Bayt:
Darell, et ce dé¢lai permit a la Seconde Fondation de s’organiser en conséquence et ainsi de stoppet
definitivement le Mulet. Lentement, la Seconde Fondation se prépara a relancer le plan Seldon.

Mais, en un sens, la couverture de la Seconde Fondation avait disparu : la Premiére Fondatior
connaissait 1’existence de la Seconde et refusait d’envisager son avenir sous la dépendance des
mentalistes. La Premiére Fondation avait la suprématie en maticére de force physique quand lg
seconde ¢€tait non seulement handicapée sur ce point mais par le fait qu’elle était confrontée a une
double tache : non seulement stopper la Premieére Fondation mais aussi regagner son anonymat.

C’est ce qu’elle parvient toutefois a accomplir sous la direction du plus grand de ses « Premiers
Orateurs », Preem Palver. On laissa la Premiere Fondation gagner en apparence, en apparence
balayer la Seconde Fondation, et acquérir un pouvoir croissant dans la Galaxie toute en continuan
d’ignorer totalement que la Seconde Fondation existait toujours.

Quatre cent quatre-vingt-dix-huit années ont maintenant passé depuis que la Premi¢re Fondation &
vue le jour. Elle est a présent au sommet de sa puissance mais il est un homme qui n’accepte pas les
apparences...



Chapitre 1

Conseiller



1.

« Je n’en crois rien, bien sir », dit Golan Trevize sur les marches devant le palais Seldon, tout er
contemplant la cité qui étincelait au soleil.

Terminus ¢tait une plancte tempeérée avec une forte proportion de masses océaniques.
L’instauration du controle climatique n’avait fait que la rendre plus confortable encore — et
considérablement moins attrayante, estimait souvent Trevize.

« Je n’en crois pas un mot », répéta-t-il avec un sourire. Et ses dents blanches et régulicres
étincelerent dans son visage juvénile.

Son compagnon, et collégue au conseil, Munn Li Compor — il avait adopté un second prénom at
mépris de toutes les traditions de Terminus — hocha la téte, mal a [’aise. « Qu’est-ce que tu ne crois
pas ? Que nous avons sauve la cité ?

— Oh ! ¢a je veux bien le croire. C’est vrai, non ? D’ailleurs Seldon avait dit qu’on le ferait e
qu’on devait le faire et qu’il savait d¢ja tout ¢a depuis cing cents ans... »

La voix de Compor descendit d’un ton et ¢’est dans un demi-murmure qu’il dit : « Ecoute, moi je
m’en fiche que tu me parles comme ¢a parce que, pour moi, ce ne sont que des mots, mais si tu vas le
crier sur les toits, on risque de t’entendre et la, franchement, j’aimerais mieux ne pas étre a coté de
toi quand la foudre tombera. D’ici que le coup ne soit pas trés précis... »

Trevize conserva son sourire imperturbable. 11 répondit : « Quel mal y a-t-il a dire que la ville est
sauvee ? Et qu’on y est parvenus sans une guerre ?

— Il n’y avait personne a combattre », remarqua Compor.

Il avait les cheveux blond créme, les yeux d’un bleu de ciel et il avait toujours résisté a la tentation
de modifier ces teintes démodées. « Tu n’as jamais entendu parler de guerre civile, Compor ? » dit
Trevize. Lui-méme était grand, les cheveux bruns et légerement frisés, et il avait 1’habitude de
marcher les pouces passés dans sa sempiternelle ceinture de toile.

« Une guerre civile en pleine capitale ?

— La question était suffisamment grave pour déclencher une crise Seldon. Elle a mis fin a le
carriere politique de Hannis et nous a permis a 1’un et ’autre de nous présenter aux dernieres
¢lections du Conseil, et tu sais que le résultat a été... » Il agita la main dans un lent mouvement de
balance regagnant son équilibre.

Il s’arréta sur les degrés, ignorant les autres membres du gouvernement, ceux des médias ainsi que
tous ces gens de la bonne société qui avaient resquillé une invitation pour assister au retour de
Seldon (ou tout au moins, de son image).

Tous ces gens descendaient les marches, bavardant, riant et se félicitant de 1’ordre des choses,
ravis qu’ils étaient de I’approbation de Seldon.

Trevize s’¢tait a présent immobilisé, laissant la foule le dépasser. Compor qui avait deux marches
d’avance s’arréta — comme si se tendait entre eux quelque invisible filin. Il dit : « Alors, tu viens ?

— Il n’y a pas le feu. Ils ne vont pas commencer la réunion du Conseil avant que le Maire Brannc



n’ait d’abord résumé la situation sur ce ton plat et saccad¢é dont elle est coutumiére... et comme je ne
suis pas pressé d’endurer encore un discours pesant... Regarde plutot la ville !

— Je la vois. Je I’ai vue hier aussi.

— Oui, mais I’imagines-tu il y a cinq cents ans, lors de sa fondation ?

— Quatre cent quatre-vingt-dix-huit, corrigea machinalement Compor. C’est dans deux ans qu’ils
féteront son demi-millénaire et sans doute le Maire Branno sera-t-elle encore en poste a
I’époque — sauf événements, espérons-le, extrémement improbables.

— Espérons-le, répéta sechement Trevize. Mais a quoi ressemblait-elle i1l y a cing cents ans,
lorsqu’elle fut fondée ? Une simple cité¢ ! Une petite cité abritant un groupe d’hommes occupés a
préparer une encyclopédie qui ne devait jamais étre achevée !

— Mais si.

— Veux-tu parler de I’ Encyclopeedia Galactica que nous avons auyjourd’hui ? Celle que nous
connaissons n’est pas celle sur laquelle ils travaillaient. Ce que nous utilisons est dans les mémoires
d’un ordinateur et quotidiennement mis a jour. Tun’as jamais €t€ voir son original inachevé ?

— Tu veux dire au musée Hardin ?

— Le musée Salvor-Hardin des Origines. Rends-lui son titre complet, je te prie, puisque tu es s
tatillon sur les dates. Alors, I’as-tu regardé ?

— Non. Il faudrait ?

— Non. Ca n’en vaut pas le coup. Enfin bref.. imagine donc ces bonshommes — un groupe
d’Encyclopédistes qui forment le noyau d’une ville —, une petite bourgade perdue dans un monde
virtuellement dépourvu de métaux, en orbite autour d’un soleil isolé, au fin fond des confins de la
Galaxie. Et auyjourd’hui, cinq cents ans plus tard, nous sommes devenus un monde de banlieue
résidentielle. Toute la planete n’est plus qu'un parc gigantesque, on peut avoir tout le métal qu’on
veut... on est au centre de tout, désormais !

— Pas tout a fait, remarqua Compor. On est toujours en orbite autour d’un soleil isolé. Et toujours
au fin fond des confins de la Galaxie.

— Ah non, tu dis ca sans réfléchir. C’était tout 1’objet de cette petite crise Seldon. Nous sommes
plus que la simple planéte Terminus : nous sommes la Fondation qui déploie ses tentacules sur toute
la Galaxie et la dirige depuis sa position totalement excentrique. Si nous pouvons le faire, ¢’est que
nous ne sommes pas 1solés — sinon geéographiquement, et cela, ¢a ne compte pas.

— D’accord. J’admets. » Compor n’était manifestement pas intéresse. Il descendit une nouvelle
marche. L’invisible lien qui les unissait s’étendit encore.

Trevize tendit la main comme pour faire remonter son compagnon. « Ne vois-tu donc pas ce que ¢a
signifie, Compor ? Voila un énorme changement, et nous refusons de 1’admettre. Dans nos cceurs,
nous restons attachés a la petite Fondation, le petit univers réduit a une seule planéte du bon vieux
temps — le temps des héros en acier et des saints pleins de noblesse qui est a jamais enfui...

— Allons !

— Absolument : regarde plutot le palais Seldon. Au commencement, lors des premieres crises a
I’époque de Salvor Hardin, ce n’était que la crypte temporelle, un petit auditorium ou apparaissait
I’image holographique de Seldon. C’est tout. Aujourd’hui, c’est devenu un mausolée colossal mais y
vois-tu une rampe a champ de force ? Un glisseur ? Un ascenseur gravitique ? Non pas. Seulement ces
marches que nous montons et descendons tout comme aurait di le faire Hardin. A des moments aussi
bizarres qu’imprévisibles, nous nous raccrochons peureusement au passé. »

Il étendit les bras dans un geste passionné : « Vois-tu la moindre charpente apparente qui soit
métallique ? Pas une. Ce serait inconvenant, puisque du temps de Salvor Hardin 1l n’y avait ici aucur



minerai métallique a proprement parler et qu'on n’importait pratiquement pas de métaux. On est
méme allé jusqu’a poser du plastique d’antan, rosé et craquelé, a la construction de cet énorme
monument, pour avoir le plaisir d’entendre les visiteurs d’autres planctes s’exclamer : “ Par la
Galaxie ! Quel adorable plastique ancien ! ” Je te le dis, Compor, c’est de la frime.

— C’est donc a ¢a, que tu ne crois pas ? Au palais Seldon ?

— Au palais et a tout ce qu’il contient », rétorqua Trevize dans un virulent murmure. « Je ne crois
vraiment pas que ¢a rime a grand-chose de se cacher ici, au bout de I’Univers, rien que parce que nos
ancétres y étaient. Je crois qu’on devrait sortir de ce trou, revenir au centre des choses.

— Mais Seldon lui-méme te donne tort. Le Plan Seldon se déroule comme prévu.

— Je sais. Je sais. Et chaque enfant sur Terminus est élevé dans la croyance que Hari Seldon ¢
formulé un Plan, qu’il a tout prévu cinq siecles a 1’avance, qu’il a bati une Fondation pour lui
permettre de cerner certaines crises et que, lors de ces crises, son image holographique nous
apparaitrait et nous dicterait le minimum de choses a savoir pour tenir jusqu’a la crise suivante, tout
cela pour nous faire traverser mille ans d’histoire jusqu’a ce qu’on soit en mesure d’édifier en toute
quié¢tude un second Empire Galactique Encore Plus Grand sur les ruines de la vieille structure
decrépite qui tombait déja en ruine il y a cinq cents ans et s’est totalement désintégrée depuis deux
siecles.

— Pourquoi me racontes-tu donc tout ¢a, Golan ?

— Parce que je te répete que c’est une comédie. L’ ensemble est une comédie — ou si ¢’€tait vrai au
début, c’est devenu une comédie depuis. Nous ne sommes pas nos propres maitres. Ce n’est pas nous
qui suivons le Plan ! »

Compor considéra son compagnon d’un regard inquisiteur. « Tu as déja dit des choses comme c¢a,
Golan, mais j’ai toujours cru que tu racontais des balivernes pour m’asticoter. Mais par la Galaxie,
J’al bien I’impression que tu es sérieux !

— Bien siir que je suis sérieux !

— Tu ne peux pas. Ou tu essaies de me jouer une blague particulierement tarabiscotée, ou tu es
devenu complétement fou.

— Ni I’un n1 autre », dit Trevize, de nouveau calme, les pouces passé€s dans sa ceinture, comme
s’1l n’avait plus besoin des mains pour ponctuer sa passion. « J’ai déja fantasmé la-dessus, je
I’admets, mais ce n’était que pure intuition. Mais la farce de ce matin m’a rendu brusquement la
chose €vidente et j’ai bien I’intention, & mon tour, de la rendre évidente pour le Conseil.

— Alors 13, tu es effectivement fou.

— Tres bien. Viens avec moi et écoute. »

Ils descendirent ensemble les marches. Il n’y avait plus qu’eux — ils furent les derniers a quitter les
degrés. Et tandis que Trevize s’avangait d’un pas léger sur le parvis, Compor, bougeant
silencieusement les leévres, lanca derriere son dos ce reproche muet : « Idiot ! »



Madame le Maire Harlan Branno ouvrit la séance du Conseil exécutif. C’est sans signe visibl
d’intérét que son regard avait parcouru la réunion ; pourtant nul ne doutait qu’elle avait remarqué tous
ceux qui €taient présents comme tous ceux qui n’étaient pas encore arrives.

Ses cheveux gris ¢taient soigneusement coiffés dans un style ni franchement féminin nmi faussement
masculin. C’étaitson style de coiffure, sans plus. Ses traits neutres n’étaient pas remarquables par
leur beauté mais a vrai dire, ce n’est pas la beauté que I’on cherchait en ces lieux.

Elle était I’administrateur le plus capable de la planéte. Nul ne pouvait I’accuser — et nul ne le
faisait — d’avoir 1’éclat d’un Salvor Hardin ou d’un Hober Mallow dont les aventures avaient anim¢
I’histoire des deux premiers siecles de la Fondation mais nul ne 1’aurait non plus assimilée aux
frasques des Indbur héréditaires qui avaient dirigeé la Fondation juste avant 1’époque du Mulet.

Ses discours n’¢étaient pas faits pour émouvoir ; elle n’avait pas non plus le don des effets théatraux
mais elle savait prendre avec calme des décisions et s’y tenir aussi longtemps qu’elle était persuadée
d’avoir raison. Sans charisme apparent, elle avait le coup pour persuader les votants que ces calmes
décisions étaient effectivement les bonnes.

Puisque selon la doctrine de Seldon, tout changement historique se révéle dans une large mesure
difficile a dévier (si 1’on excepte toujours 1’imprévisible, facteur qu’oublient la plupart des
seldonistes, malgré le déchirant épisode du Mulet), la Fondation aurait dii colite que colite maintenit
sur Terminus sa capitale. « Aurait dii », notons-le, car Seldon, dans la toute derni¢re apparition de
son simulacre vieux de cinq siecles, avait calmement estime a 87,2 % sa probabilité de demeurer sur
Terminus.

Quoi qu’il en soit, méme pour un seldoniste, voila qui signifiait donc qu’il y avait 12,8 % de
chances que se fit effectué le transfert vers un point plus proche du centre de la Fédération, avec
toutes les sinistres conséquences soulignées par Seldon. Si cette éventualité estimée a un contre huit
ne s’était pas produite, c’était bien certainement grace au Maire Branno.

Il était sir qu’elle ne 1’aurait pas permis. Elle avait traversé des périodes de considérable
impopularité sans démordre de 1’1dée que Terminus était le siege traditionnel de la Fondation et le
demeurerait. Ses ennemis politiques avaient beau jeu de la caricaturer en comparant sa forte
machoire a un éperon de granité.

Et maintenant que Seldon avait soutenu son point de vue, voila qu’elle se retrouvait — du moins
pour 1’heure — avec un écrasant avantage politique. Elle aurait, parait-il, confi¢ 1’année précédente
que si, lors de sa prochaine apparition, Seldon la soutenait effectivement, elle estimerait sa tache
remplie avec succes. Des lors, elle se retirerait des affaires et prendrait du recul plutdét que de se
risquer dans de nouvelles guerres politiques a 1’issue douteuse.

Personne ne I’avait vraiment crue. Elle se sentait chez elle au milieu des guerres politiques a ur
point rarement rencontré chez ses prédécesseurs, et maintenant que 1’image de Seldon était venue et
repartie, il n’€tait apparemment plus question de départ en retraite.



Elle s’exprimait d’une voix parfaitement claire, avec un accent de la Fondation qu’elle ne
cherchait nullement a dissimuler (elle avait a une époque eu le poste d’ambassadrice sur Mandress,
mais n’avait pour autant jamais adopté ce vieil accent impérial qui était a présent tellement en
vogue — et qui contribuait en partie a cette attirance quasi impériale pour les Provinces intérieures).

Elle commenga : « La crise Seldon est terminée et c’est une tradition — fort sage at
demeurant — qu’aucune représaille d’aucune sorte, en acte ou en parole, ne soit entreprise contre ceux
qui ont soutenu le mauvais parti. Combien d’honnétes gens ont cru trouver de bonnes raisons pour
desirer ce que Seldon ne voulait pas. Il serait vain de les humilier encore, au risque qu’ils ne puissent
retrouver leur amour-propre qu’en dénongant le Plan Seldon. En revanche, c’est une coutume for
louable que ceux qui ont soutenu le parti perdant acceptent de bon cceur leur défaite et sans autre
forme de proces. D’un c6té comme de 1’autre, la décision a €té prise, irrévocablement. »

Elle marqua une pause, considéra I’assemblée d’un regard égal avant de poursuivre : « La moitié
du temps est €coulé, messieurs les conseillers, la moiti¢é du millénaire entre les deux Empires. Ce ful
une période difficile mais nous avons parcouru une longue route. Nous sommes a vrai dire
pratiquement déja un Empire Galactique et 1l ne reste plus d’ennemis extérieurs notables.

« L’interregne aurait duré trente mille ans en 1’absence du Plan Seldon. Au bout de ces trente mille
années de désintégration, sans doute 1’énergie aurait-elle fait défaut pour rebatir un nouvel Empire.
Ne seraient restés peut-étre que quelques mondes isolés et sans doute agonisants.

« Ce que nous avons aujourd’hui, nous le devons a Hari Seldon, et c’est a cet esprit depuis
longtemps disparu que nous devons continuer de faire confiance. Le danger qui nous guette,
conseillers, réside en nous-mémes, et de ce point de vue, on ne peut officiellement douter de 1a valeur
du plan. Agréons donc des maintenant, avec calme mais fermeté, qu’il ne sera dorénavant jamais €mis
officiellement le moindre doute, la moindre critique, la moindre condamnation du Plan. Nous devons
le soutenir totalement. Il a fait ses preuves sur plus de cinqg siecles. C’est le garant de la sécurité de
I”’humanité et on ne doit en rien I’altérer. Est-ce d’accord ? »

Il y eut un léger murmure. C’est & peine si madame le Maire leva les yeux pour chercher une
confirmation visuelle de leur accord : elle connaissait chacun des membres du Conseil et savait déja
comment réagirait chacun. Dans le sillage de la victoire, il n’y aurait aucune objection. L’an prochain
peut-étre. Mais pas maintenant. Et les problémes de I’an prochain, elle s’y attellerait I’an prochain.

Hormis, comme toujours...

« De la télépathie, Maire Branno ? » demanda Golan Trevize, descendant a grands pas la travée e
s’exprimant d’une voix forte, comme pour compenser le silence de |’assistance. Il ignora son
sicge — situé dans la rangée du fond puisqu’il était nouveau au Conseil.

Branno n’avait toujours pas levé la téte. Elle dit : « Votre opinion, conseiller Trevize ?

— Est que le gouvernement ne peut bannir la liberté d’expression ; que tous les individus — et a
plus forte raison, les membres du Conseil qui ont été¢ élus dans ce but — ont le droit de discuter les
deécisions politiques de I’heure ; et qu’aucune décision politique ne peut étre isolée du Plan Seldon. »

Branno croisa les mains et leva les yeux. Son visage était inexpressif. Elle répondit : « Conseiller
Trevize, vous €tes irrégulicrement entré dans ce débat, et ce faisant, vous vous en étes exclu.
Toutefois, vous ayant demandé d’exprimer votre opinion, je m’en vais a présent vous répondre.

« Il n’y a aucune limite a la liberté d’expression dans le cadre du Plan Seldon. Le Plan seul nou
limite par sa nature méme. Il peut y avoir bien des facons d’interpréter les événements avant que
I’image ne présente la décision finale mais une fois cette décision prise, le Conseil n’a plus a la
remettre en question. Pas plus qu’on ne doit a I’avance la remettre en question — comme si 1’on
s’avisait de dire : “ Si jamais Hari Seldon devait décider ceci ou cela, il aurait tort. ”



— Et pourtant, si quelqu’un était sincérement de cette opinion, madame le Maire ?

— Eh bien, ce quelqu’un pourrait I’exprimer, a condition que ce soit aupres d’une personne
privée, et seulement en prive.

— Vous voulez donc dire que les limitations a la liberté d’expression que vous vous proposez
d’instaurer ne s’appliquent entierement, et exclusivement, qu’aux fonctionnaires du gouvernement ?

— C’est exact. Le principe n’est pas neuf dans le cadre des lois de la Fondation et fut dé¢jé
appliqué par des Maires de toutes tendances. Le point de vue d’un particulier ne signifie rien ;
I’expression officielle d’une opinion a un poids, et peut se révéler dangereuse. Nous ne sommes pas
allés aussi loin pour risquer un tel danger maintenant.

— Puis-je faire remarquer, madame le Maire, que le principe que vous invoquez n’a été¢ appliqué
par le Conseil qu’en des cas bien précis, strictement limités et fort peu nombreux. Jamais le Conseil
ne I’a appliqué dans un cadre aussi vaste et mal défini que celui du Plan Seldon.

— C’est le Plan Seldon qui a le plus besoin de protection car c’est précisément 1a qu’une telle
remise en question peut se réveler la plus lourde de conséquences.

— N’avez-vous pas envisagé, Maire Branno... » Trevize s’interrompit pour se tourner a présen
vers les rangs des conseillers assis et qui semblaient, comme un seul homme, retenir leur souffle
comme dans I’attente d’un duel. « Et vous, reprit-il, membres du Conseil, n’avez-vous pas envisagé
la possibilité, fort probable, qu’il n’y ait pas de Plan Seldon du tout ?

— Nous avons tous pu le voir a I’ceuvre encore aujourd’hui », contra le Maire Branno, d’autan
plus calme que Trevize devenait plus fougueux et lyrique.

« Et c’est bien précisément parce que nous 1’avons vu a I’ceuvre aujourd’hui, mesdames et
messieurs les conseillers, que nous pouvons constater que le Plan Seldon, tel qu’on nous a demand¢
d’y croire, ne peut pas exister.

— Conselller Trevize, vous outrepassez vos droits et je vous interdis de poursuivre dans cette
voie.

— Vous oubliez que je bénéficie de I’immunité de ma charge...

— Cette immunité vous est dorénavant retirée, conseiller.

— Vous ne pouvez pas me la retirer : votre décision de limiter la liberté d’expression ne peut, en
soi, avoir force de loi. Il n’y a pas eu vote du Conseil sur ce point et méme si cela était, je serais er
droit de remettre en question sa 1égalite.

— Ce retrait, conseiller, n’a rien a voir avec mes décisions visant a protéger le Plan Seldon.

— Dans ce cas, sur quoi le fondez-vous ?

— Je vais vous le dire : vous €tes accusé de trahison, conseiller. Je souhaiterais épargner a cette
assemblée le désagrément d’une arrestation en pleine Chambre mais je vous signale que derriére
cette porte vous attendent des gardes de la sécurité qui sont chargés de vous mettre 1la main dessus
deés que vous serez sorti. Je vais vous demander a présent de quitter cette salle sans faire de
difficulté. Le moindre geste inconsidéré de votre part serait bien entendu interprét¢ comme une
agression, forgant la sécurité a pénétrer dans la Chambre. J’espere que vous ne nous contraindrez pas
a cette extrémité. »

Trevize fronga les sourcils. La salle du Conseil était plongée dans un silence absolu (qui pouvait
s’attendre a cela, hormis lui, et Compor ?). Il se retourna vers la porte. Il ne vit rien mais il étai
certain que le Maire Branno ne bluffait pas.

Il en bafouilla de rage : « Je rep... je représente une importante circonscription, Maire Branno
nombre d’¢lecteurs...

— Et nul doute que vous allez les décevoir.



— Sur quelle preuve étayez-vous donc cette accusation délirante ?

— Cela sera réveélé en temps opportun mais soyez assuré que nous détenons tout ce qu’il faut. Vous
étes un jeune homme extrémement indiscret et vous devriez vous rendre compte que 1’on peut fort
bien étre votre ami sans pour autant souhaiter vous suivre dans votre trahison... »

Trevize fit volte-face, cherchant du regard les yeux bleus de Compor. Celui-ci soutint son regard,
impassible.

Le Maire Branno poursuivit, calmement : « Je ferai remarquer a 1’assistance qu’au moment ou j’a
¢noncé ma derniere phrase, le conseiller Trevize s’est tourné pour regarder le conseiller Compor...

« Voulez-vous sortir, a présent, conseiller Trevize, ou bien allez-vous me contraindre a la pénible
procédure d’une arrestation en pleine Chambre ? »

Golan Trevize se tourna, gravit de nouveau les marches de la salle du Conseil et, une fois a la
sortie, se retrouva encadré par deux hommes en uniforme, bardés d’armes.

Et le regardant partir, impassible, Harlan Branno murmura entre ses levres a peine entrouvertes :
« Idiot ! »



3.

Liono Kodell était directeur de la sécurité depuis le mandat du Maire Branno. Ce n’était pas w
boulot tres foulant, a 1’en croire. Mais fallait-il le croire ? Nul n’aurait su I’affirmer. Il n’avait pas
I’air d’un menteur mais cela ne signifiait pas nécessairement grand-chose.

Il paraissait amical et bon enfant mais ¢’était peut-€tre par nécessité professionnelle. D’une taille
plutot inférieure a la moyenne et d’un poids plutdt supérieur, il arborait une moustache en broussaille
(des plus inhabituelles chez un citoyen de Terminus) a présent plus blanche que grise, de pétillants
yeux marron et la caractéristique barrette de couleur au revers de la poche de poitrine de sa terne
tunique.

« Asseyez-vous, Trevize, langa-t-il. Et taichons de garder a cet entretien une tournure amicale.

— Amicale ? Avec un traitre ? » Trevize passa les pouces dans son ceinturon et resta debout.

« Avec un présumé traitre. Nous n’en sommes pas encore au point ou une accusation — méme si
elle est émise par le Maire en personne — équivaut a une condamnation. J’ose esperer que nous n’er
arriverons pas la. Mon boulot est de vous disculper, si je le peux. Je préférerais de beaucoup le faire
tout de suite, tant qu’aucun mal n’est fait — sinon peut-étre a votre amour-propre — plutot que d’étre
contraint a porter la chose sur la place publique. Je pense que vous me suivrez sur ce point. »

Mais Trevize ne se radoucit pas : « Tréve de complaisance. Votre boulot est de me harceler
comme si j’étais effectivement un traitre. Or je n’en suis pas un et je n’apprécie guere la nécessité de
devoir le démontrer pour votre profit. Pourquoi ne serait-il pas a vous de faire la preuve de votre
loyauté, a mon profit ?

— En principe, rien ne s’y oppose. L’ennui, toutefois, est que j’ai la force de mon coté et qu’a
cause de cela, c’est a moi de poser les questions, pas a vous. Si le moindre soupgon de trahison ou de
déloyauté se portait contre moi, soit dit en passant, j’imagine que je me retrouverais remplacé et
illico interrogé a mon tour par quelqu’un qui, je I’espere sincérement, ne me traiterait pas plus mal
que je n’ai I’intention de vous traiter.

— Et comment comptez-vous me traiter ?

— Disons, je suppose, en ami et en €gal, si vous voulez bien faire de méme avec moi.

— Vous voulez peut-€tre que je vous serve un verre ? demanda Trevize, sarcastique.

— Plus tard, peut-€tre, mais pour 1’instant, asseyez-vous. Je vous le demande entre amis. »

Trevize hésita, puis s’assit. Continuer a faire preuve de méfiance lui semblait soudain bien vain.
« Et maintenant ? demanda-t-il.

— Maintenant, puis-je vous demander de répondre sincérement et complétement a mes questions,
sans chercher a les ¢luder ?

— Et dans le cas contraire ? Quelle est la menace sous-jacente ? Une sonde psychique ?

— J’espere que non.

— Moi de méme. Vous n’oseriez pas avec un conseiller. D’ailleurs elle ne révélerait aucune
trahison et une fois que je serais acquitte, je me ferais un plaisir d’avoir votre téte et peut-&tre méme



celle de madame le Maire, en passant. Tiens, cela vaudrait presque la peine que j’y passe... »

Kodell fronga les sourcils, puis hocha doucement la té€te. « Oh ! non. Oh ! non. Trop de risques de¢
dégats au cerveau. Le rétablissement est parfois lent, et, pour vous, le jeu n’en vaudrait certainement
pas la chandelle. Certainement pas. Vous savez, quelquefois, pour peu que la sonde soit utilisée sous
I’empire de 1’exaspération...

— Des menaces, Kodell ?

— Le simple constat d’une réalite, Trevize. Entendez-moi1 bien, conseiller : si je dois utiliser la
sonde, je 1’utiliserai et méme si vous €tes innocent, vous n’aurez aucun recours.

— Que voulez-vous savoir ? »

Kodell bascula un interrupteur sur le bureau devant lui puis dit : « Mes questions comme vos
réponses vont étre enregistrées — en audio et en vidéo. Je ne vous demande aucune déclaration
volontaire, ni aucune prise de position délibérée. Pas pour 1’instant, du moins. Vous me comprenez,
j’en suis sr...

— Je comprends surtout que vous n’allez enregistrer que ce qui vous convient, remarqua Trevize,
méprisant.

— C’est exact mais encore une fois, entendons-nous bien. Je ne déformerai en rien ce que vous
allez me dire. Je I’utiliserai ou ne 1’utiliserai pas, c’est tout. Mais vous saurez ce que je n’utiliserai
pas, ainsi ne perdrons-nous ni mon temps ni le votre.

— On verra.

— Nous avons tout lieu de penser, conseiller Trevize » et quelque chose dans son ton officiel
prouvait a 1’évidence qu’il était en train d’enregistrer, « que vous avez déclaré ouvertement, et en
maintes occasions, que vous ne croyiez pas en I’existence du Plan Seldon. »

Trevize répondit lentement : « Si je 1’ai dit si ouvertement, et en maintes occasions, que vous faut-
il de plus ?

— Ne perdons pas de temps en arguties, conseiller. Vous savez ce qu’il me faut, ce sont des aveux
spontanés, de votre propre bouche, caractérisés par votre empreinte vocale personnelle, et dans
d’indiscutables conditions de parfaite maitrise de soi.

— Parce que, je suppose, tout usage de I’hypnose, par des moyens chimiques ou autres, altérerait
les empreintes vocales ?

— De manicre tres nette.

— Et vous voulez vous empresser de prouver que vous n’avez employé aucune méthode
répréhensible pour interroger un conseiller ? Je ne vous le reproche pas.

— J’en suis heureux, conseiller. Dans ce cas, poursuivons. Vous avez donc déclaré ouvertement, et
en maintes occasions, que vous ne croyiez pas en I’existence du Plan Seldon. Admettez-vous ce
fait ? »

Trevize répondit en choisissant soigneusement ses mots : « Je ne crois pas que ce que nous
nommons ““ Plan Seldon ™ ait la signification que nous lui attribuons couramment.

— Déclaration vague. Pourriez-vous préciser ?

— Mon opinion est que la notion courante selon laquelle, 1l y a cinq siecles, Hari Seldon,
appliquant les lois mathématiques de la psychohistoire, aurait défini le cours des €vénements humains
jusque dans leurs moindres détails, cours qui nous conduirait du premier au second Empire
Galactique selon la ligne de probabilit¢ maximale, mon opinion est que cette notion est naive. Ca ne
peut pas exister.

— Entendez-vous par 1a que, selon vous, Hari Seldon n’aurait jamais existé ?

— Pas du tout. Bien str qu’il a existé.



— Qu’il n’a jamais été a I’origine de la science de la psychohistoire ?

— Non, bien évidemment non. Voyez-vous, directeur, je m’en serais volontiers expliqué devant le
Conseil si on me 1’avait permis et je vais le faire pour vous. La vérit¢ que je m’appréte a révélet
vous paraitra si évidente... »

Le directeur de la sécurité avait calmement — et trés ouvertement — arrété 1’ enregistreur.

Trevize s’ interrompit et fronga les sourcils : « Pourquoi avez-vous fait ¢a ?

— Vous me faites perdre mon temps, conseiller. Je ne vous ai pas demandé de discours.

— Vous me demandez bien d’expliquer mon point de vue, n’est-ce pas ?

— Pas du tout. Je vous demande de répondre a mes questions — simplement, directement, et sans
dévier. Répondez uniquement aux questions et uniquement sur ce que je vous ai demandé. Faites ce
que je vous dis, et ce ne sera pas long.

— Vous voulez dire que vous allez m’extorquer des déclarations destinées a accréditer la version
officielle de ce que je suis censé avoir fait ?

— Nous vous demandons seulement de faire des déclarations sinceres et je vous garantis qu’elles
ne seront pas altérées. Je vous en prie, laissez-moi reprendre maintenant : nous parlions de Hari
Seldon. » L’enregistreur ¢tait de nouveau en route et Kodell répéta calmement : « qu’il n’a jamais été
a I’origine de la science de la psychohistoire ?

— Bien sir, qu’il est a I’origine de ce que nous appelons la psychohistoire », dit Trevize, cachant
mal son impatience, avec un geste passionné plein d’exaspération.

« ... que vous définiriez comment ? s’enquit le directeur.

— Par la Galaxie ! On la définit couramment comme la branche des mathématiques traitant des
réactions globales de vastes populations humaines face a des stimuli donnés dans des circonstances
données. En d’autres termes, elle est censée prédire les changements historiques et sociaux.

— Vous dites ““ censée ”. Fondez-vous cette remise en question sur des bases mathématiques ?

— Non, je ne suis pas un psychohistorien. Pas plus qu’aucun membre du gouvernement de la
Fondation, ni qu’aucun citoyen de Terminus, ni... »

Kodell leva la main et dit d’une voix douce : « Conseiller, je vous en prie ! » Trevize se tut.

Kodell reprit : « Avez-vous quelque raison de supposer que Hari Seldon n’aurait pas fait les
analyses visant a déterminer — aussi efficacement que possible — les facteurs permettant de maximiser
la probabilité et de minimiser le délai de passage entre le premier et le second Empire, par le biais
de la Fondation ?

— Je n’y €tais pas », rétorqua Trevize, sardonique. « Comment le saurais-je ?

— Pouvez-vous affirmer qu’il ne I’a pas fait ?

— Non.

— Nieriez-vous, par hasard, que I’image holographique de Hari Seldon, apparue a chacune des
crises historiques qui ont jalonné ces cinq derniers siccles, soit effectivement un cliché de Hari
Seldon en personne, pris durant la derniere année de son existence, peu avant 1’instauration de la
Fondation ?

— Je suppose que je ne peux pas le nier.

— Vous “ supposez ”. Pouvez-vous m’affirmer qu’il s’agit d’un faux, d’une mystification montée
dans le passé par quelque individu dans un but précis ? »

Trevize soupira. « Non. Je ne maintiens pas cela.

— FEtes-vous prét a maintenir que les messages délivrés par Hari Seldon sont d’une maniére ot
d’une autre manipulés par un tiers ?

— Non. Je n’ai aucune raison de penser qu’une telle manipulation soit possible ou méme d’ur



quelconque intérét.

— Je vois. Vous avez pu assister a la toute derniére apparition de 1’image de Seldon. N’avez-vous
pas trouvé que son analyse — élaborée il y a cinq cents ans — correspondait trés précisément a la
situation présente ?

— Au contraire, dit Trevize avec un entrain soudain. Elle y correspondait trés précisément. »

Kodell parut ne pas relever I’émotion de son interlocuteur. « Et pourtant, conseiller, apres
I’apparition de Seldon, vous persistez a maintenir que le Plan Seldon n’existe pas.

— Bien entendu : je maintiens qu’il n’existe pas, précisément a cause de la perfection avec
laquelle son analyse correspond aux... »

Mais Kodell avait déja coupé I’enregistrement. « Conseiller, dit-il avec un hochement de téte, vous
m’obligez encore a effacer. Je vous demande si vous persistez dans vos idées bizarres et vous
commencez & me donner des raisons. Laissez-moi vous répéter ma question. »

Il reprit : « Et pourtant, conseiller, apreés I’apparition de Seldon, vous persistez a maintenir que le
Plan Seldon n’existe pas.

— Comment le savez-vous ? Personne n’a eu I’occasion de parler avec mon délateur et néanmoins
ami Compor, apres cette derniere apparition.

— Disons que nous avons fait nos déductions, conseiller, et ajoutons que vous y avez déja répondu
par D’affirmative : “ Bien entendu ” avez-vous dit a I’instant. Si vous voulez bien vous donner la
peine de le répéter sans ajouter d’autres mentions, nous pourrons enchainer.

— Bien entendu, répéta Trevize, ironique.

— Bon, dit Kodell, on verra lequel de ces “ bien entendu
conseiller », et il coupa de nouveau I’enregistreur.

« C’est tout ? demanda Trevize.

— Pour ce dont j’ai besoin, oui.

— Manifestement, ce dont vous avez besoin, ¢’est d’un jeu de questions et de réponses que vous
puissiez présenter devant Terminus et toute la Fédération qu’elle dirige, destiné a accréditer 1’idée
que j’admets intégralement la Iégende du Plan Seldon. De telle sorte que toute dénégation ultérieure
de ma part ne puisse apparaitre que comme du donquichottisme ou de la folie pure et simple.

— ... voire de la trahison, aux yeux d’une multitude excitée qui voit dans le plan un rouage
essentiel a la sécurité de la Fondation. 11 ne sera peut-étre pas nécessaire de rendre public tout ceci,
conseiller Trevize, si nous pouvons arriver a nous entendre mais si jamais 1l fallait en arriver 1a,
croyez bien que nous veillerions a ce que la Fondation 1’apprenne.

— Etes-vous assez stupide, monsieur », dit Trevize en froncant les sourcils, « pour vous
désintéresser totalement de ce que j’ai réellement a vous révéler ?

— En tant qu’étre humain, je suis vivement intéressé et je vous garantis que si 1’occasion se
présente, je vous écouteral — non sans quelque scepticisme — mais avec intérét. En tant que directeur
de la sécurité, toutefois, j’ai recueilli pour 1’heure exactement tout ce qu’il me faut.

— J’espere que vous €tes conscient que cela ne vous vaudra, a vous pas plus qu’au Maire, rien de
bon.

— Comme c’est curieux : je suis précisement de 1’avis contraire. Cela dit, vous pouvez sortir.
Sous bonne garde, bien entendu.

— Et ou doit-on m’emmener ? »

Kodell se contenta de sourire. « Au revoir, conseiller. Vous n’avez pas été parfaitement coopératif
mais 1l elt été irréaliste d’espérer le contraire. »

Il Tui tendit la main.
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sonne le plus naturel. Merci



Trevize, qui s’était levé, I’ignora. 11 défroissa sa tunique et dit : « Vous ne faites que retarder
I’inévitable. D’autres doivent penser comme moi en ce moment, ou en tout cas, ils y viendront plus
tard. M’emprisonner ou me tuer ne servira qu’a provoquer la surprise et, au bout du compte, a
accélérer le processus. Mais a la fin, la vérité et moi, nous vaincrons. »

Kodell retira sa main et hocha lentement la téte : « Décidément, Trevize, vous étes vraiment ur
idiot. »



4.

Ce ne fut pas avant minuit que deux gardes vinrent rechercher Trevize dans ce qui était — il devait
bien I’admettre — une chambre fort luxueuse, au quartier général de la sécurité. Luxueuse mais
verrouillée. En d’autres termes, une cellule.

Trevize avait eu plus de quatre heures pour faire un douloureux examen de conscience, tout en
arpentant la picce de long en large.

Pourquoi avoir fait confiance a Compor ?

Et pourquoi pas ? Il avait tellement semblé convaincu. Non, pas exactement : il avait sembl¢
tellement prét a se laisser convaincre. Non. Pas ¢a non plus. Il avait semblé si stupide, si facile &
dominer, si clairement dénué d’opinion personnelle que Trevize avait pris un malin plaisir a 1’utiliser
comme une bien confortable chambre de résonance. Compor avait aidé Trevize a améliorer et a
peaufiner ses opinions. Il lui avait été utile et Trevize lui avait fait confiance pour la simple et bonne
raison que ¢’était plus pratique ainsi.

Mais pour 1’heure, il lui était bien inutile de savoir s’il aurait ou non da voir clair en lui. Il aurait
mieux fait de suivre ce simple précepte : ne se fier a personne.

Oui, mais peut-on passer toute sa vie a ne se fier a personne ?

Evidemment non.

Et puis, qui aurait songé que Branno aurait I’audace de virer en pleine séance un membre du
Conseil — et sans qu’un conseiller bouge le petit doigt pour défendre 1’un de ses pairs | Méme si dans
leur intime conviction, ils n’étaient pas d’accord avec Trevize, méme s’ils étaient préts a parier sur
chaque goutte de leur sang que Branno avait raison, ils auraient quand méme di, par principe,
s’¢lever devant cette violation de leurs prérogatives. Branno de Bronze, la surnommait-on parfois et
certes, elle agissait avec I’inflexibilit¢ du metal.

A moins qu’elle ne fit elle aussi entre les mains de...

Non ! C’¢tait tomber dans la paranoia.

Et pourtant...

Son esprit tournait en rond et n’était toujours pas sorti de ces ornieres répétitives lorsqu’entrérent
les deux gardes.

« Vous allez devoir nous suivre, conseiller », dit le supérieur hiérarchique sur un ton de froide
gravité. Son insigne indiquait le grade de lieutenant. I1 avait une petite cicatrice sur la joue droite et
semblait fatigué, comme s’il €tait a la tiche depuis bien trop longtemps, sans avoir eu 1’occasion de
faire grand-chose — ainsi qu’il est prévisible dans le cas d’un soldat dont le pays est en paix depuis
plus d’un siecle.

Trevize ne bougea pas : « Votre nom, lieutenant.

— Je suis le lieutenant Evander Sopellor, conseiller.

— Vous vous rendez compte que vous enfreignez la loi, lieutenant Sopellor ? Vous n’avez pas le
droit d’arréter un conseiller.

— Nous avons recu des ordres, monsieur.



— Peu importe. On ne peut pas vous avoir ordonné d’arréter un conseiller. Vous devez étre bien
conscient que vous risquez la cour martiale.

— Vous n’étes pas arrété, conseiller, remarqua le lieutenant.

— Dans ce cas, je n’ai pas a vous suivre, n’est-ce pas ?

— Nous avons recu I’ordre de vous escorter jusque chez vous.

— Je connais le chemin.

— ... et de vous protéger durant le trajet.

— De quoi ?... oude qui ?

— D’un éventuel rassemblement.

— A minuit ?

— C’est bien pourquoi nous avons attendu jusqu’a minuit, monsieur. Et a présent, dans 1’ intérét
méme de votre protection, nous devons vous demander de nous suivre. Puis-je ajouter (non pas a titre
de menace mais simplement d’information) que nous avons 1’autorisation d’user de la force, si
nécessaire. »

Trevize avait certes remarque les fouets neuroniques dont ils €taient armes. Il se leva, avec dignite,
du moins I’esperait-il. « Eh bien, allons chez moi — a moins que je ne découvre au bout du compte
que vous m’amenez en prison ?

— Nous n’avons pas recu instruction de vous mentir, monsieur », dit le lieutenant, dans un sursaut
d’amour-propre. Trevize comprit qu’il était en face d’un vrai professionnel qui ne mentirait qu’apres
en avoir explicitement recu 1’ordre — et que méme alors, son expression comme son intonation le
trahiraient.

Trevize se reprit : « Je vous prie de m’excuser, lieutenant. Je n’avais certes pas 1’intention de
mettre votre parole en doute. »

Une voiture les attendait dehors. La rue était vide et il n’y avait pas la moindre trace d’étre
humain — encore moins d’un rassemblement. Mais le lieutenant n’avait pas menti : il n’avait jamais
dit qu’il y aurait un rassemblement ou qu’il s’en formerait un. Il avait tout au plus fait référence a « un
éventuel rassemblement ». Une simple « éventualité ».

Le lieutenant avait pris soin de s’interposer entre Trevize et le véhicule. Il lui aurait ét€ impossible
de s’enfuir. Le lieutenant pénétra dans la voiture sur ses talons et s’assit a coté de lui sur la banquette
arriere.

L’engin démarra.

« Une fois rentré chez moi, dit Trevize, je suppose que je pourrai librement vaquer a mes
affaires — et, par exemple, sortir, éventuellement.

— Nous n’avons pas regu instruction d’entraver votre libert¢ de mouvement, conseiller, dans le
cadre toutefois de notre mission de protection.

— Dans le cadre de votre mission... Et qu’entendez-vous par 1a ?

— J’ai I’ordre de vous prévenir qu’ une fois chez vous, vous étes avisé de ne plus en sortir. Les
rues ne sont pas siires et je suis responsable de votre sécurité.

— Vous voulez dire que je suis assigné a résidence.

— Je ne suis pas juriste, conseiller. J’ignore ce que cela veut dire. »

Il regardait droit devant lui mais son coude effleurait Trevize : ce dernier n’aurait pu faire un
geste, si minime fiit-11, sans que le lieutenant ne le remarquat aussitot.

Le véhicule s’immobilisa devant la petite maison qu’habitait Trevize, dans le faubourg de Flexner.
En ce moment, il n’avait pas de compagne — Flavella s’étant lassée de 1’existence erratique que lui
imposait sa fonction au Conseil — aussi ne comptait-il pas étre attendu.



« Est-ce que je sors tout de suite ?

— Je vais sortir en premier, conseiller. Nous vous escorterons a 1’intérieur.

— Toujours pour ma sécurité.

— Oui, monsieur. »

Il y avait deux gardes en faction derriere sa porte. On avait allumé une veilleuse mais les fenétres
ayant ¢té obturées, elle demeurait invisible de I’extérieur.

Un bref instant, il se sentit outré par cette invasion de son domicile puis rapidement €carta le
probléme en haussant mentalement les épaules. Si le Conseil était incapable de le protéger dans sor
enceinte méme, ce n’était sirement pas son domicile qui pourrait lui servir de forteresse.

« Combien de vos hommes en tout avez-vous ici ? Un régiment ?

— Non, conseiller », lui répondit une voix seéche mais posée. « Il n’y a qu’une seule personne ici
en dehors de celles que vous voyez. Et je crois vous avoir assez attendu. »

Harlan Branno, Maire de Terminus, s’encadra dans la porte du séjour. « Il serait temps, ne
trouvez-vous pas, que nous ayons enfin une conversation ? »

Trevize la regarda, €berlu¢ : « Toute cette comédie pour... »

Mais Branno I’interrompit d’une voix basse et ferme : « Du calme, conseiller — et vous quatre.
dehors ! Dehors ! Il n’y a rien a craindre. »

Les quatre gardes saluerent et tournérent les talons. Trevize et Branno étaient seuls.



Chapitre 2

Maire



S.

Branno avait attendu depuis une heure, ressassant ses pensées. D’un point de vue technique, elle
¢tait coupable d’effraction et de violation de domicile. Qui plus est, elle avait violé, fort
inconstitutionnellement, les droits d’un conseiller. Au terme strict des lois qui régissaient la fonction
de Maire — depuis 1’époque d’Indbur III et du Mulet, preés de deux siecles plus tot — elle risquait I
destitution.

Mais en ce jour précis, pourtant, et pour un laps de temps de vingt-quatre heures, elle ne pouvait
rien faire de mal.

Mais cela passerait. Elle ne pouvait s’empécher de frémir.

Les deux premiers siecles avaient ¢ét¢ 1’age d’or de la Fondation, 1’époque
héroique — rétrospectivement, du moins, sinon pour les infortunés qui avaient di vivre en ces temps
peu sirs. Salvor Hardin et Hober Mallow en avaient été les deux grands héros, quasiment déifiés at
point de rivaliser avec I’incomparable Hari Seldon lui-méme. Ces trois personnages formaient le
trépied sur lequel reposait toute la Iégende (et méme toute 1’ histoire) de la Fondation.

En ce temps-1a, pourtant, la Fondation n’était encore qu’un monde bien chétif, dont I’emprise sur
les Quatre Royaumes était bien ténue, qui n’avait qu'une bien vague conscience de 1’étendue de la
protection que lui assurait le Plan Seldon, et qui allait jusqu’a contrer ce qui subsistait du naguere
puissant Empire Galactique.

Et plus s’était accru le pouvoir politique et commercial de la Fondation, plus ses dirigeants et ses
guerriers semblaient €tre devenus insignifiants. Lathan Devers : on 1’avait presque oubli¢. Si ’or
s’en souvenait, c’était plus a cause de sa fin tragique dans les camps que pour sa vaine (quoique
victorieuse) lutte contre Bel Riose.

Quant a Bel Riose, le plus noble des adversaires de la Fondation, lui aussi, on I’avait presque
oublié, éclipsé qu’il était par le Mulet qui seul parmi tous ses ennemis avait pu briser le Plan Seldor
et défaire la Fondation avant de la diriger. C’était lui, et lui seul, le Grand Ennemi — enfin, le dernie1
des grands.

On ne se souvenait guere que le Mulet avait été, en vérité, défait par un seul individu, une femme
du nom de Bayta Darell, et qu’elle était parvenue a la victoire sans 1’aide de quiconque, sans méme
le soutien du Plan Seldon. Tout comme on avait presque oubli¢ que son fils Toran et sa petite-fille,
Arkady Darell, avaient a leur tour vaincu la Seconde Fondation, laissant le champ libre a le
Fondation, la Premiéere Fondation.

Ces vainqueurs d’aujourd’hui n’étaient désormais plus des personnages héroiques. De nos jours,
on ne pouvait que se permettre des héros réduits a la taille de simples mortels. Et puis, reconnaissons
que la biographie qu’avait donnée Arkady de sa grand-mere 1’avait fait descendre du réle d’héroine a
celui de simple figure romanesque.

Et depuis lors, il n’y avait plus eu de héros — ni méme de figure romanesque, d’ailleurs. La guerre
kalganienne avait ¢€t¢ le dernier €pisode violent a impliquer la Fondation, et ce n’avait jamais éte



qu’un conflit mineur. Virtuellement plus de deux siecles de paix ! Cent vingt ans sans méme un
vaisseau erafle.

Cela avait été une bonne paix — Branno ne le déniait pas —, une paix profitable. La Fondatior
n’avait pas instauré un second Empire Galactique — on n’en était qu’a mi-parcours, selon le Plar
Seldon — mais, sous la forme d’une Fédération, elle tenait sous son emprise économique plus d’ur
tiers des entit€s politiques éparses de la Galaxie, et influengait ce qu’elle ne contrdlait pas. Rares
¢taient les endroits ou mentionner : « Je suis de la Fondation » ne suscitait pas le respect. Parmi les
millions de mondes habités, nulle fonction n’¢€tait tenue en plus haute estime que celle de Maire de
Terminus.

Car le titre était resté. C’était celur du premier magistrat d’une malheureuse bourgade quasiment
oubliée, perdue sur quelque planéte aux confins extrémes de la civilisation, quelque cinq siccles plus
tot, mais nul n’aurait song¢ a le changer, ne serait-ce qu’en le rendant un rien plus ronflant. Tel qu’il
¢tait, seul le titre presque oublié de Majest¢ Impériale pouvait encore inspirer un respect
comparable.

Hormis sur Terminus méme, ou les pouvoirs du Maire €taient soigneusement limités. Le souvenir
des Indbur demeurait vivace. Ce que les gens ne risquaient pas d’oublier, ¢’était moins leur tyrannie
que le fait qu’ils avaient perdu face au Mulet.

Et venait son tour a présent, Harlan Branno, Maire le plus puissant depuis la disparition du Mule
(elle en était consciente) et la cinquiéme femme seulement a accéder a ce poste. Et ce n’est
qu’ayjourd’hui qu’elle avait pu faire ouvertement usage de son pouvoir.

Elle s’¢était battue pour faire valoir son interprétation de ce qui était juste et de ce qui devait
étre — contre I’ opposition farouche de tous ceux qui avaient hate de retrouver le prestige des Secteurs
centraux de la Galaxie et I’aura du pouvoir impérial — et elle avait gagné : Pas encore, leur avait-elle
dit. Pas encore ! Si vous vous précipitez trop pour regagner les Secteurs centraux, vous vous
retrouverez perdants, pour telle et telle raison. Et Seldon était apparu et 1’avait appuyée en tenant ur
langage presque analogue au sien.

Cela I’avait rendue, pour un temps, aussi sage que Seldon lui-méme aux yeux de la Fondation. Ell¢
savait pertinemment toutefois que d’une heure a I’autre on pourrait 1’oublier. Et voila que ce jeune
homme se permettait de la défier précisément ce jour-1a !

Et il se permettait d’avoir raison !

C’¢tait bien 1a le danger de la chose. 11 avait raison ! Et, ayant raison, il était capable de détruire le
Fondation ! Et voila qu’ils se retrouvaient face a face, seuls.

Elle lui dit tristement : « Vous n’auriez pas pu chercher a me voir en privé ? Aviez-vous besoin de
le clamer en pleine Chambre, dans votre désir stupide de me ridiculiser ? Est-ce que vous vous
rendez compte de votre idiotie, mon pauvre garcon ? »



Trevize se sentit rougir et lutta pour maitriser sa colere. Branno était une femme qui allait sur ses
soixante-trois ans. Il hésitait a se lancer dans une joute oratoire avec quelqu’un de presque deux fois
son age.

En outre, elle avait une grande pratique de la bataille politique et savait que si elle pouvait placer
son adversaire en position de déséquilibre, elle aurait partiec a demi gagnée. Mais une telle tactique
n’¢était efficace que devant un public. Or, aucun spectateur n’était 1a pour assister a son humiliation :
ils étaient seuls tous les deux.

Si bien que Trevize préféra ignorer ses paroles et fit de son mieux pour 1’observer avec
détachement : une vieille femme vétue de ces habits unisexes qui €taient a la mode depuis deux
générations — et qui ne lui allaient pas. Le Maire, le dirigeant de la Galaxie — si tant est que le
Galaxie plt avoir un dirigeant — n’était qu'une vieille femme ordinaire qu’on aurait facilement pu
confondre avec un homme — n’elit ét¢ sa coiffure, les cheveux gris acier tirés en arriere, et non pas
flottants dans le style typiquement masculin.

Trevize lui adressa un sourire engageant. Quels que soient les efforts d’un adversaire plus agé pour
faire sonner 1’épithete « mon gar¢on » comme une insulte, ledit « gar¢on » gardait I’avantage de la
jeunesse et de 1’allure — et surtout, il en était pleinement conscient.

Il Tui dit : « C’est vrai. J’ai trente-deux ans, je ne suis donc qu’un gar¢on — si 1’on veut. Et je suis
conseiller et par conséquent, ex officio, un idiot. La premiere condition est inévitable ; quant a la
seconde, tout ce que je puis dire, c’est que j’en suis désolé.

— Savez-vous ce que vous avez fait ? Et ne restez donc pas planté 1a a faire de 1’esprit : asseyez-
vous. Mettez votre cervelle en route, si ¢a vous est possible, et répondez-moi intelligemment.

— Je sais trés bien ce que j’ai fait. J’ai dit la vérité telle que je la vois.

— Et c’est ayjourd’hui que vous 1’utilisez pour me défier. Précisément le jour ot mon prestige est
tel que je peux me permettre de vous exclure de la Chambre et de vous arréter sans que nul ne
proteste.

— Le Conselil va se ressaisir et croyez bien qu’il protestera. Peut-étre méme proteste-t-il en ce
moment. Et on m’€coutera d’autant mieux que vous avez décidé de me persécuter.

— Personne ne vous €coutera, parce que si je pensais que vous deviez continuer dans la méme
veine, je persisterais a vous poursuivre comme un traitre avec toute la rigueur qu’autorise la loi.

— Alors, il faudrait me juger. Et je ferais éclater la vérité en plein tribunal.

— N’y comptez pas. Les pouvoirs d’exception d’un Maire sont considérables méme s’il en fair
rarement usage.

— Et sur quels motifs déclareriez-vous 1’état d’exception ?

— Les motifs, je les inventerais. Accordez-moi encore assez d’ingéniosité pour ca ; et je n’aurais
pas peur d’en prendre le risque politique. Ne me poussez pas a bout, jeune homme. S1 nous sommes
ici, ¢’est pour parvenir a un accord, sinon vous ne recouvrerez plus jamais la liberté. Vous resterez



en prison jusqu’a la fin de vos jours. Je peux vous le garantir. »

IIs se dévisagerent mutuellement : Branno en gris, Trevize en camaieu de bruns.

Trevize comprit : « Quel genre d’accord ?

— Ah ! ah ! On est curieux. Voila qui est mieux. On va pouvoir ainsi passer de la confrontation a
la conversation. Quel est votre point de vue ?

— Vous le connaissez fort bien. Vous vous étes roulée dans la boue avec le conseiller Compor,
non ?

— Je veux I’entendre de votre bouche — a la lumiere de la crise Seldon qui vient de s’achever.

— Tres bien, si tel est votre désir, madame le Maire ! » (Il avait été a deux doigts de dire : « la
vieille »). « L’image de Seldon a parlé trop juste, trop impossiblement juste, au bout de cinq cents
ans. C’est la huitieme fois qu’il apparait, je crois. Et en plusieurs occasions, personne n’était 1a pout
I’entendre. A une reprise au moins, du temps d’Indbur III, ce qu’il avait a dire était totalemen
désynchronisé avec la réalité — mais c’était au moment du Mulet, n’est-ce pas ? Alors, dites-moi
quand il a fait preuve d’autant de clairvoyance que cette fois-ci ? »

Trevize se permit un petit sourire. « Jamais, jusqu’a présent, madame le Maire — pour ce que nous
révelent les archives du passé —, jamais Seldon n’est parvenu a décrire si parfaitement la situation,
jusque dans ses plus infimes détails.

— Votre hypothese est que 1’apparition de Seldon, cette image holographique, est un faux, que ces
enregistrements sont 1’ceuvre d’un contemporain — ce pourrait étre moi — et qu’un acteur joue le réle
de Seldon ?

— Pas impossible, madame le Maire, mais ce n’est pas ce que je veux dire. La vérité est hélas
bien pire. Je crois que c’est effectivement I’image de Seldon lui-méme que 1’on voit et que sa
description du moment présent de 1’histoire est bien la description qu’il prépara jadis, il y a cinq
siccles. C’est d’ailleurs exactement ce que j’ai confi¢ a votre homme, Kodell, qui m’a men¢
habilement dans une charade ou j’étais censé soutenir les superstitions irréfléchies de certains
membres de la Fondation.

— Oui. Cet enregistrement sera utilisé si nécessaire, pour permettre a la Fondation de constatei
que vous n’avez jamais ét¢ dans 1’opposition. »

Trevize ouvrit les bras : « Mais j’y suis ! Il n’y a pas de Plan Seldon au sens ou nous 1’entendons
et cela fait peut-tre deux siecles qu’il en est ainsi. Il y a des années que je le soupgonne, et ce que
nous avons pu voir il y a douze heures dans la crypte temporelle le prouve.

— Parce que Seldon était trop exact ?

— Précisément ! Ne souriez pas. C’est bien la preuve définitive.

— Je ne souris pas, je vous ferai remarquer. Poursuivez.

— Comment peut-il avoir été si exact ? Il y a deux siecles, son analyse de ce qui était alors le
présent €tait completement fausse. Trois cents ans s’étaient €coulés depuis I’instauration de la
Fondation et il était déja largement a co6té de la plaque !

— Tout cela, conseiller, vous 1’avez expliqué vous-méme il y a quelques instants : c’était a cause
du Mulet ; le Mulet était un mutant dou¢ d’intenses pouvoirs mentaux et il elt ét¢ impossible de
I’intégrer dans le Plan.

— Mais 1l était quand méme 1a — intégré ou pas. Et il avait fait dérailler le Plan Seldon. Le Mule
ne gouverna pas longtemps et il mourut sans successeur. La Fondation recouvra son indépendance et
reprit sa domination, mais comment le Plan Seldon aurait-il retrouvé sa ligne initiale apres une telle
rupture touchant a sa trame méme ? »

Branno prit un air sombre et serra ses vieilles mains ridées : « Vous connaissez la réponse : nous



n’étions que la Premiere des deux Fondations. Vous avez lu comme moi les livres d’histoire.

— J’ai lu la biographie qu’a rédigée Arkady sur sa grand-mere — apres tout, ca fait partie du
programme scolaire — et j’ai lu ses romans €galement. J’ai lu la version officielle de I’histoire du
Mulet et de ses conséquences. Me permettra-t-on d’en douter ?

— Comment cela ?

— Officiellement, nous — la Premiere Fondation — étions chargés de preserver le savoir des
sciences physiques et de le faire avancer. Nous devions opérer au grand jour, notre développement
historique suivant — qu’on en fiit ou non conscients — le Plan Seldon. Mais il y avait aussi la Seconde
Fondation qui devait, elle, préserver et faire progresser les sciences humaines — dont la
psychohistoire — et son existence devait demeurer un secret, méme pour nous. La Seconde Fondatior
tenant lieu de vernier d’accord pour le Plan, son rdle était d’ajuster les courants de I’histoire
galactique si jamais ils s’écartaient de la voie tracée par le plan.

— Alors, vous avez trouvé vous-méme la réponse, dit le Maire : Bayta Darell vainquit le Mulet
peut-étre sous 1’inspiration de la Seconde Fondation, méme si sa petite-fille soutient que ce n’était
pas le cas. Ce fut pourtant la Seconde Fondation qui sans aucun doute ceuvra pour ramener 1”histoire
galactique dans la voie du Plan apres la mort du Mulet et manifestement, elle y est parvenue.

« Alors, par Terminus, de quoi voulez-vous donc parler, conseiller ?

— Madame le Maire, si nous suivons le récit d’ Arkady Darell, il est clair qu’a vouloir corriger l¢
cours de I’histoire galactique, la Seconde Fondation a bouleversé totalement le schéma initial de
Seldon puisque par cette tentative méme, elle détruisait son propre secret. Nous autres de la Premiere
Fondation avons pris conscience de 1’existence de notre reflet, la Seconde Fondation, et nous n’avons
pu nous faire a 1’idée que nous étions manipulés. Nous avons donc tout fait pour découvrir la
Seconde Fondation et la détruire. »

Branno opina. « Et s’il faut en croire Arkady Darell, nous y sommes parvenus mais manifestemen
pas avant que la Seconde Fondation n’elit remis I’histoire galactique fermement sur ses rails apres la
rupture introduite par le Mulet. Et elle y est toujours.

— Et vous pouvez croire ¢a ? D’apres la chronique, la Seconde Fondation fut localisée et le sor
de ses membres réglé. Cela s’est passé en 378 de 1’Ere de la Fédération, il y a cent vingt ans. Cinc
générations durant, nous sommes censés avoir agi seuls, sans Seconde Fondation et malgré tout, nous
sommes restés si proches de I’objectif initial du Plan que I’image de Seldon et vous-méme tenez ur
langage pratiquement identique !

— Ce qu'on pourrait interpréter comme le fait que j’ai su prédire avec perspicacite le
développement des tendances historiques...

— Pardonnez-moi. Loin de moi I’idée de jeter le doute sur votre perspicacité mais il me semble
quant a moi que 1’explication la plus évidente reste encore que la Seconde Fondation n’a jamais été
détruite. Elle continue de nous diriger. Elle continue de nous manipuler. Et voila bien la raison pour
laquelle nous sommes revenus dans la ligne du Plan Seldon. »



7.

Si madame le Maire fut choquée par cette déclaration, elle n’en trahit rien.

Il était plus d’une heure du matin et elle avait désespérément envie de mettre un terme a I’entretien,
et pourtant elle ne pouvait pas precipiter les choses. Il fallait encore qu’elle joue avec ce jeune
homme, et elle ne voulait pas qu’il brise tout de suite sa ligne. Elle n’avait pas envie de se défaire de
lui alors qu’il pouvait encore lui étre utile.

Elle répondit : « Pas possible ? D’apres vous, le récit qu’a fait Arkady de la guerre kalganienne e
de la destruction de la Seconde Fondation est un faux ? C’est une invention ? Une blague ? Ui
mensonge ? »

Trevize haussa les épaules. « Ce n’est pas nécessaire. La n’est pas la question. Supposez que l¢
compte rendu d’ Arkady fit totalement exact — dans les limites des informations dont elle disposait.
Supposez que tout ait eu lieu exactement comme elle I’a dit ; qu’on ait effectivement découvert le
repaire de la Seconde Fondation et qu’on s’en soit débarrasse. Comment peut-on affirmer, toutefois,
qu’on ait eu tous ses membres jusqu’au dernier ? La Seconde Fondation recouvrait toute la Galaxie
Elle ne manipulait pas uniquement 1’histoire de Terminus ou méme de la seule Fondation. Ses
responsabilités englobaient plus que notre capitale ou que 1’ensemble de la Fondation. 11 y a
certainement des membres de la Seconde Fondation qui se trouvaient a mille parsecs, ou plus, du liev
des événements. Est-il alors concevable qu’on ait pu tous les avoir ?

« Et si tel ne fut pas le cas, pouvons-nous vraiment dire que nous avons gagné ? Le Mulet aurait-il
pu dire la méme chose a I’époque ? Apres tout, il avait conquis Terminus et avec Terminus, tous les
mondes qui €taient sous son controle direct — mais restait encore 1’ Association des Marchands
Indépendants. Et une fois les Marchands Indépendants assyjettis, restaient encore trois fugitifs
Ebling Mis, Bayta Darell et son mari. Il s’assura le contréle des deux hommes et laissa libre Bayta
Bayta, seule. Il avait agi ainsi par amour, s’il faut en croire le roman d’ Arkady. Et cela fut suffisant.
Selon le récit d’ Arkady, une seule personne — et ¢’était Bayta — était encore libre d’agir a sa guise ef
c’est précisément a cause de ses agissements que le Mulet fut incapable de localiser la Seconde
Fondation et se retrouva finalement vaincu.

« Une seule personne €pargnée et tout est perdu ! Voila bien la preuve du role de I’individu,
malgré toutes ces légendes autour du Plan Seldon pour accréditer 1’idée que 1’individu n’est rien ef
que la masse est tout.

« Et supposez que nous n’ayons pas simplement laissé une seule Fondation derriere nous mais
quelques douzaines, comme c’est parfaitement envisageable... alors ? Est-ce qu’elles ne se
regrouperaient pas, ne se reconstruiraient pas, ne s’attelleraient pas de nouveau a leur tache, ne se
multiplieraient pas en recrutant et en formant de nouveaux effectifs, pour de nouveau faire de nous
leurs pions ? »

Branno lui dit gravement : « Le croyez-vous ?

— J’en suis persuade.



— Mais dites-moi, conseiller. Pourquoi s’embéteraient-ils avec tout cela ? Pourquoi quelques
pitoyables survivants continueraient-ils a s’acharner désespérément sur une tdche dont tout le monde
se désintéresse ? Qu’est-ce qui les pousse a maintenir colite que colte la Galaxie sur la voie
conduisant au second Empire ? Et a supposer que cette petite bande tienne absolument a remplir sa
mission, pourquoi faudrait-il nous en soucier ? Pourquoi ne pas accepter plutot la ligne du Plan et
leur étre au contraire reconnaissants de veiller a ce que nous n’en dérivions pas ? »

Trevize se frotta les yeux. Malgré sa jeunesse, c’¢€tait lut qui paraissait le plus las des deux. Il
devisagea la femme : « Je ne peux pas vous croire. Vous imaginez vraiment que la Seconde
Fondation agit pour notre bien ? Que ce sont des especes d’idéalistes ? Ne vous parait-il pas
évident — avec votre connaissance de la politique, des buts concrets du pouvoir et de la
manipulation — qu’ils n’agissent que pour eux-mémes ?

« Nous sommes le fil de la lame. Nous sommes le moteur, la force. Nous travaillons avec notre
sueur, notre sang et nos larmes. Eux, par contre, ils se contentent de diriger — ici on reégle un ampli, la
on ferme un contact —, et de le faire avec aisance et sans prendre aucun risque. Et puis, une fois que
tout sera terminé et qu’au terme de mille ans de peine et de labeur, nous aurons enfin restauré un
second Empire Galactique, les gens de la Seconde Fondation pourront se pointer pour jouer les ¢lites
dirigeantes. »

Branno répondit : « Alors, vous voulez éliminer la Seconde Fondation ? Vous voulez qu’arrivés a
mi-parcours sur la voie du second Empire, nous prenions le risque de terminer la tache seuls et de
nous fournir nous-mémes nos propres ¢lites ? C’est bien cela ?

— Certainement ! Certainement ! Et cela ne devrait-il pas €tre aussi votre souhait ? Vous comme
moi, nous ne vivrons pas pour le voir réalisé mais vous avez des petits-enfants, j’en aurai moi aussi
un jour, eux-mémes auront des petits-enfants et ainsi de suite. Je veux qu’ils bénéficient du fruit de
nos efforts et qu’ils nous consideérent comme en €tant la source et nous louent pour ce que nous aurons
accompli. Je n’ai pas envie que tout cela se réduise simplement a quelque complot secret ourdi par
Seldon — qui n’est certainement pas un de mes héros. Je vous le dis : Seldon représente une bien plus
grande menace que le Mulet — si nous laissons son Plan s’accomplir. Par la Galaxie, j’en viens ¢
regretter que le Mulet n’ait pas réussi a completement liquider le Plan une bonne fois pour toutes. Or
lui aurait quand méme survécu : lui, il était seul de sa race, et tout ce qu’il y a de plus mortel ; tandis
que la Seconde Fondation me parait immortelle.

— Mais vous aimeriez bien la détruire, n’est-ce pas ?

— Si vous saviez a quel point !

— Mais faute de savoir comment y parvenir, vous ne croyez pas plutdt que ce sont eux qui vont
vous détruire ? »

Trevize la toisa d’un air méprisant : « L’idée m’a bien effleuré que vous-méme puissiez Etre sous
leur contréle. L’exactitude de votre prédiction des paroles prononcées par 1’image de Seldon et,
consécutivement, votre attitude envers moi, pourraient fort bien étre caractéristiques de la Seconde
Fondation. Vous pourriez n’étre qu’une coquille creuse habitée par la Seconde Fondation.

— Dans ce cas, pourquoi me parler comme vous le faites ?

— Parce que, si vous étes sous le controle de la Seconde Fondation, je suis perdu de toute fagon,
et je peux bien alors me défouler d’une partie de ma colére — mais parce que, en vérité, je parie sur
le fait que vous n’€tes pas sous leur contrdle, que vous €tes simplement inconsciente de vos actes. »

Branno répondit : « Pari gagné, en toute hypotheése. Je ne suis sous le contréle de personne sinon de
moi-méme. Pourtant, qu’est-ce qui vous prouve que je dis la vérite ? Si j’¢€tais effectivement sous le
controle de la Seconde Fondation, est-ce que je 1’admettrais ? En aurais-je méme conscience ?



« Mais toutes ces questions sont bien vaines. Je crois ne pas €tre sous leur contrdle et vous n’avez
pas d’autre choix que de le croire aussi. Imaginez pourtant un instant ce qui suit : si la Seconde
Fondation existe, il est certain que sa premiere urgence sera de s’assurer que nul dans la Galaxie
n’ait vent de son existence. Le Plan Seldon ne fonctionne bien que si ses pions — a savoir nous-
mémes — ignorent comment il fonctionne et de quelle fagon ils sont manipulés. C’est parce que le
Mulet a polarisé I’attention de la Premiere Fondation sur la Seconde que cette derniere fut détruite ¢
I’époque d’ Arkady — ou devrais-je dire quasiment détruite, conseiller ?

« De la, nous pouvons déduire deux corollaires : primo, nous pouvons raisonnablement supposer
quen gros la Seconde Fondation s’immisce le moins possible dans nos affaires. D’ailleurs, elle
serait dans 1’1mpossibilit¢ de nous dominer totalement : méme elle (si elle existe) ne peut disposer
d’une puissance illimitée. Dominer certains tout en risquant que d’autres s’en doutent pourrait avoir
pour effet d’introduire des distorsions dans le déroulement du Plan. Par conséquent, nous en arrivons
a la conclusion que si la Seconde Fondation s’immisce dans nos affaires, ce sera a titre exceptionnel,
et de manicre aussi discrete et indirecte que possible — et donc que je ne suis certainement pas sous
leur contrdle. Pas plus que vous.

— C’est votre premier corollaire et j’aurais tendance a 1’admettre — mais je prends peut-Etre mes
désirs pour des réalités. Et le second... ?

— 11 est encore plus simple et plus inévitable : si la Seconde Fondation existe et désire gardei
secrete son existence, alors une chose est slire. Quiconque persiste a croire a son existence, en parle
et I’annonce et le proclame dans toute la Galaxie, doit d’une maniere ou de I’autre étre illico retiré
discretement de la scene et disparaitre définitivement... Ne serait-ce pas ¢€galement votre
conclusion ?

— Est-ce donc 1a la raison pour laquelle vous m’avez fait garder a vue, madame le Maire ? Pou
me protéger des entreprises de la Seconde Fondation ?

— Enun sens. Jusqu’a un certain point. L’ enregistrement scrupuleux qu’a fait Liono Kodell de vos
assertions sera diffusé non seulement pour éviter aux citoyens de Terminus et de la Fédération d’étre
inutilement troublés par vos divagations mais surtout pour empécher la Seconde Fondation d’étre
troublée. Si elle existe, je n’ai pas envie de vous voir attirer son attention.

— Pas possible, dit Trevize avec une pesante ironie. Tout ¢a pour mon bien ? Pour mes beaux yeux
noisette, sans doute ? »

Branno tressaillit puis — sans avertissement — se mit a rire doucement. Elle répondit : « Je ne suis
pas si vieille, conseiller, que je n’aie pas remarqué vos beaux yeux noisette, et je ne dis pas qu’'il y a
trente ans j’y serais restée insensible. Toutefois, pour 1’heure, je ne 1&éverais pas le petit doigt pour
les sauver — pas plus d’ailleurs que le reste de votre personne — si vos yeux seuls étaient en jeu. Mais
si la Seconde Fondation existe bel et bien, et si vous attirez son attention, il se pourrait alors que ses
membres ne s’arrétent pas la. Je dois aussi penser a mon existence, et a celle de quantité de gens
considérablement plus intelligents et plus estimables que vous — et penser a tous les plans que nous
avons €laborés.

— Oh ? Croiriez-vous donc en I’existence de la Seconde Fondation, pour avoir déja envisagg
comment réagir a son eventuelle réponse ? »

Branno écrasa le poing sur la table devant elle : « Bien siir que j’y crois, indécrottable idiot ! Si
]’ ignorais I’existence de la Seconde Fondation, et si je ne la combattais pas de tout mon cceur et de
toute mon énergie, est-ce que je me soucierais de ce que vous pouvez bien raconter sur son compte ?
Si la Seconde Fondation n’existait pas, que m’importerait que vous proclamiez le contraire ? Pendan
des mois, j’ai cherché a vous faire taire avant que vous ne divulguiez la chose mais je n’avais pas



alors le poids politique nécessaire pour me permettre de traiter cavalierement un conseiller.
L apparition de Seldon m’en a fourni I’occasion — temporairement, du moins — et ¢’est le moment que
vous avez justement choisi pour vous manifester. J’ai ripost¢ immédiatement et je vous préviens que
je n’hésiterai pas a vous faire liquider sans le moindre remords ni I’ombre d’une hésitation si vous ne
faites pas exactement ce qu’on vous dira de faire.

« Toute cette conversation, a une heure ou je ferais mieux d’étre au lit et de dormir, avait pour seul
but de vous amener a me croire quand je vous dirais ceci : je veux que vous sachiez que ce probleme
de la Seconde Fondation (que j’ai pris bien soin de vous laisser vous-méme exposer) pourrait me
fournir une raison amplement suffisante pour vous faire décérébrer sans autre forme de proces. »

Trevize se leva a demi de son si¢ge.

Branno poursuivit : « Oh ! ne faites aucun geste ! Je ne suis certes qu'une vieille femme comme
vous devez sans doute vous le dire, mais avant que vous ayez pos¢ la main sur moi vous seriez déja
mort. Vous €tes, jeune écervelé, sous la surveillance de mes hommes. »

Trevize se rassit et dit d’une voix légerement tremblante : « C’est absurde. Si vous croyiez er
I’existence de la Seconde Fondation, vous n’en parleriez pas aussi librement. Vous ne vous
exposeriez pas vous-méme aux dangers auxquels vous prétendez que je m’expose moi-meme.

— Vous reconnaissez donc que j’ai un tantinet plus de bon sens que vous : en d’autres termes, vous
qui croyez en I’existence de la Seconde Fondation, vous en parlez en toute liberté parce que vous
n’étes qu'un idiot. Je crois en son existence et j’en parle librement moi aussi — mais uniquement
parce que j’ai pris mes précautions. Puisque vous me semblez avoir lu en détail le récit d’ Arkady,
vous vous souvenez certainement qu’elle attribue a son pere I’invention d’un appareil qu’elle nomme
le brouilleur mental, appareil utilisé comme €cran protecteur contre les pouvoirs mentaux de la
Seconde Fondation. Ce dispositif existe toujours et a méme fait 1’objet d’ameliorations, cela dans le
plus grand secret. Ainsi cette maison est-elle pour 1’instant raisonnablement protégée contre leurs
investigations. Cela étant pos¢, permettez-moi a présent de vous exposer la teneur de votre mission.

— Comment ¢a ?

— Vous allez devoir découvrir si ce que vous et moi croyons est effectivement vrai. Vous allez
devoir découvrir si la Seconde Fondation existe encore et si oui, la localiser. Ce qui veut dire que
vous allez devoir quitter Terminus et partir je ne sais ou — méme s’il se révele en fin de compte
(comme au temps d’ Arkady) que la Seconde Fondation se trouve en réalit¢ parmi nous. Cela signific
¢galement que vous ne reviendrez pas avant d’avoir quelque chose a nous révéler ; et si vous n’avez
rien a nous reévéler, vous ne reviendrez pas et la population de Terminus comptera un idiot de
moins. »

Trevize s’entendit balbutier : « Comment, par Terminus, puis-je les rechercher sans me trahir ? Ils
vont simplement s’arranger pour me liquider et vous ne serez pas plus avancée.

— Alors, ne les cherchez surtout pas, grand nigaud ! Cherchez autre chose ! Cherchez autre chose,
de tout votre cceur, de toute votre ame, et si jamais, en cours de route, vous tombez sur eux parce
qu’ils n’auront pas pris la peine de vous préter la moindre attention, alors a la bonne heure ! Vous
pourrez dans ce cas nous en informer par message codé en hyperondes et, pour votre récompense,
revenir au bercail.

— Je suppose que vous avez déja en téte quelque chose a me donner a chercher ?

— Bien évidemment. Connaissez-vous Janov Pelorat ?

— Jamais entendu parler.

— Vous le rencontrez demain. C’est lui qui vous expliquera ce que vous allez chercher et qui vous
accompagnera a bord de 1’un de nos vaisseaux les plus perfectionnés. Vous en serez les deux seuls



passagers — risquer deux personnes est déja amplement suffisant. Et si jamais vous vous avisiez de
revenir sans les renseignements que nous voulons, vous serez volatilisés dans 1’espace avant d’étre a
moins d’un parsec de Terminus. C’est tout. L’entretien est terminé. »

Elle se leva, regarda ses mains nues puis avec lenteur enfila ses gants. Elle se tourna vers la porte
ou aussitot s’encadrerent deux gardes, 1’arme a la main. Ils s’écarterent pour la laisser passer.

Sur le seuil, elle se retourna : « Il y a d’excellents gardes a I’extérieur. Ne vous risquez donc pas a
les déranger, ou ils nous épargneront le trouble de votre existence.

— Vous perdriez par la méme occasion les profits que je pourrais vous procurer », dit Trevize en
s’efforcant de prendre un ton Iéger.

« On en prendra le risque », rétorqua Branno avec un sourire sans joie.



8.

Liono Kodell 1’attendait dehors. Il lui dit : « J’ai tout entendu, madame. Vous avez été
extraordinairement patiente.

— Et je suis surtout extraordinairement fatiguée. J’ai I’impression d’avoir fait une journée de
soixante-douze heures. A vous la main.

— Volontiers mais, dites-moi... y avait-il réellement un brouilleur mental a proximité de la
maison ?

— Oh Kodell ! fit Branno d’une voix lasse. Vous n’€tes pas si béte. Quel risque courait-on,
franchement, d’étre surveillés ? Vous croyez peut-étre que la Seconde Fondation surveille tout, tout le
temps et partout ? Je ne suis pas aussi romantique que le jeune Trevize ; i1l se peut qu’il croie ¢a ; moi
pas. Et cela serait-1l méme le cas, la Seconde Fondation aurait-elle des yeux et des oreilles partout.
la présence d’un brouilleur mental ne nous aurait-elle pas au contraire immeédiatement trahis ? En
I’occurrence, son emploi n’aurait-il pas révélé a la Seconde Fondation I’existence d’un €cran contre
ses pouvoirs — en lui faisant découvrir une zone mentalement opaque ? Le secret de 1’existence d’un
tel écran (tant que nous ne serons pas préts a I’utiliser sur une grande échelle) n’a-t-il pas plus de
valeur, non seulement que I’existence de Trevize, mais méme que la votre et la mienne réunies ? Et
pourtant... »

IIs avaient regagné la voiture et Kodell conduisait. « Et pourtant... répéta-t-il.

— Et pourtant quoi ?... Ah! oui... Et pourtant, ce jeune homme est intelligent. Je 1’ai peut-Etre traite
d’idiot d’une maniere ou de I’autre une bonne demi-douzaine de fois — histoire de lui rabattre son
caquet — mais il est loin de I’étre. Il est surtout jeune et il a un peu trop lu de romans d’ Arkady
Darell. Si bien qu’il a tendance a croire que la Galaxie est comme dans ses livres. Mais ce garcon ¢
’esprit particulierement vif et perspicace et ¢’est bien dommage qu’il faille le perdre.

— Vous en étes donc si certaine ?

— Tout a fait, dit tristement Branno. Enfin, c’est peut-&tre aussi bien ainsi. Nous n’avons que faire
de jeunes romantiques qui foncent téte baissée et sont fort capables de démolir en un instant ce qu’il
nous a fallu des années pour batir. Par ailleurs, il va quand méme servir a quelque chose : en attirant
indubitablement 1’attention des gens de la Seconde Fondation — a supposer toujours qu’ils existent ef
se soucient effectivement de nous. Car, pendant qu’ils s’occuperont de lui, avec un peu de chance, ils
nous ignoreront. Peut-€tre méme y gagnerons-nous plus encore que la bonne fortune d’&tre ignorés :
on peut toujours espérer que grace a Trevize ils se trahiront par mégarde et nous offriront
I’occasion — et nous donneront le temps de préparer une riposte.

— Trevize sert donc a attirer la foudre... »

Les levres de Branno frémirent. « Ah ! La métaphore que je cherchais ! Il est effectivement ur
paratonnerre, n’attirant sur lui la foudre que pour mieux nous en protéger.

— Et ce Pelorat, qui va se retrouver lui aussi sur le trajet de 1’éclair ?

— Il se peut qu’il en patisse ¢galement... Mais c’est inévitable. »



Kodell hocha la téte. « Enfin, vous savez ce que disait Salvor Hardin... “ Ne laissez jamais vo:
sentiments moraux vous empécher d’accomplir ce qui doit I’étre. ”

— Pour I’heure, je n’ai aucun sentiment moral, marmonna Branno. Mon seul sentiment, c’est celu
d’une grande lassitude. Et pourtant... je pourrais vous citer quantité de gens dont j’aimerais mieux me
passer avant Golan Trevize. C’est un bien beau jeune homme — Et, bien entendu, 1l ne 1’ignore pas. »
Elle prononga ces derniers mots d’une voix empatée tandis que ses yeux se fermaient et qu’elle
glissait doucement vers le sommeil.



Chapitre 3

Historien



9.

Janov Pelorat avait les cheveux blancs et ses traits, au repos, étaient plutdt inexpressifs. Ses traits
¢taient d’ailleurs le plus souvent au repos. Il était de taille et de corpulence moyennes et tendait a se
mouvoir sans hate et a ne s’exprimer qu’apres mire réflexion. Il paraissait beaucoup plus que ses
cinquante-deux ans.

Il n’avait jamais quitt¢ Terminus, détail des plus inhabituels, surtout pour un homme de sa
profession. Lui-méme n’aurait su dire s’il avait ces manie€res casanieres a cause de — ou bien
malgré — son obsession pour 1’histoire.

Une obsession qui 1’avait pris tout soudain a 1’age de quinze ans lorsque, a la faveur de quelque
indisposition, on lui avait offert un recueil de 1égendes antiques. 1l y avait découvert ce leitmotiv d’un
monde 1solé¢ et solitaire — un monde qui n’avait méme pas conscience de cette isolation car il n’avait
jamais connu rien d’autre.

Son état avait aussitot commencé de s’améliorer : en I’espace de deux jours, 1l avait lu trois fois le
livre et quittait le lit. Le lendemain, il était derriere sa console, a chercher dans les banques de
données de la bibliothéque universitaire de Terminus les traces éventuelles de 1égendes analogues.

C’¢étaient précisément de telles légendes qui 1’avaient accaparé depuis. Certes, la bibliotheque
universitaire de Terminus ne I’avait guére €éclairé sur ce point mais, en grandissant, il avait appris a
goliter les joies des préts interbibliothécaires. Il avait en sa possession des tirages qui lui étaient
parvenus par hyperfaisceaux de régions aussi ¢loignées qu’Ifnia.

Il était ensuite devenu professeur d’histoire antique et se retrouvait aujourd’hui au seuil de son
premier congé sabbatique — congé¢ demandé¢ dans I’idée d’effectuer un voyage spatial (son premier)
jusqu’a Trantor méme — trente-sept ans plus tard.

Pelorat était tout a fait conscient qu’il était fort inhabituel pour un citoyen de Terminus de n’avoir
jamais ¢€té dans ’espace. Mais ce n’était nullement de sa part un désir de se singulariser.
Simplement, chaque fois que s’était présentée pour lui 1’occasion de partir, quelque ouvrage nouveau,
quelque ¢étude originale, quelque analyse inédite, 1’avaient retenu. Il reportait alors le voyage projeté,
le temps d’€puiser ce syjet neuf et, si possible, d’y contribuer en ajoutant un nouvel €lément, une
nouvelle hypothese, une nouvelle idée a la montagne déja amassée. En fin de compte, son unique
regret €tait de n’avoir jamais pu effectuer ce voyage a Trantor.

Trantor avait ét€ la capitale du premier Empire Galactique ; la résidence des empereurs douze
siecles durant et, avant cela, la capitale de 1’un des plus importants royaumes pré-impériaux qui avait
peu a peu capturé (ou du moins absorbé) les royaumes voisins pour aboutir a cet Empire.

Trantor avait ét¢ une cité de taille planétaire, une cité caparagonnée de métal. Pelorat en avait lu la
description dans les ceuvres de Gaal Dornick qui I’avait visitée du temps de Hari Seldon lui-méme
L’ouvrage de Dornick était épuisé et I’exemplaire que détenait Pelorat aurait pu étre revendu la
moiti€ du salaire annuel de 1’historien. Lequel aurait €t¢ horrifié¢ a I’idée qu’il plt s’en dessaisir.

Ce qui sur Trantor intéressait Pelorat, c’était bien évidemment la Bibliotheque Galactique qui, du



temps de 1’Empire (c’était alors la Bibliotheque Impériale), avait ét¢ la plus grande de toute Iz
Galaxie. Trantor était la capitale de I’empire le plus vaste et le plus peuplé que I’humanité ait jamais
connu. Ville unique recouvrant une planete enticre et peuplée de plus de quarante milliards
d’habitants, sa Bibliothéque avait réuni I’ensemble des ceuvres (plus ou moins) créatives de
I’humanité, recueilli la somme intégrale de ses connaissances. Le tout numéris¢ de manicre si
complexe qu’il fallait des experts en informatique pour en manipuler les ordinateurs.

Qui plus est, cette Bibliotheque avait survécu. Pour Pelorat, ¢’était bien la le plus surprenant de le
chose. Lors de la chute et du sac de Trantor, pres de deux siecles et demi plus tot, la plancte avait
subi d’épouvantables ravages et sa population souffert au-dela de toute description — et pourtant, la
Bibliotheque avait survécu, protégée (racontait-on) par les étudiants de 1’ Université, équipés d’armes
ingénieusement congues. (D’aucuns pensaient toutefois que la relation de cette défense par les
¢tudiants pouvait bien avoir ét€ entierement romanceée.)

Quoi qu’il en soit, la Bibliotheque avait traversé¢ la période de dévastation. C’est dans une
bibliotheque intacte, au milieu d’un monde en ruine, qu’avait travaillé Ebling Mis lorsqu’il avait
failli localiser la Seconde Fondation (selon la légende a laquelle les citoyens de la Fondatior
croyaient encore bien que les historiens 1’eussent toujours considérée avec quelque réserve). Les
trois générations de Darell — Bayta, Toran et Arkady — étaient chacune, a un moment ou a un autre,
allées a Trantor. Arkady toutefois n’avait pas visit¢ la Bibliotheque et, depuis cette époque, la
Bibliotheque ne s’était plus immiscée dans 1’histoire galactique.

Aucun membre de la Fondation n’était retourné sur Trantor en cent vingt ans mais rien ne
permettait de croire que la Bibliotheque ne fit pas touyjours 1a. Qu’elle ne se soit pas fait remarquer
¢tait la plus siire preuve de sa pérennité : sa destruction aurait trés certainement fait du bruit.

La Bibliotheque de Trantor était archaique et démodée — elle 1’était déja du temps d’Ebling
Mis — mais ce n’en était que mieux pour Pelorat qui se frottait toujours les mains d’excitation a 1’1dée
d’une bibliothéque a la fois vieille et demodée. Plus elle 1’¢était, vieille et démodée, et plus 1l aurait
des chances d’y trouver ce qu’il cherchait. Dans ses réves, il se voyait entrer dans 1’édifice et
demander, haletant d’inquiétude : « La Bibliotheque a-t-elle ét¢ modernisée ? Avez-vous jeté les
vieilles bandes et les anciennes mémoires ? » Et toyjours, il s’imaginait la réponse d’antiques et
poussiereux bibliothécaires : « Telle qu’elle fut, professeur, telle vous la trouvez. »

Et voila que son réve allait se réaliser ! Madame le Maire en personne 1’en avait assuré. Commen
elle avait eu vent de ses recherches, il n’en avait guere idée. Il n’avait pas réussi a publier grand-
chose : bien peu de ses travaux méritaient une communication et les quelques-uns a avoir été publiés
n’avaient gucre laissé de trace. Pourtant, on disait que Branno la Dame de Bronze était au courant d¢
tout ce qui se passait sur Terminus et qu’elle avait des yeux jusqu’au bout des doigts et des orteils.
Pelorat était prét a le croire mais si elle connaissait ses recherches, pourquoi diable n’en avait-elle
pas discerné I’importance en lui accordant un peu plus tot un modeste soutien financier ?

En quelque sorte, songea-t-il en se forgant a étre le plus amer possible, la Fondation garde les yeux
obstinément fixés sur 1’avenir : ce qui lui importait, ¢’était 1’avenement du second Empire et sa
destinée future. Elle n’avait ni le temps ni le désir de se pencher sur son passé — et ceux qui le
faisaient avaient tendance a I’irriter. C’¢€tait manifestement fort béte mais il ne pouvait pas a lui tout
seul combattre la bétise. Et puis, cela valait peut-étre mieux. Il se gardait ainsi pour lui ce grand
dessein et le jour finirait par venir ou 1’on reconnaitrait en Janov Pelorat le grand pionnier de la
quéte fondamentale.

Ce qui bien siir voulait dire (et il avait trop d’honnéteté intellectuelle pour ne pas I’admettre) que
lui aussi avait les yeux tournés vers ’avenir — un avenir dans lequel il se verrait reconnu, et



considéré comme un héros, 1’égal de Hari Seldon ; plus grand méme, en fait, car que pesait une
prospective €tablie sur mille ans dans 1’avenir, face a la révélation d’un passé enfoui et remontant au
moins a vingt-cinq millénaires ?

Et voila que son heure avait enfin sonné. Son heure ¢était venue !

Le Maire lui avait dit que ce serait pour le lendemain de 1’apparition de I’image de Seldon. C’étar
pour cette seule raison que Pelorat s’était d’ailleurs intéressé a la crise Seldon, qui depuis des mois
occupait I’esprit de tous sur Terminus, voire dans toute 1’étendue de la Fédération.

Ca ne lu aurait personnellement fait ni chaud ni froid que la capitale de la Fondation restat sur
Terminus ou fht transférée ailleurs. Et maintenant que la crise était résolue, il n’aurait su dire avec
certitude quel parti Seldon avait finalement soutenu — voire méme s’il avait abordé¢ ledit syjet.

Il lui suffisait de savoir que Seldon était apparu et donc que son heure avait sonné.

Ce fut peu apres deux heures de 1’apres-midi qu’un glisseur s’immobilisa dans 1’allée devant sa
demeure quelque peu isolée, a la sortie de Terminus.

Une porte coulissa a 1’arriere du véhicule. En descendirent un garde portant I’uniforme des
compagnies de sécurit¢ de la mairie, puis un jeune homme, puis enfin deux autres gardes.

Pelorat fut impressionné malgré lui. Non seulement madame le Maire connaissait ses travaux mais,
a I’évidence, elle y attachait la plus haute importance puisque 1’homme qui devait I’accompagner se
voyait doté¢ d’une garde d’honneur ; sans parler qu’on lui avait promis un vaisseau de premicre
classe, que cet homme pourrait justement piloter. Décidément, tres flatteur ! Tres...

Sa gouvernante ouvrit la porte. Le jeune homme entra et les deux gardes prirent position de part et
d’autre de I’entrée. Par la fenétre, Pelorat vit que le troisieme homme était demeuré a I’extérieur ef
qu’un second glisseur venait de s’arréter. Encore des gardes !

Troublant !

Il se retourna pour accueillir le jeune homme et découvrit avec surprise qu’il le reconnaissait. Il
1’avait vu en holovision. « Mais vous €tes ce conseiller... C’est vous, Trevize !

— Golan Trevize. Effectivement. Et vous, le professeur Janov Pelorat ?

— Oui, oui, dit I’intéressé. Etes-vous celui qui doit...

— Nous allons voyager ensemble, coupa Trevize, impassible. A ce qu’on m’a dit.

— Mais vous n’étes pas historien.

— Non, certes pas. Vous 1’avez dit vous-méme : je suis un conseiller, un politicien.

— Certes, certes... Mais ou ai-je la téte ? C’est moi 1’historien, alors pourquoi s’encombrer d’ur
second ? Vous, vous pouvez piloter 1’astronef.

— Qui, je suis plutdt bon pilote.

— Eh bien, dans ce cas, voila une bonne chose de réglée. Excellent ! Je crains en effet que 1’esprii
pratique ne soit pas mon fort, mon jeune ami, aussi, si d’aventure c’était la votre domaine, nous
ferions assurément une bonne équipe...

— Je ne suis pas pour 1’heure convaincu de 1’excellence de mes capacités en la matiere mais nous
n’avons, semble-t-il, guére d’autre choix que d’essayer de former une bonne €quipe.

— Espérons alors que je saurai vaincre mes incertitudes quant a I’espace... C’est que, voyez-vous,
conseiller, je n’y suis encore jamais all€. Je ne suis qu’un vulgaire rampant, si tel est bien le terme.
Au fait, aimeriez-vous une tasse de th¢ ? Je vais demander a Kloda de nous préparer quelque chose.
J a1 cru comprendre que nous avions quelques heures devant nous avant le départ, apres tout. Je suis
prét, toutefois : j’ai pu obtenir tout le nécessaire pour nous deux. Madame le Maire s’est montrée
particulierement coopérative. Surprenant, d’ailleurs, cet intérét pour le projet...

— Vous ¢étiez donc au courant ? Depuis combien de temps ?



— Le Maire m’a contacté, voyons... » ici, Pelorat fronga 1égérement les sourcils, comme absorb¢
dans quelque calcul « il y a bien deux ou trois semaines. J’en fus, je dois dire, absolument ravi. Ef
maintenant que je me suis fait a 1’idée d’avoir besoin d’un pilote plutoét que d’un second historien, je
suis également ravi que ce soit vous mon compagnon, bien cher ami.

— Deux ou trois semaines... » répéta Trevize, quelque peu €ébahi. « Elle préparait donc son coup
depuis tout ce temps. Et moi qui... » Il se tut.

« Pardon ?

— Rien, professeur. J’ai la mauvaise habitude de marmonner tout seul dans mon coin. C’est, je le
crains, une manie a laquelle vous allez devoir vous faire, pour peu que notre expérience se
prolonge...

— Assurément, assurément », dit Pelorat, tout en le poussant vers la table de la salle a manger, ou
sa gouvernante €tait en train de leur servir un thé des plus complets. « C’est un voyage qui s’annonce
trés ouvert. Le Maire a bien stipulé que nous pouvions prendre tout notre temps et que nous avions
toute la Galaxie devant nous et d’ailleurs que nous pouvions — ou que nous soyons — faire appel aux
subsides de la Fondation. En ajoutant bien stir de nous montrer raisonnables. Ce que je lui a1 promis
bien volontiers. » Il gloussa et se frotta les mains. « Asseyez-vous, mon bon, asseyez-vous. Ce sera
peut-&tre notre dernier repas sur Terminus avant bien longtemps... »

Trevize s’assit et demanda : « Avez-vous de la famille, professeur ?

— J’ai un fils. Il est a I’université¢ de Santanni, en facult¢ de chimie ou quelque chose dans le
genre, 11 me semble. Pour ¢a, il tient de sa mére. Nous sommes séparés depuis longtemps, aussi,
voyez-vous, je n’ai rien ni personne qui me retienne ici... J’espére que vous étes dans le méme
cas — mais prenez donc des sandwiches, mon garcon...

— Pas de fil a la patte pour I’instant, non... Une femme de temps en temps, ¢a va, ¢a vient...

— Oui, oui. C’est bien agréable tant que tout va bien. Et encore plus une fois qu’on a compris qu’il
ne fallait pas prendre ¢a au sérieux. Pas d’enfants, si je ne me trompe ?

— Aucun.

— Parfait ! Vous savez, je me sens tout a fait de bonne humeur. J’avoue avoir ét¢ d’abord quelque
peu refroidi par votre arrivée. Mais je vous trouve a présent des plus revigorants. Ce qu’il nous faut,
c’est de la jeunesse, de I’enthousiasme — et quelqu’un qui sache s’y retrouver dans la Galaxie... Cat
nous sommes embarques dans une grande quéte, voyez-vous. Une quéte en tout point remarquable. »
Le visage de Pelorat comme sa voix, habituellement si calmes, s’animerent soudain de maniere
surprenante sans pour autant qu'on pit deéceler de changement notable dans ses traits ou son
intonation. « Mais je me demande si 1’on vous a parlé de tout ceci ? »

Trevize plissa les paupicres. « Une quéte remarquable, dites-vous...

— Assurément, oui. Une perle de grand prix est dissimulée parmi les dizaines de millions de
mondes habités qui peuplent la Galaxie et nous n’avons que I’ombre des plus vagues indices pour
nous guider. La récompense n’en sera que plus grande si nous parvenons a la découvrir. Si vous et
moi pouvons y arriver, mon garcon — Trevize, devrais-je dire : je m’en voudrais de paraitre
paternaliste —, nos deux noms résonneront dans 1’histoire jusqu’a la fin des temps.

— Cette récompense dont vous parlez... cette perle de grand prix...

— Je parle comme Arkady Darell — vous savez, la romanciére — lorsqu’elle évoque la Seconde
Fondation, n’est-ce pas ? Pas étonnant que vous ayez I’ air surpris. »

Pelorat rejeta la téte en arriere comme s’il allait éclater de rire mais il se contenta de sourire :
« Non. Rien d’aussi stupide et futile, soyez rassuré.

— Alors, si vous ne parlez pas de la Seconde Fondation, de quoi parlez-vous donc ? »



Pelorat retrouva soudain un ton grave, presque d’excuse : « Ah ! le Maire ne vous a donc rien dit ?
C’est curieux, vous savez. J’ai passé des décennies a reprocher au gouvernement son incapacité a
saisir I’importance de mes recherches et voila maintenant que le Maire Branno se montre soudair
d’une générosité remarquable.

— Ou », dit Trevize, sans chercher a cacher son ironie, « c’est une femme qui sait
remarquablement bien dissimuler ses dons philanthropiques mais elle ne m’a pas dit de quoi il
retournait...

— Vous n’étes donc pas au courant de mes recherches ?

— Hélas non. J’en suis désolé.

— Non, non, inutile de vous excuser : c’est parfaitement compréhensible. On ne peut pas dire
qu’elles ont eu un grand retentissement. Alors, permettez-moi de vous I’annoncer moi-méme : vous et
moi, nous allons partir a la recherche — et a la découverte, j’en suis certain, car j’ai mon idée la-
dessus — ... de la Terre. »



10.

Trevize dormit mal cette nuit-la. Sans cesse, il se jetait contre les murs de la prison que cette
femme avait batie autour de lui. Sans pouvoir trouver une issue.

On le contraignait a 1’exil et il ne pouvait rien y faire. Elle s’était montrée d’un calme inflexible et
n’avait méme pas pris la peine de dissimuler 1’inconstitutionnalité de la procédure employée. Il avait
cru pouvoir faire valoir ses droits de conseiller ou simplement de citoyen de la Fédération, mais elle
n’avait pas méme fait mine de s’en préoccuper.

Et maintenant, voila que ce Pelorat, ce savant bizarre qui donnait I’impression de ne pas €tre tout a
fait la, venait lui raconter que cette redoutable vieille bonne femme avait arrangé tout cela depuis
dé¢ja plusieurs semaines.

Il se sentait effectivement dans la peau du « pauvre garcon » qu’elle avait évoqueé.

Il allait donc devoir s’exiler en compagnie de cet historien qui lui donnait du « cher ami » long
comme le bras et semblait manifestement (quoique silencieusement) déborder de joie a 1’idée de se
lancer dans une quéte galactique a la recherche de... la Terre ?

Mais au nom de la grand-mére du Mulet, qu’est-ce que ¢’était donc que cette Terre ?

Il ’avait demandé¢. Bien entendu ! Il I’avait demand¢ sitdt que le terme avait ét€ mentionné.

Il avait dit : « Excusez-moi, professeur. Je suis ignare dans votre domaine et j’espére que vous ne
m’en voudrez pas si je vous demande une explication en termes simples : qu’est-ce que la Terre ? »

Pelorat I’avait alors contemplé gravement durant vingt longues secondes avant de lui dire : « C’est
une planete. La plancte des origines. Celle sur laquelle sont apparus les premiers étres humains, mor
cher ami. »

Trevize resta bouche bée : « Apparus ? Etd’ou ?

— De nulle part. La Terre est la planéte sur laquelle 1’humanité s’est développée par un processus
d’évolution naturelle a partir d’espéces inférieures. »

Trevize réfléchit a la chose puis hocha la téte. « Je ne vois pas ce que vous voulez dire. »

L’ombre d’une expression ennuyée effleura les traits de Pelorat. Il se racla la gorge et poursuivit :
« Il fut un temps ou Terminus n’avait a sa surface pas le moindre €tre humain. Notre planete a été
colonisée par des hommes venus d’autres mondes. Vous savez quand méme ¢a, je suppose ?

— Oui, bien entendu », dit Trevize avec impatience. Ce soudain assaut de pédagogie I’irritait.

« Fort bien. Mais ceci est également vrai de tous les autres mondes : Anacréon, Santanni, Kalgan..
Toutes ces planétes ont, a un moment ou a un autre de 1’histoire, ét€ colonisées. Leurs habitants sont
venus d’autres mondes. Et c’est vrai méme de Trantor. Ce fut peut-&tre une vaste métropole pendant
vingt mille ans mais elle n’était pas comme ¢a au début.

— Ah bon ? Et comment était-elle, avant ?

— Déserte | Pour ce qui est des €tres humains, en tout cas.

— C’est plutot dur a avaler.

— Mais c¢’est pourtant vrai. Les documents anciens le prouvent.



— D’ou venaient alors ceux qui ont colonisé Trantor en premier ?

— Nul ne le sait avec certitude. Il y a des centaines de planetes a prétendre avoir été¢ déja peuplées
dans les brumes lointaines de I’antiquité et dont les habitants colportent des contes fantaisistes sur le
débarquement initial de I’humanité. Les historiens tendent toutefois a ignorer ces récits pour se
consacrer a ce qu’ils appellent la *“ Question des Origines .

— Allons bon, qu’est-ce encore ? Premiere fois que j’en entends parler.

— Cela ne me surprend pas. Ce probleme historique n’est plus guere populaire de nos jours, je
I’admets, mais 1l fut un temps, durant la décadence de I’Empire, ou la question soulevait un certain
intérét parmi les intellectuels. Salvor Hardin y fait méme brievement allusion dans ses Mémoires,
C’est la question de I’identification et de la localisation de 1’unique planete a partir de laquelle tout a
commencé. Si nous remontons en arriére dans le temps, on voit [’humanité confluer depuis les
colonies les plus récemment établies vers des mondes de plus en plus anciens a mesure que 1’on
recule dans le passé jusqu’au moment ou I’ensemble finit par se concentrer sur une seule planete — la
planete originelle. »

Trevize vit immeédiatement la faille évidente de ce raisonnement : « Ne pourrait-il pas avoir existe
un grand nombre de planctes originelles ?

— Bien évidemment non. Tous les étres humains dans toute la Galaxie sont d’une seule et unique
espece. Et une espéce unique ne peut pas provenir de plusieurs planetes différentes. C’est tout a fait
impossible.

— Comment pouvez-vous le savoir ?

— En premier lieu... » Pelorat effleura I’index de sa main gauche avec I’index de la droite puis
parut se raviser devant ce qui menacgait de s’annoncer un expos¢ complexe et touffu. Il écarta les
mains et dit en toute franchise : « Mon bon ami, je vous en donne ma parole d’honneur. »

Trevize s’inclina cérémonieusement et dit : « Loin de moi 1’idée d’en douter, professeur Pelorat.
Admettons donc qu’il n’existe qu’une seule planéte des origines mais ne peut-on supposer qu’elles
seront toutefois des centaines a revendiquer cet honneur ?

— Ce n’est pas une supposition : ¢’est un fait. Aucune de ces prétentions n’est toutefois justifiée.
Parmi ces centaines de mondes a revendiquer le crédit de 1’antériorité, pas un seul ne présente la
moindre trace d’une société hyperspatiale — et ne parlons pas de traces d’une évolution a partir
d’organismes préhumains.

— Donc, vous me dites qu’il existe effectivement une plancte des origines mais que, pour quelque
raison, elle ne s’en réclame pas ?

— Vous avez touché juste.

— Et ¢’est cette planéte-1a que vous comptez rechercher.

— Que nous allons rechercher. Telle est bien notre mission. Madame le Maire a déja tout arrange.
Vous allez conduire notre vaisseau a Trantor.

— Trantor ? Mais ce n’est pas la planete des origines. Vous venez de le dire a I’instant.

— Bien stir que non : c’est la Terre.

— Alors, pourquoi ne pas me demander de nous conduire directement vers la Terre ?

— J’a1i dG mal m’expliquer : ce nom de Terre est 1égendaire. Enchass¢ dans les plus anciens
mythes de 1’antiquité. On ne peut étre certain de sa signification. Mais c’est un synonyme bier
pratique pour 1’expression : la-planéte-des-origines-de-1’espece-humaine. Savoir quelle planete de
I’espace correspond exactement a celle que recouvre le mot Terre : mystere !

— Le sauront-ils, sur Trantor ?

— J’espere découvrir la-bas des informations, sans aucun doute. Trantor abrite quand méme la



Bibliotheque Galactique, la plus vaste de tout le systeme.

— Elle a certainement dii étre déja fouillée par tous ceux dont vous me dites qu’ils s’ intéressaient
a la Question des Origines, sous le premier Empire. »

Pelorat opina, songeur : « Oui, mais peut-étre pas suffisamment. J’ai appris bien des choses sur
cette fameuse Question des Origines qu’ignoraient les Impériaux d’il y a cinq siecles. Je pourra
mieux qu’eux tirer parti des enregistrements anciens, voyez-vous. Vous savez, je songe a tout cela
depuis fort longtemps et j’ai envisage une excellente possibilité.

— Vous avez parl¢ de tout cela au Maire Branno, j’1magine, et elle 1’approuve ?

— DLapprouver ? Mais mon bon ami, elle était aux anges ! Elle m’a dit que Trantor était sans
aucun doute 1’endroit idéal ou dénicher tout ce que j’avais besoin de savoir.

— Sans aucun doute », marmonna Trevize.

Voila — en partie — ce qui 1’avait occupé cette nuit. Le Maire Branno 1’envoyait balader, a charge
pour lui de découvrir tout ce qu’il pouvait sur la Seconde Fondation. Elle 1’envoyait balader,
accompagne de Pelorat pour qu’il plt camoufler son objectif réel derricre une prétendue recherche
de la Terre — une recherche qui pouvait effectivement le mener absolument n’importe ou dans la
Galaxie : une couverture parfaite, sans nul doute, et dont il ne pouvait qu’admirer I’ingéniosite.

Mais Trantor dans tout ¢a ? Une fois rendu a Trantor, Pelorat allait s’engouffrer dans les tréfonds
de la Bibliothéque Galactique pour ne plus reparaitre : entre ses rayonnages interminables de livres,
de films et de bandes, ses innombrables données numériques et représentations symboliques, il ne
serait pas question de le faire repartir.

D’un autre cote...

Ebling Mis s’¢€tait un jour rendu a Trantor, au temps du Mulet. On racontait qu’il y avait découver
les coordonnées de la Seconde Fondation mais était mort avant de pouvoir les révéler. Puis Arkady
Darell y €tait venue a son tour et était, elle, parvenue a la localiser, mais ¢’avait ét€¢ pour découvrir
que la Seconde Fondation était située a Terminus méme et on avait alors nettoyé les lieux. Ou que i
a présent située cette Seconde Fondation, ce ne pouvait qu’étre ailleurs, alors, que pouvait-il bier
apprendre de nouveau a Trantor ? S’il cherchait la Seconde Fondation, autant aller n’importe ou — er
dehors de Trantor.

D’un autre cote...

Quels étaient les prochains plans de Branno, il I’ignorait, mais il ne se sentait pas d’humeur a lui
complaire. Alors comme ¢a, Branno était aux anges a 1’idée d’un voyage a Trantor ? Eh bien, puisque
Branno voulait Trantor, ils n’iraient pas a Trantor. N’ importe ou ailleurs — mais pas a Trantor !

Et sur cette ferme résolution, épuisé, tandis que I’aube commencait de poindre, Trevize enfin
s’endormit d’un sommeil agité.
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Madame le Maire Branno avait passé une excellente journée le lendemain de I’arrestation de
Trevize. On ’avait encensée bien au-dela de ses merites et 1’incident avait ét¢ completement passé
sous silence.

Malgré tout, elle savait pertinemment que le Conseil finirait sous peu par émerger de sa paralysie
et qu’on souléverait des questions. Il lui faudrait alors agir, et vite. Aussi, remettant un maximum
d’affaires en cours, elle se consacra d’abord exclusivement au cas Trevize.

Au moment ou ce dernier discutait de la Terre avec Pelorat, Branno rencontrait le conseiller Munr
Li Compor dans ses bureaux de la mairie. Et tandis qu’il s’asseyait devant elle, parfaitement a 1’aise,
elle en profita pour le jauger de nouveau, installée derriere son bureau : plus petit et plus mince que
Trevize, il n’était que de deux ans son ainé¢. L’un comme I’autre des bleus au Conseil, I’un comme
’autre jeunes et impétueux, c¢’était bien la sans doute leur seul point commun car tout le reste les
séparait.

Quand Trevize semblait irradier une force éclatante, Compor brillait d’une assurance presque
sereine ; peut-étre était-ce a cause de ses cheveux blonds et de ses yeux bleus — deux traits bien peu
fréquents chez les membres de la Fondation et qui lui donnaient une délicatesse presque féminine qui
(jugeait Branno) le rendait moins attirant aupreés des femmes qu’un Trevize. Il était toutefois
manifestement trés imbu de sa personne et aimait a se mettre en valeur — portant les cheveux plut6t
longs, et veillant soigneusement a leur ondulation. Il mettait en outre un soupcon d’ombre a paupieres
pour souligner la couleur de ses yeux (le maquillage était devenu pratique courante chez les hommes
depuis une dizaine d’années).

Il n’était pas coureur, toutefois. Il vivait tranquillement avec sa femme mais n’avait pas encore
déposé¢ de demande de paternité et on ne lui connaissait pas de maitresse. En cela aussi, il se
différenciait de Trevize qui changeait de compagne aussi souvent que de ces ceintures aux couleurs
criardes qui faisaient sa renommee.

Concernant les deux jeunes conseillers, bien peu de détails demeuraient ignorés des services de
Kodell — lequel justement était en train de s’asseoir tranquillement dans un coin de la picce en
exhalant selon sa bonne habitude un soupir satisfait.

Branno prit la parole : « Conseiller Compor, vous avez rendu un grand service a la Fondatior
mais, malheureusement pour vous, il n’est pas de ceux qu’on puisse louer en public ou récompenser
de la maniere habituelle. »

Compor sourit. Il avait des dents blanches et régulieres et, I’espace d’un instant, Branno se¢
demanda si tous les habitants du Secteur de Sirius avaient la méme physionomie. La fable selor
laquelle il serait originaire de cette région bizarre et passablement reculée remontait a sa grand-mere
maternelle, elle aussi blonde aux yeux bleus, et qui avait soutenu que sa propre mere €tait native du
Secteur de Sirius. Selon Kodell, toutefois, rien ne permettait de confirmer de telles assertions.

Les femmes étant ce qu’elles sont, avait expliqué Kodell, elle pouvait fort bien s’étre targuée d’une



ascendance aussi lointaine qu’exotique rien que pour ajouter a son prestige et a son attrait par ailleurs
déja remarquable.

« Les femmes sont-elles vraiment ainsi ? » avait sechement demandé Branno et, dans un sourire.
Kodell avait marmonné qu’il voulait parler des femmes ordinaires, bien sfir.

Compor dit : « Il n’est pas nécessaire d’informer I’ensemble de la Fondation du service que j’ai pu
vous rendre — pourvu que vous, vous le sachiez.

— Je le sais ; et je ne risque pas de I’oublier. Et j’ajouterai que j’entends bien ne pas vous laisser
croire que vous €tes quitte de vos obligations : vous vous €tes embarqué dans une mission complexe
et vous n’avez d’autre choix que de la poursuivre.

« Nous voulons en savoir plus sur Trevize.

— Je vous ai dit tout ce que je savais sur lui.

— Ce pourrait étre ce que vous voulez me faire croire. Voire, ce dont vous €tes sincerement
persuad¢é vous-méme. Quoi qu’il en soit, répondez a mes questions... Connaissez-vous un homme du
nom de Janov Pelorat 7 »

Un bref instant, le front de Compor se rida pour se détendre presque aussitot. Il répondit avec
circonspection : « Peut-€tre que je le reconnaitrais en le voyant mais le nom lui-méme ne me dit rien.

— C’est un érudit. »

Les lévres de Compor s’arrondirent en un « Oh ? » quelque peu méprisant quoique muet — comme
pour marquer sa surprise que madame le Maire et de telles fréquentations.

Branno poursuivit : « Pelorat est un personnage fort intéressant qui, pour des raisons personnelles,
a forme le projet de visiter Trantor. Le conseiller Trevize 1’accompagnera. Maintenant, puisque vous
avez €té tres lié a ce dernier et que peut-&tre vous savez déchiffrer son caractere, dites-moi... a votre
avis, pensez-vous que Trevize va consentir a se rendre sur Trantor ?

— Si vous veillez a ce qu’il embarque a bord du vaisseau et que ledit vaisseau se dirige
effectivement vers Trantor, je vois mal ce qu’il pourrait faire d’autre. Vous ne voulez quand méme
pas dire qu’il va se mutiner et détourner 1’astronef ?

— Vous ne m’avez pas comprise. Pelorat et lui seront seuls a bord et c’est Trevize qui pilotera.

— Vous me demandez s’il irait de plein gré a Trantor ?

— Oui, c’est ce que je vous demande.

— Madame le Maire, comment pourrais-je bien savoir ce qu’il a I’intention de faire ?

— Conseiller Compor, vous avez ¢t¢ un proche de Trevize. Vous connaissez sa croyance en
I’existence de la Seconde Fondation.

« N’a-t-1l jamais évoqué devant vous ses théories quant a 1’endroit ou elle pourrait éventuellement
se situer, sa localisation ?

— Jamais, madame.

— Le croyez-vous capable de la trouver ? »

Compor ricana. « Je crois surtout que la Seconde Fondation, quelles qu’aient pu étre cette
organisation et 1’étendue de sa force, fut totalement annihilée du temps d’ Arkady Darell. Je crois ¢
son histoire.

— Vraiment ? Dans ce cas, pourquoi avoir trahi votre ami ? S’1l cherchait une chose qui n’existe
pas, quel mal y avait-il a le laisser proposer ses théories loufoques ?

— Il n’y a pas que la vérité qui blesse. Ses théories étaient peut-étre loufoques, mais elles auraient
pu réussir a troubler les citoyens de Terminus — ne serait-ce qu’en semant le doute et la crainte quant
au role de la Fondation dans le grand drame de I’histoire galactique, au risque d’entamer son
ascendant sur la Fédération et de compromettre ainsi ses réves de restauration d’un nouvel Empire.



Manifestement, ¢’est ce que vous avez dii penser vous-méme, sinon vous ne 1’auriez pas fait arréter
dans 1’enceinte du Conseil et encore moins contraint a I’exil sans autre forme de proces. Alors, si je
puis me permettre, pourquoi avoir agi ainsi, madame ?

— Dirons-nous que je fus assez prudente pour m’interroger sur 1’éventualit¢ qu’il pit
effectivement avoir raison et que 1I’expression de son point de vue se réveélat dans ce cas tres
directement dangereuse ? »

Compor ne dit rien.

« Je suis d’accord avec vous, poursuivit Branno, mais les responsabilités de ma charge me forcent
a envisager toutefois cette éventualité. Permettez-moi donc de vous redemander si vous avez la
moindre i1dée de 1’endroit ou il croit pouvoir situer la Seconde Fondation et ou il serait donc
susceptible de se diriger ?

— Aucune idée.

— Il ne vous a jamais donné le moindre indice ?
— Non. Bien siir que non.

— Jamais ? Reéfléchissez-y quand méme. Réfléchissez bien. Vraiment jamais ?

— Jamais, répéta Compor, tres ferme.

— Pas le moindre indice ? Une plaisanterie en passant ? De vagues notes griffonnées ? Unc
réflexion en I’air et qui prendrait tout son sens a posteriori ?

— Rien. Je vous le répéete, madame, ses réves d’une Seconde Fondation sont des plus nébuleux
Vous le savez fort bien et ne faites que perdre votre temps et votre €énergie a vous en soucier.

— Ne seriez-vous pas par hasard en train de faire volte-face pour protéger maintenant celui que
vous m’avez livré ?

— Non pas. Si je vous 1’ai dénonce, c’était pour ce qui m’était apparu de bonnes raisons, des
raisons patriotiques. Je n’ai pas lieu de regretter mon action ni de modifier en quoi que ce soit mon
attitude.

— Alors, vous ne pouvez me donner la moindre idée de I’endroit ou il pourrait se rendre, une fois
en possession d’un vaisseau ?

— Comme je 1’ai déja dit...

— Et pourtant, conseiller », I’interrompit Branno et 14, les traits de son visage se plisserent en ur
masque réveur, « j’aimerais bien savoir ou il va.

— En ce cas, je pense que vous feriez mieux de placer un hyper-relais a bord de son vaisseau.

— J’y ai songg, conseiller. Mais I’homme est mefiant et je le crois capable de découvrir un tel
appareil, si bien dissimulé soit-il. Certes, on pourrait le placer de telle maniére qu’on ne puisse
I’enlever sans endommager le vaisseau, ce qui le contraindrait a le laisser en place...

— Excellente idée.

— Sauf que dans ce cas, il se sentira inhibé et n’ira peut-&tre pas 1a ou il serait allé en étant libre
et sans entraves. Tout ce que j’apprendrais dans ces conditions serait sans aucun intérét.

— Augquel cas, 1l semblerait que vous €tes dans 1’incapacité de découvrir sa destination.

— Si. Car je compte employer des moyens tout a fait primaires. Un individu qui s’attend aux
pieges les plus complexes et s’en garde en conséquence peut fort bien ne jamais songer aux methodes
les plus grossieres. Je pense tout simplement le faire prendre en filature.

— En filature ?

— Tout juste. Par un autre pilote a bord d’un second vaisseau. Vous voyez combien I’idée vous a
surpris. Il le sera sans doute tout autant. Il est fort possible qu’il n’ait pas 1’1dée de scruter 1’espace
derriere lui, et, de toute facon, nous veillerons a ce que son vaisseau soit dépourvu de nos derniers



modeles de détecteur de masse.

— Madame le Maire, malgré tout le respect que je vous dois, permettez-moi de souligner votre
manque d’expérience en matiere de navigation spatiale. Jamais on ne fait suivre un vaisseau par un
autre : tout simplement parce que ¢a ne peut pas marcher. Trevize pourra s’échapper au premier saut
dans I’hyperespace. Et méme s’il n’a pas conscience d’étre filé, ce premier saut sera la clé de sa
liberté. Faute d’un hyper-relais a bord de son vaisseau, il restera impossible a localiser.

— J’admets bien volontiers mon manque d’expérience : contrairement a Trevize ou a vous-méme,
je n’al pas une formation de navigateur spatial. Néanmoins, je me suis laiss¢ dire par mes
conseillers — qui ont, eux, une telle formation — que pour qu’on observe un astronef avant qu’il
n’effectue un saut, sa direction, sa vitesse et son accélération permettent de deviner 1’orientation
générale dudit saut. Pourvu qu’il ait un bon ordinateur et soit doté d’excellentes facultés de jugement,
un poursuivant serait en mesure de reproduire le saut avec assez de précision pour étre capable de
retrouver la piste a 1’autre bout — en particulier s’il dispose en plus d’un bon détecteur de masse.

— Cela pourra peut-€tre se produire une fois, rétorqua Compor avec assurance, voire deux si le
poursuivant est particulierement chanceux mais c’est tout. On ne peut pas se fier a une telle méthode.

— Peut-€tre bien que si. Conseiller Compor, vous avez déja participé a des compétitions dans
I’hyperespace. Vous voyez : je sais beaucoup de choses sur vous. Vous €étes un excellent pilote,
capable de prouesses ¢tonnantes quand il s’agit de poursuivre un rival a travers 1’hyperespace. »

Compor écarquilla les yeux. Il se tortillait presque sur son si¢ge.

« J’¢étais au college, a I’époque. J’ai vieilli.

— Pas tant que ¢a : vous n’avez pas encore trente-cinq ans. Par conséquent, c’estvous qui allez le
suivre Trevize, conseiller. Ou qu’il aille, vous allez le suivre et vous m’en rendrez compte. Vous
decollerez immédiatement derriere Trevize ; ce dernier doit partir dans quelques heures. Si vous
refusez la mission, conseiller, vous vous retrouverez en prison pour trahison. Si vous prenez le
vaisseau que nous allons vous fournir, et si vous échouez a le suivre, dans ce cas, ne vous fatiguez
pas a revenir : vous serez immédiatement désintégré si vous essayez d’approcher. »

Compor se leva brusquement : « J’ai une vie a vivre, moi. Un travail a accomplir. J’ai une femme.
Je ne peux pas abandonner tout cela.

— Il va pourtant bien le falloir. Ceux d’entre nous qui ont choisi la Fondation doivent a tou
moment &tre préts a la servir de maniere prolongée et dans les pires conditions si cela doit se montrer
nécessaire.

— Ma moitié¢ devra m’accompagner, bien entendu...

— Vous me prenez pour une idiote ? Elle reste ici, bien entendu.

— En otage ?

— Si le terme vous plait... Pour ma part, je préfere dire que votre mission est si risquée que mor
tendre cceur préfére la savoir ici, a 1’abri de tout danger... Mais il n’y a pas lieu de discuter : je vous
rappelle que vous €tes en état d’arrestation au méme titre que Trevize et je suis slire que vous
comprendrez pourquoi je dois agir vite — avant que se dissipe 1’euphorie baignant Terminus... Je
crains en effet que ma faveur ne soit bientot sur la pente descendante. »
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Kodell remarqua : « Je trouve que vous avez ét¢ dure avec lui, madame.

— Et pourquoi pas ? dit-elle avec une moue. Il a trahi un ami.

— Mais on en a bien profité.

— Certes, parce que ¢a s’est trouve ainsi. Sa prochaine trahison, toutefois, pourrait bien ne pas
nous étre profitable.

— Pourquoi devrait-il y en avoir une autre ?

— Allons, Liono, dit Branno avec impatience, ne faites pas le malin avec moi. Quiconque a montr¢
une seule fois des dispositions au double jeu doit désormais étre perpétuellement suspecté de
récidive.

— Il pourra toyjours mettre a profit son don pour fricoter avec Trevize. Ensemble, ils pourraient...

— Ne croyez pas ¢a ! Avec toute sa bétise et sa naivete, Trevize est homme a foncer droit au but :
il ne comprend pas la trahison, lui, et ne se fiera plus jamais, en aucune circonstance, a Compor.

— Pardonnez-moi, madame, mais je voudrais étre str de bien vous suivre. Jusqu’a quel point,
dans ce cas, faites-vous confiance a Compor ? Comment savez-vous qu’il suivra Trevize et rendra
compte honnétement de sa mission ? Comptez-vous jouer sur ses inqui¢tudes quant a la sécurité de sa
femme pour faire pression sur lui ? Sur sa hate a la retrouver ?

— DL’un et Pautre sont & considérer mais je ne peux pas m’y fier exclusivement. A bord du
vaisseau de Compor se trouvera un hyper-relais. Trevize se méfie de poursuivants €ventuels et
pourrait donc rechercher un tel dispositif. Compor en revanche, étant lui-méme le poursuivant,
n’imaginera slirement pas d’€tre poursuivi et n’aura jamais 1’idée d’en chercher un. Bien sir, s’1l le
cherche et le trouve, tous nos espoirs reposent alors sur les charmes de son épouse... »

Kodell eut un rire : « Et dire que jadis j’ai dii vous donner des lecons. Mais le but de cette
filature ?

— Une protection a double niveau. Si Trevize est pris, il se peut que Compor continue et nous
procure 1’information que Trevize ne pourra plus, lui, nous fournir.

— Une question encore : et si, par quelque hasard, Trevize découvrait effectivement la Seconde
Fondation ? Que nous apprenions la chose par son intermédiaire ou celui de Compor — ou que nous
ayons des raisons de le soupconner malgré leur déces a tous deux ?

— Mais j’espere bien qu’elle existe, cette Seconde Fondation, Liono ! De toute facon, le Plai
Seldon ne pourra pas nous servir éternellement : le grand Hari Seldon 1’avait congu aux derniers
jours de I’Empire, quand le progres technique était virtuellement au point mort. Et puis, Seldon étai
le produit de son siecle et, si brillante qu’ait pu étre cette science a demi mythique de la
psychohistoire, elle ne pouvait renier ses racines ; la psychohistoire n’aurait jamais autorisé un
developpement technologique rapide. La Fondation, elle, y est parvenue, en particulier depuis ur
siccle. Nous disposons aujourd’hui de détecteurs de masse dont on n’aurait méme pas os¢ réver
nagucre, d’ordinateurs qui peuvent réagir directement a la pensée, et — surtout — d’écrans mentaux. La



Seconde Fondation ne pourra plus nous controler longtemps, méme si elle en est encore capable
ayjourd’hui. Je veux profiter de mes derniéres années au pouvoir pour étre celle qui orientera
Terminus sur une voie nouvelle.

— Et s’1l n’y avait finalement pas de Seconde Fondation ?

— Dans ce cas, nous prendrions cette nouvelle orientation sur-le-champ. »
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Le sommeil agité qu’avait enfin pu trouver Trevize ne fut que de courte durée : une seconde fois,
on lui tapota sur 1’épaule.

Trevize sursauta, ahuri, et totalement incapable de comprendre ce qu’il pouvait bien faire dans ce
lit inconnu. « Hein ? Quoi ?

— Je suis désolé, conseiller Trevize, lui dit Pelorat sur un ton d’excuse. Vous €tes mon hote et
votre repos est sacré mais madame le Maire est ici... » Vétu d’un pyjama de flanelle, il se tenait a
coté de son lit, et tremblait 1égerement. Trevize reprit soudain douloureusement ses esprits. La
mémoire lui revint.

Le Maire était dans le salon de Pelorat, 1’air aussi placide qu’a I’accoutumée. L’ accompagnait
Kodell, lissant du bout des doigts sa moustache blanche.

Trevize ajusta son ceinturon au cran appropri¢ tout en se demandant s’il y avait un moment ou ces
deux-la — Branno et Kodell — n’étaient pas ensemble. Il langa sur un ton moqueur : « Le Consei
aurait-il retrouve ses esprits ? Ses membres s’inquiéteraient-ils enfin de 1’absence d’un des leurs ?

— Il remue un peu, si fait, mais sans doute pas encore assez a votre gré. Il est hors de doute que je
détiens toyjours le pouvoir de vous contraindre a partir. On va vous conduire a 1’astroport ultime...

— Pourquoi pas a celui de Terminus, madame ? Faut-il en plus que je sois privé de 1’adieu des
foules éplorées ?

— Je constate que vous avez retrouvé votre penchant pour les gamineries, conseiller, et vous m’en
voyez reéjouie. Voila qui apaise ce qui sinon aurait pu faire naitre une certaine crise de conscience.
De I’astroport ultime, vous aurez, le professeur Pelorat et vous, la possibilité de partir tranquilles.

— Pour ne plus revenir ?

— Peut-€tre pour ne plus revenir, effectivement. Bien siir, ajouta-t-elle avec un sourire fugace, si
jamais vous découvrez quelque chose d’une importance et d’un intérét tels que méme moi je sois
ravie de vous voir me rapporter cette information, vous pourrez toujours revenir. Il se peut méme
qu’on vous regoive avec les honneurs. »

Trevize hocha la téte, mine de rien. « C’est bien possible... — Presque tout est possible — en tout
cas, vous serez a I’aise. On vous a allou¢ un croiseur de poche du tout dernier modele : le Far Star,
ainsi baptis¢ en souvenir du vaisseau de Hober Mallow. Un seul pilote suffit a le manceuvrer mais il
peut embarquer jusqu’a trois passagers dans des conditions de confort convenables. »

Trevize abandonna brusquement son ton d’ironie 1égere : « Entierement armé...

— Désarmé mais sinon, parfaitement équipé. Ou que vous alliez, vous serez des citoyens de la
Fondation et vous aurez toujours un consul a qui vous adresser d’ou I’inutilité des armes. Enfin, des
fonds seront mis partout a votre disposition — lesquels fonds ne sont pas illimités, dois-je ajouter.

— Vous étes bien généreuse.

— Je le sais, conseiller. Mais comprenez-moi : vous €tes censé aider le professeur Pelorat dans sa
recherche de la Terre. Quoi que vous puissiez personnellement chercher, officiellement vous



cherchez la Terre. Que cela soit bien entendu pour tous ceux que vous rencontrerez. Et surtout,
n’oubliez jamais que le Far Star n’est pas armé.

— Je cherche la Terre, répéta docilement Trevize. J’ai parfaitement compris.

— Dans ce cas, vous pouvez disposer.

— Pardonnez-moi mais il y a certainement encore des points a régler. J a1 certes déja piloté des
vaisseaux mais je n’ai pas la moindre expérience des croiseurs de poche du dernier modele. Si
jamais je ne sais pas le piloter ?

— Je me suis laissé dire que le pilotage du Far Star était intégralement informatisé. Et, avant que
vous me le demandiez, vous n’avez pas besoin de connaitre sur ces vaisseaux le maniement de
I’ordinateur : il vous expliquera lui-méme tout ce que vous aurez besoin de savoir. Il vous faut autre
chose 7 »

Trevize se considéra d’un air morose : « Oui. Des vétements propres.

— Vous en trouverez a bord. Y compris ces especes d’écharpes ou de ceinturons, je ne sais, que
vous affectionnez tant. Le professeur disposera €¢galement de tout ce qu’il lui faut. Tout ce qu’on a
jugé nécessaire se trouve déja a bord bien que je m’empresse d’ajouter que cela n’inclut pas de
compagnie féminine.

— Tant pis, dit Trevize. C’elit ét¢ agréable mais enfin, je n’avais pas de candidates en vue pour
I’instant, ¢a tombe bien. Néanmoins, je suppose que la Galaxie est bien achalandée et qu’une fois
parti d’ici, je pourrai faire ce qui me plait.

— En ce qui concerne vos compagnes ? A votre guise... » Elle se leva pesamment. « Je ne vous
accompagne pas a |’astroport mais il y a des gens pour s’en charger et je vous conseille de ne pas
prendre d’initiatives déplacées : je crois qu’ils vous tueront si jamais vous cherchez a vous
¢chapper. Le fait que je ne sois pas avec eux leur Gtera toute inhibition. »

Trevize répéta : « Je ne prendrai aucune initiative déplacée, madame le Maire, mais 1l y a encore
une chose...

— Oui ? »

Trevize réfléchit rapidement et finalement dit, avec un sourire qu’il n’espérait pas trop forcé : « Il
se peut que le moment vienne, madame le Maire, ou vous me demandiez de les prendre, ces
initiatives. Ce jour-la, j’agirai selon mon choix mais sachez que je le ferai en me souvenant de ces
derniéres quarante-huit heures. »

Branno soupira : « Epargnez-moi le mélodrame. On avisera le moment venu. Pour I’heure, je ne
vous a1 rien demandé. »



Chapitre 4

Espace
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Le vaisseau semblait encore plus impressionnant que ne 1’avait escompté Trevize — en se fondant
sur les souvenirs de 1’époque ou 1’on avait fait tout un battage sur cette nouvelle classe de croiseurs.

Ce n’¢tait pas tant par sa taille qu’il €tait impressionnant — car 1’appareil €tait assez petit : congu
pour la vitesse et la maniabilité, avec une propulsion intégralement gravitique et surtout une
informatisation trés poussée, son encombrement ne faisait rien a 1’affaire — bien au contraire, il
I’aurait desservi.

C’¢était un appareil a un seul pilote, capable de se substituer avantageusement aux anciens modeles
requérant un équipage de douze personnes ou plus... Avec un second, voire un troisi¢me homme a
bord pour assurer des roulements, un tel engin était capable de tenir téte a toute une flottille de
vaisseaux extérieurs a la Fondation, considérablement supérieurs en taille. De plus, sa vitesse bier
supérieure lui permettait d’€chapper a tout autre appareil existant.

Engin d’allure effilée, aux lignes épurées, sans une courbe superflue a I’extérieur comme a
I’intérieur, chaque metre cube de son volume était rentabilisé au maximum, procurant une paradoxale
impression d’espace intérieur.

De tout ce que le Maire avait pu raconter a Trevize quant a I’importance de sa mission, rier
n’aurait pu I’impressionner comme 1’appareil avec lequel on lui demandait de 1’accomplir.

Branno de Bronze, songea-t-il avec ennui, 1’avait embobiné dans cette mission dangereuse et de la
plus haute importance. Peut-étre ne ’aurait-il pas acceptée avec une telle décision si elle n’avait pas
tout fait pour lui donner envie de montrer ce dont 1l était capable.

Quant a Pelorat, il était positivement transport¢ d’émerveillement : « Le croiriez-vous », dit-1l er
effleurant du bout d’un doigt la coque avant de pénétrer dans 1’appareil, « mais je n’avais jamais vu
de pres un astronef !

— Je le crois bien volontiers, si vous le dites, professeur. Mais comment diable avez-vous fait
votre compte ?

— Je me le demande bien, pour tout vous dire, mon cher garg... pardon, mon cher Trevize. Je
suppose que j’étais entierement absorbé par mes recherches. Quand on a la chance de disposer chez
soi d’un excellent ordinateur capable de dialoguer avec n’importe quel autre appareil dans toute
I’étendue de la Galaxie, on n’éprouve guere le besoin de bouger. Vous savez... J’avais plus ou moins
dans 1’1dée que les astronefs étaient plus grands...

— Celui-ci est un petit modele mais il est quand méme beaucoup plus vaste intérieurement que
n’importe quel autre appareil d’encombrement équivalent.

— Comment est-ce possible ? Vous vous moquez de mon ignorance.

— Non, non. Je suis sérieux. C’est 1’un des premiers modeles a étre entierement gravitisées.

— Qu’est-ce que cela signifie ? Mais s’il vous plait, ne me 1’expliquez pas si cela implique le
recours a des notions de physique trop ardues... Je vous croirai sur parole tout comme vous 1’avez
fait hier au sujet de 1’uniciteé tant de 1’espece humaine que de la planete des origines...



— Essayons quand méme, professeur Pelorat. Depuis des millénaires qu’existe la navigatior
spatiale, nous avons toujours utilisé des moteurs chimiques, ioniques ou hyperatomiques — tous plus
encombrants les uns que les autres. La vieille marine impériale avait des vaisseaux longs de cinq
cents metres dont 1’habitabilité ne dépassait pas celle d’un petit appartement. Par chance, depuis des
siccles la Fondation s’est spécialisée dans la miniaturisation a cause de — ou grace a — son manque de
ressources naturelles. Ce vaisseau est le couronnement de ces recherches. Il utilise I’antigravité et le
dispositif qui rend la chose possible ne prend virtuellement pas de place : en fait, il est intégre a la
coque méme. Sans cela, on aurait besoin de propulseurs hyperat... »

Un garde de la sécurité s’approcha : « Il va falloir embarquer, messieurs ! »

Le ciel palissait méme si le soleil ne devait se lever que dans une demi-heure.

Trevize chercha des yeux ses affaires.

« Mes bagages sont-ils chargés ?

— Oui, conseiller. Vous trouverez a bord tout ce qu’il vous faut.

— Avec une garde-robe, je suppose, ni de mon golit ni de ma taille. »

Le garde eut un soudain sourire, timide et presque enfantin : « Je crains que si. Le Maire nous far
faire des heures supplémentaires depuis deux jours et on s’est efforcés de recopier avec précision ce
que vous aviez. Sans regarder & la dépense. Ecoutez.. » Il regarda autour de lui, comme pour
s’assurer que personne n’avait surpris cette soudaine fraternisation. «... Vous étes deux veinards : le
meilleur vaisseau du monde, complétement équipé — hormis 1’armement. Pour vous, tout baigne dans
I’huile, non ?

— L’huile rance, je veux bien, rétorqua Trevize. Eh bien, professeur, étes-vous prét ?

— Avec ceci, ce sera tout », dit Pelorat en brandissant une sorte de gaufre de vingt centimetres de
cote, encartée dans un étui de plastique argente. Trevize se rendit compte soudain que Pelorat n’avait
pas laché I’objet depuis qu’ils étaient partis de chez lui, le faisant passer d’une main a I’autre, sans
jamais le poser, méme lorsqu’ils s’é€taient arrétés pour un casse-crotite sur le pouce.

« Qu’est-ce que c’est, professeur ?

— Ma bibliotheque ! Classée par matiere et par source, le tout inclus dans une seule malheureuse
plaque ! Si cet astronef est une merveille, alors qu’est-ce que vous dites de ¢ca ? Une bibliotheque
entiere ! Tout ce que j a1 purassembler ! Fantastique ! Fantastique !

— Eh bien, effectivement, tout baigne dans 1’huile. »
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Trevize s’émerveilla devant les aménagements intérieurs. L’ espace €tait exploité avec ingéniosite.
Il y avait une cale, avec les réserves de nourriture, des vétements, des films et des jeux. Une salle
d’exercice, un salon et deux chambres quasiment identiques : « Celle-ci, dit Trevize, ce doit étre la
votre, professeur. En tout cas, elle dispose d’un lecteur-décodeur.

— Mais bien str, dit Pelorat, totalement satisfait. Quel idiot j’ai fait, a vouloir éviter les voyages
dans 1’espace. Mais je crois, mon cher Trevize, que je pourrais vivre ici dans le bonheur le plus
total.

— C’est plus vaste que je ne me I’imaginais, constata Trevize non sans plaisir.

— Et les moteurs sont vraiment dans la coque, dites-vous ?

— Les dispositifs de commande, tout du moins. Nous n’avons pas besoin de stocker de carburant
ni d’en utiliser sur place : nous tirons directement parti des ressources que procure l’€nergie
fondamentale présente dans tout I’Univers — si bien que le carburant et le moteur sont en fait
partout — tout autour de nous. » Il embrassa 1’espace d’un geste vague.

« Allons bon. Maintenant que j’y songe... si jamais quelque chose se met a clocher ? »

Trevize haussa les épaules. « J’ai subi un entrainement a la navigation spatiale mais pas sur ce
genre de vaisseau. Si quelque chose se met a clocher du c6té du générateur gravitique, j’ai bien peur
qu’il n’y ait pas grand-chose a y faire.

— Mais vous savez quand méme gouverner cet engin ? Le piloter ?

— C’est bien ce que je me demande...

— Est-ce que vous supposez que ce vaisseau est automatique ? Pourrions-nous n’étre que de
vulgaires passagers ? Censés rester simplement plantés 1a ?

— Ce genre de chose est possible dans le cas de navettes interplanétaires ou de stations spatiales
au sein d’un méme systeme stellaire, mais je n’ai jamais entendu parler de voyage hyperspatial
automatisé. Du moins pas sur de telles distances. Non, pas sur de telles distances. »

Il regarda de nouveau autour de lui, cette fois avec un soupgon d’inquiétude. Cette vieille sorciere
de Branno avait-elle goupillé tout cela totalement en dehors de lui ? Et la Fondation avait-elle
automatis¢ le voyage interstellaire pour qu’il se retrouve déposé¢ a Trantor entierement contre son gre
et sans qu’il ait plus son mot a dire que le mobilier de bord ?

Il langa avec un entrain qu’il était loin de ressentir : « Professeur, vous vous asseyez la. Le Maire
a dit que ce vaisseau était entierement automatisé. Si votre cabine dispose d’un lecteur-décodeur, la
mienne devrait avoir un ordinateur. Mettez-vous donc a 1’aise et laissez-moi jeter un coup d’ceil aux
environs. »

Pelorat prit instantanément un air alarmé : « Trevize, mon cher compagnon... vous n’allez pas
debarquer, n’est-ce pas ?

— Loin de moi cette idée, professeur ! Et je voudrais le faire que vous pouvez €tre slir qu’on m’er
empécherait. Il n’est pas dans les intentions du Maire de me laisser filer. Non, je comptais



simplement essayer de découvrir de quelle maniere est gouverné le Far Star. » 11 sourit. « Je ne vous
lacherai pas, professeur ! »

Il souriait encore en pénétrant dans ce qu’il sentait étre sa propre chambre mais son visage
redevint sérieux une fois qu’il eut refermé la porte derriere lui. Strement qu’il devait exister un
moyen ou un autre de communiquer avec une planete dans les parages du vaisseau. Il était impensable
qu’un astronef plt étre délibérément isolé¢ de I’extérieur et par conséquent, il devait bien y avoir
quelque part — dans une niche, peut-étre — un transmetteur. Avec, il pourrait joindre le bureau du
Maire afin de se renseigner sur la manceuvre du vaisseau.

I inspecta soigneusement les cloisons, la téte de lit, et le mobilier aux formes strictes et lisses. S’il
ne trouvait rien ici, 1l visiterait le reste du vaisseau.

Il était sur le point de s’en aller lorsque son ceil surprit un éclat de lumiere a la surface lisse,
marron clair, du bureau. Un cercle lumineux, portant cette mention bien lisible :

ORDINATEUR : MODE D’EMPLOI

Ah'!

Malgré tout, son coeur se mit a battre plus fort. Il y avait ordinateur et ordinateur, et certains
programmes €taient particulierement longs a bien maitriser. Trevize n’avait jamais commis 1’erreur
de sous-estimer sa propre intelligence mais, d’un autre coté, il n’avait rien d’un grand maitre.
Certains étaient doués pour se servir d’un ordinateur et d’autres pas — et Trevize savait pertinemment
dans quelle catégorie se ranger.

Au cours de son passage par la marine de la Fondation, il avait atteint le grade de lieutenant ef
avait parfois tenu le poste d’officier de quart et donc eu I’occasion d’utiliser I’ordinateur de bord. 11
n’en avait toutefois jamais eu seul la responsabilité et on ne lui avait jamais demandé d’en savoir
plus que les manceuvres de routine exigées d’un officier de quart. Il se rappelait non sans quelque
angoisse le volume que pouvait prendre le listage total d’un probléme et revoyait fort bien le
comportement du sergent Krasnet, le technicien derriere la console de 1’ordinateur de bord : il en
jouait comme s’il s’¢€tait agi de 1’instrument de musique le plus complexe de toute la Galaxie, le tout
avec un air de nonchalance affectée, comme si la simplicité de la chose I’ennuyait — pourtant, méme
lui devait parfois avoir recours au manuel (non sans pester de confusion).

Hésitant, Trevize posa un doigt sur le cercle lumineux et aussitot la lumiére gagna tout le dessus du
bureau, révélant les contours de deux mains : la droite et la gauche. En douceur, le plateau s’inclina
rapidement jusqu’a un angle de quarante-cinq degrés. Trevize prit le sieége devant le bureau. Les mots
¢taient inutiles : ce qu’on attendait de lui était évident.

Il placa les mains contre les contours dessinés sur le plateau, contours positionnés de telle sorte
qu’il pht le faire sans effort. La surface du plateau lui parut douce, presque duveteuse la ou il
’effleurait — et ses mains s’y enfoncerent.

Il les contempla avec surprise car elles ne s’étaient pas enfoncées le moins du monde : elles
¢taient toujours a la surface, lui révélaient ses yeux. Pourtant, au toucher, c’était comme si la surface
du bureau avait cédé et comme si quelque chose de doux et chaud lui tenait les mains.

Etait-ce tout ?

Et maintenant ?

Il regarda autour de lui puis ferma les yeux en réponse a une suggestion. Il n’avait rien entendu.
Rien de rien. Mais dans son cerveau, comme une idée fugace qui lui serait venue, résonnait cette
phrase : « Fermez les yeux, je vous en prie, détendez-vous. Nous allons établir la connexion. »

Par les mains ?



Trevize avait toujours plus ou moins imaginé que le jour ou I’on communiquerait par la pensée
avec un ordinateur, ce serait par 1’entremise d’un casque placé sur la téte et bardé d’¢électrodes sur
les yeux et le crane.

Les mains ?

Les mains ? Mais pourquoi pas ? Trevize se sentit dériver — presque engourdi mais toutefois sans
perte de ses facultés mentales. Les mains ? Pourquoi pas ?

Les yeux n’¢taient rien de plus que des organes des sens et le cerveau rien de plus qu’un grand
standard dans une boite osseuse, bien isolé de la surface active du corps. C’étaient les mains, la
surface active du corps, les mains qui touchaient et manipulaient I’ Univers.

L’homme pensait avec ses mains. C’étaient ses mains qui répondaient a sa curiosité, qui tataient et
pingaient et tournaient et levaient et soupesaient. Il y avait bien des animaux dotés d’un cerveau de
taille respectable mais dépourvus de main et c’était 1a ce qui faisait toute la différence.

Et tandis que I’ordinateur et lui se « prenaient par la main », leurs pensées fusionnerent et peu
importa soudain que ses yeux fussent ouverts ou fermés. Les ouvrir n’améliorait pas plus sa vision
que les refermer ne 1’ obscurcissait.

Dans 1’un ou I’autre cas, il voyait la piece avec une identique nettet€¢ — et pas simplement dans la
direction vers laquelle il regardait mais aussi tout autour et du dessus et de dessous.

Il voyait chacune des cabines du vaisseau et 1’extérieur aussi bien. Le soleil s’était levé et sor
¢éclat était atténué par la brume du matin, mais il pouvait le contempler directement sans étre €bloui
car I’ordinateur filtrait automatiquement les ondes lumineuses.

Il sentait la douce brise et connaissait sa température, et décelait tous les bruits du monde alentour.
Détectait le champ magnétique de la planete et jusqu’aux minuscules champs ¢lectriques sur la paroi
du vaisseau.

Il prit conscience des commandes de 1’astronef, sans méme les connaitre dans leur détail. Il savait
seulement que s’il désirait faire décoller 1’engin, le faire tourner, le faire accélérer, ou utiliser 1’une
ou ’autre de ses possibilités, le processus était le méme que pour effectuer 1’équivalent avec son
corps : la volonté suffisait.

L’emprise de la volonté n’était toutefois pas sans mélange : I’ordinateur lui-méme pouvait a tout
moment reprendre les commandes. A I’instant d’ailleurs, une phrase venait de se former dans son
esprit et il sut exactement quand et comment le vaisseau allait décoller. Il n’y avait rien a redire sur
ce point précis. Apres, savait-il tout aussi slirement, il serait a méme de décider de lui-méme a
nouveau.

Projetant vers D’extérieur le réseau de ses sens désormais ¢€lectroniquement développés, il
découvrit qu’il pouvait discerner 1’état de la haute atmosphere ; distinguer les formations nuageuses ;
détecter les autres vaisseaux, aussi bien ceux qui jaillissaient vers les cieux que ceux qui amorcaient
leur descente. De tout cela, il fallait tenir compte et I’ordinateur en tenait effectivement compte.
Sinon, s’apercgut Trevize, 1l lui aurait suffi de le désirer et I’ordinateur 1’aurait fait.

Autant pour le volume de la programmation : il n’y avait rien a programmer. Trevize songea au
sergent technicien Krasnet et sourit. Il avait souvent entendu parler de I’immense révolution qu’allait
engendrer la gravitique, mais la fusion de I’ordinateur et de I’esprit humain €tait encore un secret
d’Etat. Nul doute que cela produirait une révolution bien plus grande.

Il avait conscience du temps qui passe. Il savait exactement quelle était 1’heure en temps local de
Terminus ainsi qu’en temps standard galactique.

Comment se libérait-on ?

Et a I’instant méme ou I’idée lui traversait 1’esprit, ses mains furent libérées et le dessus du bureau



reprit sa position d’origine — et Trevize se retrouva muni de ses seuls sens privés d’assistance.

Il se sentait aveugle et désemparé comme si, un moment, il s’était trouvé sous I’aide et la
protection de quelque étre supérieur qui I’aurait a présent abandonné. Aurait-il ignoré la possibilité
de renouer a tout moment le contact que cette sensation 1’aurait fait fondre en larmes.

En I’espece, 1l n’eut toutefois qu’a retrouver son sens de I’orientation, se rajuster a ses propres
limites ; puis il se releva, chancelant, et sortit de la piece.

Pelorat leva les yeux. Il avait manifestement su calibrer son lecteur : « L’appareil fonctionne a la
perfection. Il est dot¢ d’un excellent programme de recherche. Mais avez-vous découvert les
commandes, mon gargon ?

— Oui, professeur. Tout va pour le mieux.

— En ce cas, ne faudrait-il pas nous inquiéter du décollage ? Je veux dire, pour notre sécurité ? Ne
sommes-nous pas censés nous harnacher ou que sais-je encore ? J’ai bien cherché des instructions en
ce sens mais sans succes et cela me turlupine. En désespoir de cause, j’ai dii me rabattre sur ma
bibliotheque. En un sens, quand je suis absorbé par mon travail... »

Trevize avait levé les mains vers le professeur comme pour endiguer et stopper le flot de ses
paroles. A présent, il se voyait obligé de parler plus fort que lui pour couvrir sa voix : « Rien de tout
cela n’est nécessaire, professeur : antigravité est synonyme d’absence d’inertie. Il n’y a aucune
sensation d’accélération quand la vélocité change puisque tout ce qui est a bord subit le changement
simultanément.

— Vous voulez dire que nous ne saurons pas quand nous aurons quitté la planéte pour nous
retrouver en plein espace ?

— C’est exactement ¢ca — d’autant qu’au moment ou je vous parle nous avons déja quitté la planete.
Nous allons traverser les hautes couches de 1’atmosphere d’ici quelques petites minutes et dans
moins d’une demi-heure nous serons dans le vide de I’espace. »



16.

Pelorat dévisagea Trevize et parut se ratatiner. Le long rectangle de son visage devint si livide
que, sans trahir la moindre émotion, il exprimait un malaise manifeste.

Puis son regard se mit a divaguer, de droite... de gauche.

Trevize se rappela ce qu’il avait €éprouvée lors de son premier voyage au-dela de 1’atmosphere.

Il dit, sur le ton le plus neutre possible : « Janov » (et c¢’était la premiere fois qu’il s’adressaif
familierement au professeur mais, en 1’espece, c’était ’homme d’expérience qui s’adressait au
béotien et il était nécessaire qu’il parit I’ainé des deux), « nous sommes en parfaite sécurité ici.
Nous nous trouvons a I’intérieur de I’enceinte métallique d’un vaisseau de guerre de la marine de la
Fondation. Nous ne sommes peut-étre pas armés mais il n’est pas un endroit dans la Galaxie ou le
simple nom de la Fondation ne nous protégera. Méme si d’aventure quelque astronef devenait assez
fou pour nous attaquer, nous pourrions €tre hors d’atteinte en un instant. Et je vous assure que j’ai
découvert comment manipuler cet engin a la perfection.

— C’est juste 1’1dée, Go... Golan, de ce néant...

— Eh bien, il y a du néant tout autour de Terminus, aussi. Seule une fine pellicule d’atmosphéere
extrémement ténue nous sépare du néant qui la surmonte. Tout ce que nous faisons, c’est franchir cette
pellicule sans importance.

— Sans importance peut-€tre mais c’est quand méme ¢a qu’on respire.

— On respire tout aussi bien ici. Et I’atmosphere de ce vaisseau est incontestablement plus propre
et plus pure — et restera indéfiniment plus propre et plus pure — que 1’atmosphere naturelle de
Terminus.

— Et les météorites ?

— Quoi, les météorites ?

— L’atmosphere nous protége des météorites. Des radiations aussi, tant qu’on y est.

— L’humanité, observa Trevize, voyage dans I’espace depuis, je crois, vingt millénaires...

— Vingt-deux. Si nous nous référons a la chronologie hallbrockienne, il est tout a fait patent
que — si I’on tient du moins compte de...

— Ca suffit | Avez-vous déja entendu parler de collisions avec des météorites ou de morts par
irradiation — récemment, j’entends ? — et dans le cas de vaisseaux appartenant a la Fondation ?

— Je n’ai pas vraiment suivi 1’actualité en ce domaine mais je suis un historien, mon gargon et...

— Historiquement, oui, on peut relever de tels accidents mais la technique progresse. Aucune
météorite assez volumineuse pour nous endommager ne pourrait nous approcher sans que la parade ne
soit immédiatement opérée. On peut certes concevoir que quatre météorites — provenant
simultanément des quatre directions définies par les sommets d’un tétra¢dre — puissent nous percuter,
mais calculez la probabilité d’un tel événement et vous verrez que vous aurez le temps de mourir de
vieillesse plusieurs milliards de milliards de fois avant d’avoir une chance sur deux d’observer un
aussi passionnant phénomene.



— Vous voulez dire, si vous étiez derriére la console ?

— Non, dit Trevize, bourru. Si je pilotais I’ordinateur en me fiant & mes propres sens et a mes
réflexes, nous serions percutés avant méme que je sache de quoi il retourne. C’est 1’ordinateur méme
qui estici a I’ceuvre et réagit des millions de fois plus vite que vous ou moi ne pourrions le faire. » Il
tendit brusquement la main. « Janov, laissez-moi vous présenter ce dont 1’ordinateur est capable et
vous montrer a quoi ressemble 1’espace. »

Pelorat le contempla, 1égérement ébahi. Puis il eut un petit rire : « Je ne suis pas sir d’avoir envie
de le savoir, Golan.

— Bien siir que non, Janov, parce que vous ignorez encore ce que vous manquez. Prenez le risque !
Allons, venez ! Dans ma cabine ! »

Trevize tendit 1’autre main et mi-conduisant, mi-tirant, I’emmena jusqu’a 1’ordinateur. Tout en
s’asseyant devant le bureau, il lu1 demanda : « Avez-vous déja vu la Galaxie, Janov ? L’avez-vous
de¢ja regardée ?

— Vous voulez dire dans le ciel ?

— Oui, sans doute. Ou voulez-vous que ce soit ?

— Je I’a1 vue. Tout le monde I’a vue. Il n’y a qu’a lever les yeux pour la voir.

— L’avez-vous déja contemplée par une nuit sombre et limpide, lorsque le Losange est sous
’horizon ? »

Ce nom de « Losange » se rapportait a ces quelques ¢€toiles assez lumineuses et suffisamment
proches pour briller d’un éclat modéré dans le ciel nocturne de Terminus. C’€tait un petit groupe qui
ne s’étendait pas sur plus de vingt degrés et demeurait la plus grande partie de la nuit au-dessous de
I’horizon. En dehors de cette constellation, on ne pouvait distinguer qu’un vague semis de pales
¢toiles tout juste visibles a 1’ceil nu. Et sinon, la vague trainée laiteuse de la Galaxie — une vue a
laquelle on pouvait s’attendre quand on vivait sur un monde comme Terminus, situ¢ a I’extréme limite
du bras le plus extérieur de la spirale galactique.

« Je suppose que oui, répondit Pelorat. Mais pourquoi la contempler ? C’est un spectacle bier
banal.

— Bien str qu’il est banal. C’est bien pourquoi plus personne ne la voit. Pourquoi la regarder
quand on peut toujours ’avoir sous les yeux ? Mais a présent, vous allez la voir vraiment, et pas
comme de la surface de Terminus, ou la brume et les nuages interferent perpétuellement. Vous allez
la voir comme jamais vous ne pourriez le faire depuis Terminus — quels que soient vos efforts, et
quelle que soit la limpidité ou I’obscurité de la nuit. Ah ! comme j’aimerais moi aussi n’étre jamais
allé dans 1’espace pour pouvoir, tout comme vous, la découvrir pour la premiére fois dans sa beauté
toute nue. »

Il poussa une chaise vers Pelorat. « Asseyez-vous la, Janov. Cela peut prendre un certain temps. [
faut que je continue de m’accoutumer a cet ordinateur. De ce que j’ai déja pu en ressentir, je sais que
la vision est holographique, si bien que nul écran ne nous sera nécessaire. L’appareil €tablit un
contact direct avec mon cerveau mais je pense pouvoir lui faire générer une image objective que vous
puissiez observer vous aussi... Eteignez la lumiére, voulez-vous ? Non, suis-je béte, je vais le faire
faire a I’ordinateur. Restez ou vous étes. »

Trevize établit le contact avec 1’ordinateur — contact des paumes, étroit et chaleureux.

La lumiere décrut puis s’éteignit tout a fait et dans 1’obscurité Trevize sentit Pelorat s’agiter. « Ne
soyez pas nerveux, Janov. Il se peut que j’aie quelque difficulté a tenter de commander I’ ordinateur
mais je vais commencer en douceur et il faudra étre patient avec moi. Est-ce que vous le voyez ? Le
croissant ? »



Le croissant était suspendu dans 1’obscurité devant eux. Pale et tremblotant d’abord, mais devenant
plus vif et plus net.

Pelorat demanda d’une voix timide et respectueuse : « Est-ce 1a Terminus ? En sommes-nous si
loin ?

— Oui. Le vaisseau progresse rapidement. » Le vaisseau traversait le cone d’ombre de Terminus
qui leur apparaissait comme un épais croissant de lumiere vive. Trevize éprouva I’envie soudaine de
faire décrire au vaisseau un grand arc qui les aurait ramenes vers la face éclairée de la planete pour
qu’ils la contemplent dans toute sa beaut¢ mais il se retint.

Pelorat y trouverait peut-€tre 1’attrait de la nouveauté mais ce serait une beauté¢ domestiquée : il y
avait bien trop de photographies, bien trop de mappemondes, bien trop de globes. N’importe quel
¢colier savait a quoi ressemblait Terminus : une planete océanique — plus que la moyenne — riche en
eau et pauvre en minerais, tournée vers 1’agriculture et manquant d’industrie lourde, mais la premiere
de la Galaxie pour les techniques de pointe et la miniaturisation.

S’1l avait pu faire travailler 1’ordinateur en micro-ondes afin d’établir un modele visible, ils
auraient pu discerner chacune des dix mille iles habitées de Terminus, en méme temps que la seule
d’entre elles assez vaste pour €tre considérée comme un continent, celle ou se trouvaient Terminus-
Ville et...

Bascule !

Ce n’avait ét¢ qu'une pensee, un simple exercice de la volonté, mais la vue changea aussitot. Le
croissant de lumiere s’¢loigna vers le bord de leur champ de vision tout en basculant sur le coté. Les
ténebres de 1’espace emplirent ses yeux.

Pelorat s’éclaircit la voix : « J’aimerais mieux que vous rameniez Terminus, mon garcon. J’ai
comme I’impression d’€tre devenu aveugle. » Il avait un ton I€gerement crispé.

« Vous n’étes pas aveugle : regardez ! »

Dans son champ de vision apparut une pellicule brumeuse, pale et translucide. Elle s’étendit,
devint plus lumineuse, jusqu’a gagner toute la cabine qui parut scintiller.

Réduction !

Nouvel effort de volonté, et la Galaxie s’¢loigna comme si elle était vue par le mauvais bout d’une
lunette de plus en plus puissante ; se contracta pour ne plus devenir qu’une simple structure marquée
de zones plus ou moins lumineuses.

Plus clair !

La luminosit¢ de la structure s’accrut sans changement de dimension et — comme le systeme
stellaire de Terminus était situé légerement au-dessus du plan galactique — la Galaxie n’apparaissait
pas exactement vue par la tranche : elle affectait 1a forme d’une double spirale trés aplatie, barrée de
raies sombres, obscurcissant la face lumineuse du c6té¢ de Terminus. Tres loin, rétréci encore par la
distance, le noyau galactique brillant d’une lueur laiteuse paraissait bien insignifiant.

Pelorat dit, en un murmure respectueux : « Vous avez raison. Je ne 1’ai jamais vue ainsi. Je n’avais
jamais imagine qu’elle elit autant de détails.

— Comment auriez-vous pu ? Vous ne pouvez distinguer la moiti¢ extérieure lorsque 1’atmosphere
de Terminus s’interpose entre elle et vous. Le noyau est a peine visible depuis la surface de la
planete.

— Quel dommage de la voir avec si peu de recul.

— Pas besoin de recul : I’ordinateur peut trés bien la visualiser sous n’importe quelle orientation.
Je n’ai qu’a en exprimer le voeu — et méme pas a haute voix. »

Changement de coordonnées !



Cet exercice mental n’avait rien d’un ordre précis. Pourtant, a mesure que I’image de 1’ordinateur
commengait a subir un lent changement, son esprit guidait la machine et la faisait obéir a sa volonté.
Lentement, la Galaxie tourna pour apparaitre vue perpendiculairement au plan galactique. Elle
s’étendait peu a peu, tel un gigantesque tourbillon lumineux, avec ses sillons obscurs, ses nceuds
étincelants et, au centre, une masse éclatante indistincte.

« Mais comment, demanda Pelorat, 1’ordinateur peut-il donc la visualiser depuis un point de
I’espace situé¢ a plus de cinquante mille parsecs de 1’endroit ou nous sommes ? » Puis il ajouta, en
¢touffant un soupir : « Pardonnez-moi, je vous en prie. Je n’y connais vraiment rien...

— Je n’en sais guere plus que vous en la mati¢re, confia Trevize. Méme le plus simple des
ordinateurs, toutefois, est capable d’opérer un changement de coordonnées pour visualiser la Galaxie
sous n’importe quel angle, en partant de ce qu’il va considérer comme la position de référence, a
savoir celle visible depuis I’endroit de 1’espace ou il se trouve. Bien entendu, 1’ordinateur ne peut
exploiter au début que les informations qu’il peut appréhender si bien que, dans le cas d’une vue
panoramique, nous aurons des lacunes et des zones de flou. Dans le cas présent, toutefois...

— Ou ?

— Nous nous trouvons avec une vue excellente... Je me demande si ses mémoires n’ont pas €té
chargées avec une carte compléte de la Galaxie, ce qui lui permet de la visualiser sous n’importe
quel angle sans le moindre probleme.

— Comment ¢a, une carte complete ?

— Les coordonnées spatiales de chaque étoile de la Galaxie doivent étre stockées dans ses
mémoires.

— De chaque étoile ? » Pelorat semblait interloqué.

« Eh bien, peut-étre pas de chacune des trois cent milliards d’étoiles du systeme. Son programme
devrait tres certainement inclure les €toiles des systémes habités et sans doute toutes celles de la
classe K et au-dessus. Ce qui en fait bien déja soixante-quinze milliards au bas mot.

— Toutes les étoiles des systémes habités ?

— Je ne voudrais pas dire de bétises... peut-€tre pas toutes. Apres tout, il y avait bien vingt-cing
millions de systemes habités du temps de Hari Seldon — ce qui peut paraitre énorme mais ne
représente jamais qu’une €toile sur douze mille. La-dessus, au cours des cing siccles suivants,
I’effondrement général de I’Empire n’a pas empéché la poursuite de la colonisation. J’aurais méme
tendance a penser qu’il I’a encouragée. Il existe encore quantité de planetes habitables ou s’installer
et I’on doit bien arriver au chiffre de trente millions maintenant. Il est fort possible que les plus
récentes ne soient pas répertoriées par la Fondation.

— Mais les plus anciennes ? Sans doute doivent-elles s’y trouver sans exception.

— Je I’imagine. Je ne puis le garantir, bien slr, mais je serais surpris qu’il manque une seule des
colonies établies de longue date... Laissez-moi vous montrer quelque chose — si mes aptitudes au
maniement de I’ordinateur me le permettent. »

Les mains de Trevize se crisperent sous |’effort et parurent s’enfoncer encore, comme pour
resserrer leur étreinte avec la machine. Il aurait pu s’éviter cette peine et se contenter de penser
tranquillement : Terminus !

C’est ce qu’il fit et, en réponse, apparut un diamant rouge étincelant a 1’extréme lisiere du
tourbillon.

« Voici notre soleil, dit Trevize, tout excité ; 1’étoile autour de laquelle gravite Terminus.

— Ah ! » fit Pelorat avec un soupir chevrotant. Un point lumineux jaune vif apparut au milieu d’ur
amas serré d’étoiles en plein ceeur de la Galaxie, quoique franchement excentrique par rapport au



noyau central — plus proche du c6té ou se trouvait Terminus.

« Et ¢a, poursuivit Trevize, c’est le soleil de Trantor. » Nouveau soupir de Pelorat : « Vous étes
certain ? On dit toujours que Trantor est située au centre de la Galaxie.

— C’est vrai, dans un sens : elle est située aussi pres du centre que peut 1’étre une planete tout en
demeurant habitable. D’ailleurs, elle en est plus proche que n’importe quel autre systeme habité
important. Le centre de la Galaxie proprement dit consiste en un trou noir d’une masse de pres d’ur
million d’¢€toiles, autant dire que 1’endroit n’est pas de tout repos. Pour autant que I’on sache, il n’y a
pas de vie au centre méme et peut-&tre qu’il ne peut tout simplement pas y en avoir. Trantor est située
dans I’anneau le plus intérieur de 1’un des bras de la spirale et, croyez-moi, si vous pouviez
contempler son ciel nocturne, vous vous croiriez en plein ceeur de la Galaxie. Elle se trouve au beau
milieu d’un amas stellaire particulierement riche.

— Etes-vous dé¢ja allé sur Trantor, Golan ? » demanda Pelorat, manifestement avec envie.

« En fait, non, mais j’ai vu des représentations holographiques de son ciel. »

Trevize contempla la Galaxie d’un air sombre. Lors de la grande période de recherche de la
Seconde Fondation, a I’¢époque du Mulet, comme les gens avaient pu jouer avec les cartes
galactiques — et combien de volumes avaient €t €crits et filmes sur le sujet !

Et tout cela, parce que Hari Seldon avait d’abord dit que la Seconde Fondation serait établie « :
I’autre extrémité de la Galaxie », en un lieu qu’il avait baptisé Star’s End : 1a ou finissent toutes les
¢toiles.

A Dautre extrémité de la Galaxie ! A ’instant méme ou Trevize formulait cette pensée, un mince
trait bleu apparut, partant de Terminus, traversant le trou noir du centre galactique pour joindre
’autre coté de la spirale. Trevize en manqua sursauter. Il n’avait pas directement commandé ce trace
mais 1’avait toutefois fort clairement imaginé et il n’en fallait pas plus pour 1’ordinateur.

Mais bien entendu, le chemin en ligne droite jusqu’au bord opposé¢ de la Galaxie n’était pas
forcément I’indication de cette « autre extrémité » dont avait parlé Seldon. C’était Arkady Darell qui
(si I’on pouvait se fier a son autobiographie) avait employé la phrase : « un cercle n’a pas
d’extrémité » pour souligner ce que chacun de nos jours acceptait comme évident...

Et bien que Trevize eflit essayé soudain d’oblitérer cette pensée, 1’ordinateur le prit de vitesse : le
trait bleu s’évanouit pour étre remplacé par un cercle englobant la Galaxie et tangent au point rouge
marquant le soleil de Terminus.

Un cercle n’a pas d’extrémité et 1l suffisait de placer son origine a Terminus pour qu’en cherchant
son autre extrémité on se retrouve tout bonnement a son point de départ : et c’était effectivement a
Terminus qu’on avait découvert la Seconde Fondation, occupant la méme planéte que la Premiére.

Mais si, en réalité, on ne 1’avait pas vraiment trouvée — si cette prétendue découverte n’avait été
qu’une illusion — alors ? En dehors de la ligne droite et du cercle, quelle autre représentation
adopter ?

Pelorat remarqua : « Vous jouez a I’illusionniste ? Pourquoi diantre ce cercle bleu ?

— C’¢était juste pour faire des essais... Vous aimeriez qu’on essaie de localiser la Terre 7 »

Un ange passa puis Pelorat dit : « Vous plaisantez ?

— Du tout. Je vais essayer. » Il essaya. Rien ne se passa. « Désolé.

— Elle n’estpas 1a ? [ n’y a pas de Terre ?

— Je suppose que j’ai di mal formuler mon ordre, quoique ¢a ne me semble guere crédible. Je
crois plutdt que la Terre n’est tout simplement pas répertoriée dans les données de I’ ordinateur.

— Elle y est peut-€tre inscrite sous un autre nom ? » Trevize sauta sur cette possibilité : « Lequel,
Janov ? » Pelorat ne dit rien et, dans 1’obscurité, Trevize ne put retenir un sourire. Il se pouvait bier



que les choses commencent a se mettre en place. Il n’y avait qu’a laisser courir un peu. Laisser mirit
la situation. Il changea délibérément de sujet et dit : « Je me demande si on peut manipuler le temps.

— Le temps ? Comment ¢a ?

— La Galaxie tourne sur elle-méme. Il faut presque un demi-milliard d’années a Terminus pout
accomplir une révolution complete. Les €toiles situées plus pres du centre accomplissent leur périple
beaucoup plus vite, bien entendu. Le mouvement de chaque étoile — fonction de sa distance du trou
noir central — pourrait étre enregistré en mémoire, auquel cas I’ordinateur aurait la possibilité, en
accelérant des millions de fois chaque mouvement, de rendre visible I’effet de rotation. Je vais
essayer Voir. »

I1 fit comme il avait dit, sans pouvoir s’empécher de bander tous ses muscles sous 1’intense effort
de concentration — comme s’1l avait dii s’emparer lui-méme de la Galaxie pour la faire accélérer, la
tordre, la mouvoir contre une terrible force d’inertie.

La Galaxie bougeait. Lentement, puissamment, elle se mit a s’enrouler sur elle-méme, tendant &
resserrer les bras de sa spirale.

Le temps s’€coulait sous leurs yeux a une vitesse incroyable — un temps fabriqué, artificiel — et, a
mesure qu’il passait, les ¢toiles semblaient devenir évanescentes : ¢a et 1a, certaines parmi les plus
grandes rougissaient, devenaient plus brillantes — en se transformant en géantes rouges. Et puis, une
¢toile de 1’amas central explosa soudain sans bruit, dans une lueur aveuglante qui, 1’espace d’une
fraction de seconde, fit palir I’ensemble de la Galaxie, avant de disparaitre. Puis une autre a son tour,
dans I’un des bras, et puis une autre encore, pas tres loin.

« Des supernova », expliqua Trevize, frémissant un brin.

Etait-il possible que 1’ordinateur pat prédire ’explosion d’une étoile et I’instant de cette
explosion ? Ou bien n’utilisait-il qu’un modele simplifié destiné a présenter I’avenir stellaire dans
ses grandes lignes, et non pas avec précision ?

Pelorat murmura d’une voix rauque : « On dirait un étre vivant en train de ramper a travers
I’espace.

— C’est vrai, dit Trevize, mais moi, je commence a fatiguer. En attendant que j’y arrive sans avoir
besoin de me crisper, je ne vais pas pouvoir prolonger ce petit jeu trés longtemps. »

Il se laissa aller. La Galaxie ralentit, puis s’immobilisa, puis bascula, pour se retrouver de profil
telle qu’ils avaient pu la voir au départ.

Trevize ferma les yeux et respira profondément. Il avait conscience de 1I’¢loignement de Terminus
derriere eux, de la disparition des dernieres traces d’atmosphere raréfice, de la présence de tous les
vaisseaux occupant les parages de Terminus.

Il ne lui vint pas a 1’idée toutefois de vérifier si 1’un de ces vaisseaux avait quelque chose de
particulier. N’y avait-il pas un autre vaisseau gravitique dont la trajectoire suivait la leur avec plus
de précision que ne 1’autorisait le hasard ?



Chapitre 5

Orateur



17.

TRANTOR !

Huit mille ans durant, ¢’avait été la capitale de la plus vaste et la plus puissante des entités
politiques, embrassant une union de systémes planétaires sans cesse grandissante. Douze mille ans
plus tard, c’était devenu la capitale d’une entité politique englobant I’ensemble de la Galaxie. C’était

le centre, le cceur, l’épitomé[iZ de I’Empire Galactique.

Il était impossible de penser a I’Empire sans penser a Trantor.

L’Empire ¢€tait déja en pleine décadence lorsque Trantor avait atteint 1’apogée de sa splendeur. En
fait, personne alors ne remarqua que I’Empire avait perdu sa position dominante, effacé qu’il était
par 1’éclat métallique de Trantor.

Eclat qui avait atteint son point culminant lorsque la cité avait recouvert toute la planéte. On avaif
alors — autoritairement — plafonné la population au chiffre de quarante-cinq milliards d’ames, les
seuls espaces verts subsistant en surface étant les jardins du Palais impérial et le complexe
Université/Bibliotheque.

La surface entiere de Trantor était recouverte de métal. Ses déserts comme ses zones fertiles
avaient ¢t¢ engloutis pour étre convertis en taupinieres humaines, en jungles de bureaux, en
complexes informatiques, en vastes entrepdts de vivres et de pieces détachées ; ses chaines de
montagnes rasees, ses gouffres comblés. Les corridors sans fin de la cité creusaient le plateau
continental et les océans avaient €t¢ convertis en gigantesques réservoirs souterrains pour
I’aquiculture qui était devenue la seule (et bien insuffisante) ressource locale en nourriture et en sels
minéraux.

Ses échanges avec les mondes extérieurs — grace auxquels Trantor obtenait les matieres premicres
qui lui faisaient défaut — étaient tributaires de ses mille astroports, de ses dix mille vaisseaux de
guerre, ses cent mille vaisseaux de commerce, son million de cargos spatiaux.

Aucune cité de cette €chelle ne pratiquait aussi strictement le recyclage. Aucune planete de la
Galaxie n’avait fait un aussi large emploi de I’énergie solaire ni n’était allée aussi loin dans
I’¢limination des excédents de chaleur. Des radiateurs scintillants se déployaient jusque dans les
couches raréfiées de la haute atmosphere sur la face nocturne, pour se rétracter a mesure que
progressait le jour. Ainsi Trantor arborait-elle en permanence une asymétrie artificielle qui était
presque le symbole de la plancte.

A son apogee, Trantor avait dirigé I’Empire !

Elle le dirigeait tant bien que mal mais rien n’aurait pu le diriger convenablement. I’ Empire était
bien trop vaste pour étre gouverné depuis une planeéte unique — méme sous la férule du plus
dynamique des empereurs. Comment Trantor aurait-elle pu le gouverner mieux quand, en pleine
deécadence, la couronne impériale se voyait marchandée par des politiciens retors ou des imbéciles
incompétents, tandis que la bureaucratie ¢tait devenue 1’école de la corruption ?

Mais méme aux plus sombres moments, toute cette pesante machinerie gardait une certaine valeur



en soi. L’Empire Galactique n’aurait pu fonctionner sans Trantor.

Il s’effritait réguliérement mais aussi longtemps que Trantor restait Trantor, subsistait un noyau
d’Empire, maintenant toutes les apparences de la gloire, de la pérennité¢, de la tradition, du
pouvoir — et de I’exaltation...

Ce ne fut que lorsque 1’impensable arriva — la chute de Trantor et sa mise a sac ; la mort pour des
millions de ses citoyens et la famine pour des milliards d’autres ; la destruction de son épaisse
carapace métallique, déchirée, perforée, fondue, sous les coups de la flotte « barbare » —, ce fut a ce
moment seulement que 1’Empire voulut bien admettre sa chute. Les survivants d’une plancte jadis
imposante acheverent de détruire ce qui avait pu subsister et, en I’espace d’une génération, Trantor,
qui avait été la plus grande planéte qu’eut jamais connue la race humaine, n’était plus devenue qu’un
inconcevable amas de ruines.

Tout cela remontait a deux siecles et demi. Mais dans le reste de la Galaxie, on n’avait toujours
pas oubli¢ la Trantor d’antan. Elle continuerait de vivre éternellement, site de choix des romans
historiques, symbole éternel ou souvenir du passé, et nom qui revenait sans cesse dans des
expressions telles que : « Tous les astronefs atterrissent a Trantor », « Plus long que de chercher
quelqu’un a Trantor », ou « Entre ¢a et Trantor, il y a un monde ».

Dans tout le reste de la Galaxie...

Mais ce n’était pas vrai sur Trantor méme ! Ici, on avait oublié¢ la Trantor de jadis. La surface
métallique avait disparu presque partout. Trantor €tait & présent un monde agraire peuplé de rares
colonies vivant en autarcie, un endroit ou les vaisseaux de commerce faisaient rarement escale — et
ou d’ailleurs ils n’étaient pas spécialement les bienvenus. Ce nom méme de « Trantor », bien que
toyjours officiellement en usage, avait disparu du langage courant : les Trantoriens contemporains
appelaient leur planete « Hame », une déformation dialectale du terme « Home » utilis€ en galactique
classique.

C’est a tout cela que songeait Quindor Shandess, et a bien d’autres choses, en s’asseyan
tranquillement, dans cet état béni de semi-léthargie ou il pouvait laisser librement dériver son esprit
au gré de ses pensées errantes.

Cela faisait dix-huit ans qu’il était Premier Orateur de la Seconde Fondation et il pouvait bien tenir
dix ou douze ans de plus si son esprit restait raisonnablement alerte et s’il pouvait continuer a
de¢jouer les intrigues politiques.

Il était I’analogue, 1’exact reflet du Maire de Terminus qui dirigeait la Premiere Fondation
pourtant, comme ils pouvaient différer dans tous les domaines ! Le Maire de Terminus €tait connu de
toute la Galaxie et la Premi¢re Fondation était par conséquent la « Fondation » tout court pour toutes
les planétes. Le Premier Orateur de la Seconde Fondation n’était quant a lui connu que de se:
associes.

Et pourtant, ¢’¢était la Seconde Fondation, sous son égide et celle de ses prédécesseurs, qui détenait
le véritable pouvoir. La Premiere Fondation avait certes la suprématie dans le domaine de la force
physique, de la technologie, des armes de guerre. La Seconde Fondation avait, elle, la suprématie
dans le domaine de la force mentale, des pouvoirs de I’esprit et de la capacité a les diriger. Dans
I’éventualit¢ d’un conflit entre les deux, qu’importait la quantit¢ d’armes et de vaisseaux dont
disposait la Premi¢re Fondation si la Seconde était a méme de controler 1’esprit de ceux qui
dirigeaient ces armes et ces vaisseaux ?

Mais combien de temps pourrait-il se délecter encore de 1’existence de ce pouvoir secret ?

Il était le vingt-cinquieme Premier Orateur et la durée de son mandat avait déja quelque pet
dépass€¢ la moyenne. Ne devrait-il pas plutét étre moins enclin a s’accrocher, a écarter les plus



jeunes aspirants ? L’ Orateur Gendibal, par exemple, le dernier admis mais pas le moins ardent a la
Table. Il devait le voir ce soir et Shandess attendait beaucoup de cette rencontre. Devrait-il
¢galement s’attendre a lui laisser peut-Etre sa place un jour ?

La réponse a cette question était que Shandess n’avait pas vraiment 1’intention de quitter son poste.
Il s’y plaisait trop. Il restait donc 1a, un vieillard, mais parfaitement capable encore d’exercer les
devoirs de sa tache. Ses cheveux étaient gris mais ils avaient toyjours ¢€té clairs et comme il les
portait taillés court, leur teinte n’avait guere d’importance. Ses yeux étaient d’un bleu délave et ses
habits avaient la coupe terne des vétements que portaient les fermiers trantoriens.

Le Premier Orateur pouvait, s’il le voulait, se faire passer au milieu des Hamiens pour un des
leurs, mais son pouvoir caché n’en subsistait pas moins : il pouvait a tout moment décider de fixer
son ceil ou son esprit afin de les forcer a se plier a sa volont¢ sans qu’ils en gardent le moindre
souvenir par la suite.

Mais cela se produisait rarement. Pour ainsi dire jamais. La regle d’or de la Seconde Fondation
¢tait : « Ne jamais rien faire qu’on n’y soit oblige et s’il faut tout de méme agir, alors hésiter. »

Le Premier Orateur soupira doucement. Vivre dans la vieille Université, a I’ombre de la grandew
passée des ruines proches du Palais impérial, finissait par vous laisser songeur quant a la validité de
cette régle d’or.

A I’époque du Grand Pillage, la regle d’or avait ét¢ durement mise a I’épreuve : il n’y avait pas
moyen de sauver Trantor sans sacrifier le Plan Seldon destiné a instaurer un second Empire. 1l aurar
certes €t¢ humain d’épargner ses quarante-cing milliards d’habitants mais le faire efit ét¢ maintenir le
noyau du premier Empire et donc retarder le calendrier ; cela n’aurait en fin de compte qu’abouti a
une plus grande destruction quelques siecles plus tard et peut-€tre empéché deéfinitivement toute
instauration d’un second Empire...

Les Tout Premiers Orateurs avaient planché des décennies durant sur la prévision clairement
énoncée de cette destruction finale mais sans y trouver aucun reméde — il n’y avait pas moyen a la
fois de sauver Trantor et de préparer 1’avenement du second Empire. Entre deux maux, il avait fallv
choisir le moindre et c’est ainsi que Trantor avait ét¢ détruite !

Les Fondateurs de ce temps-la étaient parvenus — d’un cheveu — a sauver le complexe
Université/Bibliotheque, ce qui avait encore €t€¢ une source perpétuelle de culpabilité par la suite.
Bien que personne n’ait jamais pu démontrer que sauver le complexe avait conduit a I’ascension
météorique du Mulet, on s’accordait intuitivement a lier les choses.

Comme on avait alors frol€ la catastrophe totale ! Pourtant, apres les années sombres du Pillage e
du Mulet, était venu 1’age d’or de la Seconde Fondation.

Mais avant cela, et pendant plus de deux siecles et demi apres la mort de Seldon, les Fondateurs
s’¢étaient enfouis telles des taupes dans la Bibliothéque, dans le souci, avant tout, de se garder des
Impériaux. Ils servirent donc comme bibliothécaires dans une société en décomposition qui se
souciait de moins en moins de cette Bibliotheque Galactique qui méritait de moins en moins son nomn
et qui était tombée en désuétude — ce qui servait au mieux les intéréts de la Seconde Fondation.

Une vie sans noblesse : les Fondateurs se contentaient de maintenir 1’existence du Plan tandis que
la-bas, a I’autre bout de la Galaxie, la Premi¢re Fondation se débattait pour défendre son existence
contre des ennemis sans cesse plus puissants sans recevoir le moindre secours de la Seconde
Fondation ni d’ailleurs avoir réellement conscience de son existence.

C’était en fait le Grand Pillage qui avait libéré la Seconde Fondation — encore une raison (le jeuns
Gendibal, qui ne manquait pas de courage, avait affirmé¢ récemment que c’était en vérité la raison
principale) pour I’avoir laissé se produire.



Aprées le Grand Pillage donc, I’Empire avait disparu et au cours de cette dernieére période, aucur
des rescapés de Trantor n’avait pénétré dans le territoire de la Seconde Fondation sans y avoir été
invité. Les Fondateurs veillaient jalousement a ce que le complexe Université/Bibliothéeque qui avai
survécu au pillage survive également a la Grande Renaissance. On avait également conservé les
ruines du Palais. Le métal avait pratiquement disparu de tout le reste de la plancte. Les grands
corridors interminables avaient été recouverts, comblés, condamnés ; ils étaient effondrés, détruits,
ignorés ; enterrés sous la terre et la roche — partout, excepté 1a ou le métal apparaissait encore a
I’entrée des lieux antiques conserves.

On pouvait y voir un grand mémorial de la grandeur passée, le sépulcre d’un Empire mais, pour les
Trantoriens d’aujourd’hui — les Hamiens — c’étaient des lieux hantés, habités de fantomes et qu’il
valait mieux ne pas déranger. Seuls les Fondateurs mettaient jamais le pied dans les corridors
antiques ou venaient caresser 1’éclat du titane.

Et méme ainsi, tout avait failli étre vain, a cause du Mulet.

Le Mulet était effectivement venu a Trantor. Que serait-il arrivé s’il avait découvert la vraie nature
du monde sur lequel il se trouvait ? Son armement materiel était considérablement plus vaste que
celut a la disposition de la Seconde Fondation, ses armes mentales presque €quivalentes. Et le
Seconde Fondation aurait toujours ét¢ handicapée par I’obligation de ne rien faire que le strict
nécessaire et la certitude que presque tout espoir de victoire immédiate risquait de se traduire par
une plus grande défaite future.

C’¢était sans compter avec Bayta Darell et son action éclair — et 1a aussi, sans le secours de Iz
Seconde Fondation !

Et ensuite, I’age d’or, ou enfin les Premiers Orateurs avaient plus ou moins trouvé le moyen de se
rendre utiles, stoppant le Mulet dans sa course conquérante, controlant enfin son esprit ; et stoppant
en définitive la Premiere Fondation des qu’elle avait commencé de manifester son inquié¢tude au sujet
de la nature et de 1’identité de la Seconde, dés qu’elle avait commencé de se montrer un peu trop
curieuse. C’était Preem Palver, dix-neuviéme Premier Orateur et le plus grand de tous, qui étai
parvenu a mettre fin a tout danger — non sans de terribles sacrifices — et a sauver le Plan Seldon.

Dorénavant, et pour cent vingt ans, la Seconde Fondation se retrouvait a nouveau comme jadis.
dissimulée dans une zone perdue de Trantor. Les Fondateurs ne se cachaient plus désormais des
Impériaux mais ils évitaient toujours les membres de la Premiere Fondation — laquelle était entre-
temps devenue presque aussi vaste que I’Empire Galactique et le surpassait encore en maitrise
technique.

Le Premier Orateur ferma les yeux dans 1’agréable tiédeur, se laissant glisser dans 1’état onirique
et relaxant d’une expérience hallucinatoire qui n’¢€tait ni tout a fait du réve ni tout a fait de la pensée
consciente.

Mais assez de morosité. Tout irait pour le mieux. Trantor €tait encore la capitale de la Galaxie et
la Seconde Fondation s’y trouvait, une Seconde Fondation devenue plus puissante que I’empereur e
capable de contrdler la situation mieux que jamais aucun empereur ne I’avait pu.

La Premi¢re Fondation se verrait contenue, et guidée, et forcée a se mouvoir dans la bonne
direction. Si formidables que soient ses vaisseaux et ses armes, elle ne pourrait rien faire tant que ses
personnalités clés pouvaient, a tout moment, étre controlées mentalement.

Et le second Empire arriverait mais il ne serait pas identique au premier. Ce serait un Empire
fédéral dont chaque élément jouirait d’une autonomie considérable, ce qui lui éviterait toutes les
apparences de force et toutes les faiblesses bien réelles d’un gouvernement unitaire et centralisé. Le
nouvel Empire serait plus lache, plus souple, plus flexible, plus a méme de supporter les tensions et



serait toujours guidé — toujours — en secret par les hommes et les femmes de la Seconde Fondation.
Trantor en serait toujours la capitale, mais une capitale plus puissante, avec ses quarante mille
psychohistoriens, que jamais elle ne 1’avait ét¢ du temps de ses quarante-cinq milliards...

Le Premier Orateur s’éveilla soudain de sa transe. Le soleil était bas sur I’horizon. Avait-il
marmonné ? Avait-il parlé a haute voix ? Si la Seconde Fondation devait en savoir beaucoup et en
dire peu, les Orateurs qui la dirigeaient devaient en savoir encore plus et en dire moins encore ; quant
au premier d’entre eux, il devait etre celui qui en savait le plus et en disait le moins.

Il eut un sourire désabusé. Il était toujours si tentant de devenir un patriote trantorien — de ne voir
dans tout le projet d’instauration du second Empire que prétexte a assurer 1’hégémonie trantorienne.
Seldon avait mis en garde contre ce risque, car méme cela, il avait su le prévoir cinq siccles a
I’avance.

Le Premier Orateur n’avait pas dormi trop longtemps toutefois : il n’était pas encore 1’heure de
I’audience de Gendibal.

Shandess se réjouissait de cette rencontre en privé. Gendibal était assez jeune pour voir le Plar
d’un regard neuf et assez fin pour y deéceler ce que d’autres ne sauraient voir. Et il n’¢€tait pas
impossible que ce jeune homme lui apprenne quelque chose.

Nul ne pourrait jamais dire avec certitude jusqu’a quel point Preem Palver, le grand Preem Palvei
lui-méme, avait tiré profit de ce jour ou le jeune Kol Benjoam, alors qu’il n’avait pas encore trente
ans, vint s’entretenir avec lui des moyens eéventuels de s’occuper de la Premiére Fondation. Dans les
années qui suivirent, Benjoam (qui devait plus tard étre reconnu comme le plus grand théoricien
depuis Seldon) ne dit jamais mot de cette audience mais devint au bout du compte le vingt et unieéme
Premier Orateur. Et d’aucuns mettaient a son crédit plutét qu’a celui de Palver les grandes
réalisations du gouvernement de ce dernier.

Shandess s’amusa a imaginer ce que Gendibal allait lui dire. Il était de tradition que les jeunes
¢lus, confrontés seuls a seuls au Premier Orateur pour la premicre fois, résument toute leur thése dés
la premicre phrase. Et sans doute n’allaient-ils pas réclamer cette précieuse premiere audience pour
quelque prétexte trivial — prétexte susceptible de ruiner ensuite toute leur carriere future, en
convainquant le Premier Orateur de leur 1égereté.

Quatre heures plus tard, Gendibal était devant lui. Le jeune homme ne trahissait aucun signe de
nervosité. Il attendit calmement que Shandess entame la conversation.

« Orateur, dit ce dernier, vous avez réclamé une audience particulicre pour une affaire
d’importance. Pourriez-vous, je vous prie, me résumer cette affaire ? »

Et Gendibal, s’exprimant avec calme, presque comme s’il devait donner le menu de son diner, lui
dit : « Premier Orateur, le Plan Seldon n’a aucun sens ! »



18.

Stor Gendibal n’avait pas besoin du témoignage d’autrui pour étre conscient de sa valeur. Il n’avait
pas souvenance d’une €poque ou il ne se fiit pas senti un €tre hors du commun. Ce n’était encore
qu’un gamin de dix ans, lorsqu’il avait €t¢ recruté pour la Seconde Fondation par un agent qui avait
su déceler en lui ses potentialités mentales.

Il avait accompli des études remarquables et s’était plongé dans la psychohistoire comme un
astronef gravitationnel. La psychohistoire 1’avait attiré et s’il s’était plié a cette attraction, lisant les
textes de Seldon sur les principes essentiels quand d’autres a son age essayaient tout juste de
maitriser les équations différentielles. Quand il eut quinze ans, il entra a I’Université galactique de
Trantor (ainsi 1’avait-on officiellement rebaptisée), aprés un entretien au cours duquel, a une question
sur ses projets d’avenir, il avait répondu d’un ton sans réplique : « Etre Premier Orateur avant mes
quarante ans. »

Il n’avait pas cherché a viser ce poste sans se donner de limitation : 1’obtenir lui paraissait en effet
de toute maniere une certitude. C’¢était d’y parvenir jeune qui lui semblait le but a atteindre. Méme
Preem Palver avait eu quarante-deux ans a son accession au poste supréme.

Son interrogateur avait cillé lorsque Gendibal lui avait dit ¢a mais le jeune homme montrait déja
des dispositions pour le psycholangage et put interpréter cette mimique : il sut, presque aussi
certainement que si son interlocuteur le lui avait déclaré, que son dossier porterait désormais une
petite note comme quoi il ne serait pas un ¢lément docile.

Eh bien, sans doute !

Gendibal n’avait aucune intention de se montrer docile.

Il avait trente ans a présent. Trente et un, dans 1’affaire de deux mois, et il était déja membre du
Conseil des Orateurs. Il lui restait neuf ans, au mieux, pour devenir Premier Orateur et il savait qu’i
y arriverait. Cette entrevue avec le Premier Orateur était cruciale pour ses plans et, en s’effor¢ant de
présenter exactement I’impression voulue, 1l ne s’était épargné aucun effort pour peaufiner sa maitrise
du psycholangage.

Lorsque deux Orateurs de la Seconde Fondation communiquent entre eux, leur langage n’a rien de
comparable avec ceux pratiqués dans le reste de la Galaxie. Langage de gestes autant que langage
parle, c’est plus une affaire de sensibilit¢ aux variations d’état mental que toute autre chose.

Un étranger n’entendra rien, ou peu, quand dans un court laps de temps, quantité d’idées auront ét¢
¢changées au cours d’une conversation impossible a transcrire littéralement, sinon a un autre Orateur.

Le langage des Orateurs avait ses qualités — vitesse et délicatesse infinie de 1’expression — mais
aussi le désavantage d’empécher de fait toute dissimulation des sentiments profonds. Or Gendibal
connaissait son sentiment a 1’égard du Premier Orateur. Il considérait 1’homme comme
intellectuellement sur le retour. Le Premier Orateur — dans 1’esprit de Gendibal — ne s’attendar
aucunement a une crise, n’¢tait absolument pas préparé a en affronter une, et manquerait de la vigueur
nécessaire pour la régler si jamais elle venait a se présenter. Avec toute sa gentillesse et sa bonne



volonté, Shandess était de I’ étoffe dont on tisse les désastres.

Tout cela, Gendibal devait non seulement ne pas le trahir par ses mots, ses gestes ou ses
expressions mais méme par ses pensées. Il ne savait comment y parvenir avec assez d’efficacité pour
empécher le Premier Orateur d’en percevoir ne serait-ce que des bribes.

Inversement, Gendibal ne pouvait éviter de percevoir en partie les sentiments du Premier Orateur ¢
son égard. Derricre la bienveillance et la bonhomie — aussi apparentes que raisonnablement
sinceres —, Gendibal pouvait discerner une touche de condescendance et d’amusement : 1l raffermit sa
propre emprise mentale pour éviter de révéler, autant que faire se pouvait, 1’expression d’un
quelconque ressentiment.

Le Premier Orateur sourit et se carra sur son siége. Sans aller jusqu’a poser les pieds sur l¢
bureau, il savait établir le dosage parfait d’assurance et d’amitié¢ sans fagon — juste de quoi laisser
Gendibal dans I’expectative quant a 1’effet de sa déclaration.

Gendibal n’ayant pas €té invité a s’asseoir, le champ d’actions et d’attitudes a sa disposition et
destinées a minimiser cette incertitude demeurait limité. Il était impossible que le Premier Orateur ne
le stt pas.

Shandess dit : « Alors, le Plan Seldon n’a pas de sens ? Mais voila une déclaration remarquable
Avez-vous consulté le Premier Radiant récemment, Orateur Gendibal ?

— Je I’étudie fort souvent, Premier Orateur. C’est pour moi un plaisir tout autant qu’un devoir.

— Est-ce que, par hasard, vous n’en étudieriez que les passages, ici et 1a, qui vous confortent dans
vos présupposés ? Est-ce que vous I’observez de manicre rapprochée — un systeme d’équation ici, un
microcourant d’ajustement 1a ? Fort instructif, certes, mais j’ai touyjours considéré comme un
excellent exercice de prendre de temps a autre du recul. Etudier le Premier Radiant arpent par arpen
n’est pas dénué d’intérét mais 1’observer en bloc, tel un continent, est source d’inspiration. Pour tout
vous dire, Orateur, je ne 1’ai plus fait moi-méme depuis un long moment. Aussi, puis-je vous
proposer de vous joindre a moi ? »

Gendibal n’osa pas hésiter trop longtemps. Il fallait y passer, alors autant le faire agréablement et
sans difficulté. « Ce serait un honneur et un plaisir, Premier Orateur. »

Le Premier Orateur abaissa un levier sur le coté de son bureau. Il y avait une manette similaire
dans le bureau de chaque Orateur et celle disposée dans le bureau de Gendibal était en tout point
identique a celle-ci. La Seconde Fondation se voulait une société égalitariste dans toutes ses
manifestations de surface — celles sans importance. En fait, la seule prérogative officielle du Premier
Orateur était celle explicite dans son titre : il €tait toujours le premier a parler.

La piece s’obscurcit avec cette pression sur le levier mais, presque aussitot, 1’obscurité laissa
place a une pénombre nacrée. Les deux murs les plus longs devinrent vaguement luminescents puis de
plus en plus blancs et brillants jusqu’a ce qu’on y distingue enfin imprimées des équations, dans une
écriture toutefois si petite qu’on avait du mal a la lire.

« S1 vous n’y voyez pas d’objections », dit toutefois le Premier Orateur d’un ton qui se voulai
manifestement sans réplique, « nous allons réduire le grossissement de fagon a embrasser la plus
grande vue d’un bloc. »

Les lignes de petits caracteres devinrent fines comme des cheveux, minces méandres noirs sur le
fond nacré.

Le Premier Orateur effleura les touches de la petite console incrustée dans le bras de son fauteuil
« Nous allons le faire revenir au commencement — a 1’époque ou vivait Hari Seldon — et nous
repartirons en avant au ralenti, en diaphragmant pour n’avoir sous les yeux qu’une décennie a la fois.
Cela procure une merveilleuse sensation de défilement de 1’histoire, sans qu’on soit distrait par les



détails. Je me demande si vous avez jamais essayé de procéder de la sorte.

— Pas exactement de cette maniére, Premier Orateur.

— Vous devriez. C’est une sensation merveilleuse. Tenez, observez la pauvret¢ du réseau au
début : il n’y avait guere de place pour des alternatives dans les toutes premicres décennies. Le
nombre des aiguillages s’accroit toutefois de maniere exponentielle avec le temps. N’eft ét¢ le fait
qu'une fois prise, une branche particulicre entraine aussitot 1’extinction de tout un vaste réseau
d’autres branches potentielles, I’ensemble aurait tot fait de devenir impossible a appréhender. Bien
entendu, des lors qu’on traite de [’avenir, il convient de choisir avec soin les extinctions sur
lesquelles on croit pouvoir tabler.

— Je sais, Premier Orateur. » Il y avait dans la réponse de Gendibal un soupcon de sécheressc
impossible a dissimuler.

Le Premier Orateur ne releva pas. « Notez les lignes sinueuses des symboles en rouge. Elles on
une structure. Selon toute apparence, elles devraient apparaitre au hasard, tout comme chaque Orateur
gagne sa fonction en ajoutant sa pierre, ses perfectionnements au plan originel de Seldon. Il
semblerait logique, apres tout, qu’il n’y ait aucun moyen de prédire a quel moment un tel
perfectionnement va intervenir ou a quel moment tel Orateur bien précis trouvera son intérét, ou bien
montrera la capacité a I’opérer. Et pourtant, j’ai depuis longtemps 1’intuition que ce mélange du Noir
Seldon et du Rouge Orateur suit une loi bien précise, fonction avant tout, et presque exclusivement.
du temps. »

Gendibal regarda les années passer sur I’écran et les fils noirs et rouges tisser leur réseau
quasiment hypnotique. En soi, ce tracé ne signifiait rien, bien sir ; ce qui comptait, ¢’étaient les
symboles dont il était composé.

Ca et la, un ruisseau bleu vif faisait son apparition, se gonflait, se scindait, devenait prééminent
puis se rétractait pour finir par se fondre dans la masse noir et rouge.

Le Premier Orateur annonga : « Déviation bleue » et aussitot, un sentiment de dégotit partagé les
remplit I’un et ’autre. « On la retrouve en permanence. D’ailleurs, nous ne devrions pas tarder a
entrer dans le Siecle des Déviations. »

Effectivement : on put discerner avec précision a quel moment le phénomene bouleversant qu’avait
¢té le Mulet avait momentanément occupé toute la Galaxie, lorsque le Premier Radiant devint soudait
foisonnant d’arborescences bleues — elles apparaissaient trop vite pour €tre dénombrées — au point
que toute la piece finit par virer au bleu, tant les lignes s’épaississaient et, devenues de plus en plus
brillantes, maculaient les murs de leur glauque pollution (il n’y avait pas d’autre mot).

Le phénoméne passa par un maximum puis décrut, s’amenuisa, subsista un long si¢cle encore avant
de se tarir tout a fait. Lorsqu’il eut enfin disparu, laissant le plan redevenir noir et rouge, il fut
¢vident que Preem Palver était passé par la...

En avant, toujours plus avant...

« Voila I’époque actuelle », annonga tranquillement le Premier Orateur.

En avant, toujours plus avant...

Et voici qu’apparut un rétrécissement, un véritable noeud serré de noir avec seulement quelques
filaments rouges.

« Et voila I’instauration du second Empire », dit le Premier Orateur.

Il éteignit le Premier Radiant et la piece retrouva son éclairage normal.

« Une expérience riche d’émotions, remarqua Gendibal.

— Oui, sourit le Premier Orateur, et je vois que vous prenez bien soin de ne pas I’identifier, aussi
longtemps que vous pourrez éviter de le faire. Mais peu importe, laissez-moi €noncer les points que



je désire préciser.

« Vous aurez remarqué, tout d’abord, I’absence quasi totale de Déviation bleue aprés 1’époque de
Preem Palver — en d’autres termes, sur les douze dernieres décennies. Vous remarquerez ensuite qu’il
n’y a pas de probabilité notable de Déviations supérieures a la classe 5 sur les cing siecles a venir.
Vous noterez également que nous avons déja commencé d’appliquer les raffinements de la
psychohistoire au-dela de la phase d’instauration du second Empire. Comme vous le savez sans
aucun doute, Hari Seldon — méme s’il €tait un génie transcendant — n’€tait pas, ne pouvait pas €tre
omniscient. Nous avons fait des progres par rapport a lui. Nous en savons plus sur la psychohistoire
qu’il n’avait eu de son temps la possibilité d’en savoir.

« Seldon achevait ses calculs avec le second Empire et nous les avons poursuivis au-dela. En fait
sans vouloir étre outrecuidant, je dirai que ce nouvel hyper-plan qui va trés au-dela de
I’établissement du second Empire est trés largement de mon fait et m’a d’ailleurs permis d’obtenir
mon poste actuel.

« S1 je vous dis tout ceci, c’est pour que vous m’épargniez des explications inutiles. Et avec cela,
comment faites-vous pour conclure encore que le Plan Seldon ne veut rien dire ? Il est sans défaut. Le
simple fait qu’il ait survécu au Siecle des Déviations — avec tout le respect que je dois au génie de
Palver — est bien la meilleure preuve de son infaillibilité. Ou donc est sa faiblesse, jeune homme, que
vous puissiez I’accuser ainsi de ne rien valoir ? »

Gendibal se leva, trés raide. « Vous avez raison, Premier Orateur. Le Plan Seldon es
effectivement sans défaut.

— Vous retirez donc votre remarque, dans ce cas ?

— Non, Premier Orateur. Son absence de défaut est son défaut principal. C’est cette perfection qu
lui est fatale. »



19.

Le Premier Orateur considéra Gendibal d’un regard serein. Lui qui avait appris a maitriser ses
expressions, 1l s’amusait d’observer 1’inexpérience de Gendibal en ce domaine : a chaque échange,
le jeune homme faisait son possible pour dissimuler ses sentiments mais, chaque fois, 1l les exposait
totalement.

Shandess 1’étudia impartialement. C’était un jeune homme mince, d’une stature assez médiocre,
avec des levres étroites et des mains osseuses, toujours en mouvement. Il avait un regard sombre et
dépourvu d’humour, un regard aux yeux de braise. Ce serait difficile, le Premier Orateur en était bier
conscient, de lui faire abandonner ses convictions. Il remarqua :

« Vous parlez par paradoxes, Orateur.

— Cela ressemble a un paradoxe, Premier Orateur, a cause de tout ce que nous admettons comme
allant de soi dans le Plan Seldon sans jamais penser a le discuter.

— Et que remettez-vous donc en question ?

— Le fondement méme du Plan. Nous savons tous que le Plan ne marchera plus si sa nature — voir¢
simplement son existence — est connue de trop d’individus parmi ceux dont il est censé prédire le
comportement.

— Je crois que cela, Hari Seldon 1’avait compris. Je dirais méme qu’il en avait fait I’un des dew
axiomes fondamentaux de la psychohistoire.

— Il n’avait pas prévu le Mulet, Premier Orateur, et par conséquent n’aurait pu prévoir a quel
point la Seconde Fondation allait devenir une obsession pour les membres de la Premiere, une fois
que le Mulet se serait plu a leur souligner son importance.

— Hari Seldon... » et, un instant, le Premier Orateur frissonna puis se tut.

L apparence physique de Hari Seldon était connue de tous les membres de la Seconde Fondation
On trouvait partout des reproductions de lui, en deux et trois dimensions, en photo ou en hologramme,
en bas-relief ou en pied, assis ou debout. Toutes le représentaient dans les dernieres années de son
existence. Toutes montraient un vieillard benoit, le visage couvert des rides de sagesse que procurent
les ans, symbole de la quintessence d’un génie longuement miiri.

Mais le Premier Orateur se souvenait a présent d’une photo censée représenter Seldon jeunc
homme. Une photo oubliée car 1’idée méme d’un Seldon jeune é€tait presque contradictoire dans les
termes. Pourtant, Shandess 1’avait vue, et il lui était soudain apparu que Stor Gendibal ressemblar
¢tonnamment au jeune Seldon.

Ridicule ! C’¢était le genre de superstition qui affligeait tout le monde a un moment ou a un autre, si
rationnel fiit-on. Il était simplement trompé par une ressemblance fugace. S’il avait eu la photo de
Seldon devant lui, 1l aurait tout de suite constaté que cette similitude n’était qu’une illusion. Pourtant,
pourquoi cette idée stupide lui €tait-elle venue précisément a cet instant ?

Il se ressaisit. Ca n’avait €t¢ qu’une absence momentanée, un fugitif déraillement de la pensée, trop
bref pour étre remarqué par un autre qu’un Orateur. Gendibal pouvait bien I’interpréter a sa guise.



« Hari Seldon », répéta-t-il avec fermeté pour la seconde fois, « savait bien qu’il existait ur
nombre infini de possibilités qu’il ne pouvait prévoir et c’était pour cette raison qu’il avait instauré
la Seconde Fondation. Nous n’avons pas été plus capables que lui de prévoir le Mulet mais nous
avons quand méme su le reconnaitre une fois qu’il fut sur nous et nous avons su 1’arréter. Nous
n’avons pas su prévoir 1’obsession concomitante de la Premiere Fondation a notre égard mais nous
avons su la voir lorsqu’elle s’est présentée et nous avons su I’arréter. Quelle faille pouvez-vous bien
trouver la-dedans ?

— Pour une part, I’obsession de la Premiere Fondation a notre égard est loin d’avoir cesse de se
manifester. »

Il y avait distinctement un recul dans la déférence avec laquelle Gendibal s’était exprimé. 11 a dt
noter 1’hésitation dans ma voix, estima Shandess, et I’interpréter comme une marque d’incertitude. Il
convenait de riposter.

Le Premier Orateur attaqua vivement : « Laissez-moi deviner... il y aurait donc des gens a lg
Premiere Fondation qui — en comparant 1’histoire difficile et mouvementée des presque quatre
premiers siecles avec le calme des cent vingt dernieres années — en seraient venus fatalement a
conclure que la chose n’était possible que si la Seconde Fondation surveillait effectivement le bor
déroulement du Plan — et a cet €gard, on ne peut pas dire qu’ils aient tort. Ces gens vont donc décider
que la Seconde Fondation peut ne pas avoir été détruite, apres tout — et bien entendu, ils auront 1a
aussi raison. En fait, nous avons recu des rapports indiquant qu’il y aurait a Terminus, la capitale de
la Premiere Fondation, un jeune homme — membre du gouvernement — qui serait effectivement tout a
fait convaincu de tout ceci. Son nom m’échappe...

— Golan Trevize, dit doucement Gendibal. C’est méme moi qui ai le premier relevé la chose dans
les rapports et qui ai orienté I’affaire sur vos services.

— Oh ? » dit le Premier Orateur avec une politesse exagérée. « Et comment en €tes-vous venu ¢
avoir ’attention attirée sur lui ?

— L’un de nos agents sur Terminus avait envoyé un compte rendu assommant avec la liste
compléte des nouveaux €lus au Conseil — le rapport de routine habituel qui est en général oublié sitot
recu par tous les Orateurs auxquels il s’adresse. Celui-ci toutefois attira mon ceil par la nature de sa
description de I’un des nouveaux conseillers, un certain Golan Trevize : d’apres ce portrait, I’ homme
paraissait inhabituellement combatif et plein d’assurance.

— Vous avez reconnu en lui une parenté d’esprit, n’est-ce pas ?

— Pas du tout », dit Gendibal, guindé¢. « Il semblait €tre un individu tres excité, et plutot enclin @
faire des choses stupides, description qui ne me correspond en rien. En tous les cas, j’ai alors
ordonné une enquéte en profondeur. Il ne me fallut pas longtemps pour juger que ’homme aurait
représenté pour nous un ¢lément de valeur, si on 1’avait recruté plus jeune.

— Peut-€tre, mais vous savez bien que nous ne recrutons pas sur Terminus.

— Je le sais bien. En tout cas, méme sans notre entrainement, il jouit d’une intuition peu commune.
Bien entendu, totalement indisciplinée. Je n’ai par conséquent pas €té particulierement surpris qu’il
en soit venu a conclure que la Seconde Fondation existait toujours. J’ai cru toutefois la chose asse:
importante pour adresser a votre bureau un rapport sur 1’affaire.

— Et je déduis de vos manieres que vous allez m’annoncer de nouveaux développements ?

— Une fois convaincu de notre existence et grace a ses facultés d’intuition hors pair dont 1l a fait
usage de maniere typiquement indisciplinée, il s’est retrouvé au bout du compte banni de Terminus. »

Le Premier Orateur haussa les sourcils : « Vous vous taisez soudain... Vous voulez que j’interprete
la signification de ce dernier point. Sans avoir recours a mon ordinateur et en appliquant mentalement



et de maniere grossicre les équations de Seldon, je peux deviner qu’un Maire un peu rusé et capable
de suspecter I’existence de la Seconde Fondation préférerait ne pas voir un individu aussi pet
discipliné le clamer dans toute la Galaxie, au risque d’avertir du danger cette Seconde Fondation. J¢
suppose donc que Branno de Bronze a jugé que Terminus était plus stire avec Trevize loin de la
planete.

— FElle aurait pu le faire emprisonner ou le faire tranquillement assassiner.

— Les équations ne sont pas fiables lorsqu’on les applique aux individus, vous le savez bien.
Elles ne traitent que des grandes masses humaines. Le comportement individuel est par conséquent
imprévisible et il est toujours permis de supposer que le Maire est un individu assez humain pour
estimer que la prison — et a fortiori un assassinat — est une solution peu charitable. »

Gendibal ne dit rien pendant un moment. C’était un silence €loquent et il le prolongea assez
longtemps pour que le Premier Orateur perde son assurance mais pas assez toutefois pour induire
chez lui une réaction de défense.

Il avait calculé sa pause a la seconde pres, puis 1l dit enfin : « Ce n’est pas mon interprétation. Je
crois que Trevize, en ce moment méme, represente le fer de lance de la plus grande menace jamais
portée contre la Seconde Fondation dans toute son histoire — un danger plus grand encore que le
Mulet ! »



20.

Gendibal était satisfait. Sa déclaration avait porté : le Premier Orateur ne s’y était pas attendu e
s’¢était donc trouvé pris au dépourvu. Dés cet instant, la balle était dans le camp de Gendibal. S’il
avait gardé le moindre doute la-dessus, i1l disparut a la remarque suivante de Shandess : « Tout cela
a-t-il un rapport avec votre assertion que le Plan Seldon est dénué de sens ? »

Gendibal décida de jouer ’assurance totale et poursuivit, avec un didactisme qui interdisait au
Premier Orateur de se ressaisir : « Premier Orateur, c’est devenu un article de foi que Preem Palve;
est ’homme qui a su remettre le plan sur la voie apres les errances du Siecle des Déviations. Mais
¢tudiez le Premier Radiant et vous verrez que les Déviations n’ont disparu que vingt ans au moins
apres sa mort et que plus aucune n’a reparu depuis. Tout le crédit pourrait en revenir aux Premiers
Orateurs qui succéderent a Palver mais la chose est improbable.

— Improbable ? D’accord, aucun d’entre nous n’a été un Palver mais, pourquoi improbable ?

— Me permettrez-vous d’en faire la démonstration, Premier Orateur ? Avec 1’aide des
mathématiques de la psychohistoire, je peux clairement démontrer que les chances d’une disparition
totale des Déviations sont bien trop microscopiques pour avoir €té prises en compte par la Seconde
Fondation dans le choix de ses actions. Mais inutile de me laisser vous 1’expliquer si vous n’avez pas
le temps ou le désir de me consacrer la demi-heure nécessaire a ma démonstration. Je peux, a la
place, demander la convocation pléniere de la Table des Orateurs et ’effectuer a ce moment-la. Mais
cela se traduirait par une perte de temps et une controverse bien inutile.

— Oui, et pour moi le risque éventuel de perdre la face. Faites-moi1 donc votre démonstration tout
de suite. Mais avant, un mot d’avertissement, tout de méme. » Le Premier Orateur faisait un effor
héroique pour se ressaisir. « Si jamais ce que vous allez me présenter est sans valeur, sachez que je
ne I’oublierai pas...

— Si cela se révele sans valeur », dit Gendibal avec un orgueil naturel qu fit taire sor
interlocuteur, « vous aurez sur-le-champ ma démission. »

Cela lui prit en fait considérablement plus d’une demi-heure car le Premier Orateur tint a discutei
ses équations avec une ardeur presque sauvage.

Gendibal regagna une partie de son retard en employant avec habilet¢ son micro-radiant.
L appareil, qui pouvait cadrer holographiquement n’importe quelle portion du vaste plan sans le
support d’un mur ni I’aide d’une console, n’était en usage que depuis une dizaine d’années, et le
Premier Orateur n’en avait jamais appris le maniement. Gendibal le savait. Et le Premier Orateu
savait qu’il le savait.

Gendibal coinga I’appareil avec le pouce et pianota sur les commandes avec ses quatre doigts,
manipulant délibérément 1’objet comme s’il s’était agi d’un instrument de musique (a vrai dire, il
avait méme rédigé un bref article sur les analogies entre les deux).

Les équations que Gendibal présentait (et trouvait avec une aisance emplie d’assurance) défilaient
en sinuant d’avant en arriere au rythme de ses commentaires. Il pouvait obtenir des définitions, si
nécessaire ; batir des axiomes ; et générer des graphes, sur deux comme sur trois axes (sans parler



des projections de relations pluridimensionnelles).

Le commentaire de Gendibal était clair et incisif et le Premier Orateur abandonna bientot la partie
Il s’avoua vaincu et dit : « Je n’ai pas souvenance d’avoir jamais vu une analyse de cette nature. D¢
qui est-elle 1’ceuvre ?

— FElle est de moi, Premier Orateur. J’ai déja publié les théorémes de base qu’elle met en jeu.

— Tres habile, Orateur Gendibal. Une chose de cet ordre peut vous mettre sur les rangs pour le
poste de Premier Orateur si jamais je décidais de démissionner — ou de prendre ma retraite.

— Je n’y songeais aucunement mais, comme vous ne me croirez certainement pas, je retire cette
derniére remarque. J’y ai effectivement songé et je compte bien devenir Premier Orateur puisque
quiconque accede au poste doit nécessairement suivre une procédure que je suis le seul a voir avec
clarté.

— Oui, dit le Premier Orateur, toute modestie mal placée peut se révéler fort dangereuse. Mais
quelle procédure ? Peut-étre 1’actuel Premier Orateur est-il €galement susceptible de la suivre. Je
suis peut-Etre trop age pour avoir accompli la méme démarche créative que vous mais pas encore au
point d’€tre incapable de suivre vos directives. »

C’¢tait une reddition prononcée non sans ¢légance et Gendibal, a sa surprise, sentit naitre en lui
une bouffée d’estime pour ce vieil homme tout en se rendant compte que telle avait bien été
précisément 1’ intention de son interlocuteur.

« Merci, Premier Orateur, car j’aurai sérieusement besoin de votre aide. Je ne puis espérer
influencer la Table sans votre direction éclairée » (politesse pour politesse). « Je suppose, donc, que
ma démonstration vous a fait voir qu’il était impensable que notre politique ait seule suffi a rectifier
les erreurs du Siecle des Déviations — tout comme 1l est impossible qu’elle ait fait disparaitre toutes
les Déviations depuis lors.

— Cela me semble clair. Si vos €quations sont correctes, alors, pour que le plan se soit réalisé
comme il s’est réalisé, et qu’il fonctionne aussi parfaitement qu’il me semble fonctionner, il faudrait
que nous soyons capables de prédire les réactions de petits groupes de personnes — voire d’individus
isolés — avec un certain degré de certitude.

— Absolument. Et puisque les équations de la psychohistoire ne le permettent pas, les Déviations
n’auraient pas di disparaitre et, qui plus est, elles auraient dii se manifester a nouveau. Vous voyez a
présent ce que je voulais dire en affirmant tout a I’heure que le principal défaut du Plan Seldon était
précisément son absence de défaut.

— Donc, soit le Plan Seldon possede effectivement des Déviations, soit 1l y a quelque chose qu
cloche dans vos équations. Puisque je dois bien admettre que le Plan Seldon n’a pas présenté le
moindre Déviation depuis un siccle et plus, il s’ensuit qu’il y a donc bien quelque chose qui cloche
dans vos équations — sauf que je n’ai pu y déceler la moindre erreur de calcul ou de raisonnement.

— Vous avez tort d’exclure une troisieme €ventualite : il est tout a fait possible que le Plan Seldon
ne soit affecté d’aucune Déviation sans pour autant que mes équations soient fausses en prédisant que
la chose est impossible.

— Je n’arrive pas a voir quelle est cette troisiecme éventualite.

— Eh bien, supposez que le Plan Seldon soit controlé grice a une meéthode psychohistorique si
avancée qu’elle puisse prédire les réactions de petits groupes humains — voire d’individus isolés,
méthode que nous autres, a la Seconde Fondation, ne maitrisons pas. Alors, et alors seulement, mes
équations prédiraient avec justesse que le Plan Seldon ne doit subir aucune Déviation ! »

L’espace d’un instant (un instant, selon les critéres de la Seconde Fondation), le Premier Oratew
s’abstint de répondre puis il dit enfin : « Il n’existe pas, a ma connaissance — et a la votre, je le sais



par votre attitude —, de telles méthodes psychohistoriques de pointe. Si vous et moi n’en connaissons
aucune, les chances qu’un autre Orateur —a fortiori qu’un groupe d’Orateurs quelconque — ait pu
mettre au point une telle micro-psychohistoire, appelons-la ainsi, a I’insu du reste de la Table, me
semblent totalement infinitésimales. Vous n’€tes pas d’accord avec moi ?

— Je suis d’accord avec vous.

— Donc, soit votre analyse est fausse, soit la micro-psychohistoire est aux mains de quelque
groupe extérieur a la Seconde Fondation.

— Tout juste, Premier Orateur. C’est le dernier terme de 1’alternative qui doit étre correct.

— Pouvez-vous me démontrer la véracité d’une telle assertion ?

— Je ne peux pas, de manieére concréte ; mais si vous considérez... tenez, a-t-il déja existé un
individu capable d’affecter le Plan Seldon par son influence personnelle sur les individus ?

— Je suppose que vous faites allusion au Mulet ?

— Précisément.

— Le Mulet ne put qu’avoir une influence destructrice. Le probleme ici est que le Plan Seldo1
fonctionne trop bien, considérablement plus pres de la perfection que ne 1’autoriseraient vos
¢quations. Il nous faut donc imaginer un anti-Mulet, quelqu’un capable de doubler le Plan comme 1’2
fait le Mulet jadis mais qui agirait pour des motifs diamétralement opposés : se substituant au Plar
non plus pour le détruire mais pour le perfectionner.

— Exactement, Premier Orateur. J’aurais voulu avoir songé moi-méme a cette formulation
Qu’était le Mulet ? Un mutant, certes. Mais d’ou venait-il ? Comment est-il apparu ? Nul ne le sait a1
juste. Ne pourrait-il pas en exister d’autres ?

— Apparemment, non. La seule chose connue avec certitude au sujet du personnage est qu’il était
stérile. D’ou son nom. Ou bien pensez-vous que ce soit un mythe ?

— Je ne songeais pas a d’éventuels descendants du Mulet. Ne pourrait-il pas se faire que le Mule
ait ét¢ un ¢élément aberrant issu d’un groupe appréciable — ou devenu aujourd’hui
appréciable — d’individus dotés de pouvoirs analogues au sien et qui, pour quelque raison qui leur est
propre, ne chercheraient pas a bouleverser le Plan Seldon mais a le soutenir ?

— Pourquoi, par la Galaxie, faudrait-il qu’ils le soutiennent ?

— Et pourquoi le soutenons-nous, nous-mémes ? Nous projetons d’instaurer un second Empire
dans lequel nous — ou plutot nos descendants spirituels — aurons le pouvoir. Si quelque autre groupe
soutient le Plan avec encore plus d’efficacité que nous, il ne peut envisager de nous abandonner le
processus de prise de décision. Ce sont eux qui finiront par prendre la direction des choses — oui,
mais a quelle fin ? Est-ce que nous ne devrions pas essayer de découvrir vers quel genre de second
Empire ils cherchent & nous acheminer ?

— Et que proposez-vous pour le découvrir ?

— Eh bien, pourquoi le Maire de Terminus a-t-elle exilé Golan Trevize ? Ce faisant, elle laisse ur
individu potentiellement dangereux se déplacer librement dans toute la Galaxie. Qu’elle 1’ait fait pat
purs motifs humanitaires, voila ce que je ne peux pas croire. Historiquement, les dirigeants de la
Premiere Fondation ont toujours agi avec realisme, ce qui signifie, en général, sans la moindre
considération de *“ moralit¢ ”. L’un de leurs héros, Salvor Hardin, pronait méme contre la moralite,
en fait. Non, je crois que le Maire a agi, poussé par des agents des anti-Mulets, pour reprendre votre
expression. Je crois que Trevize a été recruté par ces gens-la et qu’il est le fer de lance du danger qui
nous menace. Un danger mortel. »

Alors, le Premier Orateur dit : « Par Seldon, vous pourriez bien avoir raison. Mais commen
allons-nous en convaincre la Table ?



— Premier Orateur, vous sous-estimez votre réputation. »



Chapitre 6

Terre
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Trevize €tait en rogne. Embéteé. 11 €tait assis en compagnie de Pelorat dans le petit coin repas du
vaisseau ou ils venaient juste d’achever leur collation de midi.

Pelorat parlait : « Nous ne sommes dans 1’espace que depuis deux jours et je m’y trouve comme ur
poisson dans 1’eau méme s1 me manquent un peu 1’air pur, la nature, et tout ¢a. Bizarre, non ? Surtout
que je n’avais jamais remarqué ce genre de choses lorsqu’elles m’entouraient. En attendant, entre ma
“ gaufre ” et ce remarquable ordinateur que vous avez a bord, j’ai toute ma bibliotheque avec
moi — ou en tout cas, le plus gros de ma documentation. Et je n’ai plus la moindre peur d’étre dans
I’espace, a présent. Surprenant ! »

Trevize se contenta de répondre par un borborygme. Il avait le regard perdu dans le vague.

Pelorat reprit doucement : « Je ne voudrais pas €tre indiscret, Golan, mais je n’ai pas vraimen
I’impression que vous m’écoutez. Non pas que je sois un interlocuteur particulierement
passionnant — j’ai toyjours €t€ un peu rasoir, vous savez. Pourtant, vous m’avez ’air préoccupé par
autre chose... Aurions-nous un pépin ? Il ne faut pas avoir peur de me le dire, vous savez. D’accord,
je ne pourrai pas y faire grand-chose, je suppose, mais je ne paniquerai pas, mon jeune ami.

— Un pépin ? » Trevize parut retrouver ses sens, fronca légerement les sourcils.

« Je parle du vaisseau. Comme ¢’est un nouveau modele, je me suis dit que quelque chose pouvait
clocher a bord. » Pelorat se permit un petit sourire incertain.

Trevize hocha vigoureusement la téte. « Quelle bétise de ma part de vous avoir laiss¢ dans une
telle incertitude, Janov. Il n’y a absolument rien qui cloche a bord. Le vaisseau fonctionne a la
perfection. Simplement, je suis a la recherche d’un hyper-relais.

— Ah! je vois... Sauf que je ne vois pas : ¢’est quoi, un hyper-relais ?

— Eh bien, laissez-moi vous I’expliquer, Janov. Je suis en communication avec Terminus. Du
moins, je peux a tout moment entrer en contact avec Terminus et vice-versa : ils connaissent notre
position, d’apres 1’observation de la trajectoire du vaisseau. Et méme sans ¢a, ils pourraient toujours
nous localiser dans I’espace immédiat en cherchant a y détecter une masse, signe de la présence d’un
vaisseau ou, a la rigueur, d’une méteorite. Ils pourraient ensuite chercher a détecter une émission
d’énergie — ce qui non seulement permet de distinguer un vaisseau d’une mét€orite mais autorise en
plus son identification précise puisqu’il n’y a pas deux astronefs a utiliser 1’énergie de la méme
mani¢re. En quelque sorte, la structure de notre émission d’énergie demeure caractéristique, quels
que soient les équipements ou les instruments que 1’on fasse ou non fonctionner. Le vaisseau peut
¢videmment €tre inconnu mais si sa structure énergétique est enregistrée a Terminus — comme c’est le
cas pour notre appareil — on pourra 1’identifier, sitot détecté.

— Il me semble, remarqua Pelorat, que le progres de la civilisation tend essentiellement a limiter
la vie privee des gens.

— Vous avez peut-€tre raison. TOt ou tard, pourtant, i1l nous faudra bien pénétrer dans
I’hyperespace, sinon nous serons condamnés a rester a un ou deux parsecs de Terminus jusqu’a la fin



de nos jours, incapables d’amorcer la moindre traversée interstellaire. En passant par 1’hyperespace,
en revanche, on se glisse dans une discontinuité de 1’espace normal. On passe d’ici a 1a — et quand je
dis cela, je parle d’un saut qui peut atteindre des centaines de parsecs — en un éclair de temps
subjectif. On se retrouve d’un seul coup extrémement loin et dans une direction fort difficilement
prévisible ce qui, en pratique, nous rend alors indétectables.

— Je vois. Oul.

— Sauf, bien entendu, si I’on a planqué a bord un hyper-relais. Celui-ci en effet émet er
permanence un signal — caractéristique du vaisseau — ce qui permettrait a tout moment aux autorités
de Terminus de savoir ou nous sommes. Voila qui répond a votre question, voyez-vous. Nous
n’aurions plus un endroit ou nous cacher dans toute la Galaxie ; aucun enchainement de sauts dans
I’hyperespace ne pourrait nous garantir d’€chapper a leurs instruments.

— Mais Golan, dit doucement Pelorat, ne cherchons-nous pas a avoir la protection de le
Fondation ?

— Certes, Janov, mais seulement quand on le demandera. Vous avez remarqué vous-méme que le
progres de la civilisation signifiait un accroissement des atteintes a la liberté. Eh bien, je n’ai pas
envie d’un tel progres. Je veux étre libre de me déplacer incognito a ma guise — tant que je n’aurai
pas envie, ou besoin, de protection. Voila pourquoi je me sentirais mieux, considérablement mieux, si
]’ ¢étais slr de ne pas avoir d’hyper-relais a bord.

— Et en avez-vous trouvé un, Golan ?

— Non. Sinon, j’aurais bien trouvé le moyen de le rendre inopérant.

— Sauriez-vous en reconnaitre un, de vue ?

— C’est bien 1a I’une des difficultés. Je pourrais fort bien ne pas le reconnaitre. Je sais a quoi
ressemble en gros un hyper-relais et je sais comment tester un objet qui me parait louche... seulement
ce vaisseau est du dernier modele et congu pour des missions bien particulieres. On peut trés bien
avoir implanté un hyper-relais au milieu de ses composants de telle maniere qu’il soit indétectable.

— D’un autre coté, peut-étre n’y a-t-il pas d’hyper-relais, ce qui expliquerait pourquoi vous n’en
avez pas trouve.

— Je n’y mettrais pas ma main au feu et je n’aime pas I’idée d’accomplir un saut sans étre
certain. »

Pelorat parut s’illuminer : « Et voila pourquoi nous dérivons de la sorte dans 1’espace ! Je me
demandais bien pourquoi nous n’avions pas encore fait de saut. Je suis un peu au courant, vous savez.
J’étais méme un rien nerveux, a me demander si vous n’alliez pas m’obliger a me harnacher, a
prendre des comprimés ou je ne sais trop quoi... »

Trevize parvint a sourire : « Ne vous inquiétez pas. On n’est plus a 1’époque héroique. Sur ur
vaisseau comme celui-ci, il n’y a qu’a laisser faire 1’ordinateur. Vous lui donnez vos instructions et il
se charge du reste. Vous ne vous rendez méme compte de rien, sinon que le ciel a soudain changé. Si
vous avez déja assisté a un diaporama, vous voyez quel effet ¢a produit lorsqu’on passe brusquement
d’une vue a I’autre. Eh bien, le saut, c’est tout comme.

— Sapristi. On ne sent vraiment rien ? Comme c’est bizarre. Je trouve méme ¢a un tantine
décevant.

— Mot en tout cas, je n’ail jamais rien senti et les vaisseaux sur lesquels j’ai navigué €taient loin
d’étre aussi perfectionnés que ce petit bijou... Mais ce n’est pas a cause de 1’hyper-relais que nous
n’avons pas sauté. Il faut d’abord attendre d’étre un peu plus ¢éloignés de Terminus — et du soleil,
aussi. Plus on est ¢loigné d’un objet massif, et plus il est facile de controler le saut pour émerger a
nouveau dans 1’espace normal précisément aux coordonnées voulues. En cas d’urgence, on peut



toujours risquer un saut a deux cents kilometres seulement de la surface d’une planéte et se fier a la
chance pour s’en sortir intact. Vu qu’il y a tout de méme plus d’espace libre dans la Galaxie que de
volume occupé€, on peut raisonnablement tabler sur une issue heureuse. Mais il faut toujours envisager
que des facteurs aléatoires peuvent vous faire émerger de nouveau a quelques milliards de kilométres
d’une grosse étoile, voire dans le noyau galactique — et 1a, vous vous retrouvez roti avant d’avoir eu
le temps de dire ouf. Plus on est loin d’une masse, plus ces facteurs diminuent et moins donc on a des
risques de voir se produire quelque événement ficheux.

— Dans ce cas, je ne saurais trop vous recommander la prudence. Apres tout, on n’est pas pressés.

— Exactement. D’autant que j’aimerais franchement mieux avoir déniché cet hyper-relais avant de
bouger — ou du moins trouver le moyen de m’assurer qu’il n’y en a pas. »

Trevize parut retomber dans ses réflexions et Pelorat, haussant 1€gérement le ton pour surmonter la
barriere des préoccupations de son interlocuteur, demanda : « Quel délai nous reste-t-il ?

— Hein ?

— Je veux dire, quand effectueriez-vous le saut, si vous n’aviez pas a vous preoccuper de cet
hyper-relais, mon bon ami ?

— Compte tenu de notre vitesse actuelle et de notre trajectoire, je dirais vers le quatrieme jour de
vol. Je vais calculer le moment précis sur 1’ordinateur.

— Eh bien, dans ce cas, cela nous laisse encore deux jours pour chercher. Puis-je me permettre
une suggestion ?

— Dites toujours.

— J’ai toyjours constaté dans mon propre domaine — certes fort différent du votre mais il est peut-
étre permis de généraliser — que se polariser sur un probléme précis €tait le plus siir moyen de se
deécourager. Pourquoi ne pas plutot vous détendre et parler d’autre chose — peut-étre alors que votre
inconscient, une fois débarrassé du poids de la concentration, résoudra le probléme pour vous. »

Trevize parut un instant ennuyé, puis il se mit a rire. « Eh bien, aprés tout, pourquoi pas ? Dites-
moi, professeur, d’ou vous vient cet intérét pour la Terre ? Qu’est-ce qui a bien pu vous amener a
cette 1dée bizarre d’une planete unique d’ou tout aurait commence ?

— Ah ! » Dafflux des souvenirs lui fit hocher la téte. « Cela remonte a un bout de temps. Plus de
trente ans. A mon entrée au lycée, je voulais étre biologiste. J’€tais alors passionné par le probleme
de la diversification des especes sur les différentes planctes. Cette diversification, comme vous le
savez — ou comme vous ne le savez peut-Etre pas et je vais me faire un plaisir de vous
I’apprendre — est extrémement réduite. Dans toute I’¢tendue de la Galaxie, toutes les formes de
vie — celles du moins que nous avons déja rencontrées — procédent de la méme chimie des acides
aminés, fondée sur I’eau et le carbone.

— J’ai fait I’école militaire, ou 1’on insiste plutot sur la nucléonique et la gravitique mais je ne
suis pas tout a fait ignare dans les autres domaines ; j’ai quand méme quelques notions sur les bases
chimiques de la vie. Et on nous a appris qu’elle n’était possible qu’a partir de 1’eau, du carbone et
des acides aminés.

— Voila, me semble-t-il, une conclusion injustifice. Il parait plus sir de dire qu’aucune autre
forme de vie n’a encore €t¢ découverte — ou a tout le moins reconnue — et s’en tenir la. Plus
surprenant encore, les espeéces indigénes — a savoir, les espéces typiques d’une plancte et qu’ on ne
retrouve pas ailleurs — sont fort rares. La plupart des especes existantes, y compris Homo sapiens, en
particulier, sont répandues sur la plupart des mondes habités de la Galaxie et sont en définitive fort
proches les unes des autres, tant par la biochimie que par la physiologie ou la structure
morphologique. En revanche, les especes indigenes sont, par leurs caractéristiques, a la fois tres



¢loignées des formes les plus répandues, et tres différentes entre elles.

— Bon. Etalors ?

— Alors, la conclusion est qu'une plancte bien précise dans la Galaxie — une planete et une
seule — doit différer de toutes les autres. Peut-étre dix millions de mondes dans la Galaxie — nul ne
sait au juste combien — ont donn¢ le jour a la vie. Une vie primitive, une vie fréle et clairsemée, peu
différenciée, subsistant avec peine et se propageant avec difficulté. Une planete, une seule et unique
planete a vu se développer la vie sous la forme de millions d’especes — facilement des
millions — dont certaines trés spécialisées, hautement développées, et particulierement prédisposées
a se multiplier et se répandre ; des millions d’espéces, y compris /a notre. Nous fimes assez
intelligents pour batir une civilisation, inventer la navigation hyperspatiale et coloniser la
Galaxie — et en essaimant a travers celle-ci, nous avons amené avec nous quantit¢ d’autres formes de
vie, des formes apparentées aussi bien entre elles qu’avec notre propre espece.

— Si I’on veut bien y réfléchir, remarqua Trevize, modérément intéresse€, je suppose que tout ¢a
parait logique : je veux dire, si I’on se place dans une galaxie humaine. Si 1’on suppose que tout a
commencé sur une planete précise, alors cette plancte devait forcément étre différente. Mais apres
tout, pourquoi pas ? Les chances pour que la vie se développe de cette maniere explosive doivent
étre certainement trés minces — peut-étre une sur cent millions — et donc la probabilité est que le
phénomene soit apparu sur un monde abritant la vie sur cent millions : finalement, il pouvait bien n’y
en avoir qu’un.

— Oui, mais qu’est-ce qui a rendu ce monde si différent des autres ? » lanca Pelorat, tout excité.
« Quelles furent les conditions initiales qui 1’ont rendu unique ?

— Peut-étre le hasard, tout simplement. Apres tout, I’homme et les formes de vie qu’il a apportées
avec lui existent ayjourd’hui sur des dizaines de millions de planctes qui toutes sont capables
d’abriter la vie et donc auraient pu toutes aussi bien convenir.

— Mais non ! Dés lors que 1’espece humaine avait évolué, qu’elle avait développé une civilisation
technique et s’¢était endurcie dans la dure lutte pour la vie, elle pouvait en effet s’adapter a n’importe
quel écosysteme planétaire, pourvu qu’il soit suffisamment hospitalier — c’est le cas de Terminus, par
exemple. Mais pouvez-vous imaginer qu'une vie intelligente ait pu se développer directement sur
Terminus ? Alors que, lorsque 1’homme vint la coloniser a 1’époque des Encyclopédistes, sa forme
de vie vegétale la plus évoluée était une espece de lichen tapissant les rochers ; quant au régne
animal, il se réduisait a des sortes de petits récifs coralliens dans 1’océan, et en surface, a des
organismes vaguement insectoides. On a quasiment fait disparaitre toutes ces especes pour garnir a la
place terre et mer de poissons, de lapins, de chévres, de choux, de blé, d’arbres et ainsi de suite...
Nous n’avons rien laissé subsister de la vie indigéne, hormis quelques spécimens dans les zoos et les
aquariums.

— Hmmm », dit Trevize.

Pelorat le dévisagea une bonne minute avant de remarquer, avec un soupir : « Vous vous en fichez
bien, pas vrai ? C’est vraiment remarquable ! Je n’ai jamais trouvé une seule personne que cela
intéresse, en definitive. C’est de ma faute, je suppose. Je n’arrive pas a rendre la chose passionnante
pour les autres méme si ¢a me passionne, moi.

— Mais si, mais si, ¢’est passionnant, intervint Trevize. Bon. Mais apres ?

— Ca ne vous frappe donc pas qu’il pourrait étre passionnant, d’un point de vue scientifique,
d’étudier un monde ou s’est développé le seul et unique écosysteme vraiment florissant de toute la
Galaxie ?

— Peut-€tre, a condition d’étre biologiste... Ce que je ne suis pas, voyez-vous... Faut m’excuser.



— Mais bien entendu, mon ami. Le probléme est que je n’ai pas trouvé non plus de biologiste pour
s’y intéresser. Je vous ai dit que j’avais commencé une licence de biologie. J’en ai parlé a mon
professeur et méme lui n’a pas été intéressé. Il m’a conseillé de me tourner plutdt vers quelque chose
de plus pratique. Ca m’a tellement dégotité que j’ai fait de 1’histoire a la place (c’était déja de toute
facon mon dada depuis 1’adolescence) pour pouvoir aborder la “ Question des Origines ” sous cel
angle.

— Mais, remarqua Trevize, ¢a vous aura du moins donn¢€ une vocation... alors tout compte fait, ce
manque de clairvoyance de votre prof devrait plutot vous réjouir.

— Moui. Je suppose qu’on peut voir la chose sous cet angle. Et cette vocation est passionnante e
je ne m’en suis jamais lassé. Mais j’aimerais tant qu’elle vous passionne tout autant. J’ai horreur
d’avoir cette perpétuelle impression d’€tre en train de soliloquer. »

A ces mots, Trevize partit d’un grand éclat de rire. Ce qui amena comme 1’ombre d’un désarroi sur
les traits autrement sereins de son compagnon : « Pourquoi vous moquez-vous de moi ?

— Pas de vous, Janov... Je me moquais de ma propre sottise. Non, je vous devrais plutdt des
remerciements. Vous aviez parfaitement raison, vous savez.

— De relever I’importance de 1’origine de I’homme ?

— Non, non... Enfin si, ¢a aussi. Non, je voulais dire que vous avez eu raison de me conseiller de¢
cesser de penser consciemment & mon probléme et de me distraire 1’esprit avec tout autre chose. Ca a
effectivement marché. Pendant que vous me parliez de 1’histoire de 1’évolution, je me suis finalement
apercgu que j’avais un moyen de détecter ce fameux hyper-relais, s’il existe...

— Oh!c’estca!

— Oui, c’est ca ! C’est ma monomanie a moi, pour le moment. J’étais en train de chercher cei
hyper-relais exactement comme si je me croyais a bord de mon brave vieux vaisseau-école, en
I’examinant sous toutes les coutures, attendant qu’un ¢lément disparate me saute aux yeux. J’avais
complétement oublié¢ que cet astronef est le produit de millénaires d’évolution technique. Vous ne
voyez pas ?

— Non, Golan.

— Nous avons un ordinateur a bord. Comment ai-je bien pu 1’oublier ? »

Et d’un signe de la main, il invita Pelorat a le suivre dans sa propre cabine. « Je n’ai qu’a essayet
tout simplement d’établir un contact », expliqua-t-il, tandis qu’il plagait les mains sur la plaque
sensible du terminal.

Il leur suffisait de joindre Terminus, a quelques milliers de kilométres derriere eux.

Cherche ! Parle ! C’¢était comme si des terminaisons nerveuses avaient jailli et s’étendaient.
s’étiraient a une vitesse ahurissante — la vitesse de la lumiere, évidemment — pour établir la jonction.

Trevize se sentit lui-méme effleurer — enfin, pas exactement effleurer, plutdt sentir — enfin, pas
exactement sentir, plutot... mais peu importe, car il n’y avait pas de mot pour ca.

Il avait littéralement Terminus au bout des doigts et, bien que la distance entre lui et la plancte
s’accrit de quelque vingt kilometres par seconde, le contact se maintint, comme si astre et vaisseau
n’¢taient séparés que de quelques encablures.

Il ne dit rien. Affermit sa prise. Tout ce qu’il essayait, ¢’¢€tait le principe de la communication ;
sans communiquer activement.

La-bas, a huit parsecs de distance, autant dire la porte a coté, se trouvait Anacréon, la plus proche
plancte d’une taille appréciable. Pour y expédier un message en employant le méme moyen que pour
Terminus — a la célérité de la lumieére — puis pour en attendre la réponse, il lui aurait fallu cinquante-
deux ans.



Cherche Anacréon ! Pense Anacréon ! Penses-y le plus fort possible. Tu connais sa position pai
rapport a Terminus et au noyau galactique ; tu en as étudi€ la planétographie et I’histoire ; tu as résolu
des problemes stratégiques ou 1l était nécessaire de la reconquérir (dans I’hypothése — impensable a
I’époque — ou elle serait tenue par un ennemi).

Par I’Espace ! Tu es bien allé sur Anacréon.

Alors, visualise-la ! Visualise-la ! Grace a I’hyper-relais, tu croiras y étre.

Rien ! Ses terminaisons nerveuses frémirent, n’effleurant que le vide.

Trevize rompit le contact. « Il n’y a pas d’hyper-relais a bord duFar Star, Janov. Je suis
affirmatif ; et si je n’avais pas suivi votre suggestion, je me demande combien de temps il m’aurait
fallu pour en arriver 1a. »

Sans qu’on y voie bouger un seul muscle, le visage de Pelorat était devenu positivement radieux :
« Je suis si content d’avoir pu vous étre utile. Cela signifie-t-il qu’on va faire le saut ?

— Non. On attend quand méme encore deux jours, pour plus de siireté. Rappelez-vous ce que je¢
vous ai dit : il faut étre loin de toute masse... En temps normal, et compte tenu que ¢’est un vaisseau
neuf et que je n’ai pas encore bien en main, 1l me faudrait sans doute deux jours de plus pour calculer
la procédure exacte — 1’hyperpoussée convenable, en particulier pour le premier saut. J’ai le
sentiment toutefois que 1’ordinateur va se charger de tout.

— Sapristi. Voila qui nous laisse le temps de nous ennuyer, ce me semble.

— S’ennuyer ? » Le sourire de Trevize s’épanouit. « Manquerait plus que ¢a ! Vous et moi, Janov,
on va parler de la Terre.

— C’est vrai ? Vous ne dites pas ¢a pour faire plaisir a un vieux bonhomme ? C’est gentil de votre
part. Franchement.

— Balivernes ! J’essaie surtout de me faire plaisir. Janov, vous m’avez converti. Avec tout ce que
vous m’avez raconté, j’ai enfin compris que la Terre était le plus important, le plus passionnant, le
plus fascinant objet de tout I’Univers. »
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Cela avait certainement dii frapper Trevize lorsque Pelorat lui avait présenté ses vues personnelles
sur la Terre. Mais comme il avait alors 1’esprit préoccupé par son hyper-relais, il n’avait pas réagi
tout de suite. Et une fois le probleme régle, voila qu’il avait réagi.

La deéclaration de Hari Seldon peut-étre la plus répétée €tait sa fameuse remarque sur la Seconde
Fondation, située selon lui, « a ’extrémité opposé€e de la Galaxie », par rapport a Terminus. Ef
Seldon avait méme baptisé 1’endroit : ¢’était Star’s End, 1’ Ultime Etoile...

Tout cela était consigné dans le récit qu’avait fait Dornick du proces devant la Cour impériale.
« Lautre extrémité de la Galaxie », tels €taient les termes exacts qu’avait employés Seldon devant
Dornick et depuis ce jour on n’avait cessé d’en discuter le sens.

Qu’est-ce qui pouvait bien relier une « extrémité » de la Galaxie avec ’autre ? Une droite, ur
cercle, une spirale, ou quoi ?

Et voila, mais c¢’était lumineux, Trevize se rendait soudain clairement compte que nulle ligne, nulle
courbe ne devait — ne pouvait — €tre tracée sur la carte de la Galaxie. C’était bien plus subtil que ca.

Il était parfaitement clair que I’une des extrémités de la Galaxie était Terminus. Située a la lisiere
de la Galaxie, oui, la lisiére de notre Fondation — oui, Terminus était littéralement au fin fond de la
Galaxie. Seulement, c’était aussi la planéte la plus récemment découverte, a 1’époque ou parlait
Seldon, un monde en cours de colonisation, qui n’avait a ce moment-la pas encore d’existence a
proprement parler.

Ou pouvait-on dans cette hypothese situer I’autre bout de la Galaxie ? L’autre fronticre de la
Fondation ? Sinon sur la plusancienne plancte de la Galaxie ? Et compte tenu de 1’hypothese
exposée par Pelorat (sans qu’il se rende bien compte, d’ailleurs, de ce qu’il exposait), il ne pouvait
s’agir que de la Terre. La Seconde Fondation pouvait fort bien se trouver sur la Terre !

Oui, mais Seldon avait également dit que cette autre extrémité de la Galaxie était pres de 1" Ultime
Etoile... Qui pouvait affirmer qu’il ne parlait pas par métaphore ? Il suffisait de remonter 1’histoire de
I’humanité¢ comme 1’avait fait Pelorat pour que le réseau reliant chaque systeme planétaire, chaque
¢toile éclairant une plancte habitée, a un autre systeme, une autre €toile d’ou étaient venus les
premiers émigrants, et ainsi de suite, pour que ce réseau converge en fin de compte vers 1’unique
plancte d’ou était originaire 1”’humanité. L’ultime €toile, c¢’€tait bien celle qui éclairait la Terre.

Trevize sourit et dit, presque avec ferveur : « Parlez-moi encore de la Terre, Janov. »

Pelorat hocha la téte. « Je vous a1 dit tout ce que 1’on en sait, vraiment. On en découvrira plus sur
Trantor.

— Non, Janov. On ne trouvera rien du tout la-bas. Pourquoi ? Parce que nous n’allons pas ¢
Trantor. J’ai le contréle de ce vaisseau et je vous garantis qu’on ne va pas y aller. »

Pelorat en eut le souffle coupé. Il ¢tait bouche bée. Il se reprit lentement et dit, abattu : « Oh ! mor
pauvre ami.

— Allons, Janov. Ne faites pas cette téte-la ! On va plutot chercher la Terre !



— Mais il n’y a que sur Trantor que...

— Non, stirement pas. Trantor est simplement un endroit ou I’on étudie des documents poussiéreux
et de vieux films cassants jusqu’a en devenir cassant et poussiéreux soi-méme.

— Et moi qui révais depuis des années...

— ... de découvrir la Terre.

— Mais c’est seulement... »

Trevize se leva, se pencha, prit Pelorat par le revers de la tunique et dit : « Ne me dites plus
jamais ca, professeur. Ne le dites plus. Quand vous m’avez annoncé pour la premicre fois qu’on
s’embarquait a la recherche de la Terre, avant méme qu’on soit montés sur ce vaisseau, vous m’avez
raconté qu’on était stirs de la trouver parce que, et je cite vos propres paroles, vous “ aviez envisagé
une excellente possibilité ”. Maintenant, je ne veux méme plus vous entendre prononcer une seule fois
le nom de Trantor. J’aimerais juste que vous me parliez un peu de cette excellente possibilité...

— Mais elle a besoin d’une confirmation. Pour I’instant, ce n’est qu’une idée en 1’air, un espoir,
une vague possibilité.

— A la bonne heure ! Parlons-en !

— Vous ne comprenez pas. Vous ne comprenez vraiment pas. C’est un domaine que personne a
part moi n’a jamais exploré. Il n’y a rien d’historique la-dedans, rien de solide, de concret. Les gens
parlent de la Terre comme si ¢’était un mythe. Il y a des millions de récits contradictoires...

— Eh bien, alors, en quoi donc ont-elles bien pu consister, vos recherches ?

— J’ai été forcé de recueillir le moindre récit, le moindre conte, le moindre fragment d’une
supposée histoire, la moindre légende, le moindre mythe fumeux... Jusqu’aux romans. Bref, tout ce
qui pouvait eévoquer le nom de la Terre ou d’une quelconque planete des origines. Depuis plus de
trente ans, je rassemble tout ce que je peux tirer de toutes les planetes de la Galaxie. Maintenant, si je
pouvais simplement découvrir quelque chose de plus tangible que tout cela dans la Bibliotheque
Galactique de... mais vous ne voulez pas entendre ce nom...

— C’est exact. Ne le dites pas. Racontez-moi plutdt un de ces récits qui ont attiré votre attention e
dites-moi quelles raisons vous avez de I’estimer plus valable qu’un autre. »

Pelorat hocha la téte : « La, Golan, pardonnez-moi 1’expression, mais vous parlez comme ur
militaire ou un politicien. Ce n’est pas ainsi qu’on procede en histoire. »

Trevize prit une profonde inspiration en essayant de garder son calme. « Eh bien, dites-moi donc
comment on procede, Janov. On a deux jours devant nous. Faites mon éducation.

— Vous ne pouvez pas vous appuyer sur un seul mythe ni méme sur un seul groupe de mythes. J’ai
da les recueillir tous, les analyser, les organiser, ¢laborer des symboles pour représenter les divers
aspects de leur contenu — les relations de climats impossibles, les détails astronomiques sur des
systeémes planétaires différents des données connues aujourd’hui, les lieux de naissance des héros
mythiques lorsqu’il est bien précisé qu’ils ne sont pas autochtones, et littéralement des centaines
d’autres points. Je ne vais pas vous en assener toute la liste. Méme deux jours n’y suffiraient pas. J’y
al passe trente ans, je vous dis.

« J’ai ensuite compos€ un programme d’ordinateur destiné a sérier les points communs a tous ces
mythes, puis a rechercher une transformation qui en ¢liminerait les plus flagrantes impossibilités.
Cela m’a permis peu a peu de batir un modele de ce qu’avait di étre la Terre. Apres tout, si tous les
hommes sont originaires d’une unique planete, cette planete unique doit représenter le seul ¢lément
que doivent avoir en commun tous ces mythes fondateurs, tous ces héros culturels... Bon, vous voulez
que j’entre dans les détails mathématiques ?

— Non, pas pour I’instant, merci. Mais comment tes-vous slr de ne pas vous étre fourvoyé avec



vos mathématiques ? On sait avec certitude que Terminus fut fondée il y a seulement cinq siecles et
que les premiers hommes arriveérent en colonie de Trantor mais qu’ils provenaient de
dizaines — sinon de centaines — d’autres planétes. Pourtant, celui qui ignorerait ces faits pourrait fort
bien supposer que Hari Seldon et Salvor Hardin, n’étant pas natifs de Terminus, sont venus de Iz
Terre et que Trantor n’était en fait qu’une autre fagon de nommer la Terre. Si 1’on voulait se mettre a
la recherche de la Trantor du temps de Seldon — une planete enticrement recouverte de metal —, ¢’est
slir qu’on ne la trouverait pas et qu’on pourrait bien la considérer comme un mythe impossible. »

Pelorat semblait ravi : « Je retire ma remarque de tout a I’heure sur les militaires et les politiciens,
mon bon. Vous avez un remarquable sens de I’intuition. Bien sir, j’ai di établir une méthodologie de
vérification. J’ai inventé une centaine de faux, basés sur des déformations de 1’histoire réelle et
imitant les mythes que j’avais rassemblés. Puis j’ai essayé d’incorporer mes inventions dans le
modele. L’une d’elles était méme fondée sur 1’histoire réelle des origines de Terminus. L’ ordinateur
les rejeta toutes. Toutes. Certes, ¢ca pourrait tout au plus signifier que j’étais dépourvu des talents
littéraires adéquats mais disons que j’ai fait de mon mieux.

— Je n’en doute pas, Janov. Et que vous a révélé votre modele, au sujet de la Terre ?

— Quantité de choses, a des degrés divers de vraisemblance. Un genre de profil. Par exemple, ¢
peu pres quatre-vingt-dix pour cent des planctes habitées de la Galaxie ont des périodes de rotation
¢chelonnées de vingt-deux a vingt-six heures 1€gales galactiques. Eh bien... »

Trevize le coupa : « J’espere que vous n’y avez pas trop prété d’importance, Janov. Il n’y a gucre
de mystere la-dedans. Pour qu’une planéte soit habitable, 1l ne faut pas qu’elle tourne trop vite, pour
¢viter que le schéma de circulation des vents ne provoque des ouragans insoutenables, ni trop
lentement non plus, pour éviter des écarts de température trop extrémes. C’est une propriété en fait
autosélective : les hommes préférent vivre sur des planetes aux caractéristiques qui leur conviennent
et, par la suite, quand toutes les planctes habitables se retrouvent partager les mémes caracteristiques
physiques, il se retrouve quelqu’un pour remarquer : “ quelle étrange coincidence ”, alors qu’il n’y a
rien d’étrange 1la-dedans et que c’est tout sauf une coincidence.

— A vrai dire, nota tranquillement Pelorat, ¢’est un phénomene bien connu dans le domaine des
sciences sociales. En physique aussi, je crois — mais je ne suis pas physicien et je ne voudrais pas
m’aventurer. En tout cas, c’est ce qu'on appelle, je crois, le principe anthropique : 1’observateur
influe sur les événements qu’il observe, du simple fait de son observation, voire de sa présence pour
les observer. Mais la question demeure : ou se trouve la planete qui a servi de modele ? Quelle
plancte a une période de rotation d’exactement un jour 1égal galactique de vingt-quatre heures légales
galactiques ? »

Trevize fit la lippe ; il paraissait songeur. « Vous pensez qu’il pourrait s’agir de la Terre ? Sans
doute la norme 1égale aurait-elle pu €tre basée sur les caractéristiques locales de n’importe quelle
plancte, vous ne croyez pas ?

— Peu vraisemblable. Ce n’est pas dans le style de 1’espece humaine. Trantor a bien ét¢ capitale
galactique durant douze mille ans — douze mille ans durant, la plancte la plus peuplée de
I’Univers — sans pour autant imposer sa periode de rotation de 1,08 jour L.G. a toute la Galaxie. Et I
période de rotation de Terminus est, elle, de 0,91 J.L.G. sans que nous I’imposions non plus aux
planetes sous notre influence. Chaque planete utilise son systeme de calcul propre dans le cadre de
son systeéme de datation local, et lorsque les rapports interplanétaires 1’exigent, opere (avec 1’aide
d’ordinateurs) la conversion du jour planétaire local au jour légal galactique et vice-versa. Le jour
1égal galactique doit obligatoirement provenir de la Terre.

— Pourquoi est-ce obligé ?



— Tout d’abord, parce que la Terre était jadis le seul monde habité ; donc, tout naturellement, son
jour et son année durent servir de référence et, par pesanteur sociale, durent le demeurer sans doute a
mesure que d’autres planctes €taient colonisées. Ensuite, parce que le modele que j’ai obtenu est
effectivement celui d’une Terre tournant sur son axe en trés exactement vingt-quatre heures légales
galactiques et accomplissant une révolution autour de son soleil en trés exactement une année
standard galactique, voila pourquoi.

— (Ca ne pourrait pas étre une coincidence ? »

Pelorat éclata de rire : « C’est vous maintenant, qui me parlez de coincidence ! Seriez-vous prét &
parier qu’un tel événement puisse survenir uniquement par coincidence ?

— Eh bien, ma foi... marmonna Trevize.

— En fait, il y a encore un autre détail : il existe une unité de temps archaique qui s’appelle le
mois...

— J’en ai entendu parler...

— Apparemment, cette unit¢ correspond a la période de révolution du satellite de la Terre.
Seulement...

— Ou ?

— Eh bien, I’un des facteurs assez surprenants de mon modele est que ce satellite est un astre
énorme, plus du quart du diametre de la Terre elle-méme.

— Jamais entendu parler d’un truc pareil, Janov. Il n’y a pas une planete habitée de la Galaxie qu
soit escortée d’un tel satellite.

— Mais c’est excellent », rétorqua Pelorat, plein d’entrain. « Si la Terre est un astre unique par la
diversité de ses especes et I’évolution de 1’intelligence, alors il lui faut bien quelque particularite
physique.

— Mais quel rapport pourrait-il bien y avoir entre la présence d’un satellite géant et la diversité
des espéces, 1’intelligence et tout ca ?

— Eh bien, 13, vous touchez effectivement du doigt une difficulté. Je ne le sais pas vraiment. Mais
ca vaudrait le coup d’y regarder, vous ne trouvez pas ? »

Trevize se leva et croisa les bras : « Mais dans ce cas, ou est le probleme ? Vous n’avez qu’a
consulter les tables statistiques sur les planetes habitées et en trouver une dont la période de rotation
et I’orbite soient exactement et respectivement d’un jour et d’une année légaux galactiques. Et pour
peu qu’elle soit dotée d’un satellite géant, vous aurez ce que vous cherchez. Je suppose, puisque vous
avez “ envisagé une excellente possibilité ”, que c’est bien ce que vous avez fait et que vous avez
effectivement déniché votre planete. »

Pelorat parut décontenancé : « Eh bien, enfin, ce n’est pas exactement ce qui s’est produit. J’ai
certes parcouru les tables statistiques — du moins je 1’ai fait faire par le service d’astronomie — et...
enfin, pour dire les choses carrément, une telle planete n’existe pas. »

Trevize se rassit pesamment. « Mais alors, ¢a veut dire que toute votre argumentation tombe a
I’eau.

— Pas tout a fait, a mon avis.

— Comment ¢a, pas tout a fait ? Vous me sortez un modele truffé¢ de descriptions détaillées, et
vous ne trouvez rien qui lui corresponde. Votre mod¢le ne sert donc a rien, dans ce cas. Il faut tout
reprendre de zéro.

— Non, c¢a veut tout simplement dire que les données statistiques sur les planétes habitées sont
incompletes. Apres tout, 1l y en a des dizaines de millions et certaines ne sont que des mondes fort
obscurs. Tenez, on manque par exemple de données sérieuses sur pres de la moiti¢ d’entre eux. Et



pour six cent quarante mille planetes habitées, nous ne disposons quasiment pas d’autre information
que leur nom et parfois leur position. Selon certains galactographes, il pourrait y avoir jusqu’a dix
mille mondes non recensés. Sans doute ont-ils intérét qu’il en soit ainsi. Durant I’¢re impériale, cela
aura pu les aider a échapper a 1’1mpot...

— Et durant les siecles ultérieurs, aussi bien, remarqua cyniquement Trevize. Et les aider a
accueillir des bases de pirates, ce qui peut se révéler a 1’occasion une activité plus lucrative que le
commerce.

— La-dessus, je ne saurais me prononcer, observa Pelorat, dubitatif.

— N’empéche, 1l me semble que la Terre devrait figurer sur la liste des planetes habitées, quel
que soit son désir personnel sur la question. Ne serait-ce que pour étre, par définition, la plus
ancienne de toutes, elle ne pouvait pas rester ignorée dans les premiers siecles de la civilisation
galactique. Et une fois inscrite sur la liste, elle aurait dii y rester. Voila bien un cas ou 1’on peut
compter sur les pesanteurs sociales. »

Pelorat hésita, 1’air inquiet : « A vrai dire, 1l y a... il y a bien une plan¢te du nom de Terre sur la
liste des planetes habitées. »

Trevize le considéra, ahuri : « J’avais cru comprendre il y a un instant que la Terre n’y figurait
pas.

— En tant que “ Terre ”, effectivement, non. Il y a toutefois une planéte nommée Gaia.

— Quel rapport ? Gayah ?

— Ca s”écrit G-A-I-A. Ce qui veut dire Terre.

— Pourquoi cela voudrait-il dire Terre plutot qu’autre chose ? Pour moi, ¢a n’a aucun sens. »

Sur le visage d’habitude impassible de Pelorat se dessina presque une grimace. « Je ne suis pas
sir que vous allez me croire... Mais si je me fie a mon analyse des mythes, on pratiquait sur Terre
plusieurs langues différentes, mutuellement inintelligibles.

— Hein ?

— Oui. Apres tout, nous avons bien mille facons différentes de parler a travers la Galaxie...

— Dans toute la Galaxie, on rencontre sans doute des variations dialectales mais elles ne sont pas
mutuellement inintelligibles. Et méme s’il est parfois difficile de saisir tel ou tel dialecte, nous
parlons tous le méme galactique classique...

— Assurément, mais nous avons de constants €échanges intersidéraux. Mais imaginez une plancte
demeurée isolée durant une longue période ?

— Seulement vous parlez de 1a Terre. Une plancte unique. Ou est I’1solation la-dedans ?

— La Terre est la plancte des origines, ne 1’oubliez pas, et a 1’époque 1’humanité devait étre
incroyablement primitive. Sans voyage interstellaire, sans ordinateurs, sans aucune technologie, tout
juste issue de ses ancétres non humains.

— Sottises que tout cela. »

Pelorat hocha la téte, géné de cette réaction. « Sans doute est-il inutile d’en discuter, mon pauvre
ami. Je n’ai jamais pu convaincre personne de cela. Par ma faute, j’en suis sOr. »

Trevize se sentit aussitot désolé : « Janov, je vous présente mes excuses. J’ai parlé sans réfléchir.
Il y a des idées, apres tout, auxquelles je ne suis pas accoutumé. Vous, vous travaillez sur vos
théories depuis plus de trente ans quand je viens tout juste de les découvrir. Laissez-moi un répit...
Ecoutez, je veux bien imaginer qu’il y ait eu sur Terre deux peuplades primitives parlant deux
langages différents et mutuellement inintelligibles...

— Mettons une demi-douzaine, peut-&tre, hasarda Pelorat. La Terre a pu étre divisée en plusieurs
grandes masses continentales, ce qui aurait empéché au début toute communication de I’une a 1’autre.



Les populations de chaque masse continentale auraient pu alors développer chacune un langage
particulier. »

Trevize enchalna, avec une prudente gravité : « ... Et dans chacune de ces grandes masses
continentales, une fois que chaque population aurait fini par avoir connaissance de 1’existence des
autres, on aurait débattu d’une “ Question des Origines ” pour savoir sur quel continent les premiers
hommes étaient descendus des animaux...

— La chose est fort possible, Golan. C’est une attitude fort imaginable de leur part.

— Et dans 1’une de ces langues, Gaia aurait signifi¢ Terre. Et le mot Terre lui-méme dérive d’une
autre de ces langues.

— Oui, oui.

— Et tandis que le galactique classique descend de cette langue bien précise ou Terre signifie
Terre, les habitants de la Terre, pour quelque raison qui leur est propre, emploient a la place le mot
Gaia, provenant d’une autre de leurs langues.

— Tout juste ! Vous comprenez vraiment vite, Golan.

— Mais il me semble qu’il n’y a pas besoin d’en faire un tel mystere. S1 Gaia est bel et bien le
Terre, malgré la différence terminologique, alors Gaia, pour reprendre votre argumentation, devrait
avoir une période de rotation d’exactement un jour 1égal galactique, de révolution d’une année l1égale
galactique exactement et posséder un satellite géant qui orbite autour d’elle en un mois tout juste.

— Oui, 1l devrait effectivement en étre ainsi.

— Bon, et alors : répond-elle ou ne répond-elle pas a ces exigences ?

— Eh bien, a vrai dire, je n’en sais trop rien : les tableaux ne donnent pas ces informations...

— Non ? Dans ce cas, Janov, faudra-t-il donc se rendre sur Gaia pour en chronométrer les
périodes et reluquer le satellite ?

— J’aimerais bien, Golan. » Pelorat hésita. « Le hic, ¢’est qu’on ne donne pas non plus sa positior
exacte.

— Quoi ? Vous voulez dire que tout ce que vous avez, ¢’est un nom et rien d’autre et vous osez
appeler c¢a une “ excellente possibilité ” ?

— Mais c’est bien pour ¢a que je voulais me rendre a la Bibliothéque Galactique !

— Bon, attendez. Vous dites que vos tables ne donnent pas sa position exacte. Fournissent-elles
une information quelconque ?

— FElles la classent dans le secteur de Seychelle — en ajoutant un point d’interrogation...

— Bon, eh bien... Janov, ne faites pas cette téte-1a. On va y aller, dans le secteur de Seychelle ; el
on finira bien par trouver Gaia ! »



Chapitre 7

Paysan



23.

Stor Gendibal trottinait sur la route dans la campagne entourant 1’Université. Ce n’était pas dans
les habitudes des Fondateurs de s’aventurer dans le monde rural de Trantor. Ca ne leur €tait pas
interdit, sans doute, mais quand ils le faisaient, ils ne se hasardaient pas loin, ni bien longtemps.

Gendibal était une exception et il s’¢tait plusieurs fois déja demandé pourquoi. Ce qui pour lui,
signifiait explorer son propre esprit — une activité vivement encouragée tout particulierement chez les
Orateurs, car leur esprit leur tenait lieu a la fois d’arme et de cible et ils avaient intérét a travailler
leur attaque aussi bien que leur défense.

Gendibal avait décidé, a sa satisfaction personnelle, que I’unique raison qui le rendait différent
des autres était qu’il fiit originaire d’une plancte a la fois plus froide et plus massive que la majorité
des autres mondes habités. Lorsque, encore enfant, on 1’avait amené a Trantor (pris dans les filets que
jetaient tranquillement sur la Galaxie les agents de la Seconde Fondation en quéte de talents), il
s’était par conséquent retrouvé dans un champ gravitationnel plus faible et sous un climat
délicieusement tempéré. Et naturellement, il golitait bien plus que d’autres les joies du grand air.

Dés ses premieres années a Trantor, il avait pris peu a peu conscience de sa petite taille et de sa
stature chétive et il avait craint, a s’installer ainsi dans le confort d’un monde douillet, de finir par se
ramollir. Aussi avait-il alors entrepris des exercices de musculation qui, s’ils ne 1’avaient pas rendu
moins fréle en apparence, avaient contribu¢ a raffermir son corps et lui donner du souffle. Dans son
programme d’exercices, 1l y avait ces courses dans la campagne qui avaient don de faire ronchonner
certains a la Table des Orateurs. Mais Gendibal ignorait ces murmures.

Il agissait a sa guise, malgré le handicap d’étre immigré de premiere génération quand tous les
autres membres de la Table étaient ici depuis deux ou trois générations, avec des parents et des
grands-parents eux aussi membres de la Seconde Fondation. En outre, ils €taient tous plus agés que
lui. Alors, qu’attendre d’eux sinon des ronchonnements ?

Par une longue tradition, tous les esprits autour de la Table des Orateurs se devaient d’étre ouverts
(censément ensemble, bien que rares fussent les Orateurs a ne pas préserver quelque part un petit
coin d’intimit¢ — certes, bien en vain, au bout du compte) et Gendibal savait donc tres bien que ce
qu’ils éprouvaient c’était surtout de 1’envie ; tout comme il savait pertinemment que sa propre attitude
¢tait ambitieuse et défensive par compensation. Et eux aussi le savaient.

Par ailleurs (et ’esprit de Gendibal revint aux raisons de ces escapades dans 1’arriere-pays), il
avait passé son enfance sur un monde intact — un monde vaste et généreux, aux paysages grandioses et
variés — et dans une vallée fertile de ce monde, encerclée par ce qui restait pour lui les plus belles
montagnes de toute la Galaxie. Elles lui paraissaient incroyablement spectaculaires, ces montagnes,
dans les rigueurs de I’hiver de sa planete. Il se rappela son monde natal et les bonheurs d’une enfance
désormais lointaine. Souvent il en révait. Comment pouvait-il supporter ce confinement sur quelques
dizaines de kilometres carrés de vestiges antiques ?

Tout en courant, 1l posait sur les alentours un regard méprisant. Trantor €tait une plancte agréable



et douce mais elle n’avait rien d’un monde apre et magnifique. Et bien que vouée a 1’agriculture, elle
n’était pas méme fertile.

Elle ne I’avait jamais été. Cela, plus encore peut-&tre que d’autres facteurs, 1’avait amenée a
devenir le centre administratif, d’abord d’une union planétaire assez lache puis finalement d’un
Empire Galactique. On n’avait d’ailleurs pas vraiment insisté pour qu’elle ait une autre activité : elle
n’¢était a vrai dire guere bonne a grand-chose.

Apres le Grand Pillage, si Trantor €tait parvenue a subsister, c’était en grande partie grace a ses
énormes stocks de métaux : elle était devenue une mine gigantesque, fournissant a vil prix pour une
demi-douzaine de plané¢tes des alliages d’acier, de 1’aluminium, du titane, du cuivre, du magnésium...
et rétrocédant de la sorte tout ce qu’elle avait pu recevoir pendant des millénaires ; épuisant ses
réserves a un rythme cent fois supérieur a celui de leur accumulation initiale.

Il subsistait encore d’énormes réserves métalliques mais elles étaient enfouies et peu accessibles.
Les paysans hamiens (jamais ils ne se qualifiaient entre eux de Trantoriens, laissant ce terme, jugé
par eux maléfique, a 1’usage exclusif des membres de la Seconde Fondation) s’étaient montrés de
plus en plus réticents a faire commerce des métaux. Superstition, sans nul doute.

Quelle sottise de leur part ! Car le métal resté enfour €tait bien susceptible d’empoisonner le sol ef
par conséquent d’en diminuer encore la fertilité. Pourtant, par ailleurs, la population était clairsemée
et la terre suffisait a la nourrir. Et il subsistait toujours a petite échelle un commerce des métaux.

Gendibal parcourut des yeux 1’horizon plat. Trantor avait une activité géologique, comme presque
toutes les planétes habitées mais il fallait remonter a cent millions d’années au bas mot pour
retrouver les dernicres traces notables d’une phase d’orogenese. Ses quelques reliefs s’étaient érodés
en de molles collines. Et a vrai dire, on en avait ras¢ la plupart lors de la grande période de
caparagonnage de la plancte.

Loin vers le sud, bien au-dela de 1’horizon, se trouvait le rivage de la baie Capitale et au-dela,
I’océan Oriental, recréés 1’un et 1’autre au moment de la rupture des citernes souterraines.

Au nord, c’étaient les tours de 1’Université galactique qui cachaient le batiment comparativement
trapu — quoique vaste — de la Bibliotheque (elle était en majeure partie souterraine) et les vestiges du
Palais impérial, encore plus au nord.

Immédiatement de part et d’autre, on apercevait les terres cultivées, avec ca et 1a une batisse.
Gendibal dépassa des groupes d’animaux : vaches, chévres et volaille — le vaste assortiment de bétes
domestiques qu’on trouvait dans n’importe quelle ferme trantorienne. Pas un ne lui préta la moindre
attention.

Gendibal se prit a songer que partout dans la Galaxie, sur n’importe lequel des innombrables
mondes habités, il pourrait voir ces animaux et qu’'il n’y avait pas deux planétes ou ils soient
parfaitement semblables. Il se rappela les chévres de chez lui, et en particulier sa petite biquette qu’il
trayait jadis. Elle était bien plus grosse et elle avait bien plus de caractére que ces placides
spécimens qu’on avait acclimatés sur Trantor depuis 1’époque du Grand Pillage. Sur toutes les
planctes colonisées de la Galaxie, on trouvait un nombre presque incalculable de variétés d’une
méme espece domestique et chaque spécialiste ne jurait que par sa variete préferée, que ce soit pour
la viande, le lait, les ceufs, la laine ou toute autre denrée que ces animaux pussent produire.

Comme d’habitude, pas un Hamien n’était visible. Gendibal avait le net sentiment que les paysans
¢vitaient de se trouver en compagnie de ceux qu’ils baptisaient les « cherchieurs » (par une
déformation dialectale — peut-€tre délibérée — du mot : « chercheur »). Superstition, encore.

Gendibal leva un instant les yeux pour contempler le soleil de Trantor. L’astre était déja haut dans
le ciel mais sa chaleur n’avait rien d’insupportable. Sous cette latitude, la chaleur restait douce et le



froid ne se montrait jamais vif (au point que Gendibal en venait a regretter les froids mordants de sa
planete natale ; du moins I’imaginait-il car il n’y €tait jamais retourné. Peut-étre, reconnut-il, pour
s’éviter une désillusion).

I1 sentit avec plaisir ses muscles durcis et raffermis par 1’effort et estima qu’il avait assez couru. Il
continua a 1’allure de la marche, en respirant profondément.

Il se sentait prét a affronter la prochaine réunion de la Table, prét a fournir un ultime effort pour
provoquer un changement de politique, créer une mentalit¢ nouvelle qui admettrait enfin 1’existence
de la menace croissante venue de la Premiere Fondation ou d’ailleurs, et qui mettrait enfin un terme a
cette confiance aveugle dans un fonctionnement « parfait » du plan. Mais quand se rendrait-il compte
que la perfection méme était le plus siir signe de danger ?

Un autre que lui I"aurait-1l suggérée, 1’1dée, il le savait, serait passée sans soulever de vague. Les
choses étant ce qu’elles étaient, il y aurait certainement des remous mais ¢a passerait néanmoins
puisque le vieux Shandess le soutenait et continuerait sans doute a le soutenir. Shandess n’avait pas
spécialement envie d’entrer dans 1’histoire comme le Premier Orateur a partir duquel la Seconde
Fondation avait commencé de dépérir.

Un Hamien !

Gendibal sursauta. Il avait détecté dans le lointain la présence d’un esprit bien avant d’apercevoir
I’homme. C’était I’esprit d’un Hamien — un paysan — rude et mal dégrossi. Prudent, Gendibal s¢
retira, apres 1’avoir effleuré si 1égérement qu’il était resté indétectable. A cet €gard, la politique de
la Seconde Fondation était sans équivoque : sans le savoir, ces paysans lui servaient de camouflage.
Et il fallait interférer avec eux le moins possible.

Quiconque venait a Trantor pour affaires ou tourisme n’y découvrait que des paysans et peut-étre
quelques chercheurs de seconde zone, vivant completement dans le pass€. Qu’on ote les paysans — ou
simplement qu’on pervertisse leur innocence — et aussitot les chercheurs se feraient plus aisément
remarquer, au risque d’entrainer des conséquences catastrophiques (c’était I’une des démonstrations
de base que les néophytes étaient censés faire tout seuls des leur entrée a 1’Université : sitot qu’on
influait un tant soit peu sur 1’esprit des paysans, les monumentales Déviations que présentait alors le
Premier Radiant étaient absolument stupéfiantes).

Gendibal vit I’homme. C’était un paysan, sans aucun doute ; hamien jusqu’a la moelle. Presque une
caricature du fermier trantorien typique : grand et large, le teint basan€, vétu grossierement, les bras
nus, le cheveu brun, 1’ceil sombre, 1’air dégingandé.

Gendibal ne ralentit pas son allure. Ils avaient assez de place pour se croiser sans un mot ni ur
regard, et ce serait tant mieux. Il décida de rester a bonne distance de 1’esprit du paysan.

Gendibal s’écarta légerement mais le fermier ne 1’entendait pas ainsi : il s’arréta, bien campé sur
ses jambes et, les bras largement ouverts pour lui bloquer le passage, lanca : « Heula ! Mais ¢a
s’rait-y pas un cherchieur ? »

Gendibal ne put malgré lui s’empécher de sentir cet assaut d’agressivité dans 1’esprit de 1’homme
en face de lui. Il s’immobilisa. Impossible de passer sans lier conversation, ce qui en soi €tait déja
une corveée. Quand on €tait accoutumé au jeu subtil de mimiques et de sons, au rapide échange de
pensées et de sentiments dont la combinaison permettait aux Seconds Fondateurs de communiquer
entre eux, il devenait lassant de s’en remettre a la seule combinatoire du langage oral. C’était comme
de vouloir déplacer un rocher du bras et de 1’épaule quand on avait un pied-de-biche a portée de la
main.

Gendibal dit, d’une voix calme et scrupuleusement dénuée d’émotion : « Effectivement, je suis ur
chercheur...



— Ah'! “ J’suis un cherchieur ” | Ca s’rait-y qu’on parlerait 1’étranger, a ¢’t’heure ? Mais c¢’est
qu’il en s’rait ben un ! » L’homme fit une révérence moqueuse. « Avec son air de p’tit roquet battu
ben palichon !

— Qu’est-ce que vous me voulez, Hamien ? » demanda Gendibal, aucunement démonté.

« J’a m’nomme Rufirant. Karoll de mon prénom. » [’accent s’était fait encore plus pesamment
hamien. L’homme roulait fortement ses « r ».

Gendibal répéta : « Qu’est-ce que vous me voulez, Karoll Rufirant ?

— Et comment qu’c’est vot’nom a vous, 1’cherchieur ?

— Que vous importe ? Vous pouvez continuer a m’appeler “ chercheur .

— Ca n’importe que quand j’pose un’question, j’aimerais ben qu'on y réponde, p’tit roquet
d’cherchieur.

— Eh bien, dans ce cas, je me nomme Stor Gendibal et je m’en vais a présent vaquer a mes
affaires...

— Et c’est quoti, les affaires du cherchieur ? »

Gendibal sentit la chair de poule lui gagner la nuque : d’autres esprits €taient présents. Il n’avait
pas besoin de se retourner pour savoir que d’autres Hamiens étaient derriere lui. Et plus loin,
d’autres encore. Le paysan dégageait une odeur puissante.

« Mes affaires, Karoll Rufirant, ne vous regardent certainement pas.

— Ah ! ¢’est tout ¢c’qu’on m’dit ? » Il éleva la voix. « Oh, les gars ! L’cherchieur y dit qu’ses
affaires nous r’gardent pas ! »

Il y eut un rire derricere lui puis une voix langa : « L’a ben raison, vu qu’leurs affaires, ¢’a rin qu’a
fouiner dans leurs bouquins, leurs dinateurs, et qu’tout ca, c’est point des affaires d’honnéte homme.

— Quelles que soient mes affaires, dit fermement Gendibal, j’y retourne de ce pas.

— Et comment qu’y compte y r’tourner, not’petit cherchieur ? fit Rufirant.

— En vous passant devant.

— Y veut essayer ? L’a point peur d’se faire arréter !

— Par vous et vos acolytes ? Ou par vous seul ? » Puis Gendibal enchaina soudain avec un for
accent hamien : « L’aurait-y donc peur, tout seul ? »

Ce n’était pas a proprement parler treés judicieux de ’asticoter ainsi mais ¢a empécherait déja une
attaque en masse et la chose était vitale s’il voulait éviter de s’immiscer plus avant.

Son coup marcha : Rufirant prit un air encore plus sournois avant de lancer : « S’y veut qu’or
cause de peur, I’bouquineux, a’s’rait plutdt d’son coté. Eh ! les gars | Dégagez donc ! Ecartez-vous et
laissez-le passer, qu’y voye si qu’j’ai peur tout seul ! »

Rufirant leva ses grands bras en faisant des moulinets.

Gendibal n’était gucre effraye par sa science pugilistique. Mais il fallait toujours compter avec le
risque d’un mauvais coup bien placg...

Il approcha donc prudemment, s’immis¢ant par un contact aussi bref que délicat dans I’esprit de
Rufirant. Il n’avait fait que I’effleurer sans qu’il s’en doute, mais ¢a lui avait suffi pour ralentir d’ur
rien ses réflexes, un rien crucial. Puis il ressortit de son esprit pour effleurer mentalement les autres
qui s’assemblaient a présent de plus en plus nombreux. Son esprit d’Orateur voletait de 1’un a 1’autre
en virtuose, sans jamais s’attarder assez longtemps pour laisser une marque mais suffisamment
toutefois pour déceler éventuellement des indices utiles.

Il s’approcha du paysan, tel un félin, restant sur ses gardes, surveillant les autres et soulagé de
constater que personne ne faisait mine d’intervenir.

Rufirant frappa soudain mais Gendibal visualisa le coup avant qu’aucun muscle ne se soif



contract¢ et il I’esquiva : le poing fusa en sifflant, le manquant de justesse. Pourtant, Gendibal
demeurait toujours immobile, inébranlable. Soupir collectif chez les autres.

Gendibal ne fit aucun effort pour parer ou pour rendre les coups. A les parer, il aurait risqué de se
paralyser le bras et les rendre n’aurait servi de rien car le fermier aurait pu y résister sans peine.

Il n’avait d’autre choix que de manceuvrer I’homme comme s’il s’€tait agi d’un taureau, que 1’on
force a charger. Voila qui le démoraliserait plus slirement qu'une opposition directe.

Rugissant comme un bovide¢, Rufirant chargea. Gendibal ¢était prét et se coula de cote, juste de quor
laisser le fermier manquer sa prise. Encore une charge. Encore rate.

Gendibal sentit sa respiration devenir sifflante. La dépense physique était certes minime mais
I’effort mental exigé pour contréler sans controler vraiment était prodigieusement difficile. Il ne
pourrait pas le soutenir bien longtemps.

Gendibal langa d’une voix la plus calme possible (tout en travaillant en douceur chez son
adversaire le mécanisme de la résistance a la peur, et en essayant, par petites touches, de réveiller en
lui cette immanquable terreur superstitieuse des lettrés) : « Je m’en vais a présent retourner a mes
occupations. »

La rage déforma les traits de Rufirant mais durant un bref instant, il ne bougea pas. Gendibal
percevait ses réflexions : le petit lettré s’était évaporé comme par magie. Il sentait croitre a présent
sa terreur et pour peu que...

Mais la rage du Hamien grimpa d’un cran, engloutissant sa terreur.

Il hurla : « Eh ! les gars ! Not’cherchieur fait I’danseur ! C’est qu’il a I’pied agile et qu’y
s’moqu’rait des regles honnétes du combat coup contre coup. Attrapez-le. Et t'nez-le bien. Qu’or
¢change des coups comme y faut, a présent. Y peut commencer, j’lui fait une fleur et j’le... ¢’est moi
qui finirai. »

Gendibal repéra les trous dans le cercle de ses assaillants. Sa seule chance ¢était de maintenir assez
longtemps une faille pour s’y engouffrer, puis de foncer en comptant sur son souffle et sa capacité a
engourdir la volonté des paysans.

Il esquiva les assaillants, 1’esprit crispé sous 1’effort.

Mais ¢a ne pouvait pas marcher. Ils étaient trop nombreux et 1’obligation de se plier a la
déontologie trantorienne était par trop contraignante.

Il sentit des mains lui agripper les bras. Il était pris.

Il allait bien étre obligé d’interférer avec quelques-uns au moins de ces esprits. Acte intolérable
qui signifierait la fin de sa carriere. Mais sa vie, sa vie méme, €tait en jeu.

Comment en était-il arrivé 1a ?



24,

Il manquait une personne autour de la Table.

Il n’était pas de tradition d’attendre lorsqu’un Orateur était en retard. Et, songea Shandess, le
Table n’était pas non plus d’humeur a attendre, de toute fagon. Stor Gendibal était le plus jeune du
Conseil et il n’avait sans aucun doute pas suffisamment conscience du fait. Il se comportait comme si
la jeunesse était en soi une vertu et 1’age une affaire de négligence de la part de ceux qui auraient
mieux gagné a faire attention.

Gendibal n’était pas populaire aupres de ses collegues. Et pour tout dire, Shandess lui-méme ne le
portait pas spécialement dans son cceur. Mais la question n’était pas la.

Delora Delarmi I’interrompit au milieu de sa réverie. Elle le contemplait de ses grands yeux bleus.
dissimulant sous son visage rond — 1’air, comme toujours, innocent et amical — un esprit acéré et une
concentration féroce.

Elle dit avec un sourire : « Premier Orateur, allons-nous attendre ? » (La réunion n’avait pas
encore officiellement débuté si bien qu’elle pouvait, a strictement parler, entamer la conversation
quand tout autre qu’elle aurait attendu que Shandess, de droit, parle le premier.)

Shandess lui jeta un regard désarmant, malgré cette 1égere entorse a I’étiquette : « En temps
normal, nous n’aurions pas attendu, Oratrice Delarmi, mais puisque la Table se réunit tout expres
pour entendre I’ Orateur Gendibal, 1l semble judicieux de tourner la regle.

— Et ou est-1l donc, Premier Orateur ?

— Cela, Oratrice Delarmi, je I’ignore. »

Delarmi consulta les visages rassemblés autour de la table. Auraient dii se trouver présents le
Premier Orateur et onze autres collégues. Rien que douze Orateurs au total. En cinq siecles, l:
Seconde Fondation avait vu s’accroitre ses pouvoirs et ses responsabilités mais toutes les tentatives
pour agrandir la Table au-dela de douze s’¢étaient soldées par des €checs.

Douze ils avaient €té apres la mort de Seldon, quand le deuxiéme des Premiers Orateurs (Seldor
s’était lui-méme toujours considéré comme le premier de la liste) avait instauré la Table et douze ils
¢taient encore.

Pourquoi douze ? C’était un nombre qui se divisait sans peine en groupes de taille identique. I
¢tait assez réduit pour permettre une consultation en bloc, et assez large pour autoriser le
fonctionnement de sous-groupes. Plus, le conseil aurait été trop peu maniable ; moins, trop inflexible.

Telles étaient les explications. En fait, nul ne savait vraiment pourquoi ce nombre avait été choisi.
Ni pourquoi il devrait rester immuable. Mais enfin, méme la Seconde Fondation pouvait se trouver
esclave de la tradition.

Il ne fallut a Delarmi qu’un éclair pour jouer avec la question, tandis qu’elle scrutait les visages et
les esprits les uns apres les autres, pour s’arréter enfin, sardonique, au siege vide, le siege du cadet.

Elle n’¢tait pas mécontente que Gendibal ne recueille aucune sympathie. A ses yeux, le jeune
homme avait autant de charme qu’un mille-pattes et devait étre trait¢é en conséquence. Jusqu’a



présent, seuls son talent et ses capacités indiscutables avaient empéché qu’on ne propose ouvertement
son expulsion (deux Orateurs seulement avaient ét¢ destitués — mais non condamnés — dans tout le
demi-millénaire d’histoire de la Seconde Fondation).

Ce mépris affiché toutefois pour la Table, en manquant une de ses réunions, €tait pire que bien des
infractions, et Delarmi sentit non sans déplaisir que le climat virait trés nettement dans le sens
favorable au proces.

« Premier Orateur, dit-elle, si vous ignorez ou se trouve 1’ Orateur Gendibal, je serai ravie de vous
I’apprendre.

— Oui, Oratrice ?

— Qui, parmi nous, ignore encore que ce jeune homme (parlant de lui, elle se garda d’utiliser tout
titre honorifique, ce que personne ne put manquer de noter) est a longueur de journée occupé du coté
de chez les Hamiens ? Ce qui peut bien I’occuper la-bas, je ne veux pas le savoir, mais en tous les
cas, 1l est parmi eux et c¢’est une occupation manifestement assez importante pour prendre le dessus
sur cette réunion de la Table.

— Je crois bien, intervint un autre Orateur, qu’il fait tout simplement de la marche ou de la course,
en guise d’exercice physique. »

Delarmi sourit a nouveau. Elle adorait sourire. Ca ne lui coftait rien. « L'Université, le
Bibliotheque, le Palais et toute la région avoisinante sont & nous. C’est peu, certes, comparé ¢
I’ensemble de la planéte, mais on y a assez de place, ce me semble, pour y faire de
I’exercice. — Premier Orateur, ne pourrions-nous pas commencer ? »

Le Premier Orateur soupira intérieurement. Il avait tout pouvoir pour faire attendre le
Table — voire pour ajourner la réunion en attendant le moment ou Gendibal serait présent. Aucun
Premier Orateur toutefois ne pouvait durablement travailler sans heurts s’il n’avait au moins le
soutien passif des autres Orateurs et il n’¢tait jamais conseillé de les froisser. Méme Preem Palver
avait, a I’occasion, di les manier par la flatterie pour les plier a ses vues.

D’un autre cote, cette absence de Gendibal était bien ennuyeuse, méme pour le Premier Orateur. [
faudrait bien qu’un jour le jeune Orateur comprenne qu’il ne faisait pas la loi a lui tout seul.

Et, parlant a présent en Premier Orateur, Shandess prit effectivement le premier la parole pou
annoncer : « Nous allons commencer. L’Orateur Gendibal a présenté quelques conclusions
surprenantes déduites des données du Premier Radiant. Il croit a 1’existence d’une organisatior
travaillant plus efficacement que la ndtre au maintien du Plan Seldon, organisation qui agirait ainsi
pour des raisons qui lui sont propres. Nous devrions, en conséquence, essayer d’en savoir plus a son
sujet, par simple souci d’autodéfense. Vous avez tous été informés de cela et la présente réunion est
simplement destinée a vous permettre d’interroger 1’Orateur Gendibal, afin que nous puissions tiret
quelques conclusions quant a notre politique a venir. »

Il n’elt été¢ en fait pas nécessaire d’en dire autant. Shandess gardait I’esprit totalement ouvert,
comme ils le savaient tous. S’il parlait, ¢’€tait par pure courtoisie.

Delarmi consulta du coin de 1’ceil les dix autres. Tous semblaient bien contents de lui laisser le
role de porte-parole des anti-Gendibal. Elle dit : « Pourtant, Gendibal (la encore, elle omit son titre’
ignore ou reste incapable de nous dire quelle est, ou qui est, cette autre organisation. »

Elle avait manifestement énoncé la chose comme une affirmation, ce qui frisait la grossiereté.
C’était comme de dire : je sais analyser votre esprit ; inutile de vous fatiguer a 1’expliquer.

Le Premier Orateur nota cette incorrection et décida simplement de passer outre. « Le fait que
I’Orateur Gendibal (il évita soigneusement d’omettre son titre mais sans vouloir s’attarder a le
souligner) ignore ou ne sache dire quelle est cette organisation ne signifie pas pour autant qu’elle



n’existe pas. Durant la majeure partie de leur histoire, les gens de la Premi¢re Fondation n’on
virtuellement rien su de nous et, en fait, continuent quasiment a n’en rien savoir encore aujourd’hui.
Mettriez-vous en doute notre existence ? »

Delarmi riposta : « Il ne s’ensuit pas, sous prétexte que nous, nous existons incognito, que pour
qu’une chose existe, il lui suffise simplement d’étre inconnue. » Et elle partit d’un rire Iéger.

« Assurément. C’est bien pourquoi I’on doit examiner avec soin 1’assertion de 1’Orateur Gendibal
Elle se fonde sur une démonstration mathématique rigoureuse que j’ai pris moi-méme la peine de
vérifier et que je vous engage tous vivement a examiner. Elle n’est... » 1l chercha la tournure
appropriée a son état d’esprit « pas peu convaincante.

— Et ce Premier Fondateur, Golan Trevize, qui hante votre esprit mais que vous ne mentionne:z
pas ? » (Encore une attitude grossiere et cette fois le Premier Orateur rougit légerement.) « Qu’en est-
il de w1 ?

— DL’idée de 1’orateur Gendibal est que cet homme, Trevize, serait 1’instrument — peut-étre
inconscient — de cette organisation et que nous ne devrions pas le négliger. »

Delarmi se rencogna sur son siege et dit, écartant de ses yeux une meche grise : « Si cette
organisation, quelle qu’elle soit, existe effectivement, si ses pouvoirs mentaux la rendent
dangereusement puissante et si elle se cache si bien, est-il crédible qu’elle décide d’agir aussi
ouvertement en manceuvrant quelqu’un d’aussi peu discret qu’un conseiller de la Premiére Fondatior
en exil ?

— On pourrait estimer que non, dit le Premier Orateur. Et pourtant, j’ai not¢ un détail
particulierement inqui¢tant. Et que je ne comprends pas. » Presque involontairement, il enfouit I’idée
dans son esprit, honteux que les autres puissent la découvrir.

Chacun des Orateurs remarqua cet acte mental et, comme il était de rigueur, respecta cette honte.
Delarmi aussi, mais en marquant toutefois son impatience. Elle dit, employant la tournure requise :
« Peut-on vous demander de nous faire part de vos pensées puisque nous comprenons et partageons
toute honte que vous seriez susceptible d’éprouver ?

— Comme vous, je ne vois pas ce qui devrait laisser supposer que le conseiller Trevize fiit I’ outil
de I’autre organisation ni quel but il pourrait bien servir s’il en fait bien partie. Pourtant, I’ Orateur
Gendibal semble sir de son fait et nul ne peut ignorer la valeur de 1’intuition de quiconque a obtenu
le rang d’Orateur. J’ai par conséquent tenté d’appliquer le Plan a Trevize.

— A un seul individu ? » s’exclama a mi-voix 1’un des Orateurs, tout en prenant sur-le-champ un
air contrit pour avoir accompagné sa question d’une pensée qui €tait clairement 1’équivalent de :
« Quel idiot ! »

« A un seul individu, oul, répéta le Premier Orateur. Et vous avez raison : quel idiot je fais ! Je
sais trés bien que le Plan ne peut valablement s’appliquer aux individus, pas méme a des groupes
d’individus. Malgré tout, j’étais curieux. J’ai extrapolé les Intersections interpersonnelles bien au-
dela des limites raisonnables mais je 1’ai fait de seize manieres différentes et en choisissant une
région de préférence a un point. J’ai ensuite exploite¢ tous les détails que nous détenons sur
Trevize — un conseiller de la Premiere Fondation ne passe pas entierement inapergu — et sur le Maire
de la Fondation. J’ai finalement réuni le tout, plus ou moins au petit bonheur la chance, j’er
conviens. »

Il se tut.

« Eh bien ? fit Delarmi. Je crois comprendre que... les résultats vous ont-ils surpris ?

— Il n’y a pas eu le moindre résultat, comme vous pouviez vous y attendre. On ne peut aboutir a
rien avec un seul individu et pourtant... et pourtant...



— Et pourtant ?

— J’ai passé quarante années a analyser des résultats et j’ai pris 1’habitude d’avoir de nettes
présomptions des avant le début de 1’analyse — et ces présomptions m’ont rarement trompé. Dans le
cas présent, méme s’il n’y a pas eu de résultat, j’ai eu la nette impression que Gendibal avait raison
et que Trevize ne devrait pas €tre laissé a lui-méme.

— Pourquoi pas, Premier Orateur ? » demanda Delarmi, manifestement décontenancée par le
vigueur des sentiments du Premier Orateur.

« J’a1 honte, dit ce dernier, de m’étre laissé tenter a employer le Plan pour un usage auquel 1l n’est
pas destiné. Et j’ai honte a présent de m’étre laissé influencer par une simple intuition — et pourtant,
]’y suis bien obligé, tant cette intuition est forte. Si 1’Orateur Gendibal a raison, si un danger vem
d’une direction inconnue nous guette, alors j’ai le sentiment que le jour ou surviendra chez nous une
crise, ¢’est Trevize qui détiendra — et qui jouera — la carte décisive.

— Sur quoi fondez-vous ce sentiment ? » demanda Delarmi, choquée.

Le Premier Orateur consulta la Table, 1’air désol¢ : « Sur rien. Les équations de la psychohistoire
ne donnent rien mais en observant le jeu des interrelations, il m’a semblé qu’effectivement Trevize
¢tait la clé de toute chose. Il convient de préter la plus grande attention a ce jeune homme. »



25.

Gendibal savait qu’il ne reviendrait jamais a temps pour assister a la réunion du Conseil — il se
pouvait méme qu’il ne revienne pas du tout.

On le maintenait avec fermeté et il essaya désespérément de voir comment il pourrait bien les
forcer a le relacher.

Rufirant se tenait maintenant devant lui ; il exultait. « Alors, on est prét, cherchieur ? (Eil pour ceil.,
dent pour dent, a la hamienne ? Allez ! Vas-y ! C’est toi I’plus p’tit ; cogne le premier. »

Mais Gendibal répondit : « Quelqu’un va-t-il te tenir, alors, tout comme on me tient ?

— Lachez-le... Na, na, na. Les bras seulement ! Lachez-1ui les bras mais t’nez-lui bien les jambes
P’us question de danser ! »

Gendibal se sentit cloué au sol. Ses bras ¢€taient libres.

« Allez, cogne, cherchieur ! Frappe-moi ! »

Et la, I’esprit en alerte de Gendibal discerna soudain une réaction — de 1’indignation, un sentiment
d’injustice et de piti€. Il n’avait pas le choix ; il allait devoir courir le risque de se concentrer puis
d’improviser a partir de...

Pas besoin ! Il n’avait pas touché ce nouvel esprit et malgré tout il réagissait selon ses veeux.
Exactement.

Il prit soudain conscience de la présence d’une petite silhouette — rablée, de longs cheveux bruns
emmélés, les bras lancés en avant — qui débouchait comme une folle dans son champ de vision pour
repousser avec violence le fermier hamien.

La silhouette était celle d’une femme. Gendibal nota sombrement a quel point il pouvait étre tendv
et préoccupé pour ne pas avoir remarqué cette présence avant que ses yeux ne la lui révelent.

« Karoll Rufirant ! glapit la femme. ‘Acré grand lache ! Coup pour coup, a la hamienne, hein *
T’es deux fois d’sa taille. T’s’rais ben pus en peine d’t’en prendre a moi ! Tu s’rais donc fier
d’esbigner ¢’te pauv’mioche ? C’est-y point d’la honte, que j’m’a dis. Vont ben tous le montrer du
doigt en racontant partout : ‘tin, v’la I’Rufirant, I’fameux écrase-mome ! A’s’ra ridiculisé, que j’me
suis dit comme ¢a, méme qu’aucun Hamien voudra pu boire avec toi — et qu’aucune Hamienne voudra
purin avoir a faire avec toi. »

Rufirant essaya d’endiguer ce torrent, parant les coups qu’elle lui assenait tout en cherchant — bien
en vain — a placer un Iénifiant : « Voyons, Sura. Voyons, Sura... »

Gendibal sentit que les mains ne le retenaient plus, que Rufirant avait cessé de le regarder, et que
plus personne ne songeait a s’occuper de lui.

Sura la premiere : toute sa fureur était entierement polarisée sur Rufirant. Ayant repris ses esprits,
Gendibal cherchait a présent le moyen d’entretenir cette fureur, de renforcer la géne honteuse qui
avait envahi I’esprit de I’homme, et de réaliser le tout avec assez de délicatesse et de talent pour ne
laisser aucune trace. Mais la encore, ce fut inutile.

La femme s’écria : « En arriere, vous tous ! Et r’gardez-moi donc ¢a ! Comme si ¢a suffisait pa:s



qu’ce gros tas de Karoll soit un vrai géant face a c’te maigrichon, faut encore qu’cing ou six
aut’gueux viennent lui donner la main pour jouer les héros et les glorieux écrase-momes. “ Moi
J’tenais 1’bras du mioche, et 1’gros Rufirant lui a écrabouillé 1’nez pendant qu’y pouvait pas
s’rebiffer ”, dira 1’un ; “ Attention ! moi, j’lui t’nais quand méme le pied ! faudrait voir a pas
m’oublier ! > dira 1’autre ; et c’te lourdaud de Rufirant ajoutera : * J’pouvais pas 1’avoir sur mor
terrain, alors, forcément, mes gars 1’ont coincé et avec I’aide de tous les six, j’ai pu m’faire
mousser. ”’

— Mais Sura, dit Rufirant, gémissant presque, j’lui avais ben dit qu’y pouvait cogner 1’premier.

— Méme que t’avais peur des coups puissants de ces p’tits bras, pas vrai, téte de pioche ? Allons
donc ! Laisse-le donc partir, et vous autres, dépéchez-vous de disparaitre au fond de vot’trou, si
qu’on veut bien encore de vous. Et vous feriez bien d’espérer qu’on oubliera vot’glorieux exploit du
jour. Pasque j’vous garantis qu’on I’oubliera pas, et que j’me dépécherai d’le raconter partout si
jamais vous me fichez encore une fois en rogne comme aujourd’hui ! »

IIs se haterent de détaler, en troupeau, la téte basse, sans demander leur reste.

Gendibal les regarda s’enfuir puis tourna de nouveau les yeux vers la femme. Elle était vétue d’une
chemise et de pantalons, les pieds chausses de souliers grossiers. Son visage était mouillé de sueur et
elle respirait avec bruit. Elle avait le nez plutét fort, les seins lourds (autant qu’il plit en juger sous
1’étoffe lache) et ses bras étaient musculeux — mais apres tout, les femmes hamiennes travaillaient aux
champs aux cotés de leurs hommes.

Elle le regarda sans ciller, les mains sur les hanches : « Eh ben, I’cherchieur, qu’est-ce qu’on
attend ? R’tournez donc dans vot’maison des cherchieurs. Z’auriez donc peur ? Faut-y vous faire ur
brin de conduite ? »

Gendibal percevait 1’odeur de transpiration qui €émanait de ses vétements manifestement pas lavés
de fraiche date mais en de telles circonstances, il efit ét¢ discourtois de manifester quelque répulsion.

« Je vous remercie bien, mademoiselle Sura...

— J’m’appelle Novi, dit-elle, bourrue. Sura Novi. Et pouvez dire Novi tout court. Pas b’soin d’ei
rajouter.

— Je vous remercie, Novi. Vous m’avez ¢t¢ d’un grand secours. Et vous me feriez bien plaisir
d’me faire un brin de conduite, non point qu’j’aurais peur mais pour le plaisir de la compagnie. » Et
il s’inclina gracieusement, comme il I’aurait fait devant une jeune femme a I’ Université.

Novi rougit, parut hésiter, puis essaya de copier son geste. « Tout I’plaisir... ¢’est pour moi », dit-
elle enfin, comme si elle cherchait les mots susceptibles a la fois d’exprimer son contentement tout en
lui donnant un air cultivé.

IIs marchérent ensemble. Gendibal savait parfaitement que chacun de ses pas tranquilles
accroissait encore plus impardonnablement son retard a la réunion de la Table mais a présent qu’il
avait eu le temps de repenser a la signification de ce qui venait de se produire, 1l prenait un plaisir
glace a laisser s’accumuler son retard.

Les batiments de 1’Université se dressaient devant eux lorsque Sura s’arréta et dit en hésitant :
« Maitre Cherchieur ? »

Apparemment, songea Gendibal, a [’approche de ce qu’elle avait appele¢ la « Maison des
Cherchieurs », elle devenait plus polie. Il refréna 1’envie soudaine de lui répondre : « Alors, or
cause pu a son pauv’mioche ? » — mais la chose I’aurait génée bien inutilement.

« Oui, Novi ?

— C’est-y beau et luxueux, chez les Cherchieurs ?

— C’est joli.



— J’ai révé une fois d’y étre. Et... et d’étre une Cherchieuse...

— Un jour, dit poliment Gendibal, je vous montrerai comment. »

Le regard qu’elle lui adressa prouvait a I’envi qu’elle ne prenait pas cela pour une simple
politesse. Elle dit : « Je sais écrire. J a1 appris par le maitre d’école. Si je fais une lettre pour vous »
elle essayait de prendre un ton dégagé, « qu’est-ce que je dois marquer dessus pour qu’elle vous
arrive ?

— Mettez simplement : Maison des Orateurs, Appartement 27, et elle me parviendra. Mais il fau
que j’y aille, Novi. »

Il s’inclina encore, et, 1a encore, elle essaya d’imiter son geste. Ils s’éloignérent chacun de leur
coté et Gendibal cessa bientdt de penser a elle. Il songeait a présent surtout a la réunion de la Table,
et en particulier a 1’Oratrice Delora Delarmi. Ses pensées n’avaient rien d’aimable.



Chapitre 8

Paysanne



26.

Les Orateurs étaient assis autour de la Table, figés derriére leur écran mental. C’était comme si
tous — d’un commun accord — avaient dissimulé leur esprit pour s’éviter de faire irréparablement
insulte au Premier Orateur apres sa déclaration au sujet de Trevize. Du coin de I’ceil, ils observeren
Delarmi et c’¢€tait déja trop. D’eux tous, c’était elle la plus connue pour son irrespect — méme
Gendibal respectait au moins en apparence les conventions.

Delarmi était consciente des regards posés sur elle et savait qu’elle n’avait pas d’autre choix que
d’affronter cette impossible situation. En fait, elle n’avait pas envie de se défiler non plus. Dans toute
I’histoire de la Seconde Fondation, aucun Premier Orateur n’avait jamais €t¢ destitué pour erreu
d’analyse (et derriere ce terme, qu’elle avait invent¢ comme couverture, se cachait, non reconnu,
celui d’incompétence). Une telle procédure de destitution devenait désormais possible. Elle ne
reculerait pas.

« Premier Orateur ! » dit-elle doucement, ses levres fines et sans couleur presque encore moins
discernables qu’a 1’accoutumée dans le blanc de son visage. « Vous dites vous-méme que vous
n’avez rien pour fonder votre opinion ; que les équations de la psychohistoire ne donnent rien. Nous
demandez-vous d’asseoir une décision cruciale sur des impressions mystiques ? »

Le Premier Orateur leva les yeux, le front plissé. Il était conscient du barrage mental dressé autow
de la Table. Il en connaissait la signification. Il dit d’une voix froide : « Je ne cache pas mon manque
de preuve. Je ne veux rien vous présenter fallacieusement. Ce que je vous offre, ¢’est une intuitior
treés nette d’un Premier Orateur, qui a des dizaines d’années d’expérience, et qui a passé presque
toute sa vie a analyser de pres le Plan Seldon. » Il balaya du regard la Table, avec une raideur
orgueilleuse chez lui fort inhabituelle, et, 1’un aprés 1’autre, les écrans fondirent, s’abaisserent.
Delarmi (lorsqu’il se tourna enfin vers elle) fut la dernicre.

Elle dit, avec une franchise désarmante qui envahissait son esprit comme si elle n’avait jamais eu
d’autre idée en téte : « J accepte votre déclaration, bien siir, Premier Orateur. Néanmoins, je pense
que vous aimeriez peut-tre la reconsidérer. En y repensant a présent, et maintenant que vous avez pu
exprimer votre honte d’avoir dii recourir a I’intuition, souhaiteriez-vous que vos remarques soient
retirées du proces-verbal ? — si dans votre idée, elles devaient... »

C’est alors que la voix de Gendibal la coupa : « Quelles sont ces remarques qu’il conviendrait de
retirer du proces-verbal ? »

Dix paires d’yeux se retournerent & 1’unisson. S’ils n’avaient pas eu leur écran mental levé durant
les instants cruciaux qui venaient de s’écouler, sans doute auraient-ils remarqué son approche
longtemps avant son arrivée a la porte.

« Alors tout le monde avait levé son écran mental ? Et personne ne remarque mon entrée ? » dit
Gendibal, sardonique. « Réunion bien banale que celle-ci ! N’y avait-il donc personne pour attendre
mon arrivée ? Ou bien étiez-vous tellement certains que je n’arriverais pas ? »

Un tel éclat était une violation flagrante de toutes les convenances. Arriver en retard était déja



chose grave pour Gendibal. Entrer sans prévenir, pis encore. Mais s’exprimer avant d’y avoir été
invité par le Premier Orateur, ¢’était le comble.

Le Premier Orateur se tourna vers lui. Tout le reste était en suspens : la question de discipline
passait en premier.

« Orateur Gendibal, dit-il, vous €tes en retard. Vous arrivez sans vous annoncer. Vous parlez.
Voyez-vous une raison valable pour ne pas €tre suspendu pendant trente jours ?

— Bien entendu : la procédure de suspension ne devrait pas €tre envisagée avant qu’on n’ait
d’abord examiné qui a pu faire en sorte que je sois fatalement en retard — et pour quelle raison. » Les
termes employés par Gendibal étaient froids et mesurés mais son esprit masquait avec colere ses
pensées et il n’avait cure qu’on s’en apergoive.

Delarmi s’en apergut sans doute. Elle dit d’une voix ferme : « Cet homme est fou !

— Fou ? C’est cette femme qui est folle de parler ainsi. Ou bien consciente de sa culpabilité,
Premier Orateur, je me tourne vers vous pour invoquer mon immunité personnelle.

— Invoquer votre immunité sous quel chef, Orateur ?

— Premier Orateur, j’accuse quelqu’un ici présent de tentative de meurtre. »

La salle explosa littéralement : chaque Orateur s’était levé, dans un concert simultané de
protestations, de cris, d’attitudes, d’effluves mentaux.

Le Premier Orateur ¢éleva les bras. Il s’écria : « Laissez 1’Orateur libre de s’exprimer dans I«
cadre de son immunit¢ personnelle ! » Il se trouva contraint d’intensifier mentalement son
autorité — pratique guere appropriée en ces lieux, mais il n’avait guere le choix.

La rumeur se calma.

Gendibal attendit, impassible, que le silence, tant acoustique que mental, fiit redevenu total. Alors
il dit : « En chemin, sur une route de campagne hamienne, alors que je courais a une vitesse qui
m’aurait sans peine permis d’arriver ici a [’heure, je me suis retrouvé assailli et immobilisé par un
parti de paysans et n’ai échappé que de justesse a une sérieuse raclée, et peut-€tre a la mort. Il reste
que j’ai été retardé et que j’arrive tout juste. Puis-je souligner, pour commencer, que depuis le Grand
Pillage, je ne connais pas de précédent d’un seul paysan hamien manquant de respect pour un membre
de la Seconde Fondation — et encore moins levant la main sur lui.

— Moi non plus », observa le Premier Orateur.

Delarmi s’écria : « Les membres de la Seconde Fondation n’ont pas non plus 1’habitude de s¢
promener seuls en territoire hamien ! C’est de la provocation !

— 11 est exact, dit Gendibal, que j’ai 1’habitude de me promener seul en territoire hamien. Je ’ai
parcouru des centaines de fois dans tous les sens. Et pourtant jamais personne ne m’avait accosté.
D’autres ne se promenent peut-étre pas aussi librement que moi mais personne ne s’exile pour autant
hors du monde, ni ne se cloitre entre les murs de 1’Université et personne n’a jamais €t¢ accoste. Je
rappellerai simplement les occasions ou Delarmi... » (et 1a, comme s’il s’était rappelé le titre trop
tard, il le convertit délibérément en une mortelle injure), « je voulais dire, je rappellerai que lorsque
I’oratrice Delarmi a aussi pénétré en territoire hamien, que ce soit a un moment ou a un autre, elle, on
ne I’a jamais accostee.

— Peut-€tre », dit Delarmi, les yeux €tincelants, « parce que je ne leur parlais pas la premicre el
que je savais maintenir mes distances. Et parce que j’avais un comportement qui appelait le respect ;
eh bien, ce respect on me 1’accordait.

— Ftrange, fit Gendibal, moi qui allais dire que c’était plus & cause de votre aspect
considérablement plus imposant que le mien. Apres tout, peu de gens osent vous aborder, méme ici.
Mais dites-moi... pourquoi, si I’incident devait fatalement se produire, fallait-il que les Hamiens se



décident aujourd’hui, précisément le jour ou je devais assister a une importante réunion de la Table ?

— Si votre conduite n’avait pas ét¢ en cause, ce pouvait aussi bien étre 1’effet du hasard, remarqua
Delarmi. Je ne sache pas que méme avec toutes ses équations Seldon ait supprimé de la Galaxic
I’influence du hasard — et certainement pas dans le cas d’événements impliquant des individus. Ou
bien seriez-vous inspir€, vous aussi, par vos intuitions ? » (Ce qui provoqua un léger soupir chez un
ou deux Orateurs, devant cette pique indirectement adressée au Premier d’entre eux.)

« Ma conduite n’y était pour rien. Pas plus que le hasard. L’ intervention €tait délibérée.

— Comment pouvons-nous le savoir ? » demanda doucement le Premier Orateur. Il ne puw
s’empécher de se radoucir a I’égard de Gendibal, apres cette derniére remarque de Delarmi.

« Mon esprit vous est ouvert, Premier Orateur. Je vous offre — ainsi qu’a toute la Table — mes
souvenirs personnels des événements. »

Le transfert ne prit que quelques instants. Le Premier Orateur s’exclama : « Scandaleux ! Vous
avez eu un comportement tout a fait remarquable, Orateur, eu ¢gard a ces circonstances de tension
exceptionnelle. Je suis bien d’accord que le comportement de ces Hamiens est anormal et mérite
enquéte. En attendant, si vous voulez bien vous joindre a la réunion...

— Un instant ! coupa Delarmi. Quelle certitude avons-nous de la véracité de sa relation ? »

Entendant cette insulte, Gendibal sentit ses narines se dilater mais il parvint a garder contenance.
« Mon esprit est ouvert.

— J’ai connu des esprits ouverts qui étaient loin de 1’étre.

— Je n’en doute aucunement, Oratrice, puisque vous devez, tout comme nous, garder er
permanence [’esprit disponible aux investigations. Le mien, toutefois, lorsqu’il est ouvert, 1’est
effectivement. »

Le Premier Orateur intervint : « Cessons de...

— Je me permets d’invoquer mon immunité personnelle, Premier Orateur, avec toutes mes excuses
pour cette interruption, langa Delarmi.

— Et vous I’'invoquez sous quel chef, Oratrice ?

— DL’Orateur Gendibal a accusé I’un de nous de tentative de meurtre, sans doute grace a la
complicité de ce paysan hamien. Aussi longtemps que cette accusation n’aura pas été retirée, je dois
me considérer comme présumée coupable, a I’instar de chacune des personnes présentes dans cette
salle — vous y compris, Premier Orateur. »

Ce dernier dit : « Voulez-vous retirer votre accusation, Orateur Gendibal ? »

Gendibal prit place a son sicge, posa les mains sur les accoudoirs — les agrippant comme s’il
voulait se les approprier — et dit : « Je suis prét a le faire, dés que quelqu’un m’aura expliqué
pourquoi un paysan hamien, avec le renfort de quelques compéres, voudrait délibérément décider de
m’empécher d’arriver a 1’heure a cette réunion.

— Il y a peut-€tre mille raisons pour ¢a, dit le Premier Orateur. Je vous répéte qu’une enquéte sere
faite. Voulez-vous, pour I’instant, Orateur Gendibal, et dans 1’intérét du déroulement de la présente
séance, retirer votre accusation ?

— Je ne peux pas, Premier Orateur. J’ai passé€ de longues minutes a essayer, avec un maximum de
de¢licatesse, d’explorer 1’esprit de mon assaillant, en vue d’altérer son comportement, en faisant le
moins de dégats possible, sans pouvoir y parvenir. Bizarrement, son esprit n’offrait pas la moindre
prise. Ses émotions ¢€taient figées, comme par 1’intervention d’un esprit extérieur. »

Delarmi intervint alors ; elle avait un petit sourire : « Et vous pensez que I’un d’entre nous pourraif
étre cet esprit extérieur ? Cela ne pourrait-il pas plutét étre le fait de votre mystérieuse organisation
qui nous concurrence et qui est tellement plus puissante que nous ?



— Ca se pourrait, reconnut Gendibal.

— Dans ce cas, n’étant nous-mémes pas membres de cette organisation dont vous connaissez tout
au plus I’existence, nous ne sommes pas coupables et vous devriez retirer votre accusation. Ou faut-il
comprendre que vous accusiez 1’un des présents de collusion avec cette étrange organisation ?

— Peut-€tre », dit Gendibal, sur ses gardes, parfaitement conscient que Delarmi lui tendait une
corde avec un nceud coulant au bout.

« Il se pourrait bien », poursuivit Delarmi, atteignant le nceud et s’apprétant a le serrer, « que ce
réve d’une organisation mystérieuse, inconnue, secrete et cachée ne soit qu’un cauchemar provoqué
par la paranoia. Ce qui collerait parfaitement avec vos fantasmes paranoiaques de fermiers hamiens
manipulés et d’Orateurs controlés en secret. Je suis toutefois préte a vous suivre encore quelques
instants dans les dédales tortueux de votre pensée. Qui parmi nous, Orateur, pourrait étre selon vous
sous ce controle ? Moi, peut-étre ?

— Je ne pense pas, Oratrice, répondit Gendibal. Si vous cherchiez a vous débarrasser de mo:
d’une maniere si indirecte, vous ne feriez pas un tel étalage de votre antipathie a mon €gard.

— Un double double jeu, peut-étre ? » Delarmi ronronnait littéralement. « Conclusion fréquente
dans le cadre d’un délire paranoiaque.

— C’est bien possible. Vous avez plus d’expérience que moi en ce domaine. »

L’Orateur Leslim Gianni 1’interrompit avec emportement : « Ecoutez, Orateur Gendibal, si vou
disculpez I’Oratrice Delarmi, cela ne fait que concentrer plus étroitement les accusations sur nous.
Quelles raisons pourrait bien avoir eu I’un de nous de vous retarder pour cette s€ance — sans parler
de souhaiter votre mort ? »

Gendibal répondit rapidement, comme s’il s’était attendu a la question : « Quand je suis entré, la
discussion en cours portait sur la suppression de certaines observations du proces-verbal,
observations présentées par le Premier Orateur. Etant le seul a ne pas avoir pu profiter desdites
observations, j’aimerais a présent en connaitre la teneur, et je crois que je pourrai vous donner alors
les raisons que 1’on a eu de me retarder. »

Le Premier Orateur expliqua : « J’avais déclaré¢ — et 1’Oratrice Delarmi, ainsi que d’autre:
collegues, y avait trés nettement fait objection — que mon opinion, basée sur I’intuition et une
application, j’en conviens, fort inadéquate des équations psychohistoriques, €tait que tout I’avenir du
Plan pouvait bien reposer sur 1’exil¢é de la Premi¢re Fondation, Golan Trevize.

— Les autres Orateurs en penseront ce qu’ils veulent, dit Gendibal. Pour ma part, je suis
entierement d’accord avec cette hypothese. Trevize est 1a clé. Je trouve son €viction de la Premiere
Fondation trop curieuse pour étre innocente.

— Voulez-vous dire, intervint Delarmi, que Trevize est entre les mains de cette mystérieuse
organisation — lui ou les gens qui I’ont exilé ? Se pourrait-il que tout le monde, que toutes choses
soient sous leur contrdle, excepté vous et le Premier Orateur — ainsi que moi, comme vous 1’avez
déclaré a I’instant ?

— Ces divagations ne méritent méme pas qu’on s’y attarde. Voyons plutot s’il est des Orateurs,
parmi vous, qui aimeraient exprimer, en cette affaire, leur accord avec le Premier Orateur et moi-
méme. Vous avez lu, je présume, la démonstration mathématique qu’avec 1’agrément du Premier
Orateur je vous ai fait transmettre. »

Silence complet.

« Je répete ma question : quelqu’un est-il d’accord ? »

Silence complet.

Gendibal se tourna vers Shandess : « Premier Orateur, vous savez désormais la raison pou



laquelle on m’a retardé.

— Soyez plus explicite.

— Vous avez exprimé la nécessit¢é qu'on s’occupe de Trevize, ce membre de la Premicre
Fondation. Cela représente une initiative politique importante et si les Orateurs avaient lu me
démonstration, ils auraient, en gros, su ce qu’elle impliquait. Si, néanmoins, ils avaient €t¢ unanimes
a vous désapprouver — je dis bien : unanimes — alors, selon 1’usage, vous ne pouviez plus poursuivre
sur cette voie. Mais qu’un seul Orateur vous soutienne, et vous aviez la possibilit¢ d’engager cette
nouvelle politique. Or, j’étais ce seul Orateur susceptible de vous soutenir — comme il apparaitrait
évident a quiconque prendrait la peine de lire ma démonstration — et il devenait donc nécessaire que
je sois, a tout prix, écarté de la Table. Le truc a bien failli marcher mais il se trouve que je suis la et
que je soutiens le Premier Orateur. Je 1’approuve et il peut donc, en accord avec la tradition, passet
outre au désaveu des dix autres Orateurs. »

Delarmi écrasa le poing sur la table : « Ce qui implique que quelqu’un savait a I’avance quelle
serait la proposition du Premier Orateur, savait a 1’avance que I’Orateur Gendibal la soutiendrait e
que tous les autres seraient contre, bref, que ce quelqu’un savait ce qu’il n’aurait pas di savoir. Cela
implique en outre que cette proposition ne serait pas du golt de 1’organisation née de la paranoia de
I’Orateur Gendibal et qu’elle ferait donc tout pour 1’entraver et que, par conséquent, un ou plusieurs
d’entre nous sont effectivement sous le contrdle de cette organisation.

— Les implications sont effectivement celles-1a, opina Gendibal. Votre analyse est magistrale.

— Qui accusez-vous ? langa Delarmi.

— Personne. Je laisse cette affaire au soin du Premier Orateur. 11 est manifeste que quelqu’un dans
notre organisation ceuvre contre nous. Je suggere donc que tous ceux qui travaillent pour la Seconde
Fondation soient soumis a une analyse mentale complete. Tout le monde, y compris les Orateurs. Y
compris moi-méme — et le Premier Orateur. »

La réunion dégénéra sur-le-champ en une confusion et une excitation comme jamais on n’en avait
connu.

Et lorsque le Premier Orateur fut enfin parvenu a prononcer I’ajournement de la séance.
Gendibal — sans un mot pour personne — regagna discretement sa chambre. Il savait bien qu’il n’avait
pas un seul ami parmi les autres Orateurs et que méme 1’éventuel soutien du Premier Orateur ne lw
serait accordé que du bout des levres.

Il n’aurait su dire s’1l craignait plus pour lui-méme ou pour la Seconde Fondation. Il avait dans Iz
bouche le golt amer de 1’échec.
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Gendibal dormit mal. Qu’il veille ou qu’il réve, ses pensées et ses réves €taient toujours engages
dans sa querelle avec Delora Delarmi. Dans un passage de 1’un de ses réves, méme, elle se
confondait avec Rufirant, le paysan hamien, si bien que Gendibal se retrouva face a une monstrueuse
Delarmi qui avangait sur lui, brandissant ses poings énormes, avec un doux sourire qui révélait des
dents acérées.

Il finit par s’éveiller, plus tard que d’habitude, sans avoir la sensation d’étre reposé, tandis que
vibrait en sourdine le ronfleur sur sa table de nuit. Il se retourna pour presser le contact.

« Oui ? Qu’est-ce que c’est ?

— Orateur ! » La voix était celle du concierge, pas précisément respectueuse. « Vous avez de la
visite.

— De la visite ? » Gendibal appela son carnet de rendez-vous et I’écran ne lui révéla aucune
rencontre avant midi. Il pressa le bouton de 1’heure : 1’affichage indiqua 8 :32. Il demanda, de
mauvaise humeur : « Par I’Espace-temps, qui ¢a peut bien étre ?

— [’a pas voulu dire son nom, Orateur. » Puis, sur un ton manifestement désapprobateur :
« Toyjours ces Hamiens, Orateur. Bien entendu, sur votre invitation. » Cette dernieére phrase dite sur
un ton encore plus désapprobateur.

« Qu’il m’attende donc a la réception. Je vais descendre. Mais pas tout de suite. »

Gendibal ne se pressa pas. Tout au long de ses ablutions matinales, il demeura perdu dans ses
pensées. Qu’on se soit servi du Hamien pour entraver ses mouvements, c’€tait envisageable apres
tout — mais il aurait bien aimé savoir qui €tait ce « on ». Et a quoi rimait a présent cette intrusion d’un
de ces Hamiens au sein méme de ses quartiers ? Quelque nouveau piege diabolique ?

Comment, au nom de Seldon, un paysan hamien pouvait-il bien s’introduire a I’Université¢ ? Que
prétexte pouvait-il bien invoquer ? Quelle raison réelle pouvait-il bien avoir ?

Un bref instant, Gendibal se demanda s’il ne devrait pas prendre une arme. Mais il décida presque
aussitot de n’en rien faire, car il était dédaigneusement certain de pouvoir dominer mentalement
n’importe quel paysan dans 1’enceinte de 1’ Université sans aucun risque pour lui — et sans risquer non
plus d’altérer un esprit hamien de manicre par trop inacceptable.

Gendibal jugea qu’il avait été trop marque par I’incident de la veille avec Karoll Rufirant. — At
fait, était-ce bien toujours le méme paysan ? Libéré peut-Etre a présent de toute influence — quelle que
fiit celle-ci — 1l pouvait fort bien étre venu voir Gendibal pour s’excuser de ses actes, plein de la
crainte d’un éventuel chatiment. — Mais comment Rufirant aurait-il su ou se rendre ? Et a qu
s’adresser ?

Gendibal descendit le couloir d’un pas résolu et pénétra dans la salle d’attente. Il s’1mmobilisa,
¢tonné, puis se tourna vers le gardien qui faisait mine d’€tre occupé dans son cagibi vitre.

« Gardien ! Vous ne m’aviez pas dit que mon visiteur €tait une femme.

— Orateur, répondit placidement le gardien, j’ai parlé des Hamiens en général. Vous ne m’avez



pas demand¢ plus.

— Le minimum d’information, hein, gardien ? Il faudra que je m’en souvienne comme un de vos
traits particuliers. » (Et il faudrait également qu’il vérifie si ’homme avait €t¢ nommé par Delarmi.
Et il faudrait qu’il se souvienne, dorénavant, de repérer tous les fonctionnaires de son entourage, ces
« gratte-papier » qu’il était trop enclin a ignorer du haut de son poste tout neuf d’Orateur.) « L’une
des salles de conférences est-elle libre ?

— La 4 est la seule disponible, Orateur. Elle est libre pendant trois heures. » Il reluqua de biais
successivement la femme puis Gendibal, mine de rien.

« Nous prendrons la salle 4, gardien, et je vous prierai de garder pour vous vos pensées. »
Gendibal frappa sans ménagement et I’écran du gardien se rabattit avec bien trop de lenteur.
Gendibal savait qu’il était indigne de son rang de manipuler un esprit inférieur mais un individu
incapable de dissimuler des idées déplacées a 1’égard d’un supérieur méritait une petite lecon. Le
gardien se paierait une bonne migraine durant quelques heures. C’¢€tait bien mérité.
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Son nom ne lui revint pas immédiatement a 1’esprit et Gendibal n’était pas d’humeur a approfondir.
De toute facon, elle pouvait difficilement espérer qu’il se souvienne...

I1 dit, I’air maussade : « Vous étes...

— C’est ben mo1, Novi, Maitre Cherchieur », répondit-elle dans un souffle. « Sura d’mon prénom
mais qu’on m’appelle Novi tout court.

— Oui, Novi. On a fait connaissance hier ; je me rappelle a présent. Je n’ai pas oublié que vous
étes venue a ma rescousse. » Il ne pouvait se résoudre a prendre 1’accent hamien dans 1’enceinte de
I’Université. « Mais comment avez-vous fait pour entrer ici ?

— Maitre, vous aviez dit que j’pouvions €crire une lettre. Méme qu’elle devrait dire : Maison des
Orateurs, appartement 27. Alors j’la apportée avec moi et j’leur a montrée — une lettre a moi,
Maitre », ajouta-t-elle avec une sorte de fiert¢ timide. « Pour qui qu’c’est ? qu’'y m’demandent.
J’vous avais entendu dire vot’nom a c’te fléau de Rufirant. Alors, j’y dis : c’est pour Stor Gendibal
Maitre Cherchieur.

— Etils vous ont laissée passer, Novi ? Sans vous demander a voir la lettre ?

— Méme que j’a eu trés peur. J ons pensé que peut-Etre ils allaient me faire colére. Alors, j’a dit :
“ Cherchieur Gendibal a promis de me montrer la Maison des Cherchieurs ” et v’la qu’y sourient
L’un de ceux a la porte dit a I’autre : “ SGir qu’y va pas lui montrer qu’ca ! ” Alors y m’disent ou y
faut qu’j’aille et surtout d’pas aller ailleurs que sinon on m’ficherait dehors illico. »

Gendibal rougit 1égerement. Par Seldon, s’il éprouvait vraiment le besoin de courir la bagatelle
avec une Hamienne, il serait plus discret et puis, 1l aurait quand méme fait un autre choix. Il considéra
la Trantorienne en hochant mentalement la téte.

Elle avait I’air assez jeune, plus sans doute que ne le laissait paraitre un corps marqué par les durs
travaux des champs. Elle devait avoir vingt-cinq ans tout au plus, age auquel la plupart des
Hamiennes étaient déja mariées. Elle portait ses cheveux bruns rassemblés en nattes, symbole du
célibat — et méme de la virginit€¢ — ce qui ne le surprit pas. Sa prestation de la veille avait amplement
démontre ses talents de mégere et il aurait €t¢ étonné qu’on puisse trouver un Hamien prét a tomber
sous la coupe de cette langue de vipere et de ce poing facile. Et puis son aspect n’¢€tait pas non plus
un cadeau. Malgré de louables efforts pour se rendre présentable, elle avait un visage ingrat,
anguleux, des mains rouges et noucuses. Et pour ce qu’il en voyait, le reste de sa silhouette semblait
plus bati pour I’endurance que pour la grace.

Sous cet examen, elle se mit a trembler de la Iévre inférieure. Gendibal n’avait aucun mal a
percevoilr sa peur et son embarras et il ressentit pour elle de la pitié. Elle lui avait effectivement
rendu service la veille et c’était cela seul qui comptait.

Il dit, essayant de prendre un air apaisant, dégagé : « Alors, vous étes venue voir la... euh... Maison
des Chercheurs ? »

Elle ouvrit tout grand ses yeux (qui n’¢taient point laids) et dit : « Maitre. Faut pas vous fachei



contre moi mais j’suis venue pour étre cherchieuse moi-méme.

— Vous voulez devenir chercheuse ? » Gendibal était abasourdi. « Mais, ma pauvre fille... »

Il s’interrompit. Comment, par Trantor, pouvait-on expliquer a une paysanne sans aucune ¢ducation
quels étaient le niveau intellectuel, la formation, la puissance mentale requis pour devenir ce que les
Trantoriens appelaient un « cherchieur » ?

Mais Sura Novi poursuivait bravement : « J’ons appris a écrire et a lire, aussi bien. J ons lu de:
livres entiers jusqu’a la fin — et méme depuis le debut, aussi. Et j’ai envie d’étre cherchieuse. J’ai
point envie d’€tre une femme de fermier. J’suis point faite pour la ferme. J’vas point marier un
paysan ni faire des enfants d’paysan. » Et relevant la téte, elle ajouta avec fierté : « C’est pas qu’or
m’a pas d’mandé. Plus d’une fois. Mais j’dis toyjours : nan. Poliment, mais ¢’est nan. »

Gendibal vit bien qu’elle mentait. On ne lui avait jamais demand€ mais il n’en laissa rien paraitre.
Il demanda plut6t : « Que comptez-vous faire si vous ne vous mariez pas ? »

Novi frappa la table du plat de la main. « J’vas étre cherchieuse. Point fermiere.

— Et s1 je n’arrive pas a faire de vous une chercheuse ?

— Alors, j’sera rien et j’aura pus qu’a mourir. J’veux rin faire d’aut’qu’étre cherchieuse. »

Un moment, il eut envie de lui sonder 1’esprit pour vérifier 1’étendue de sa motivation. Mais il ne
serait pas correct d’agir ainsi. Un Orateur ne s’amusait pas a fourrager dans le crane d’un innocent. Il
y avait un code de la science et des techniques du contr6le mental — la mentalique — comme dans les
autres professions. Enfin, il devrait y en avoir un. (Il regretta soudain son attaque précédente contre le
gardien.)

Il reprit : « Mais pourquoi ne pas étre fermiere, Novi ? »

Au prix d’une petite manipulation, il pourrait la rendre contente de son sort, puis manipuler 1’un de
ces rustres pour lui donner envie de 1’épouser — et vice-versa. Ca ne serait pas bien meéchant. Ce
serait méme un acte charitable. Mais c¢’était illégal et par conséquent impensable.

Elle répondit : « Pas question ! Un fermier, c’est qu'un tas d’boue. Il travaille en plein dans le
glaise et y devient une motte de glaise. Si j’suis fermicre, j’deviendrai motte de glaise a mon tour,
I’aurons pus 1’temps pour écrire et pour lire et j’oublierai. Ma téte » elle se posa la main sur la tempe
« va s’gater et pourrir. Non ! Un cherchieur, c’est aut’chose. C’est pensif'! » (Ce qu’elle voulait dire,
c’était « intelligent », nota Gendibal, non pas « réfléchi ».)

« Un cherchieur, ¢a vit avec des livres et des... des... j’al oubli€¢ comment qu’y z’appellent ¢a. »
Elle esquissa un vague mouvement de manipulation qui n’aurait rien évoqué pour Gendibal s’il
n’avait eu ses radiations mentales pour le guider.

« Des microfilms, précisa-t-il. Comment faites-vous pour connaitre les microfilms ?

— J’ai lu¢a dans les livres. J’ai lu plein d’choses », dit-elle avec fierté.

Cette fois, Gendibal ne pouvait plus refréner son envie d’en savoir plus. Cette Hamienne n’étar
pas banale ; il n’avait jamais entendu parler d’un cas de ce genre. On ne recrutait jamais de Hamier
mais si Novi avait €t¢ plus jeune — mettons qu’elle ait eu dix ans...

Quel gachis ! Il ne voulait pas perturber son esprit. Il ne le perturberait pas le moins du monde
mais a quoi bon étre Orateur si 1’on ne pouvait observer un esprit lorsqu’il sortait de I’ordinaire,
pour en apprendre quelque chose ?

Il se décida : « Novi. Tu vas rester assise comme ¢a quelques instants. Sans bouger. Ne dis rien
Ne pense méme pas a des paroles. Pense simplement que tu es en train de t’endormir. C’est bier
compris ? »

Sa terreur la reprit aussitot. « Pourquoi que je dois faire ¢a, Maitre ?

— Pour que je puisse réfléchir au moyen de faire de toi une chercheuse. »



Apres tout, malgré tout ce qu’elle avait pu lire, il était impossible qu’elle dit savoir exactement ce
que signifiait €tre « chercheur ». Il était par conséquent nécessaire qu’il découvre ce qu’elle pouvait
bien imaginer derricre ce mot.

Avec un luxe de prudence et une infinie délicatesse, il sonda son esprit ; I’effleurant sans vraiment
le toucher — comme une main qui se pose sur une surface de métal poli sans y laisser d’empreintes.
Pour elle, un chercheur c’était quelqu’un qui lisait des livres. Elle n’avait pas la moindre idée du
pourquoi de la chose. Pour elle, étre un chercheur... I’1image qu’elle s’en faisait, c’était d’accomplir
les taches quotidiennes qu’elle connaissait : ramasser, porter, cuisiner, nettoyer, ob&ir — mais de le
faire dans 1’enceinte de 1’Université ou les livres étaient disponibles et ou elle aurait donc le temps
de les lire et (mais c¢’était trés vague) de « devenir éduquée ». Bref, ce qu’elle désirait en somme,
c’était etre servante — sa servante.

Gendibal fronga les sourcils. Une bonne hamienne — qui plus est, une bonne quelconque, sans
grace, sans ¢ducation et quasiment illettrée. Impensable !

Il avait simplement a la distraire de cette idée. Il devait bien y avoir moyen de rajuster ses désirs
pour qu’elle se satisfasse de devenir fermicre ; un moyen ne laissant pas de trace, un moyen auquel
méme Delarmi ne trouverait rien a redire.

Ou bien avait-elle ét¢ envoyée par Delarmi ? Tout cela procédait-il d’un plan tortueux visant a
I’amener a toucher a I’esprit d’un Hamien, histoire ensuite de pouvoir le coincer et le destituer ?

Ridicule. 11 frisait vraiment la paranoia. Quelque part au milieu des vrilles de cet esprit simple, ur
mince ruisseau mental avait besoin d’étre dérivé. Cela n’exigerait qu une pichenette.

Il était contre la lettre de la lo1 mais ¢a n’était pas méchant et personne ne s’en rendrait compte.

Il marqua une pause.

Recule. Encore. Encore.

Par 1’espace ! Et il avait failli ne pas le remarquer !

Etait-il le jouet d’une illusion ?

Non ! Maintenant que son attention avait été attirée dessus, ¢’était clairement évident : une vrille,
minuscule, qui était déplacée. D’une maniére anormale. Oh ! un déplacement minime, dépourvu de
ramifications.

Gendibal émergea de son esprit. Il dit doucement : « Novi. »

Elle fixa les yeux sur lui : « Oui, Maitre ?

— Tu peux travailler avec moi. Je vais faire de toi une chercheuse... »

Ravie, les yeux flamboyants, elle dit : « Maitre... »

Il le décela a I’instant : elle était sur le point de se jeter a ses pieds. Il lui mit les mains sur les
¢paules et la maintint fermement. « Pas un geste, Novi. Reste ou tu es. Ne bouge pas ! »

Il aurait aussi bien pu parler a un animal a moiti¢ dress€¢. Une fois slir que son ordre avait été
assimilé, il la relacha. Il avait conscience de la fermeté des muscles qui roulaient sous ses épaules.

Il Tui dit : « Si tu veux devenir une chercheuse, il va falloir te conduire comme telle. Ca signific
que tu devras toujours Etre calme, parler avec réserve, faire toujours ce que je te dirai de faire. Et il
faut que je t’apprenne a parler comme moi. Tu vas devoir aussi rencontrer d’autres chercheurs. Tu
n’auras pas peur ?

— J’aurions... j’aurai pas peur, Maitre. Si vous €tes avec moi.

— Je resterai avec toi. Mais d’abord... il faut maintenant que je te trouve une chambre, que je
m’arrange pour te faire attribuer un cabinet de toilette, une place au réfectoire et puis des vétements,
aussi. Il va falloir que tu portes des habits plus appropriés a la fonction de chercheur, Novi.

— C’est tout ¢’que... commencga-t-elle, piteusement.



— On va t’en trouver d’autres. »

I1 allait a I’évidence devoir trouver une femme pour préparer & Novi une nouvelle garde-robe. Il
allait également avoir besoin de quelqu’un pour lui enseigner les rudiments de I’hygieéne personnelle.
Apres tout, méme si les vétements qu’elle avait sur elle étaient ses plus beaux et méme si elle s’était
manifestement pomponnée avant de venir, il €manait encore d’elle une nette odeur vaguement
deésagréable.

Et 1l lu faudrait également s’assurer qu’il n’y ait pas de malentendu sur leur relation. C’était ur
secret de polichinelle que les hommes (les femmes aussi) de la Seconde Fondation allaient
épisodiquement chercher leur plaisir auprés des Hamiens. S’ils se gardaient de toute interférence
avec leur esprit en cours de route, personne ne songeait a s’en formaliser. Personnellement, Gendibal
ne s’était jamais permis ce genre de chose et il se plaisait a croire que ¢’était parce qu’il n’éprouvait
pas le besoin d’avoir des expériences sexuelles plus exotiques ou plus épicées que celles possibles
d’ordinaire a 1’Université. Les femmes de la Seconde Fondation étaient peut-étre fades et
comparaison des Hamiennes mais au moins elles €taient propres et elles sentaient bon.

Pourtant, méme si I’on se méprenait sur la nature de leurs rapports, méme si I’on ricanait d’un
Orateur qui non seulement avait un faible pour les Hamiennes mais en ramenait en plus une dans sa
chambre, il faudrait qu’il supporte tout cela. Le fait demeurait que cette paysanne, Sura Novi, étaii
bien la clé de la victoire dans le duel qui s’annoncgait inévitablement entre 1’Oratrice Delarmu, le
reste de la Table et lui.
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Gendibal ne revit pas Novi jusqu’apres le diner, ou elle lui revint, raccompagnée par la femme a
laquelle il avait interminablement di expliquer la situation — du moins, le caractere non sexuel de la
situation. Elle avait enfin compris — ou du moins n’avait pas os€ laisser paraitre son incapacité a
comprendre, ce qui valait peut-étre aussi bien.

Novi était a présent devant lui, timide et fieére, triomphante et génée — tout cela a la fois, en un
mélange fort incongru.

Il Tui dit : « Mais tu es tres jolie, Novi. »

Les vétements qu’on lui avait procurés lui allaient étonnamment bien et elle était loin de paraitre
ridicule. Lui avait-on pincé la taille ? Rehaussé les seins ? Ou bien ses vétements de paysanne
I’avaient-ils tout simplement empéchée de mettre en valeur sa silhouette ?

Elle avait les fesses rebondies mais pas d’une mani¢re désagréable. Son visage bien entendu
demeurait quelconque mais, une fois que se serait atténué le hale de la vie au grand air, et qu’elle
aurait appris a soigner son teint, il ne serait pas franchement laid.

Par le Vieil Empire, mais c’est que cette femme prenait Novi pour sa maitresse ! Elle s’étai
efforcée de I’embellir pour lui.

Et puis il songea : Apres tout, pourquoi pas ?

Novi devrait affronter la Table des Orateurs et plus elle paraitrait s€duisante, plus il aurait de
facilités pour faire valoir ses vues.

Il en était 1a de ses pensees lorsque le message du Premier Orateur ’atteignit. C’était le genre
d’adéquation qui était fréquente dans une sociét¢ mentaliste. On appelait ¢a — plus ou moins
officieusement — » 1’effet de coincidence ». Si vous pensez vaguement a quelqu’un au moment méme
ou celui-ci pense vaguement a vous, il se produit une stimulation mutuelle en cascade qui, en I’affaire
de quelques secondes, va rendre les deux pensées parfaitement claires et nettes et leur procurer toutes
les apparences de la simultanéité.

La chose peut se révéler surprenante méme a ceux qui la comprennent intellectuellement, surtout
lorsque ces pensées initiales étaient si vagues — d’un cot¢ comme de 1’autre, voire des
deux — qu’elles n’avaient pas €t¢ consciemment pergues.

« Je ne peux pas rester avec toi ce soir, Novi, expliqua Gendibal. J a1 un travail de recherche ¢
faire. Je vais te raccompagner a ta chambre. Tu y trouveras des livres, comme ¢a tu pourras toujours
t’exercer a la lecture. Je te montrerai comment utiliser le signal d’appel si jamais tu as besoin de
quelque chose — et on se revoit demain. »
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Gendibal dit poliment : « Premier Orateur ? »

Shandess se contenta d’opiner. Il semblait amer, et il paraissait amplement porter son age. L’air
d’un homme habituellement sobre qui aurait eu besoin d’un bon verre d’alcool.

Il dit enfin : « Je vous ai ““ appelé ...

— Sans messager. J’ai déduit de cet “ appel ” direct que ce devait étre important.

— Effectivement. Votre gibier — 1’homme de 1a Premiere Fondation... ce Trevize...

— Eh bien ?

— Eh bien, 1l ne vient pas du tout a Trantor ! » Gendibal n’afficha aucune surprise. « Et pourquoi
faudrait-il qu’il vienne ? D’aprés nos informations, il était parti avec un professeur d’histoire antique
qui était a la recherche de la Terre.

— Ou, la planete originelle des légendes. Et c’est bien pourquoi il devrait €tre en train de se
diriger vers Trantor. Apres tout, le professeur sait-il ou se trouve la Terre ? Le savez-vous ? Le sais-
je, moi ? Peut-on méme étre certains qu’elle existe — ou qu’elle a jamais existé ? Incontestablement,
ils auraient dii venir consulter notre bibliotheque pour trouver les informations nécessaires — si on
doit en trouver quelque part. Il y a encore une heure, j’aurais dit que la situation n’avait pas atteint le
niveau critique — j’aurais pense que le Premier Fondateur viendrait ici et qu’ainsi, a travers lui, nous
saurions ce que nous avions besoin de savoir.

— Ce qui est treés certainement la raison pour laquelle on ne lui a pas permis de venir.

— Mais dans ce cas, ou peut-il donc aller ?

— Nous ne 1’avons pas encore trouveé, a ce que je Vois.

— Vous avez I’air de prendre la chose avec calme, remarqua le Premier Orateur, 1’air maussade.

— Je me demande si ¢a ne vaut pas mieux ainsi. Vous voulez qu’il vienne a Trantor pour 1’avoir
sous la main et l'utiliser comme source d’information. Ne se révélera-t-il pas, toutefois, un
informateur bien plus efficace — impliquant éventuellement des gens bien plus importants que
lui — 8’1l reste libre de ses mouvements et de ses actes — pourvu qu’on ne le perde pas de vue ?

— Ca n’est pas suffisant ! protesta le Premier Orateur. Maintenant que vous m’avez convaincu de
I’existence de ce nouvel ennemi, je ne peux plus rester en place. Pis encore, je me suis persuadé qu’il
nous fallait mettre la main sur Trevize ou sinon nous risquions de tout perdre. Je ne peux pas me
defaire de 1’idée que c’est lui — et lui seul — qui est la clé de tout.

— Quoi qu’il advienne, dit avec conviction Gendibal, nous ne perdrons pas, Premier Orateur
ceci aurait ét¢ seulement possible si ces anti-Mulets — pour reprendre votre terme — avaient continué
de nous manceuvrer incognito. Mais nous savons désormais qu’ils sont la. Nous ne travaillons plus a
I’aveuglette. Dés la prochaine réunion de la Table, si nous pouvons collaborer tous, nous allons
commencer de contre-attaquer.

— Ce n’est pas a cause de Trevize que je vous ai envoyé cet appel. Si le syjet est venu aussitot,
c’est uniquement parce que je le considére comme un échec personnel. J’avais mal analysé cet aspect
de la situation : j’ai eu le tort de placer mon orgueil personnel au-dessus de la politique générale et je



m’en excuse. Non, ¢’est pour autre chose.

— De plus grave, Premier Orateur ?

— De plus grave, Orateur Gendibal. » Le Premier Orateur poussa un soupir et pianota du bout de:
doigts sur le bureau tandis que Gendibal, toujours debout, attendait patiemment devant lui.

Enfin, avec douceur, comme si cela pouvait atténuer la rudesse du choc, le Premier Orateur
expliqua : « Au cours d’une réunion d’urgence du Conseil, convoquée par 1’Oratrice Delarmi...

— Sans votre accord, Premier Orateur ?

— Pour ce qu’elle comptait faire, elle n’avait besoin que de 1’accord de trois Orateurs, le mier
non compris. Lors de cette réunion d’urgence, donc, on a prononcé votre destitution, Orateur
Gendibal. Vous avez été convaincu d’incapacité a 1’exercice de la fonction d’Orateur et vous devrez
passer en jugement. C’est la premiere fois en plus de trois siccles qu’une telle procédure est
appliquée contre un Orateur... »

Luttant pour ne pas trahir sa colere, Gendibal dit : « Je suis siir que vous-méme, vous n’avez pas
voté ma destitution.

— Effectivement, mais je fus le seul. Le reste de la table s’est prononcé de maniére unanime et
votre destitution est passée par dix voix contre une. Le minimum requis, comme vous le savez, est de
huit voix — y compris celle du Premier Orateur — ou de dix, sans la sienne.

— Mais je n’étais pas présent.

— Vous n’auriez pas eu le droit de voter.

— J’aurais pu présenter ma défense.

— Pas a ce stade. Les précédents sont rares mais sans équivoque : vous pourrez vous défendre
lors du proces qui doit intervenir le plus tot possible, naturellement. »

Gendibal inclina la téte, pensif. Puis il dit : « Tout ceci ne me préoccupe pas trop, Premier
Orateur. Je crois que votre pressentiment initial était juste : la question de Trevize prend le pas sur
tout le reste. Puis-je vous suggérer de retarder le proces en invoquant ce motif ? »

Le Premier Orateur leva la main : « Je ne vous reprocherai pas de ne pas bien saisir la situation
Orateur. La procédure de destitution est si rare que j’ai di moi-méme me reporter aux textes en
vigueur a ce sujet. Rien ne peut prendre le pas dessus. Nous sommes contraints d’aller directement av
proces, en remettant tout le reste. »

Gendibal posa les poings sur le bureau et se pencha vers le Premier Orateur : « Vous n’€tes pas
sérieux ?

— C’est la loi.

— La loi ne peut quand méme s’interposer devant un danger imminent et manifeste.

— Aux yeux du Conseil, Orateur Gendibal, c’est vous, le danger imminent et manifeste.

— Non, écoutez-moi ! La loi invoquée se fonde sur le principe que rien ne peut étre plus important
que 1’éventualité de la corruption ou d’un abus de pouvoir de la part d’un Orateur.

« Mais je ne suis coupable ni de I’un ni de I’autre. Premier Orateur, et vous le savez. Il s’agi
uniquement d’une vengeance personnelle de la part de 1’Oratrice Delarmi. S’il y a abus de pouvoir, il
est de son coté. Mon seul crime est de n’avoir jamais cherché a me rendre populaire — je veux bien
I’admettre — et d’avoir prété trop peu d’attention aux imbeciles assez agés pour €tre séniles mais
assez jeunes encore pour détenir le pouvoir.

— Comme moi, Orateur ? »

Gendibal soupira : « Vous voyez, je remets ¢a. Je ne fais pas allusion a vous, Premier Orateur.

« Bon, trés bien, faisons donc un proces. Mettons-le a demain. Mieux méme, a ce soir. Qu’on er
soit débarrassé et qu’on passe tout de suite a la question de Trevize. On ne peut pas se permettre de



perdre du temps.

— Orateur Gendibal, je ne crois pas que vous comprenez la situation. Nous avons déja eu des
destitutions — pas beaucoup : deux en tout et pour tout. Et aucune n’a débouché sur une condamnation.
Vous, en revanche, vous allez étre condamné. Vous ne ferez plus partie de la Table et vous n’aurez
plus votre mot a dire en matiere de politique. Vous n’aurez en fait méme plus le droit de vote lors de
I’ Assemblée annuelle.

— Et vous n’allez rien faire pour empécher ca ?

— Je ne peux pas. Je serais aussitot mis en minorit€. Et contraint alors de démissionner. Ce
que — je crois — tous les Orateurs aimeraient bien voir.

— Et Delarmi deviendra le Premier Orateur ?

— C’est tres probable.

— Mais il faut absolument empécher ca !

— Exactement ! C’est bien pour ¢a que je vais €tre obligé de voter votre condamnation. »

Gendibal prit une profonde inspiration.

« Je demande quand méme un proces immediat.

— Vous devez avoir le temps de préparer votre défense.

— Quelle défense ? Ils n’écouteront aucune défense. Un proces immédiat !

— 11 faut bien que la Table ait le temps de préparer son dossier...

— Ils n’en ont pas et s’en passeront tres bien. Leur intime conviction est déja faite et ils n’ont pas
besoin d’autre chose. En fait, ils me condamneraient plutét demain qu’aprés-demain et ce soir plutot
que demain. Allez les prévenir. »

Le Premier Orateur se leva. Les deux hommes se firent face, de part et d’autre du bureau. L
Premier Orateur dit : « Pourquoi €tes-vous si presse ?

— Laffaire Trevize ne peut pas attendre.

— Une fois vous, condamné, et moi, affaibli face a un Conseil uni dans son opposition, qu’aurons-
nous gagne ? »

Gendibal répondit, avec un profond soupir : « N’ayez crainte ! Contre toute apparence, je ne vais
pas étre condamné. »



Chapitre 9

Hyperespace



31.

Trevize dit : « Etes-vous prét, Janov ? »

Pelorat leva les yeux du livre qu’il visionnait et répondit : « Vous voulez dire pour le saut, mon
brave compagnon ?

— Pour le saut hyperspatial, oui. »

Pelorat déglutit : « Bon, vous étes siir que ¢a ne sera aucunement inconfortable ? Je sais que c’es
idiot d’avoir peur mais m’imaginer réduit a 1’état d’immatériels tachyons que personne n’a jamais €té
capable de voir ou de détecter...

— Allons, Janov, c’est un truc au point maintenant. Parole d’honneur ! Le saut est pratiqué depuis
vingt-deux mille ans, c’est vous-méme qui 1’avez dit, et on n’a jamais eu a déplorer le moindre
accident en hyperespace. Il pourrait certes arriver qu’on émerge dans un coin pas tres confortable
mais apres tout I’accident se produirait dans 1’espace normal — et pas quand nous sommes composés
de tachyons.

— Bien maigre consolation, me semble-t-il.

— Mais il n’y aura pas non plus d’erreur a la sortie. Pour étre franc avec vous, j’ai méme failli
procéder a I’opération sans vous prévenir, si bien que vous ne vous en seriez jamais apercu. Et puis
réflexion faite, je me suis dit qu’il vaudrait mieux pour vous la vivre en toute connaissance de cause :
constater que ¢a ne soulevait pas le moindre probléme et pouvoir ainsi 1’oublier totalement par la
suite.

— Eh bien... » Pelorat restait dubitatif. « Je suppose que vous avez raison mais honnétement, je ne
suis pas presse.

— Je vous assure que...

— Non, non, vieux compagnon, j’accepte vos assurances sans 1I’ombre d’un doute. C’est
simplement que... Avez-vous déja lu Santerestil Matt ?

— Bien siir. Je ne suis pas analphabete.

— Sans doute, sans doute. Je n’aurais pas dii vous demander ¢a. Est-ce que vous vous er
souvenez ?

— Je ne suis pas non plus amnésique.

— J’ai apparemment le don de mettre les pieds dans le plat. Ce que je veux simplement dire, c’est
que je ne cesse pas de repenser au passage ou Santerestil et son ami Ben, aprés avoir fui la planéte
17, se retrouvent perdus dans 1’espace. Je revois encore ces scenes absolument fascinantes au milieu
des ¢toiles, dérivant paresseusement au milieu du silence profond, immuables... je n’y ai jamais cru,
vous savez. J’ail adoré ¢a, ca me touchait, mais je n’y ai jamais vraiment cru. Mais a présent... alors
que je viens tout juste de me faire a I’idée d’étre dans 1’espace, j’en fais maintenant 1’expérience
et... — c’est idiot, je sais — mais je n’ai plus envie de lacher. C’est comme si j’€tais Santerestil...

— Et moi, Ben », ajouta Trevize, avec un soupgon d’impatience.

« Enun sens... Les quelques pales ¢toiles autour de nous sont immuables, excepté notre soleil, bier



stir, qui doit en ce moment s’évanouir dans le lointain mais que nous ne voyons pas. La Galaxie garde
sa majesté embrumée, immuable... L’espace est silencieux et rien ne peut me distraire...

— Sauf moi.

— Sauf vous. Mais enfin, Golan, mon bon, vous parler de la Terre et tacher de vous enseigner des
rudiments de préhistoire a également ses plaisirs. Et je n’ai pas plus envie que cela cesse...

— Oh ! mais, ¢a ne risque pas ! Pas tout de suite, en tout cas. Vous ne croyez pas qu’on va réaliser
notre saut et se retrouver illico a la surface d’une plancte, quand méme ? On sera toujours dans
I’espace et le saut n’aura pas pris le moindre temps mesurable. Il peut fort bien s’écouler une
semaine avant que nous ne touchions terre, alors vous pouvez vous détendre...

— Par toucher terre, vous ne voulez stirement pas dire Gaia... Il se pourrait fort bien qu’on er
émerge tres loin.

— Je le sais, Janov, mais nous serons tout de méme dans le bon secteur, si toutefois vos
renseignements sont bons. Dans le cas contraire... eh bien... »

Pelorat hocha la téte, lugubre. « A quoi bon étre dans le secteur convenable, si nous ignorons
toyjours les coordonnées de Gaia ?

— Janov, imaginez que vous soyez sur Terminus et que vous vouliez vous rendre a Argyropol mais
sans savoir ou se trouve cette ville, sinon quelque part dans 1’isthme. Eh bien, une fois rendu la-bas,
qu’est-ce que vous feriez ? »

Pelorat resta prudemment coi, comme s’il sentait qu'on attendait de lui quelque réponse
terriblement compliquée. Finalement, en désespoir de cause, 1l dit : « Je suppose que je demanderais
a quelqu’un.

— Tout juste ! Que peut-on bien faire d’autre ? Bon, maintenant, vous étes prét ?

— Comment ¢a, tout de suite ? » Pelorat se releva, panique, son visage agréablement impassible
prenant ce qui pouvait presque passer pour un air soucieux. « Que suis-je cense faire ? Rester assis ?
Debout ? Ou quoi ?

— Par I’Espace-temps, Pelorat, vous ne faites rien du tout. Suivez-moi simplement dans m
cabine, que je puisse utiliser I’ordinateur et puis asseyez-vous, restez debout ou faites la roue, enfin,
ce qui vous paraitra le plus confortable. Je vous suggere, quant a moi, de vous installer devant
I’écran et de regarder. Ce sera certainement intéressant. Venez ! »

Ils emprunterent donc la longue coursive menant a la cabine de Trevize et ce dernier s’installa
devant la console. « Vous voulez le faire a ma place, Janov ? » demanda-t-il soudain. « Je vous
fournirai les chiffres et tout ce que vous aurez a faire sera de les penser. L’ordinateur se chargera du
reste.

— Non, merci, dit Pelorat. Je ne sais pas, mais 1’ordinateur ne fonctionne pas aussi bien avec moi.
Je sais bien que vous allez dire que c’est une simple question d’entrainement mais je n’y crois pas. Il
y a quelque chose dans votre esprit, Golan...

— Ne soyez pas stupide.

— Non, non. Cet ordinateur a 1’air tout bonnement taillé pour vous. On dirait vraiment que vous
formez un seul et méme organisme, une fois raccordés ensemble. Quand c’est moi, il reste toujours
deux ¢léments distincts : Janov Pelorat et un ordinateur. Ce n’est pas pareil, ¢’est tout.

— Ridicule », dit Trevize, mais 1’idée ne lui déplaisait pas et c’est avec des doigts caressants
qu’il effleura les plaques de contact de 1’appareil.

« Alors, j’aime autant regarder, dit Pelorat. Enfin, j’aimerais autant qu’on se passe de 1’opération
mais puisqu’il le faut bien, autant que je regarde. » Et il fixa d’un ceil inquiet 1’écran ou se dessinait
la forme laiteuse de la Galaxie derriere une poussiere pale d’étoiles a 1’avant-plan. « Prévenez-moi



quand ca va se produire. » Lentement, 1l s’adossa au mur, prét a tout.

Trevize sourit. Il posa les mains sur les plaques et sentit s’établir la connexion mentale. C’était de
jour en jour plus facile, le contact se faisait toujours plus étroit et pourtant, il pouvait toujours se
moquer de Pelorat mais il ressentait vraiment le contact. Il lui semblait qu’il n’avait qu’a vaguement
penser aux coordonnées, comme si I’ordinateur savait ce qu’il désirait sans avoir a passer par le
processus complexe de « 1’énonciation ». Il extrayait de lui-méme 1’information de son cerveau.

Trevize lut « dit » tout de méme les chiffres puis demanda un délai de deux minutes avant
I’exécution.

« Parfait, Janov. Nous avons deux minutes devant nous : 120 secondes... 115... 110... Regardez
bien I’écran. »

Pelorat obéit, retenant son souffle, avec tout juste une I€geére crispation a la commissure des leévres.

Trevize dit doucement : « 15... 10...5...4...3...2... 1... 0. »

Sans aucun mouvement perceptible, sans la moindre sensation, la vue sur 1’écran changea : le
champ d’étoiles devint nettement plus dense et la Galaxie disparut.

Pelorat sursauta : « C’était ¢ca ?

— (C’¢était ca, quoi ? C’est vous qui avezsursauté. Mais c’est de votre faute. Vous n’avez rien
senti. Reconnaissez-le.

— Je le reconnais.

— Eh bien, c¢’était ¢a. Autrefois, quand les voyages hyperspatiaux étaient encore relativement
nouveaux — d’apres les livres, en tout cas —, on €prouvait parait-il une sensation bizarre et certaines
personnes avaient le vertige ou la nausée. C’était peut-étre psychosomatique, ou peut-étre pas. Er
tous les cas, avec I’accumulation de I’expérience et la venue de meilleurs équipements, le phénomene
décrut. Avec un ordinateur tel que celur qui équipe notre vaisseau, les effets demeurent bien en
dessous du seuil de la perception. Du moins, pour moi.

— Pour moi également, je dois I’admettre. Mais ou sommes-nous, Golan ?

— Juste un petit pas en avant. Dans la région de Kalgan. On a encore du chemin a faire et avan
d’effectuer un nouveau saut, il va falloir que je vérifie la précision de celui-ci.

— Il y a une chose qui me chiffonne... Ou est passée la Galaxie ?

— Elle est tout autour de nous, Janov. Nous sommes loin a ’intérieur, a présent. En réglan
convenablement 1’écran, on peut voir se dessiner ses portions les plus lointaines sous la forme d’un
ruban lumineux traversant le ciel...

— La Voie lactée ! » s’écria Pelorat, aux anges. « Presque tous les mondes la décrivent dans leur
ciel mais c’est un spectacle qu'on ne peut pas voir sur Terminus. Montrez-la-moi, mon brave
compagnon ! »

La vue sur I’écran bascula, donnant I’impression que les étoiles refluaient, laissant enfin apparaitre
une €épaisse bande lumineuse et nacrée, qui envahit presque tout le champ visuel. L’écran la parcourut
tout du long, tandis qu’elle s’effilait puis grossissait de nouveau.

« Elle nous apparait plus €paisse dans la direction du centre de la Galaxie, expliqua Trevize. Pas
aussi ¢paisse et lumineuse qu’elle devrait I’€tre, toutefois, a cause des nuages de poussiere situés
dans les bras de la spirale. A quelque chose pres, c’est la vue que I’on a de la plupart des planetes
habitées.

— Et depuis la Terre, également.

— Il n’y a pas de différence. Ce ne serait pas une caractéristique spécifique.

— Bien sir que non. Mais dites-moi... Vous n’avez pas étudié 1’histoire des sciences, n’est-ce
pas ?



— Pas vraiment, quoique j’en sache quelques bribes, évidemment. Enfin, si vous avez des
questions a me poser la-dessus, ne vous attendez pas aux réponses d’un expert.

— C’est simplement que le saut m’a fait repenser a un détail qui m’a toujours intrigué. Il est
possible de batir une description de 1’Univers ou le voyage hyperspatial est impossible et dans
laquelle la célérité de la lumiere dans le vide représente une limite absolue.

— Assurément.

— Une fois posées de telles conditions, la géométrie de 1’Univers apparait telle qu’il est
impossible d’accomplir le trajet que nous venons de faire en moins de temps que n’en mettrait un
rayon de lumiere pour le parcourir. Et si nous 1’accomplissions a la célérité de la lumicre, notre
temps subjectif ne correspondrait alors plus a celui de I’Univers en général. Mettons qu’on se trouve
ici a, disons, quarante parsecs de Terminus ; alors, si nous avions gagné ce point a la vitesse de la
lumiére, nous n’aurions certes ressenti aucune distorsion du temps mais sur Terminus et dans toute la
Galaxie, pres de cent trente ans se seraient écoulés. Or, nous avons parcouru cette distance non pas a
la vitesse de la lumiere mais en fait mille fois plus rapidement et on ne constate nulle part le moindre
decalage temporel. Du moins, j’espere que non.

— Ne comptez pas sur moi pour vous démontrer mathématiquement la théorie hyperspatiale
d’Olanjen. Tout ce que je puis dire, c’est que si vous aviez voyagé a la célérité¢ de la lumiére dans
I’espace normal, le temps aurait effectivement avancé au rythme de 3,26 années par parsec, comme
vous 1’avez fort justement décrit. Le prétendu univers relativiste tel que 1’humanité 1’entend, aussi
loin apparemment que 1’on puisse remonter dans la préhistoire — mais 1a, c’est votre domaine, je
pense —, cet univers demeure et ses lois n’ont jamais ét¢ démenties. Lors de nos sauts hyperspatiaux,
toutefois, nous nous plagons hors des conditions dans lesquelles opere la relativité et les regles sont
différentes. Du point de vue hyperspatial, la Galaxie est un objet minuscule — idéalement, un point
sans dimension — et il n’y a pas le moindre effet relativiste.

« En fait, dans la formulation mathématique de la cosmologie, il existe deux symboles pour

représenter la Galaxie : G" pour la Galaxie relativiste, ou la célérite de la lumiere est un maximum, et

GM" pour la Galaxie hyperspatiale, ot la notion de vitesse n’a pas vraiment de signification.
Hyperspatialement, toute mesure de vitesse est égale a z&éro et nous ne nous déplagons pas ; rapportée
a D’espace, cette célérité est toutefois infinie. Je ne vois guere comment vous expliquer mieux les
choses.

« Oh ! sinon que I’un des plus beaux pi¢ges de la physique théorique consiste a placer un symbole

ou une variable pertinente dans le cadre de G* a I’intérieur d’une équation portant sur G — ou vice-
versa — et de laisser I’¢tudiant se dépatouiller avec. Il y a de bonnes chances que le malheureux
tombe dans le piege et le plus souvent, il y reste, suant et soufflant, avec apparemment rien qui ne
colle, jusqu’a ce qu’un ainé charitable vienne le tirer d’embarras. J a1 bien failli m’y faire prendre,
une fois. »

Pelorat considéra gravement tout ce qu’on venait de lui exposer puis dit enfin, 1’air vaguement
perplexe : « Mais laquelle est la véritable Galaxie ?

— Les deux. Selon ce que vous faites. Imaginez que vous €tes sur Terminus : vous pouvez utiliset
soit une voiture pour accomplir un trajet par voie de terre, soit emprunter un bateau pour couvrir une
distance par mer. Les conditions sont différentes dans chaque cas, alors, ou se trouve la véritable
Terminus ? A terre ou sur mer ? »

Pelorat opina. « Les analogies sont toujours risquées mais je préfére accepter celle-ci plutdt que
de risquer ma santé mentale a continuer de songer a 1’hyperespace. Je crois qu’il vaut mieux que je
me concentre sur ce qu’on fait pour 1’instant.



— Vous n’avez qu’a considérer ce qu’on vient de faire comme notre premicre étape sur le chemin
de la Terre. »
Et, ajouta-t-il pour lui-méme, vers quoi d’autre, je me demande...



32.

« Eh bien, dit Trevize, j’ai perdu ma journée.

— Oh ? » Pelorat leva les yeux de son soigneux classement en cours. « Comment ¢a ? »

Trevize ouvrit les bras : « Je n’ai pas voulu faire confiance a 1’ordinateur. Je n’ai pas os¢, si bien
que j’ai vérifié notre position actuelle par comparaison avec celle de notre visée avant le saut. Eh
bien la différence n’était pas mesurable : je n’ai pas détecté la moindre erreur.

— Eh bien, ¢’est parfait, non ?

— C’est plus que parfait : c’est incroyable. Je n’ai jamais vu ¢a. J’ai déja subi pas mal de sauts,
j’en ai commandé, de toutes les manicres et avec tous les appareillages possibles. A 1’école
militaire, j’en ai calculé avec un ordinateur de poche avant d’envoyer un hyper-relais pour vérifier
mon résultat. Naturellement, il n’€tait pas question que j’envoie un vrai vaisseau puisque — en dehors
du cofit de I’opération — j’aurais tres bien pu I’expédier au beau milieu d’une étoile.

« Je ne me suis bien sir jamais trompeé a ce point mais il restait toujours une erreur non
négligeable. Et il subsiste en permanence une erreur, méme avec des experts. C’est obligatoire,
compte tenu du nombre de parametres impliqués. On peut voir la chose ainsi : la géométrie de
I’espace est trop compliquée pour qu’on puisse 1’appréhender et I’hyperespace multiplie encore
toutes ces complications avec sa complexité propre que nous ne pouvons méme pas prétendre saisir.
C’est bien pourquoi nous devons procéder par €tapes, au lieu de réaliser un seul grand saut d’ici a
Seychelle : sinon, les erreurs s’accumuleraient avec la distance.

— Mais vous venez de dire que cet ordinateur-ci ne faisait pas d’erreur...

— C’est lu1 qui le dit. Je lui a1 demandé de corréler notre position présente avec celle précalculée
avant le saut — bref, de comparer “ ce qui est ” avec ““ ce qui avait ét¢ demandé¢ ™. Il a répondu que les
deux étaient identiques, dans les limites de sa capacité de mesure et je n’ai pas pu m’empécher de
penser : au fait, s’1l mentait ? »

Jusqu’a cet instant, Pelorat avait gardé son crayon-traceur en main. Mais 1a, il le reposa, 1’ai
visiblement €branl¢ : « Vous plaisantez ? Un ordinateur est incapable de mentir. Ou alors vous voulez
dire que vous 1’avez cru en panne.

— Non, ce n’est pas ce que j’al pense. Par I’Espace, j’ai vraiment imaginé qu’il mentait ! Ce
ordinateur est si avance que je ne peux m’empécher de le considérer comme humain — supra-humain,
peut-étre. Assez humain en tout cas, pour avoir sa fierté — ou peut-&tre pour mentir. Je lui ai donné
des directives — nous définir une trajectoire hyperspatiale jusqu’a Seychelle, la plancte capitale de
1I’Union seychelloise. Eh bien, il 1’a fait en nous concoctant un itinéraire en vingt-neuf étapes, ce qui
est de la derniere arrogance.

— De I’arrogance, pourquoi ?

— D’erreur sur le premier saut rend d’autant plus incertain le second et les deux erreurs
additionnées rendent alors le troisieme parfaitement aléatoire... et ainsi de suite. Comment faites-
vous pour calculer vingt-neuf étapes simultanément ? Le vingt-neuvieme saut pourrait déboucher



n’importe ou dans la Galaxie, absolument n’importe ou. C’est pourquoi je lui ai demandé de ne
calculer les parametres que du premier. Ce qui nous permettrait d’opérer une vérification avant de
poursuivre.

— Prudente démarche, approuva chaleureusement Pelorat. J’approuve !

— Oui mais, une fois accomplie la premiere étape, ne peut-on pas imaginer que I’ordinateur se
sente vex¢é de mon manque de confiance ? Et se voie en fin de compte force, pour sauver la face, de
me raconter qu’il n’y a pas la moindre erreur de trajectoire quand je lui poserai la question ? Ne
pourrait-il pas se trouver dans I’impossibilit¢ d’admettre son erreur, de reconnaitre la moindre
imperfection ? Si tel était le cas, alors mieux vaudrait encore qu’on se passe de 1’ordinateur. »

Le doux visage allongé de Pelorat s’attrista : « Que peut-on faire dans ce cas, Golan ?

— On peut faire ce que j’ai fait : perdre une journée. J’ai vérifié la position de plusieurs étoiles
parmi celles qui nous entourent en utilisant les méthodes les plus primitives : observation
télescopique, photographie, mesures a la main. J’ai comparé chaque position relevée avec la position
théorique en n’admettant aucune erreur. Tout ce travail m’a pris une journée enticre et je me suis
creve pour rien...

— Allons bon. Mais qu’est-ce que ¢a a donné ?

— J’ai trouvé deux erreurs grossieres et en recommengant, découvert qu’elles étaient dans mes
calculs. C’était moi qui avais fait les erreurs. J’ai corrigé mes calculs puis je les ai passés tels quels
dans 1’ordinateur — histoire de voir si on retombait sur les mémes résultats par un calcul indépendant.
Hormis le fait que I’ordinateur me les a donnés avec quelques décimales supplémentaires, il est
apparu que mes chiffres étaient corrects et ces chiffres prouvaient que 1’ordinateur n’avait pas fait
d’erreur. Cette bécane n’est peut-étre qu’une arrogante téte de Mulet, mais elle a de bonnes raisons
de I’étre ! »

Pelorat exhala un long soupir : « Eh bien, mais c¢’est parfait !

— Ca oui ! Et c’est bien pourquoi je vais le laisser procéder aux vingt-huit autres étapes.

— D’un seul coup ? Mais...

— Non, pas d’un seul coup. Ne vous inquiétez pas. Je ne suis pas devenu brusquement téméraire. Il
va les accomplir I’une apres 1’autre — mais apres chaque saut, il vérifiera sa position et seulement si
les coordonnées entrent dans le cadre des tolérances, il pourra procéder a I’étape suivante. Chaque
fois qu’il décelera une erreur trop grande — et croyez-moi, je n’ai pas €t¢ généreux en établissant la
barre —, il faudra qu’il s’arréte pour recalculer les €tapes restantes.

— Quand allez-vous faire ¢a ?

— Quand ? Mais tout de suite... Ecoutez, vous étes en train de reclasser votre bibliothéque...

— Oh ! mais c’est I’occasion ou jamais de le faire, Golan. Ca faisait des années que je comptais
m’y mettre mais il y avait apparemment toujours quelque chose pour m’en empécher.

— Je n’y vois pas d’inconvénient. Poursuivez donc votre classement sans vous presser.
Concentrez-vous dessus. Je me charge de tout le reste. »

Pelorat hocha la téte : « Ne dites pas de sottise. Je serai incapable de me relaxer tant que tout ceci
ne sera pas termin¢. Je suis paralysé de trouille.

— J’aurais mieux fait de ne pas vous en parler, alors... mais il fallait bien que j’en cause a
quelqu’un et vous €tes le seul ici...

« Ecoutez, je vais étre franc avec vous : il reste toujours un risque que la position idéale ot nous
allons déboucher dans 1’espace interstellaire soit précisément celle occupée au méme moment par
une météorite en pleine vitesse ou un mini-trou noir ; résultat, le vaisseau est détruit et nous sommes
morts. Un tel événement pourrait — en théorie — se produire.



« Les risques sont toutefois minimes. Apres tout, vous pourriez trés bien &tre chez vous,
Janov — dans votre bureau, a travailler sur vos films, ou dans votre chambre en train de dormir —, et
une météorite pourrait fort bien foncer droit sur vous a travers I’atmosphere de Terminus et vous
frapper en pleine téte, et vous seriez mort. Mais il y a peu de chances pour ca.

« En fait, la probabilité de rencontre avec quelque objet fatal mais trop petit pour étre détecté par
I’ordinateur, au cours d’un saut hyperspatial, cette probabilité est considérablement plus faible que
celle d’étre frappé chez soi par une météorite. Je n’ai pas connaissance d’un seul vaisseau perdu de
la sorte dans toute 1’histoire de la navigation hyperspatiale. Et tout autre genre de risque — tel que de
finir au milieu d’une étoile — est encore plus réduit.

— Alors, pourquoi me racontez-vous tout ¢ca, Golan ? » Trevize marqua une pause puis inclina
pensivement la téte et dit enfin : « Je ne sais pas... Enfin si, je sais : ¢’est, je suppose, que, si faible
que soit la probabilité d’une catastrophe, pour peu que suffisamment de personnes prennent ce risque,
la catastrophe doit bien finir par se produire. J’ai beau étre certain que rien de facheux ne se
produira, il y a toujours en moi une petite voix irritante pour me seriner : “ Peut-étre que c¢a va
arriver ce coup-ci. ” Et voila, ¢a me culpabilise — je suppose que c’est ¢a. Janov, si jamais un
malheur se produit, pardonnez-moi !

— Mais Golan, mon cher, cher compagnon, s’il se produit un malheur, vous et moi, nous serons
morts instantanément. Je ne serai guére en mesure de pardonner ni vous de recevoir un quelconque
pardon.

— J’entends bien, alors pardonnez-moi maintenant, voulez-vous ? »

Pelorat sourit. « Je ne sais pas pourquoi mais voila qui me requinque plutot. Il y a la-dessous
comme un certain humour pas déplaisant. Bien entendu, Golan, que je vous pardonne. On trouve
quantit¢ de mythes concernant un au-dela dans la littérature planétaire et si un tel lieu devait
exister — ce qui, je suppose, n’est guere plus probable que d’atterrir sur un mini-trou noir, et peut-étre
moins — et qu’il advienne que I’on s’y retrouve ensemble, eh bien, je vous jure que je témoignerai que
vous avez fait honnétement tout votre possible et que vous n’avez pas a porter le poids de mon trépas.

— Oh ! merci ! Si vous saviez comme ¢a me soulage ! Je suis tout prét a risquer ma chance, mais
ca m’aurait quand méme géné de vous voir risquer la votre pour moi. »

Pelorat étreignit la main de Trevize : « Vous savez, Golan, je vous connais depuis moins d’une
semaine et je suppose que je devrais me garder des jugements hatifs en cette matiere mais je crois
que vous €tes un excellent compagnon... Et maintenant, allons-y et qu’on en finisse !

— Absolument ! Tout ce que j’ai a faire, c’est d’effleurer ce petit contact. L’ordinateur a regu ses
instructions et il attend simplement que je lui dise : partez !

« Est-ce que vous n’avez pas envie de...

— Jamais de la vie ! A vous de faire ! C’est votre ordinateur.

— Tres bien. Et c’est ma responsabilité. J’essaie encore de me défiler, vous voyez. Gardez les
yeux fixé€s sur I’écran ! »

Et d’une main remarquablement ferme, Trevize, arborant un sourire parfaitement sincere, €tablit le
contact.

Il y eut un léger temps mort et puis le paysage stellaire changea, et changea encore, et encore. Les
¢toiles sur I’écran devenaient manifestement plus nombreuses et plus brillantes.

Pelorat comptait dans sa barbe. A 15, il y eut une halte, comme si quelque pi¢ce venait de se
coincer dans le dispositif.

Pelorat dit dans un murmure (craignant sans doute que le moindre bruit ne plt définitivement
bloquer le mécanisme) : « Qu’est-ce qui ne va pas ? Que s’est-1l passé ? »



Trevize haussa les épaules. « Je suppose qu’il est en train de refaire ses calculs. Un objet
quelconque dans 1’espace doit ajouter une déformation perceptible a la structure générale du champ
gravitationnel — un objet qui n’avait pas été pris en compte —, une €toile naine non cataloguée ou
quelque planétoide errant...

— Il y a un danger ?

— Puisque nous sommes toujours en vie, ¢’est presque certainement sans aucun danger. Méme a
cent millions de kilometres de nous, une planete pourrait encore engendrer des modifications
gravitationnelles suffisantes pour nécessiter de nouveaux calculs. Une étoile noire pourrait se trouver
a dix milliards de kilometres et... »

L’écran changea de nouveau et Trevize se tut. Il changea encore, et encore... Finalement, Pelorat
annonga « 28 » et I’image ne bougea plus.

Trevize consulta I’ordinateur : « Ony est, dit-il.

— J’avais compté le premier saut pour 1 et j’ai commencé cette séquence en comptant 2. Ca fait
vingt-huit sauts en tout. Vous aviez dit vingt-neuf.

— La rectification de trajectoire au quinzieme saut nous en a sans doute ¢pargné¢ un. Je peux
toyjours vérifier avec I’ordinateur si vous y tenez mais ce n’est pas vraiment utile. Nous sommes
dans les parages de Seychelle, I’ordinateur le dit et je n’ai pas de raison d’en douter. 1l suffirait que
j’oriente convenablement la vue pour qu’on découvre un beau soleil brillant mais autant ne pas
fatiguer pour rien les capacités de protection de 1’écran. Seychelle est la quatrieme planéte du
systeme et elle se trouve a environ 3,2 millions de kilometres de notre position actuelle, ce qui est
pratiquement le maximum qu’on puisse espérer a la sortie d’un saut. On pourra y étre en trois
jours — deux, en se pressant. »

Trevize prit une profonde inspiration et essaya de laisser s’évacuer sa tension nerveuse.

« Est-ce que vous vous rendez compte de ce que ¢a signifie, Janov ? Tous les vaisseaux ou j’ai
navigué, tous ceux que je peux connaitre, auraient accompli cette séquence avec au minimum une
journée d’arrét entre deux sauts, le temps d’opérer de laborieux calculs de vérification et de controle,
méme avec 1’aide d’un ordinateur. Le voyage aurait pris prés d’un mois. Deux ou trois semaines peut-
étre, en étant décidé a prendre des risques. Et nous, nous I’avons accompli en une demi-heure !
Quand tous les vaisseaux seront équipés d’ordinateurs tels que celui-ci...

— Je me demande pourquoi le Maire nous a procuré un astronef aussi perfectionné. 11 doit étre
incroyablement colteux...

— (C’est un prototype, nota sechement Trevize. Peut-étre bien que cette brave femme comptait
justement sur nous pour 1’essayer et relever ses éventuels défauts...

— Vous étes sérieux ?

— Ne vous affolez pas. Apres tout, il n’y a pas lieu de s’inquiéter. Nous n’avons découvert aucune
deéfectuosité. Quoique, je ne le mettrais pas a son crédit pour autant. Ce ne sont pas les sentiments
humains qui 1’étouffent. D’un autre c6té, elle n’a pas cru bon de nous confier des armes, ce qui réduit
notablement les dépenses... »

Pelorat observa, songeur : « C’est a I’ordinateur que je pense. Il parait tellement bien ajusté sur
vous... et il ne s’ajuste pas ainsi avec n’importe qui. Tenez, ¢’est a peine s’il daigne fonctionner avec
moi.

— Eh bien, tant mieux pour nous s’il marche aussi bien avec 1’un de nous deux.

— Oui mais, est-ce purement un hasard ?

— Quoi d’autre, Janov ?

— Le Maire vous connait certainement fort bien.



— Je pense bien, cette vieille peau de vache...

— Ne pourrait-elle pas avoir fait préparer un ordinateur spécialement pour vous ?

— Pour quoi faire ?

— Je me demande simplement si nous n’allons pas 1a ou I’ordinateur a envie de nous conduire. »

Trevize le dévisagea : « Vous voulez dire que lorsque je suis raccordé a I’ordinateur, c’est lui qui
commande en réalite, et pas moi ?

— Je me pose simplement la question.

— C’estridicule. De la parano. Enfin, allons, Janov ! »

Trevize se retourna vers la machine pour centrer sur 1’écran la planete Seychelle et programmer
leur parcours orbital dans 1’espace normal.

Ridicule !

Mais pourquoi donc Pelorat lui avait-il fourré cette idée en téte ?



Chapitre 10

Conseil



33.

Deux jours avaient passé€ et Gendibal se sentait moins le cceur lourd qu’enragg. Il n’y avait aucune
raison de ne pas avoir immédiatement procédé a 1’audience. D’autant que s’il n’avait pas €té prét,
s’1l lui avait fallu du temps, 1l était bien certain qu’ils lui auraient collé€ son proces tout de suite.

Mais puisque la Seconde Fondation n’avait rien autre a faire qu’affronter sa plus grave crise
depuis 1’époque du Mulet, ils préféraient perdre leur temps — et pour le seul plaisir de I’irriter.

Et certes ils I’irritaient mais, par Seldon, ¢ca ne rendrait que plus violente sa riposte. Il y était bier
deécidé.

Il regarda autour de lui. L’antichambre était vide. Et c’était comme ¢a depuis deux jours
maintenant. Il était devenu un homme marqué, un Orateur dont tout le monde savait qu’il allait, av
terme d’une procédure sans aucun préceédent dans les cing siecles d’histoire de la Seconde
Fondation, bientot perdre son rang. Il serait destitué¢ de sa charge, ravalé au simple rang de membre
de la Seconde Fondation, purement et simplement.

C’était toutefois quelque chose — et quelque chose de fort honorable — que d’étre membre de la
Seconde Fondation, en particulier, pour peu qu’on y détienne un titre respectable, ce qui pourrait étre
son cas méme apres sa suspension. C’¢était une tout autre affaire que d’avoir été¢ Orateur et de se voit
rétrogradé.

Ils ne vont quand méme pas faire ¢a, se dit sauvagement Gendibal, méme s’il devait bien constater
que depuis deux jours on I’évitait. Sura Novi ¢était la seule a le traiter comme auparavant mais elle
¢tait trop naive pour comprendre la situation. Pour elle, Gendibal était toujours « Maitre ».

Il était d’ailleurs irrit¢ d’y puiser un certain réconfort : 1l s’était senti honteux lorsqu’il avait
commencé de s’apercevoir que son humeur s’améliorait sitdét qu’il la voyait le contempler avec
adoration. Allait-1l donc a présent prendre plaisir a des satisfactions aussi mesquines ?

Un huissier sortit de la salle du Conseil pour lui annoncer que la Table était préte a le recevoir et
Gendibal le suivit d’un pas raide. L’huissier €tait un homme que Gendibal connaissait bien ; il était
de ceux qui savaient — a un iota pres — quel degré précis de civilité accorder a chaque Orateur. Au vu
de son comportement, la cote de Gendibal était pour 1’heure au plus bas : méme 1’huissier ne le
considérait déja pas mieux qu’un bagnard.

Ils étaient tous solennellement réunis autour de la Table, et tous portaient la robe noire des juges.
Le Premier Orateur Shandess semblait 1égerement mal a I’aise mais il refusa de laisser paraitre su
ses traits la moindre trace d’amitié¢. Delarmi — 1’une des trois femmes oratrices — ne daigna méme pas
le regarder.

Le Premier Orateur commenca : « Orateur Stor Gendibal, vous avez été relevé de vos fonctions :
la suite de votre comportement indigne d’un Orateur. Vous avez, devant nous tous ici présents, accuse
la Table — de maniere vague et sans preuve — de trahison et de tentative de meurtre. Vous avez laissé
entendre que tous les membres de la Seconde Fondation — y compris les Orateurs et le premiet
d’entre eux — devraient subir un controle mental scrupuleux aux fins de déceler ceux qui sont devenus



indignes de confiance. Un tel comportement est de nature a briser les liens de notre communauté,
liens sans lesquels la Seconde Fondation est incapable de controler une Galaxie complexe e
potentiellement hostile, et tout aussi incapable d’édifier en toute sécurité un second Empire viable.

« Puisque nous avons tous été les témoins de cette offense au Conseil, je propose par conséquent
de passer sans plus tarder a 1’étape suivante. Orateur Gendibal, qu’avez-vous a dire pour votre
défense ? »

A présent, Delarmi — toujours sans le regarder — se permit d’esquisser un sourire félin.

« Si la vérité peut €tre considérée comme une défense, alors je vais la dire. Il existe effectivement
des motifs de croire a une faille dans notre sécurité, faille se traduisant sans doute par le contrdle
mental d’un ou plusieurs membres de la Seconde Fondation — sans exclusive de ceux ici présents —,
faille a 1’origine d’une crise mortelle pour la Seconde Fondation. S’il est vrai que vous avez haté
mon proces pour éviter de perdre du temps, c’est peut-étre effectivement que vous aurez vaguement
admis le sérieux de la menace mais, dans ce cas, pourquoi avoir attendu deux longs jours aprés ma
demande d’une audience immédiate ? Je suppose que c’est I’imminence et la gravité de la crise qui
m’ont poussé€ a dire ce que j’avais a dire. Si je ne I’avais pas fait, c’est 1a que je me serais comporte
de maniere indigne d’un Orateur.

— 1l ne fait qu’aggraver son cas, Premier Orateur », remarqua doucement Delarmi.

Le siege de Gendibal était décal¢ de la Table par rapport aux autres, signe déja manifeste de sa
rétrogradation. Il le recula encore plus, comme s’il n’en avait cure, et se leva :

« Allez-vous donc me condamner sommairement, sans jugement, au mépris de toute loi — ou bien
puis-je présenter ma défense en détail ? »

Ce fut le Premier Orateur qui répondit : « Loin de nous 1’intention d’agir illégalement, Orateur. E
faute d’une jurisprudence pour nous guider, nous inclinerons dans votre sens, reconnaissant que si nos
capacites trop humaines devaient nous conduire a dévier de la justice idéale, mieux vaudrait encore
laisser le coupable en liberté que condamner un innocent. En conséquence, et bien que le cas devant
nous présenté soit si grave que 1’on puisse difficilement envisager de laisser le coupable aller libre,
nous vous permettrons de présenter votre défense a votre guise, et en prenant tout le temps qu’il vous
faudra jusqu’a ce qu’il soit décid¢, a I’unanimité des voix, y compris la mienne (et il €leva le ton sur
ces derniers mots), que nous en avons assez entendu. »

Gendibal reprit : « Permettez-moi donc de vous annoncer, pour commencer, que Golan
Trevize — I’homme de la Premicre Fondation expulsé de Terminus et que le Premier Orateur et moi
croyons étre le fer de lance de la crise imminente —, que cet homme a dévié¢ avec son vaisseau dans
une direction inattendue.

— Point d’information, intervint doucement Delarmi. Comment 1’Orateur » (et son intonatior
soulignait I’absence de majuscule) « a-t-il eu connaissance de ceci ?

— J’en a1 ét¢ informé par le Premier Orateur, dit Gendibal, mais j’en ai eu personnellement le
confirmation. Vu toutefois les circonstances, et considérant mes soupgons quant au niveau de sécurité
de cette Table, on me permettra de garder le secret sur mes sources de renseignement.

— Je réserve ma décision sur ce point, dit le Premier Orateur. Nous poursuivrons donc sans ce!
¢lément d’information ; si toutefois la Table estime que 1’information doit étre obtenue, 1’Orateur
Gendibal se verra tenu de la fournir. »

Delarmi intervint : « Si D’orateur ne délivre pas maintenant cette information, on est alors
légitimement en droit de supposer qu’il dispose d’un agent a son service — un agent employé a titre
privé et donc non responsable devant la Table du Conseil. Nous ne pouvons étre certains qu’un tel
agent se conforme aux régles applicables au personnel de la Seconde Fondation. »



Le Premier Orateur remarqua avec un certain déplaisir : « Je suis capable de voir toutes les
implications, Oratrice Delarmi. Inutile de me les énumérer en détail.

— (C’¢était uniquement pour le proceés-verbal, Premier Orateur, puisque ceci aggrave le cas du
prévenu et que les faits n’ont pas été portés a I’acte d’accusation, acte dont, ferai-je remarquer par
parentheése, on n’a pas fait intégralement lecture et sur lequel je demande que le présent ¢lément soit
ajoute.

— Le greffier est chargé d’ajouter 1’élément, ordonna le Premier Orateur, dont I’énoncé exact sera
libell¢é en temps opportun... Orateur Gendibal » (lui au moins, mettait la majuscule) « votre défense,
en définitive, a régressé d’un pas. Poursuivez. »

Gendibal poursuivit : « Non seulement ce Trevize est parti dans une direction inattendue mais il 1’a
fait en plus a une vitesse sans précédent. Mes derniers renseignements — dont le Premier Orateur n’e
pas encore connaissance — indiqueraient qu’il a parcouru prés de dix mille parsecs en bien moins
d’une heure.

— En un seul saut ? s’exclama 1’un des Orateurs, incrédule.

— En un peu plus de deux douzaines de sauts successifs, réalisés pratiquement sans le moindre
intervalle, chose encore plus difficile a imaginer qu’un saut unique. Méme si on a pu le localiser a
présent, il va nous falloir du temps pour le suivre et si jamais il nous détecte et veut réellement nous
semer, nous serons dans I’incapacité totale de le rattraper... Et vous passez votre temps a des
chicaneries juridiques, et en trainant deux jours, encore, histoire de mieux savourer la chose. »

Le Premier Orateur parvint a dissimuler son désarroi : « Dites-nous, je vous prie, Oratew
Gendibal, quelle peut étre selon vous la signification de tout ceci ?

— C’est une indication, Premier Orateur, des progres techniques réalisés par la Premicre
Fondation, qui se révele €tre ayjourd’hui considérablement plus puissante qu’au temps de Preemr
Palver. Nous serions totalement incapables de leur résister s’ils nous découvraient et se trouvaient
libres de leurs mouvements. »

L’Oratrice Delarmi se dressa : « Premier Orateur, on nous fait perdre notre temps avec des
balivernes. Nous ne sommes plus des enfants que 1’on effraie avec des contes de Mamie Supernova.
Qu’importe que 1’appareil technologique de la Premi¢re Fondation soit impressionnant, quand, en cas
de crise, leur esprit sera sous notre contrdle.

— Qu’avez-vous a répondre a cela, Orateur Gendibal ? demanda le Premier Orateur.

— D’abord, que nous aborderons cette question du controle de ’esprit en son temps. Pour le
moment, je désire essentiellement insister sur la supériorité — et une supériorité croissante — de la
puissance technologique de la Premiére Fondation.

— Veuillez passer au point suivant, Orateur Gendibal, indiqua le Premier Orateur. Je dois dire que
ce premier point ne m’a pas paru avoir un extréme rapport avec le contenu de 1’acte d’accusation. »

Il y eut un mouvement général d’assentiment autour de la Table.

« Je poursuis. Trevize a un compagnon de voyage... » il marqua une légere pause, prenant soin de
prononcer correctement « un certain... Janov Pelorat, un chercheur assez insignifiant qui a consacré
toute sa vie a recenser tous les mythes et Iégendes concernant la Terre.

— Vous savez tout cela sur lui 7 Encore votre informateur caché, je suppose ? » lanca Delarmi qui
s’était installée dans son réle de procureur avec une aisance manifeste.

« Oui, je sais tout cela sur lui, dit Gendibal, imperturbable. 11 y a quelques mois, le Maire d¢
Terminus, une femme énergique et capable, s’est intéressée a ce chercheur pour des raisons pas tres
claires et donc j’en suis venu tout naturellement a m’y intéresser moi aussi. Je n’ai pas non plus
cherché¢ a garder ¢a pour moi. Toutes les informations que j’ai pu recueillir ont ét¢ mises a la



disposition du Premier Orateur.

— J’en porte le témoignage », dit Shandess a voix basse.

Un orateur agé¢ intervint : « Quelle est cette Terre ? S’agit-il du monde des origines que I’or
rencontre sans cesse dans les 1égendes ? Cette planete autour de laquelle on a fait tout un foin du
temps de I’ancien Empire ? »

Gendibal opina. « Dans les contes de Mamie Supernova, comme dirait 1’Oratrice Delarmi... Ji
soupconne Pelorat d’avoir révé de venir a Trantor consulter les archives galactiques, afin d’y trouver
des informations au sujet de la Terre, informations qu’il ne pouvait obtenir via les services de la
bibliotheque interstellaire disponibles sur Terminus.

« Lorsqu’il a quitt¢ Terminus avec Trevize, il doit avoir eu I’impression que ce réve allait
s’accomplir. Et sans aucun doute escomptions-nous de notre c6té mettre la main sur eux et profiter
ainsi de 1’occasion pour les examiner — a notre bénéfice personnel. Mais il apparait, comme vous le
savez tous a présent, qu’ils ont décidé de ne pas venir : ils ont dévié vers une destination encore mal
definie et ce, pour une raison encore inconnue. »

Le visage rond de Delarmi se fit positivement angélique : « Et pourquoi serait-ce si génant ? Nous
ne nous portons certainement pas plus mal de leur absence. En fait, puisqu’ils nous lachent aussi
facilement, nous pouvons en déduire que la Premieére Fondation ignore toujours la véritable nature de
Trantor et nous ne pouvons qu’applaudir encore I’habileté de Preem Palver.

— Si on ne veut pas réfléchir plus loin, contra Gendibal, on pourrait effectivement déboucher sur
cette rassurante conclusion. Se pourrait-il, toutefois, que leur revirement ne résulte pas d’une
incapacité a déceler I’importance de Trantor ? Se pourrait-il que ce revirement traduise au contraire
la crainte que Trantor, en les examinant, ne décele I’importance de la Terre ? »

Il y eut soudain une grande agitation autour de la Table.

« N’1importe qui, remarqua froidement Delarmi, peut toujours s’amuser a inventer des propositions
ronflantes et les coucher en phrases bien tournées. Valent-elles pour autant quelque chose une fois
que vous les avez inventées ? Pourquoi quelqu’un devrait-il s’intéresser a notre opinion, 1’opinion de
la Seconde Fondation au syjet de la Terre ? Que ce soit la véritable planéte des origines ou que ce
soit un mythe ou, pour bien faire, qu’il n’existe méme pas de planéte des origines, voila certainement
un probléme qui ne devrait intéresser que les historiens, les archéologues et les collectionneurs de
récits folkloriques comme votre Pelorat. Pourquoi nous ?

— Effectivement, pourquoi ? répéta Gendibal. Comment expliquez-vous, alors, qu’on ne trouve
pas une seule référence a la Terre dans toute la Bibliotheque ? »

Pour la premiere fois, quelque chose d’autre que de 1’hostilité se fit sentir autour de la Table du
Conseil.

« Pas une ? » demanda Delarmi.

Gendibal répondit avec le plus grand calme : « Dés que j’eus vent de la venue possible de Trevize
et Pelorat sur Trantor, en quéte d’informations au sujet de la Terre, j’ai tout naturellement demand¢ a
I’ordinateur de notre bibliothéque un listage de tous les documents contenant une telle information.
J’ai pu découvrir alors, avec une curiosit¢ modérée, qu’elle n’en contenait aucun. Elle n’en contenait
pas une petite quantité. Pas un treés petit nombre. Aucun !

« La-dessus, vous me forcez a attendre deux jours avant que ne se tienne cette audience, et
simultanément, ma curiosité se trouve piquée lorsque j’apprends qu’en définitive nos deux Premiers
Fondateurs ne viennent pas nous rendre visite. Il fallait bien que je trouve a me distraire. Pendant que
le reste d’entre vous s’amusait, comme on dit, a trinquer pendant que la maison briile, je me suis mis
a parcourir les quelques livres d’histoire que j’avais chez moi. Et je suis tombé sur des passages



mentionnant explicitement certaines recherches effectuées vers la fin de I’Empire a propos de la
Question des Origines. On y faisait référence a des documents bien précis — €crits ou filmés — at
besoin en en extrayant des citations. Je suis donc retourné a la Bibliotheque pour y rechercher moi-
méme ces fameux documents... Je vous assure que je n’ai absolument rien trouve.

— Quand bien méme ce serait le cas, observa Delarmi, ¢a ne constitue pas forcément une surprise.
Apres tout, si la Terre est effectivement un mythe...

— Alors je I’aurais trouvée dans la section mythologie. Si ¢’était un conte de Mamie Supernova je¢
’aurais trouvée dans les ceuvres completes de Mamie Supernova. Si ¢’était la divagation d’un espri
dégénéré, je ’aurais trouvée sous la rubrique psychopathologie. Le fait est que quelque chose existe
effectivement a propos de la Terre, sinon vous n’en auriez pas tous entendu parler — au point méme
de reconnaitre immédiatement dans ce nom celui de la présumée plancte des origines de I’espéce
humaine. Pourquoi dans ce cas, n’en trouve-t-onnulle part la moindre référence dans la
Bibliotheque ? »

Profitant du bref silence de Delarmi, un autre Orateur s’interposa dans la discussion. Il s’agissai
de Leonis Cheng, un homme d’assez petite taille, dou¢ d’un savoir encyclopédique sur les détails du
Plan Seldon mais affligé d’une certaine myopie quant a son attitude a 1’égard de la Galaxie réelle
proprement dite. Quand il parlait, il avait tendance a cligner rapidement des yeux.

« Il est bien connu, dit-i1l, que dans ses derniers jours I’Empire tenta de créer une mystique
impériale en mettant en sourdine toutes les recherches portant sur les époques pré-impériales. »

Gendibal opina. « Mettre la sourdine est le terme exact, Orateur Cheng. Ce n’est pas le synonym
de destruction de preuves. Comme vous devriez le savoir mieux que quiconque, une autre
caracteristique de la décadence impériale fut un intérét soudain pour des temps révolus — et présumés
meilleurs. Je n’avais quant a moi fait référence qu’a I’intérét pour la Question des Origines ¢
I’époque de Hari Seldon. »

Cheng I’interrompit avec un formidable raclement de gorge. « Je sais tout cela fort bien, jeune
homme, et j’en sais considérablement plus sur ces problémes sociaux de la décadence impériale que
vous ne semblez I’imaginer. Le processus “ d’impérialisation ” balaya tous ces jeux de dilettante a
propos de la Terre. Sous Cléon II, lors du dernier sursaut de 1’Empire, deux sieclesapres Seldon,
donc, I’impérialisation atteignit son apogée et toutes ces spéculations sur la question de la Terre
prirent fin. On édicta méme sous le régne de Cléon une directive a ce sujet, qualifiant 1’intérét pour
de tels syjets de (et 1a, je pense citer correctement) : “ spéculations oiseuses et stériles, tendant a
saper 1”’amour du peuple envers le trone impérial . »

Gendibal sourit : « Donc, ce serait sous le regne de Cléon II, Orateur Cheng, que vous placeriez I:
destruction de toute référence a la Terre ?

— Je ne tire aucune conclusion. Je n’ai pas dit autre chose que ce que j’ai dit.

— C’est habile de votre part de ne tirer aucune conclusion. Du temps de Cléon, I’Empire a peut-
étre connu une renaissance mais il n’empéche que la Bibliothéque était entre nos mains, du moins
entre celles de nos prédécesseurs. Il aurait ét¢ impossible de retirer de la Bibliotheque le moindre
matériel sans que les Orateurs de la Seconde Fondation en aient connaissance. En fait, c’est a eux que
serait échue pareille tiche méme si I”’Empire moribond avait da I’ignorer. »

Gendibal se tut mais Cheng ne répondit rien, regardant pardessus sa téte.

Gendibal poursuivit : « Il s’ensuit que la Bibliothéque n’a donc pas pu étre vidée de ses documents
traitant de la Terre a I’époque de Seldon puisque la Question des Origines ¢tait alors une
préoccupation d’actualité ; elle n’a pas pu 1’étre par la suite puisque la Seconde Fondation en avait
désormais la charge. Et pourtant, elle est bien vide maintenant. Comment cela est-il possible ? »



Delarmi intervint avec impatience : « Vous pouvez cesser de broder sur ce dilemme. On a tous
compris. Qu’est-ce que vous suggérez comme solution ? Que c’est vous qui avez dérobé les
documents vous-méme ?

— Comme toujours, Delarmi, vous avez touché le ceceur du probléme. » Et Gendibal inclina la téte
vers elle, avec un respect sardonique (a quoi elle se permit de répliquer en retroussant 1égerement la
levre) : « Une solution possible est que ce nettoyage flit 1’ceuvre d’un Orateur de la Seconde
Fondation, quelqu’un capable d’utiliser les conservateurs de la Bibliotheque sans laisser de souvenit
derriere lui — et capable d’utiliser les ordinateurs sans laisser non plus de trace enregistrée. »

Le Premier Orateur Shandess devint cramoisi : « Ridicule, Orateur Gendibal. Je ne peux pa
imaginer qu’un Orateur puisse agir de la sorte. Quel motif aurait-il ? Méme si, pour quelque raison,
les documents ayant trait a la Terre avaient dii €tre retirés, pourquoi le dissimuler au reste de la
Table ? Pourquoi risquer de gacher totalement sa carriere en falsifiant la bibliotheque quand les
risques d’étre découverts sont en verité si grands ? D’ailleurs, je ne pense pas qu’un Orateur, méme
le plus habile qui soit, fit capable d’accomplir cette tache sans laisser de trace.

— Alors, Premier Orateur, c’est que vous ne partagez pas 1’idée de 1’Oratrice Delarmi que je¢
puisse en étre 1’auteur.

— Je ne la partage certainement pas : il m’arrive peut-étre de douter de votre jugement mais je
n’en suis pas encore a vous estimer totalement fou.

— Alors, c’est qu’une telle éventualité n’a jamais pu se produire, Premier Orateur. Les documents
concernant la Terre doivent toujours se trouver dans la Bibliothéque puisque il semble a présent que
nous ayons ¢liminé toutes les manieres possibles de les avoir dérobés — et malgré tout, ils demeurent
introuvables.

— Bon, bon, dit Delarmi en affectant la lassitude, finissons-en. Encore une fois, qu’est-ce que vous
suggérez comme solution ? Je suis bien slire que vous pensez en tenir une.

— Si vous en €tes si slire, Oratrice, autant que j’en fasse profiter tout le monde. Mon hypothese es:
que la Bibliothéque a été nettoy€e par un membre de la Seconde Fondation, manipulé par une subtile
force extérieure a celle-ci. Le nettoyage est pass€ inapercu parce que cette méme force a justement
veillé a ce qu’on ne s’apergoive de rien. »

Delarmi éclata de rire : « Jusqu’a ce que vous le découvriez ! Vous... L’incontrolé et
I’incontrolable. Si cette mystérieuse force existait bel et bien, comment auriez-vous fait pour
découvrir I’absence de documents dans la Bibliotheque ? Pourquoi n’avez-vous pas €té vous aussi
soumis a son contrdle ?

— La situation n’a rien de risible, Oratrice, rétorqua Gendibal, I’air grave. Il se peut qu’ils aien
senti — tout comme nous — que toute intervention devrait se réduire au strict minimum. Alors que ma
vie était en danger, il y a quelques jours, mon principal souci a €té¢ d’essayer de ne pas interférer
avec un esprit hamien avant de songer a assurer ma protection personnelle. Il pourrait en étre de
méme avec ces gens — sitdt qu’ils ont senti qu’il était plus sir pour eux de cesser toute immixtion.
C’est bien la qu’est le danger, le danger mortel. Le fait que j’aie pu découvrir ce qui est arriveé peut
signifier qu’ils se moquent bien désormais d’étre découverts. Le fait de s’en moquer peut signifier
qu’ils estiment avoir déja gagné la partie. Et nous, ici, nous continuons nos petits jeux !

— Mais quel est leur objectif dans tout ¢a ! Quel objectif peuvent-ils bien poursuivre ? » demanda
Delarmi. Elle trainait les pieds a présent, se mordait les Ievres, sentant son emprise décroitre a
mesure que le Conseil devenait plus intéresse, plus inquiet...

« Réfléchissez, dit Gendibal... La Premiere Fondation, avec tout 1’arsenal de son énorme puissance
matérielle, se met a la recherche de la Terre. Elle fait semblant d’envoyer en expédition deux exilés,



dans I’espoir que nous ne chercherons pas plus loin, mais les aurait-elle équipés, ces exilés, de
vaisseaux d’une puissance incroyable — des vaisseaux capables de franchir dix mille parsecs en
moins d’une heure — si ¢’étaient vraiment de simples exilés ? De notre coté, a la Seconde Fondation.
nous ne recherchons absolument pas la Terre et, manifestement, on a pris des mesures, a notre insu,
pour nous priver de toute information a ce sujet. La Premieére Fondation est a présent sur le point de
la découvrir et nous, nous en sommes si loin que... »

Gendibal s’interrompit et Delarmi s’écria : «... que quoi ? Finissez donc votre conte puéril. Est-ce
que vous savez quelque chose, oui ou non ?

— Je ne peux pas tout savoir, Oratrice. Je n’ai pas pénétré tous les secrets de la toile qui nous
encercle, mais je sais en tout cas que cette toile est 1a. J’ignore quelle signification pourrait revétir la
découverte de la Terre, mais je suis certain que la Seconde Fondation court un énorme danger et avec
elle, le Plan Seldon et I’avenir de toute 1’humanité. »

Delarmi bondit debout. Elle ne souriait plus et parla d’une voix tendue mais parfaitement
maitrisée : « Sornettes que tout ¢a ! Premier Orateur, mettez-y un terme ! Ce qui est ici en discussion.
c’est la conduite de 1’accusé. Ce qu’il nous raconte en ce moment est non seulement puéril mais sans
rapport avec le débat. Qu’il ne compte pas faire oublier sa conduite en batissant tout un tissu de
théories qui n’ont de sens que pour lui seul. Je demande que 1’on procéde a un vote immédiat sur le
fond — un vote de condamnation unanime.

— Attendez, dit brusquement Gendibal. On m’a dit que j’aurais la possibilit¢ de me défendre et il
me reste encore un point — un seul. Laissez-moi I’exposer et vous pourrez ensuite procéder au vote
sans plus d’objection de ma part. »

Le Premier Orateur se frotta les paupicres avec lassitude. « Vous pouvez continuer, Orateur
Gendibal. Je me permettrai d’insister aupres du Conseil en soulignant que la condamnation d’ur
Orateur suspendu est un acte, au sens propre, sans précedent aucun, et qui se révele si lourd de
conséquences que nous ne pouvons nous permettre de donner 1’impression que la défense n’a pu
s’exprimer librement. Rappelez-vous également que, méme si le verdict vous satisfait, il peut ne pas
satisfaire ceux qui nous succéderont et je me refuse a croire qu’un Second Fondateur — quel que soit
son rang, et sans parler des Orateurs de la Table — soit incapable d’apprécier pleinement
I’importance que revét la perspective historique. Agissons donc de maniere a pouvoir €tre certains
de I’approbation des Orateurs qui nous suivront dans les siccles a venir. »

Delarmi observa avec amertume : « Nous courons le risque, Premier Orateur, de voir la postérite
se rire de nous pour avoir refuse I’évidence. Vous poursuivez ’audition de la défense sous votre
seule responsabilité. »

Gendibal prit une profonde inspiration : « Dans ce cas, et en accord avec votre décision, Premier
Orateur, je désirerais appeler un t€émoin, une jeune femme que j’ai rencontrée il y a trois jours et sans
laquelle j’aurais fort bien pu ne jamais rejoindre la Table du Conseil au lieu d’étre simplement en
retard a la séance.

— La femme que vous €voquez est-elle connue de la Table ? demanda le Premier Orateur.

— Non, Premier Orateur, c’est une autochtone. » Delarmi ¢carquilla les yeux : « Une Hamienne ?

— Eh oui ! Effectivement.

— Qu’est-ce que nous avons a faire de ces gens-la ? dit Delarmi. Rien de ce qu’ils peuven
raconter n’a la moindre importance. Ils n’existent pas ! »

Les leévres de Gendibal se retrousseérent 1égerement en un rictus qu’on aurait difficilement pu
confondre avec un sourire. I1 dit avec rudesse : « Physiquement, tous les Hamiens existent. Ce son
des €tres humains et ils ont leur rdle a jouer dans le Plan Seldon. Par la protection indirecte qu’ils



assurent a la Seconde Fondation, leur importance est cruciale. Je tiens a me dissocier formellemen
de I’inhumanité¢ de 1’Oratrice Delarmi et je souhaite voir sa remarque consignée dans le proces-
verbal aux fins d’étre éventuellement considérée par la suite comme preuve de son incapacité a
assumer la charge d’Orateur... Le reste du Conseil approuve-t-il 1la remarque de 1’ Oratrice et récuse-
t-11 mon témoin ?

— Appelez votre témoin, Orateur », dit Shandess.

Les lévres de Gendibal se détendirent et ses traits redevinrent inexpressifs comme chez tou
Orateur sous tension. Il gardait I’esprit en alerte mais derricre cette barricre protectrice, il sentait que
le passage dangereux était passé et qu’il avait gagné.



34.

Sura Novi paraissait €puisée. Elle avait les yeux agrandis et sa lévre inférieure tremblai
légerement. Ses mains se crispaient et s’ouvraient spasmodiquement, sa poitrine se soulevait,
légerement oppressée. Elle portait les cheveux tirés en arriere et tressés en natte ; son visage bronzé
¢tait par instants pris de tics et ses mains ne cessaient de tripoter nerveusement les plis de sa longue
robe. Elle scruta la Table, 1’air hagard, passant d’un Orateur a 1’autre, les yeux emplis de terreur
respectueuse.

Ils lui rendirent son regard avec des degrés divers de géne et de mépris. Delarmi maintint les yeux
largement au-dessus du sommet de sa téte, ignorant sa présence.

Précautionneusement, Gendibal effleura les franges de son esprit, I’apaisant et le décrispant. I
serait parvenu au méme resultat en lui tapotant la main ou en lui caressant la joue mais ici, vu les
circonstances, ¢’¢€tait bien entendu impossible.

Il crut bon d’expliquer : « Premier Orateur, je suis en train d’engourdir les perceptions conscientes
de cette femme pour éviter que son témoignage ne soit biaisé par la peur. Voulez-vous remarquer, je
vous prie — le reste du Conseil peut également, s’il le veut, se joindre a moi pour le constater —, que
je ne vais en aucune maniere altérer son esprit. »

Novi avait reculé en sursaut, terrorisée par le son de sa voix, et Gendibal n’en fut pas surpris. Il s¢
rendit compte qu’elle n’avait jamais entendu dialoguer entre eux des Seconds Fondateurs de haut
rang. Jamais encore elle n’avait fait I’expérience de cet étrange et subtil échange précipité de sons,
d’intonations, d’expressions et de pens€es entremélés. Sa terreur, toutefois, s’€vanouit aussi vite
qu’elle était venue, a mesure qu’il apaisait son esprit.

Son visage prit un air placide.

« Vous avez un siege derriere vous, Novi, dit Gendibal. Asseyez-vous, je vous prie. »

Novi fit une petite révérence maladroite et s’assit, tres raide.

Elle s’exprimait tout a fait clairement mais Gendibal lui faisait répéter lorsque son accent hamier
devenait par trop prononc€. Et parce qu’il avait lui-méme adopté un ton formaliste par égard pour la
Table, 1l devait également lui répéter parfois ses propres questions.

Le récit de I’altercation entre Gendibal et Rufirant fut exactement décrit sans aucune difficulté.

Gendibal demanda : « Avez-vous vu tout cela vous-méme, Novi ?

— Nan, Malitre, sinon j’’aurais stoppé vit’fait. Rufirant 1’est p’t€t’un brav’gars mais 1’a poin
beaucoup d’téte.

— Mais vous avez pourtant décrit toute la scéne. Comment est-ce possible si vous n’avez pas tou
vu ?

— Rufirant m’a tout raconté apres coup, quand j’lui a demandé€. L’avait ben honte.

— Honte ? Avez-vous souvenance d’un comportement analogue de sa part, auparavant ?

— Rufirant ? Non pas, Maitre. L’est doux comme tout, malgré sa taille. Pas le moins du monde
bagarreur et par le fait, 1’est plutdt peuré par les cherchieurs. Méme qu’y dit des fois qu’ils ont des



pouvoirs et qu’y doivent étre possédés.

— Pourquoi n’était-il pas dans ces dispositions lorsqu’il m’a rencontré ?

— C’est ben 1a I’bizarre. Méme que j’me ’explique pas. » Elle hocha la téte. « L était point lui-
méme. J’lui a dit : “ Speéce de téte creuse ! C’est-y ta place d’attaquer un cherchieur ? Et y m’a dit
“ J’sais pas comment qu’c’est arrivé. Comme si qu’j’étais par c6té, a r’garder faire un autre. ” »

L’Orateur Cheng intervint : « Premier Orateur, quel est 1’intérét d’écouter cette femme rapporter ce
que lui a raconté un tiers ? N’y aurait-il pas moyen de retrouver trace de cet homme ?

— C’est tout a fait possible, dit Gendibal. Et si, a I’issue du témoignage de cette femme, la Table
désire entendre de nouvelles preuves, je suis tout prét a appeler a la barre Karoll Rufirant, mor
récent antagoniste. Sinon, le Conseil pourra passer directement au verdict, une fois que j’en aurai fini
avec le présent témoin.

— Tres bien, dit le Premier Orateur. Vous pouvez poursuivre 1’ interrogatoire du témoin. »

Gendibal se tourna vers Novi : « Et vous, Novi ? Etait-ce dans vos maniéres de vous immiscel
ainsi dans une bagarre ? »

Novi resta quelques instants sans répondre. Une petite ride apparut fugacement entre ses €pais
sourcils. Elle finit par dire : « Je sais pas. J’veux point d’mal aux cherchieurs. J’ma sentie commg
conduite et sans y penser, j’m’a interposée. » Une pause, puis « J’1’a referai encore s’il le faudrait. »

Gendibal dit alors : « Novi, vous allez dormir a présent. Vous ne penserez a rien. Vous allez vous
reposer, et vous ne réverez méme pas. »

Novi marmonna quelques instants puis ses yeux se fermerent et sa téte retomba sur le dossier de
son siege.

Gendibal attendit un moment puis dit : « Premier Orateur, je vous demanderai respectueusement de
bien vouloir me suivre a l’intérieur de 1’esprit de cette femme. Vous constaterez qu’il est
remarquablement simple et symétrique, détail heureux car ce que vous allez y découvrir n’aurait peut-
étre pas été visible autrement.

« Tenez !... Tenez ! Est-ce que vous voyez ?... Si le reste du Conseil veut bien se donner la peine...
ce sera plus facile si vous entrez un par un... »

Il y eut un bourdonnement croissant autour de la Table.

Gendibal demanda : « Avez-vous encore le moindre doute, a présent ?

— Moi, j’en ai un ! langa Delarmi, car... » Elle s’interrompit, a deux doigts de prononcer ce
qui — méme pour elle — était impronongable.

Gendibal le dit pour elle : « Vous pensez que j’ai delibérément altéré cet esprit dans le but de
présenter une fausse preuve ? Vous me croyez donc capable de réaliser un ajustement aussi
délicat — une fibre mentale manifestement déformée alors que rien dans son entourage n’a le moins du
monde ¢€t¢ dérangé... Mais si je pouvais faire une telle chose, quel besoin aurais-je de me soucier de
vous ? Pourquoi me serais-je soumis a 1’indignité d’un proces ? Pourquoi me fatiguerais-je a vous
convaincre ? Si j’¢€tais capable d’accomplir ce qui est visible dans I’esprit de cette femme, vous
seriez tous totalement désarmés devant moi, sauf a vous étre particulierement bien préparés... Non, la
réalité brute est qu’aucun d’entre vous ne pourrait manipuler 1’esprit de cette femme comme il a été
manipulé. Ni moi non plus. Et pourtant, ca a été fait. »

Il se tut pour considérer tour a tour chacun des Orateurs, avant d’arréter son regard sur Delarmi.
C’est avec lenteur qu’il reprit : « A présent, s’il vous faut encore des preuves, je vais faire appeler
Karoll Rufirant, le paysan hamien : j’ai eu I’occasion de I’examiner et de constater que son esprit a
subi une altération identique.

— Cela ne sera pas nécessaire », dit le Premier Orateur. Il avait un air totalement atterré. « Ce que



nous avons vu est proprement hallucinant.

— En ce cas, dit Gendibal, puis-je réveiller cette Hamienne et la renvoyer ? J’ai pris toutes
dispositions pour que des sa sortie soit pris en charge son rétablissement. »

Une fois que Gendibal eut guidé d’une main douce Novi jusqu’a la sortie, il reprit : « Permettez
moi de résumer brievement : des esprits peuvent étre — et ont manifestement ét¢ — altérés d’une
maniere qui dépasse nos possibilités. C’est sans doute de cette facon que les conservateurs auraient
eux-mémes pu €tre incites a retirer des archives tous les documents portant sur la Terre — sans qu’ils
en aient conscience. Nous avons vu comment on s’est arrangé pour retarder mon arrivée a la réunion
du Conseil : j’ai ét¢ menacé ; on m’a sauveé ; le résultat s’est trouvé que j’ai ét¢ suspendu. La
conclusion de cet enchainement apparemment naturel d’événements est que je suis désormais en
posture de perdre une position influente — et le cours de 1’action que je soutiens et qui menace ces
gens, quels qu’ils soient, risque d’étre interrompu. »

Delarmi se pencha en avant. Elle €tait manifestement ébranlée. « Si cette organisation secrete est si
habile, comment avez-vous fait pour découvrir tout cela ? »

Gendibal se sentait assez a 1’aise pour sourire a présent : « Je n’ai aucun merite. Et je ne me targue
en aucune fagon de surpasser en savoir les autres Orateurs — et surtout pas le Premier d’entre eux.
Cependant, les anti-Mulets — pour reprendre I’heureuse expression du Premier Orateur — ne sont pas
non plus omniscients ni totalement a I’abri des circonstances. Peut-étre ont-ils choisi pour en faire
leur instrument cette Hamienne en particulier, justement parce qu’elle n’exigeait quun minimum de
réajustement. Elle éprouvait déja, par nature, de la sympathie pour ceux qu’elle appelle des
“ chercheurs ” et les admirait intensément.

« Mais par la suite, une fois tout cela terminé, le contact momentané qu’elle avait eu avec moi
suffit a renforcer son fantasme de devenir elle-méme un ““ chercheur ”. C’est avec cette idée en téte
qu’elle vint me voir le lendemain. Rendu curieux par une aussi bizarre ambition de la part d’une
Hamienne, j’étudiai son esprit — ce qu’en d’autres circonstances, je me serais certainement abstenu
de faire — et, plus par accident qu’autrement, je suis tombe¢ sur cette altération dont je relevai tout de
suite la signification. S’ils avaient choisi une autre femme — par nature moins favorablement disposée
a I’égard des chercheurs —, les anti-Mulets auraient peut-€tre opéré plus en profondeur mais les
conséquences qu’on connait auraient fort bien pu ne pas suivre et je serais demeuré dans 1’ignorance
de tout ceci. Les anti-Mulets ont fait une erreur de calcul — ou n’ont pas su laisser assez de marge a
I’tmprévu. Qu’ils puissent accomplir de tels faux pas est réconfortant.

— Le Premier Orateur et vous, observa Delarmi, baptisez cette... organisation... les anti-Mulets, j¢
présume, parce qu’ils semblent apparemment ceuvrer pour maintenir la Galaxie dans la voie du Plar
Seldon, au lieu de le bouleverser comme avait pu le faire le Mulet. Si les anti-Mulets agissent ainsi
pourquoi sont-ils dangereux ?

— Pourquoi travailleraient-ils, sinon dans un dessein précis ? Nous ignorons quel est ce dessein.
Un cynique pourrait dire qu’ils ont I’intention d’entrer en scéne a un moment donn¢ dans 1’avenir
pour faire dévier le courant dans une autre direction, plus conforme a leurs voeeux qu’aux notres. C’est
mon sentiment personnel méme si le cynisme n’est pas mon fort. L’ Oratrice Delarmi est-elle préte a
soutenir, avec cet amour et cette confiance qui sont, nous le savons tous, 1’un des traits saillants de
son caractére, que nous sommes en présence d’altruistes cosmiques, qui font le travail pour nous,
sans aucun espoir de récompense ? »

Cette remarque déclencha un I€éger murmure de rires autour de la Table et Gendibal comprit qu’il
avait gagné. Et Delarmi comprit qu’elle avait perdu car une bouffée de rage filtra au travers de sor
rigide écran mental, comme 1’éclat fugace d’un rai de soleil a travers un €pais feuillage.



Gendibal reprit : « Lors de mon premier incident avec le paysan hamien, j’ai tout de suite conclu
qu’un autre Orateur était derri¢re tout ¢a. En relevant 1’altération opérée dans 1’esprit de la femme, je
compris que j’avais eu raison quant a 1’intrigue mais tort quant a son auteur. Je présente mes excuses
au Conseil pour cette erreur d’interprétation et invoque les circonstances atténuantes. »

Le Premier Orateur prit la parole : « Je pense que ceci peut étre considéré comme une excuse... »

Mais Delarmi I’interrompit. Elle avait recouvre tout son calme — le visage était amical, la voix tout
sucre, tout miel : « Avec le plus grand respect, Premier Orateur, si je puis vous interrompre...
laissons tomber cette affaire de destitution. En cet instant, je me sens incapable de voter la
condamnation et j’imagine que personne ne le ferait. J’irais méme jusqu’a suggérer que cette
procédure de suspension soit effacée du dossier de I’Orateur. L’ Orateur Gendibal a su se disculper
avec talent. Je I’en félicite — ainsi que pour avoir découvert une crise que le reste d’entre nous aurait
fort bien pu laisser couver indéfiniment, avec des résultats incalculables. Et je lui présente
personnellement mes plus sinceres excuses pour ma récente hostilité. »

Elle gratifia Gendibal d’un sourire positivement radieux et celui-ci ne put, a contrecceur,
qu’admirer la manicre dont elle avait instantanément su faire volte-face pour limiter les degats. Il
sentit ¢galement que tout cela ne faisait que préluder a une prochaine attaque, portée d’une autre
direction.

Et il était bien certain que ce qui s’annongait n’aurait rien d’agréable.
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Lorsqu’elle se forgait a étre charmante, I’Oratrice Delora Delarmi s’y entendait pour dominer e
Table du Conseil. Sa voix se faisait douce, son sourire indulgent, ses yeux étincelaient, tout en elle
¢tait miel. Nul ne se serait avisé€ de 1’interrompre et chacun attendait que tombe la foudre.

Elle reprit : « Grace a I’Orateur Gendibal, je pense que nous savons tous a présent ce qu’il nous
reste a faire. Les anti-Mulets nous sont invisibles ; nous ignorons tout d’eux, hormis leurs
interventions fugitives dans I’esprit de certaines personnes, ici méme, en plein coeur de la Seconde
Fondation. Nous ignorons ce que trame le pouvoir central de la Premiere Fondation. Il se peut que
nous ayons en face de nous une alliance des anti-Mulets et de la Premicre Fondation. Nous ne l¢
savons pas.

« Nous savons en revanche que ce Golan Trevize et son compagnon, dont le nom m’échappe pour
I’instant, se dirigent nous ne savons ou — et que le Premier Orateur et Gendibal partagen
I’impression que ce Trevize détient la clé permettant de sortir de cette grave crise. Alors, que doit-on
faire 7 A 1’évidence, découvrir le plus de choses possible sur Trevize ; ou il va, ce qu’il pense, quels
peuvent étre ses desseins ; ou a vrai dire, découvrir s’il a effectivement une destination, des idées, un
but ; s’assurer qu’il n’est pas, en fait, le simple instrument d’une force qui le dépasse. »

Gendibal remarqua : « Il est sous surveillance. »

Les Iévres de Delarmi s’ourlérent en un sourire plein d’indulgence : « Par qui ? Par I’un de nos
agents a I’extérieur ? Compte-t-on sur ces agents pour affronter ceux dont on a pu constater ici
I’étendue des pouvoirs ? Strement pas. Au temps du Mulet, et plus tard également, la Seconde
Fondation n’a jamais hésité¢ a envoyer — et sacrifier — des volontaires choisis parmi ses meilleurs
¢léments, ¢’était la moindre des choses. Lorsqu’il devint nécessaire de rétablir le Plan Seldon, Preem
Palver en personne ratissa la Galaxie, sous les traits d’un marchand trantorien, afin de ramener cette
jeune fille, Arkady. Nous n’allons quand méme pas rester assis ici a attendre, alors que la crise est
peut-etre plus grave encore que dans ces deux cas. On ne peut pas s’appuyer sur des fonctionnaires
mineurs — des guetteurs ou des coursiers. »

Gendibal intervint : « Vous n’allez quand méme pas suggérer maintenant que le Premier Orateur
quitte Trantor ?

— Certainement pas. Nous avons cruellement besoin de lui. D’un autre c6té, il y a vous, Oratew
Gendibal. C’est vous qui avez correctement percu et apprécié la gravité de la crise. C’est vous qui
avez détecté les subtiles interférences opérees de I’extérieur dans les archives et dans des esprits
hamiens. C’est vous qui avez maintenu votre point de vue face a [’opposition unanime de la
Table — et finalement gagné. Nul ici n’a su faire preuve d’un tel discernement et nul, a part vous, ne
saurait mieux que vous a 1’avenir faire encore montre d’une telle clairvoyance. C’est vous et vous
seul qui devez, a mon avis, aller affronter I’ennemi. Puis-je demander a la Table ce qu’elle en
pense ? »

Il n’y eut pas besoin d’un vote dans les formes pour le savoir : chaque Orateur percevait 1’esprit
de ses collegues et il apparut clairement a tous, et en particulier a un Gendibal soudain consterné,



qu’a I’instant méme de sa victoire et de la défaite de Delarmi, cette diable de femme s’arrangeait
pour le mettre irrévocablement sur la touche, 1’exilant sur une mission qui allait le retenir un temps
indéfini, tandis qu’elle aurait les mains libres pour diriger la Table du Conseil et donc, la Seconde
Fondation, et donc, la Galaxie — les diriger, peut-Etre vers leur perte.

Et si jamais Gendibal en exil parvenait d’une maniere ou de 1’autre a glaner I’informatior
susceptible d’éviter a la Seconde Fondation la crise qui la menacgait, ce serait a Delarmi qu’er
reviendrait tout le crédit, et son succes a lui ne ferait que confirmer son pouvoir a elle. Plus Gendibal
serait rapide, plus il serait efficace, et plus 1l renforcerait le pouvoir de cette formidable femme.

C’était une manceuvre superbe, un rétablissement incroyable.

Et tel était a présent son ascendant sur la Table qu’elle avait méme virtuellement assumé le réle du
Premier Orateur. Mais si une telle idée effleura 1’esprit de Gendibal, elle fut littéralement balayée
par la bouffée de rage qu’il sentit émaner du Premier Orateur.

Il se tourna. Le Premier Orateur ne faisait aucun effort pour dissimuler sa colere — et 1l fut bientd
clair qu’une nouvelle crise intérieure allait succéder sous peu a celle qui venait d’étre résolue.



36.

Quindor Shandess, vingt-cinquieéme Premier Orateur, ne se faisait guere d’illusions sur son compte.
Il savait qu’il ne faisait pas partie de ces quelques Premiers Orateurs qui avaient illuminé par lew
dynamisme les cinq siecles d’histoire de la Seconde Fondation — mais apres tout, il n’avait pas
besoin de I’€tre : il dirigeait la Table dans une période tranquille de prospérité galactique et les
temps n’étaient pas au dynamisme. Il lui avait plutét semblé que I’heure était a la discrétion et il avait
¢té¢ 1’homme idéal pour ce réle. Son prédécesseur 1’avait choisi pour cette raison.

« Vous n’étes pas un aventurier, vous €tes un intellectuel », avait dit le vingt-quatriéme Premier
Orateur. « Vous saurez préserver le Plan quand un aventurier risquerait de le conduire a sa ruine.
Préserver ! Tel doit étre le maitre mot de votre Table. »

Il avait bien essayé mais cela s’était traduit dans les faits par une passivité qu'on avait a
I’occasion pu interpréter comme de la faiblesse. 11 y avait eu des rumeurs persistantes sur son désir
de démissionner et I’on intriguait ouvertement pour assurer la succession dans 1’une ou |’autre
direction.

Pour Shandess, il ne faisait aucun doute que Delarmi avait joué un role prépondérant dans ces
querelles. C’¢était elle qui avait la plus forte personnalité¢ de toute la Table et méme un Gendibal,
avec toute la fougue et la flamme de sa jeunesse, reculait devant elle, comme il était en train de le
faire en ce moment.

Seulement, par Seldon, il €tait peut-€tre passif, voire faible, mais il lui restait une prérogative dont
jamais aucun Premier Orateur ne s’était défait, et dont il n’entendait certainement pas se défaire.

Il se leva pour parler et le silence bient6t se fit autour de la Table. Lorsque le Premier Orateur se
levait pour parler, il ne pouvait y avoir la moindre interruption. Méme Delarmi et Gendibal
n’auraient pas osé lui couper la parole.

Il dit : « Orateurs, je suis d’accord pour reconnaitre que nous sommes en face d’une crise
dangereuse et qu’il convient de prendre des mesures radicales. C’est moi qui devrais sortir affronter
I’ennemi. L’Oratrice Delarmi — avec 1’amabilité qui la caractérise — veut me dispenser de cette tache,
prétextant que ma présence ici est indispensable. La vérité, toutefois, est que ma présence n’est pas
plus indispensable ici qu’ailleurs. Je deviens vieux ; je deviens las. Cela fait longtemps qu’on attend
ma démission prochaine et peut-étre aurais-je déja da la remettre. Une fois que cette crise aura éte
surmontée avec succes, ¢’est ce que je ferai effectivement.

« Mais bien entendu, c’est le privilége du Premier Orateur de désigner son successeur. C’est ce
que je vais faire a 1’instant méme.

« Depuis longtemps, une individualit¢ domine les travaux de cette Table ; une individualité qui,
par sa forte personnalité, a souvent su assumer la direction que je ne pouvais assumer. Vous avez tous
compris que je voulais parler de 1’Oratrice Delarmi. »

Il marqua une pause puis reprit : « Vous seul, Orateur Gendibal, semblez marquer votre
deésapprobation. Puis-je vous demander pourquoi ? » Il se rassit, afin que Gendibal elt le droit de



répondre.

« Je ne désapprouve rien, Premier Orateur », dit Gendibal a voix basse. « C’est votre prérogative
de choisir votre successeur.

— Et c’est ce que je vais faire. Quand vous reviendrez — ayant avec succes lancé le processus
destiné a mettre un terme a cette crise —, il sera temps pour moi de démissionner. Mon successeur
pourra deés lors directement se consacrer a mener la politique nécessaire a la poursuite et a
I’achevement de ce processus... Avez-vous quelque chose a dire, Orateur Gendibal ?

— Lorsque vous ferez de 1’Oratrice Delarmi votre successeur, Premier Orateur, dit tranquillemen
Gendibal, j’espere que vous veillerez a lui conseiller de... »

Le Premier Orateur le coupa sechement : « J’ai certes parlé de I’Oratrice Delarmi mais je ne 1’a
pas désignée comme mon successeur. Et maintenant, qu’avez-vous a dire ?

— Excusez-moi, Premier Orateur, j’aurais di dire, en supposant que vous désigniez 1’Oratrice
Delarmi pour vous succéder apres mon retour de mission, pourriez-vous veiller a ce que...

— Je ne compte certainement pas en faire mon successeur, ni maintenant ni plus tard. Et a présent :
qu’avez-vous a dire ? »

Le Premier Orateur ne put s’empécher de faire cette déclaration sans ressentir une bouffee de
plaisir a 1I’idée de I’estocade qu’il portait a Delarmi. 11 n’aurait pas pu le faire de plus humiliante
facon.

« Eh bien, Orateur Gendibal, répéta-t-il, qu’avez-vous a dire ?

— Que je suis déconcerté. »

Le Premier Orateur se leva de nouveau et dit : « L’Orateur Delarmi a su dominer et diriger mais
cela ne suffit pas pour assumer la charge de Premier Orateur. L’Orateur Gendibal a su voir ce que
nous n’avons pas vu. Il a su faire face a I’hostilité du Conseil, a su le forcer a réviser son jugement et
I’amener a partager ses vues. J’ai mes soupgons quant aux motivations qui ont poussé€ 1’Oratrice
Delarmi a placer la responsabilité de la recherche de Golan Trevize sur les épaules de 1’Oratew
Gendibal, mais c’est une corvée nécessaire. Je sais pertinemment qu’il réussira — je me fie a mor
intuition — et, a son retour, 1’Orateur Gendibal deviendra le vingt-sixieme Premier Orateur. »

Il se rassit brusquement et chaque Orateur se mit a exprimer son opinion dans un délire de bruits,
de voix, de pensées et de mimiques. Le Premier Orateur ne préta pas la moindre attention a cette
cacophonie, restant indifférent, le regard fixé droit devant lui. Maintenant que ¢’était fait, 1l se rendait
compte, non sans quelque surprise, du vaste soulagement qu’on €prouvait a se découvrir du manteau
de la responsabilité. Il aurait di le faire bien plus tot — seulement, il ne pouvait pas.

Il Tui avait fallu attendre jusqu’a cet instant pour découvrir son évident successeur.

Et puis, son esprit accrocha fortuitement celui de Delarmi et il 1a regarda.

Par Seldon ! Elle était calme et souriante. Elle ne laissait rien paraitre de son désespoir ou de s¢
déception. Elle n’avait pas abandonné. Il en vint a se demander s’il n’avait pas en fait joué son jeu.
Que lui restait-il d’autre a faire ?
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Delora Delarmi aurait volontiers laissé€ paraitre son désespoir et sa déception si elle y avait vu le
moindre intérét.

Elle aurait certes éprouveé bien plus de satisfaction a éliminer cet idiot sénile qui contrdlait la
Table ou ce juvénile idiot trop bien servi par la Fortune — mais ce n’¢était pas la satisfaction qu’elle
désirait. Elle désirait bien plus.

Elle désirait étre Premier Orateur.

Et tant que lui resterait une carte a jouer, elle la jouerait.

Elle fit un sourire aimable et parvint a lever la main comme pour s’appréter a parler puis garda la
pose, juste assez longtemps pour s’assurer que lorsqu’elle parlerait, ce serait non seulement dans le
calme mais dans un calme radieux.

Elle parla : « Premier Orateur, tout comme 1’a dit a I’instant 1’Orateur Gendibal, je n¢
desapprouve pas. C’est votre prérogative de désigner votre successeur. Si je m’exprime a présent,
c’est dans 1’espoir de contribuer, je 1’espére, au succes de ce qui est, a présent, devenu la mission de
Gendibal. Puis-je expliquer ma pensée, Premier Orateur ?

— Faites », dit sechement celui-ci. Elle lui semblait beaucoup trop douce, trop malléable.

Delarmi hocha la téte, I’air grave. Elle ne souriait plus. « Nous avons des vaisseaux, expliqua-t-
elle. Ce ne sont peut-étre pas des merveilles technologiques comme ceux de la Premiere Fondation,
mais ils pourront bien transporter 1’Orateur Gendibal. Il en connait le pilotage, je crois, tout comme
nous tous ici. Nous avons des représentants sur toutes les planctes de quelque importance dans la
Galaxie et 1l sera bien recu partout. Mieux, il peut méme se défendre contre les anti-Mulets
maintenant qu’il est parfaitement conscient du danger. Méme quand nous n’en avions pas encore pris
conscience, je soupgonne d’ailleurs ceux-ci d’avoir de toute maniere préféré travailler par
I’intermédiaire des classes inférieures — voire des paysans hamiens. Nous allons, bien entendu,
procéder a un contréle scrupuleux de tous les membres de la Seconde Fondation — Orateurs
compris — mais je suis certaine que leur esprit est inviolé. Les anti-Mulets n’auront pas osé¢ interféret
avec nous.

« Néanmoins, il n’y a pas de raison de faire courir a I’Orateur Gendibal plus de risques que
nécessaire. Il n’est pas dans ses intentions de jouer les trompe-la-mort et mieux vaudrait de toute
maniere qu’il camoufle quelque peu sa mission — qu’a son tour, il les prenne par surprise. Il aurait
donc intérét a partir déguis¢ en marchand hamien. Preem Palver, nous le savons tous, a bien parcouru
la Galaxie déguisé en marchand. »

Le Premier Orateur objecta : « Preem Palver avait une raison précise d’agir ainsi ; pas 1’Orateu
Gendibal. S’il lui apparait qu’un déguisement quelconque semble nécessaire, je suis bien certair
qu’il aura assez d’ingéniosité pour savoir en adopter un.

— Si vous me permettez, Premier Orateur, j’aimerais suggérer une couverture subtile : Preen
Palver, vous vous en souvenez, emmena avec lui son €pouse, sa compagne depuis de longues années.



Rien ne pouvait mieux conforter le coté rustique de son personnage que le fait de voyager avec sa
femme. Cela écarta tout soupgon.

— Je ne suis pas marié, remarqua Gendibal. J’ai bien eu des compagnes mais jamais aucune ne
sera volontaire pour jouer le role de mon €pouse.

— Tout le monde le sait, Orateur Gendibal, dit Delarmi, mais les gens considéreront la chose
comme allant de soi, pourvu simplement qu’une femme vous accompagne. On vous trouvera bien une
volontaire. Mais si vous préférez néanmoins pouvoir €tre en mesure de présenter des documents
’attestant, je ne crois pas que ce soit un probleme. Mais je pense quune femme devrait vous
accompagner. »

Un instant, Gendibal demeura sans voix. Elle ne voulait quand méme pas dire que...

Pouvait-il s’agir d’une ruse pour avoir en fin de compte sa part de succes ? Jouait-elle sur
I’éventualit¢ d’un partage — ou d’une rotation — de la charge de Premier Orateur ? Il répondit,
lugubre : « Je suis flatté que I’Oratrice Delarmi diit estimer qu’elle... »

Et Delarmi éclata de rire ouvertement en considérant Gendibal avec un sourire presque affectueux
II était tombe dans le piege et s’¢était couvert de ridicule. La Table ne 1’oublierait pas.

« Orateur Gendibal, lui dit-elle, je n’aurai pas I’impertinence de chercher a partager votre mission.
Elle vous échoit, a vous et a vous seul, tout comme le poste de Premier Orateur vous reviendra, &
vous et a vous seul. Je n’aurais pas imaginé que vous puissiez vouloir de ma compagnie.
Franchement, Orateur, a mon age, je ne me considére plus comme une séductrice... »

Il y eut des sourires autour de la Table — jusqu’au Premier Orateur qui essaya d’en dissimuler un.

Gendibal accusa le coup. Il chercha a limiter les dégats en essayant d’adopter a son tour un tor
léger. Essai manque.

Il rétorqua, en montrant les dents le moins possible : « Alors, qu’est-ce que vous suggerez ? Je
n’imaginais pas le moins du monde, je vous assure, que vous puissiez souhaiter m’accompagner.
Votre place est a 1a Table et en aucun cas au milieu du tohu-bohu des affaires galactiques, je le sais.

— Je suis bien d’accord, Orateur Gendibal, je suis bien d’accord. Ma suggestion toutefois avar
trait a votre role de paysan hamien. Pour lui donner une indiscutable authenticité, quelle meilleure
compagne demander sinon une paysanne hamienne ?

— Une paysanne hamienne ? » Pour la deuxiéme fois en peu de temps, Gendibal était pris pai
surprise — au grand plaisir de la Table.

« La paysanne hamienne, poursuivit Delarmi. Celle qui vous a sauvé d’une rossée ; celle qui vous
contemple avec vénéeration. Celle dont vous avez sondé ’esprit et qui, tout a fait inconsciemment,
vous a sauvé une seconde fois d’un sort considérablement plus grave qu’une rossée. Je vous suggere
de I’emmener avec vous. » La premiere impulsion de Gendibal fut de refuser mais il savait qu’elle
n’attendait que c¢a. C’elit ét¢ fournir a la Table un nouveau prétexte a rire. Il €tait a présent manifeste
que dans sa hate a vouloir éliminer Delarmi, le Premier Orateur avait commis une erreur en désignani
pour successeur Gendibal — ou a tout le moins, Delarmi avait tot fait de convertir sa décision er
erreur.

Gendibal était le plus jeune des Orateurs. Il avait irrité la Table puis avait évité de justesse une
condamnation de sa part. D’une maniere plus concrete, il avait humili€ ses collegues. Plus aucur
Orateur ne pourrait voir en lui I’héritier présomptif sans en concevoir du ressentiment.

C’elit ét¢ déja un obstacle difficile a vaincre mais a présent, ils allaient en plus se rappeler avec
quelle facilit¢ Delarmi 1’avait ridiculisé — et quel plaisir ils y avaient pris. Et mettant cela a profit,
elle n’allait que trop facilement les convaincre qu’il lui manquait les années et 1’expérience pour
tenir le role de Premier Orateur. Leur pression commune forcerait le Premier Orateur a modifier se



décision pendant que lui, Gendibal, serait parti accomplir sa mission. Oui, si le Premier Oratew
tenait bon, Gendibal se retrouverait totalement impuissant en face d’une opposition unie.

I1 vit tout cela en un instant et fut capable de répondre presque sans hésitation : « Oratrice Delarmi.
j’admire votre intuition. J’avais cru vous surprendre tous. Il était effectivement dans mon intentior
d’emmener la paysanne hamienne bien que pas exactement pour la raison, par ailleurs excellente, que
vous avez suggérée. C’¢tait pour son esprit que je souhaitais la voir m’accompagner. Vous avez tous
examiné son esprit. Vous ’avez vu tel qu’il était : d’une intelligence surprenante mais, par-dessus
tout, clair, simple, sans la moindre ruse. Aucune intervention extérieure ne pourrait y passer
inapercue, comme vous 1’aurez tous conclu, j’en suis str.

« Je me demande si vous avez songé, Oratrice Delarmi, qu’elle pourrait ainsi jouer le réle d’ur
excellent dispositif d’alerte avancé : je pourrais détecter les premiers symptomes d’une activité
mentaliste grace a son esprit et sans doute plus rapidement qu’avec le mien. »

Une espéce de silence étonné accueillit cette déclaration et Gendibal poursuivit d’un ton léger :
« Ah'! je constate que pas un de vous n’avait vu ¢a. Enfin, bon, ¢’est sans importance. Eh bien, je vais
me retirer a présent. Il n’y a pas de temps a perdre.

— Attendez ! » dit Delarmi qui voyait pour la troisieme fois I’initiative lu1 échapper. « Qu’avez-
vous I’intention de faire ? »

Gendibal eut un petit haussement d’épaules : « A quoi bon entrer dans les détails ? Moins le
Conseil en saura et moins les anti-Mulets seront enclins a chercher a le déranger. »

Cela prononcé comme si la sécurité de la Table €tait son souci majeur. Il s’en imprégna 1’esprit et
le laissa délibérément paraitre.

Ca les flatterait toujours. Plus encore, la satisfaction qu’ils en retireraient les empécherait peut-
étre de se demander pourquoi, en fait, Gendibal savait trés exactement ce qu’il avait 1’intention de
faire.
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Le Premier Orateur s’entretint seul a seul avec Gendibal ce soir-1a.

« Vous aviez raison, lui dit-il. Je n’ai pas pu m’empécher d’effleurer la surface de votre esprit :
J’al vu que vous considériez ma déclaration comme une erreur et c’en était effectivement une. J’avais
une telle envie d’effacer cet €ternel sourire, de riposter a cette fagon delibérée d’usurper a tout bout
de champ mon role. »

Gendibal répondit avec douceur : « Peut-€tre aurait-il mieux valu m’en parler en privé et attendre
mon retour avant d’aller plus loin...

— Seulement, cela ne m’aurait pas fourni 1’occasion de 1’attaquer — bien pauvre prétexte, je
I’admets, pour un Premier Orateur.

— Ce n’est pas ¢a qui I’arrétera, Premier Orateur. Elle va continuer d’intriguer pour avoir votre
poste et peut-Etre non sans de bonnes raisons. Je suis slir que certains vont arguer que j’aurais di
refuser ma nomination. Il ne leur serait pas trop difficile de soutenir que c’est I’Oratrice Delarmi qu
a les meilleures capacités a la Table et que c¢’est donc elle la plus qualifiée pour occuper ce poste...

— Les meilleures capacités a la Table, effectivement ; certainement pas en dehors, grommela
Shandess. Elle ne reconnait aucun ennemi véritable... sinon les autres Orateurs. D’abord, elle n’aurar
jamais dii accéder a ce poste... Tenez, vais-je vous interdire d’emmener la paysanne hamienne ? Et
c’est Delarmi qui vous y a amené, je le sais bien.

— Non, non, la raison que j’ai avancée pour la prendre avec moi est tout a fait réelle. Elle peu
effectivement jouer le role de systeme d’alerte avancé et je suis reconnaissant a 1’Oratrice Delarmi
de m’avoir poussé€ a en prendre conscience. Cette femme se révélera fort utile, j’en suis convaincu.

— A la bonne heure. Au fait, je ne mentais pas, moi non plus : je suis sincérement convaincu que
vous ferez absolument tout ce qu’il faut pour mettre un terme a cette crise — si vous voulez vous fier a
mon intuition...

— Je crois que je peux — d’autant que je suis d’accord avec vous. Je vous promets que, quoi qu’il
advienne, je saurai largement rendre la monnaie de la piece. Je compte bien revenir pour étre
Premier Orateur, quoi que puissent faire les anti-Mulets — et I’Oratrice Delarmi. »

Tout en parlant, Gendibal examina d’un ceil critique sa propre satisfaction. Pourquoi montrait-il ce
plaisir, cette ardeur a se lancer dans cette aventure en solitaire dans 1’espace ? L’ambition, bien sir.
Preem Palver avait fait exactement la méme chose — et il allait leur montrer que Stor Gendibal er
¢tait capable, lui aussi. Nul ne pourrait lui dénier la fonction de Premier Orateur, apres cela. Ei
malgré tout, n’y avait-il pas autre chose que de I’ambition, derriere tout ¢a ? L’attrait du combat ? Un
désir plus général d’action, bien compréhensible pour qui avait été confiné toute sa vie d’adulte dans
quelque recoin caché d’une plancte perdue ? — Il ne savait pas au juste. Mais ce qu’il savait, c’est
qu’il avait une furieuse envie de partir.



Chapitre 11

Seychelle



39.

Janov Pelorat contempla pour la premiere fois de sa vie la transition d’une étoile, de simple point
a un disque brillant aprés ce que Trevize avait qualifi¢ de « micro-saut ». La quatriecme
planete — celle qui était habitable et constituait leur prochaine destination, Seychelle — vit ensuite sa
taille croitre plus lentement, sur 1’étendue de plusieurs jours.

L’ordinateur avait produit une carte de [’astre, présentement affichée sur I’écran du terminal
portable que Pelorat avait sur les genoux.

Trevize — avec cet aplomb de celui qui s’est déja posé sur quelques douzaines de mondes — crut
bon d’avertir son compagnon : « Ne commencez pas a vouloir tout regarder tout de suite, Janov. Il va
d’abord falloir qu’on passe par la station d’entrée, et ¢a risque d’étre assommant. »

Pelorat leva la téte : « Ce n’est stirement qu’une simple formalité.

— Certes, mais elle peut quand méme €tre assommante.

— Mais nous sommes en paix.

— Bien sir. Ce qui signifie qu’on sera admis. Mais avant, il y a quand méme un probléme
d’équilibre écologique. Chaque planéte a le sien et entend qu’il ne soit pas bouleversé. Aussi
mettent-ils un point d’honneur a fouiller chaque astronef pour dépister organismes indésirables ou
risques d’infection. C’est somme toute une sage précaution.

— Nous ne transportons rien de tout ¢a, a ce qu’il me semble.

— Certes, et c’est bien finalement ce qu’ils vont découvrir. Mais rappelez-vous aussi que
Seychelle n’est pas membre de la Fédération de la Fondation et qu'on peut donc s’attendre a ur
certain zele de leur part, histoire de faire sentir leur indépendance. »

Une vedette se présenta pour les inspecter et un agent des douanes seychelloises monta a leur bord.
Trevize, qui n’avait pas oublié son s¢jour sous les drapeaux, se montra laconique.

« Le Far Star, parti de Terminus. Les papiers du vaisseau. Désarmé. Astronef privé. Mor
passeport. Il y a un passager. Son passeport. Nous sommes des touristes. »

Le douanier portait un uniforme criard ou la couleur dominante était le rouge cramoisi. Il avait les
joues et la levre supérieure rasées de pres mais il portait une barbichette taillée de telle maniere que
deux touffes de poils saillaient de part et d’autre du menton. Il dit : « Vaisseau de la Fondation ? »

Il avait prononce : « Vasseau de la Fondation » mais Trevize se garda bien de le corriger ou méme
de sourire. Le galactique avait autant de dialectes qu’il y avait de planétes et chacun parlait le sien ;
aussi longtemps qu’on se comprenait mutuellement, ¢a n’avait pas d’importance.

« Oui, monsieur, répondit Trevize. Vaisseau de la Fondation. Appartenant a un particulier.

— Fort bien... Votre chaag’ment, s’il vos plaét.

— Mon quoi ?

— Votre chadg’ment... Que transpartez-vous, enfin ?

— Ah | Ma cargaison ! Voici la liste par articles. Affaires personnelles uniquement. Nous ne
sommes pas ici pour commercer. Comme je vous 1’ai dit, nous sommes de simples touristes. »



L officier des douanes regarda autour de lui avec curiosité : « Plutdt perfectionné, ce vasseau,
pour des touristes...

— Pas selon les criteéres de la Fondation », dit Trevize en affichant sa bonne humeur. « Et je suis
assez a 1’aise pour me payer celui-ci...

— Est-ce que vous suggérez que je pourrais me faere enricher ? » Le douanier lui jeta un regard
furtif avant de détourner les yeux.

Trevize hésita quelques instants — le temps d’interpréter la signification de ce terme puis de
decider ensuite de la conduite a adopter. Il répondit : « Non, je n’ai aucunement 1’intention de vous
corrompre. Je n’ai pas la moindre raison de vous verser de pot-de-vin — et vous ne m’avez pas du
tout I’air d’étre le genre de personne a en accepter, si jamais j’en avais eu I’intention. Vous pouvez
inspecter le vaisseau, si vous le désirez.

— Pas besoin », dit le douanier en déposant son enregistreur de poche. « Vos avez déja subi
I’examen de contrebande sanitaire avec succes. Votre vasseau s’est vu assigner une longueur d’onde
radio qui lui servira de faisceau d’approche. »

Sur quot, il sortit. L’ensemble de 1’opération n’avait pas pris plus d’un quart d’heure.

Pelorat dit a voix basse : » Aurait-il pu nous créer des ennuis ? S’attendait-1l vraiment a un pot-de-
vin ? »

Trevize haussa les épaules. « Donner la piece aux douaniers est une institution aussi vieille que la
Galaxie et j’y aurais volontiers cédé s’il avait fait une seconde tentative en ce sens. En tout état de
cause... je présume qu’il a préféré ne pas prendre de risque avec un vaisseau de la Fondation, et un
vaisseau bizarre, qui plus est. Notre vieille peau de vache de Maire, bénie soit-elle, disait que le
nom de la Fondation nous protégerait ou qu’on aille et elle n’avait pas tort... On aurait trés bien pu y
passer un bail.

— Pourquoi ¢a ? Il avait I’air d’avoir obtenu tout ce qu’il voulait savoir.

— Oui, mais il a eu la politesse de nous faire simplement subir un contrdéle radio a distance. S’il
’avait voulu, il aurait pu s’amuser a nous inspecter tout le vaisseau avec un appareil a main et 13, ¢a
aurait pris des heures. Il aurait pu aussi nous expédier dans un hopital de campagne et nous garder
des jours en quarantaine.

— Hein ? Ah ! mon pauvre ami !

— Ne vous affolez pas comme c¢a. Il n’en a rien fait. J’ai bien cru qu’il allait le faire mais non. Ce¢
qui signifie qu’on est libres d’atterrir. J aurais aimé me poser par dégravité — ce qui nous prenait un
petit quart d’heure — mais j’ignore ou peuvent se situer les terrains autoris€s et je n’ai pas envie de
causer de problémes. Ce qui signifie qu’on va devoir suivre leur faisceau radio — ce qui va nous
prendre des heures — pour rentrer dans 1’atmosphére avec une descente en spirale. »

Pelorat avait I’air radieux :

« Mais voila qui est excellent, Golan ! Irons-nous assez lentement pour avoir le plaisir d’observer
le terrain ? » Il brandit son écran portable sur lequel s’étalait en ce moment la carte, affichée avec un
grossissement modéré.

« Si I’on veut. Il faudra d’abord qu’on ait traverse le plafond nuageux et on volera quand méme
encore a quelques kilometres par seconde. Ca n’aura rien d’un voyage en ballon mais vous aurez
touyjours un aper¢u de la planétographie.

— Superbe ! Superbe !

— Je me demande quand méme, dit Trevize, songeur, si notre s€jour sur Seychelle sera assez long
pour justifier de régler I’horloge de bord sur le temps local.

— Tout va dépendre de ce que I’on compte faire, je suppose. A votre idée, Golan ?



— Notre boulot, ¢’est de trouver Gaia, et j’ignore totalement combien de temps ¢a va prendre.

— Eh bien, on peut toyjours ajuster simplement nos bracelets et laisser telle quelle la pendule de
bord.

— A tout prendre... » dit Trevize. Il regarda la planeéte qui s’étalait en dessous d’eux. « Inutile
d’attendre plus longtemps. Je vais caler I’ordinateur sur le faisceau qu’ils nous ont attribu¢ et il
pourra se servir du gén€rateur gravitique pour mimer un vol conventionnel. Bon !... Descendons,
Janov, et voyons voir ce qu’on pourra trouver. »

Songeur, il contempla la plancte tandis que le vaisseau commencait son approche, suivant
scrupuleusement sa trajectoire sur une courbe d’équipotentiel gravitique soigneusement calculée.

Trevize ne s’était jamais rendu dans 1’Union seychelloise mais il savait que depuis un siecle elle
manifestait avec constance une extréme froideur a 1’égard de la Fondation. D’ou sa surprise — et
méme son désarroi — devant la rapidité de leur passage a la douane.

(Ca ne lui paraissait pas raisonnable.
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L officier des douanes se nommait Jogoroth Sobhaddartha et il avait passé pratiquement la moitié
de son existence en service a la station.

Cette vie ne le génait aucunement car elle lui donnait I’occasion — un mois sur trois — de visionner
ses bouquins, d’écouter sa musique et d’étre loin de son épouse et de son dadais de fils.

Certes, ces deux dernieres années, le principal des douanes était un réveur et ¢’€tait passablement
irritant. Il n’est rien de plus insupportable qu’un individu qui justifie tous ses actes par des directives
recues en réve.

Sobhaddartha avait personnellement décidé qu’il n’en croyait pas un mot, méme s’il avait
1’¢élémentaire prudence de ne pas le dire tout haut, vu que le doute antipsychique était plutot mal vu de
la majorité de la population seychelloise. Passer pour un matérialiste, c’était pour lui risquer sa
retraite prochaine.

Il caressa les deux pointes de son bouc — une de chaque main —, se racla la gorge sans discrétion
puis, ’air faussement détaché, demanda : « Etait-ce le vaisseau, principal ? »

Le principal, qui portait le nom tout aussi seychellois de Namarath Godhisavatta, était visiblemen
occupé par quelque affaire nécessitant I’examen de donné€es informatiques et ne leva pas les yeux :
« Quel vaisseau ?

— Le Far Star, le vaisseau de la Fondation. Celui que je viens de laisser passer. Celui qu’on a
holographie sous toutes les coutures. Etait-ce celui dont vous avez révé ? »

Godhisavatta leva enfin les yeux. C’était un homme de petite taille, avec des yeux presque noirs,
encadrés de fines rides, certainement pas provoquées par une quelconque propension a rire.
« Pourquoi demandez-vous ¢a ? »

Sobhaddartha se raidit et se permit de rapprocher les sourcils, qu’il avait sombres et luxuriants.
« Ils ont declare qu’ils étaient des touristes, mais je n’ai jamais vu jusqu’ici de vaisseau comme le
leur et mon avis, c’est que ce sont des agents de la Fondation. » Godhisavatta s’appuya contre le
dossier de son siége. « Ecoutez, mon vieux, j’ai beau essayer, je n’ai pas souvenance d’avoir
sollicité votre avis.

— Mais, principal, je considere qu’il est de mon devoir de patriote de vous signaler que... »

Godhisavatta se croisa les bras sur la poitrine et fusilla des yeux son subordonné, lequel (bien que
considérablement plus impressionnant en taille comme en stature) se tassa sur lui-méme et prit un air
plus ou moins contrit sous le regard de son supérieur.

« Mon ami, dit Godhisavatta, si jamais vous avez un minimum de jugeote, vous ferez votre boulof
en vous abstenant de tout commentaire — ou sinon, je veillerai personnellement a ce que vous vous
retrouviez sans pension le jour de votre retraite, ce qui risque d’arriver plus tot que prévu si je vous
entends encore dire un mot sur un sujet qui ne vous regarde pas.

— Oui, monsieur », dit Sobhaddartha a voix basse, avant d’ajouter avec une obséquiosité
méfiante : » Est-il dans mes attributions, monsieur, de vous signaler qu’un second vaisseau a été
repéré a portée de nos radars ?



— Considérez la chose comme signalée », trancha Godhisavatta avant de retourner a son travail.
« Avec » poursuivit Sobhaddartha encore plus humblement « des caractéristiques fort analogues a

celles du vaisseau que je viens de laisser passer. »
Godhisavatta plaqua les mains sur son bureau et se redressa brusquement : « Quoi ? Unsecond

vaisseau ? »

Sobhaddartha sourit intérieurement. Cet individu sanguinaire né d’une union illégitime (entendez,
le principal) n’avait manifestement pas révé de deux vaisseaux. Il confirma : « Apparemment,
monsieur ! Eh bien, je m’en vais reprendre mon poste et attendre les ordres... et j’espere, monsieur...

— Oui ? »
Il ne put pas résister — et tant pis pour la retraite : « Et j’espere, monsieur, que nous avons laissé

passer le bon. »



41.

Le Far Star survolait rapidement la surface de Seychelle et Pelorat la contemplait, fasciné. Lz
couverture nuageuse ¢€tait plus mince et moins dense que sur Terminus et, précisément comme le
montrait la carte, les terres émergees ¢étaient a la fois plus compactes et plus étendues — avec méme
de bien plus vastes zones désertiques, a en juger par la teinte rouille de la majeure partie des
continents.

On n’y découvrait pas le moindre signe de vie. On aurait dit un monde uniquement composé de
déserts stériles, de plaines grises, de rides sans fin qui devaient représenter des chaines de
montagnes et, bien siir, d’océan.

« Cam’a I’air sans vie, marmonna Pelorat.

— Vous ne vous attendiez pas a distinguer des signes de vie depuis cette hauteur, dit Trevize. A
mesure que nous allons descendre, vous allez voir les terres devenir vertes par taches. Méme avant,
en fait, vous allez découvrir le paysage scintillant de la face nocturne. L’étre humain a tendance a
¢clairer ses planctes dés que tombe 1’obscurité ; je ne sache pas un monde qui fasse exception a cette
régle. En d’autres termes, le premier signe de vie que vous allez découvrir sera non seulement
humain mais technologique.

— [’homme est une créature diurne, apres tout, dit pensivement Pelorat. I1 me semble que parmi
les premicres taches d’une technologie naissante doit figurer la conversion de la nuit en jour. En fait,
si une planete jusque-la dépourvue de technologie commencgait d’en acquérir une, vous pourriez
suivre les progres de son développement avec I’accroissement de 1’éclairage sur sa face nocturne. A
votre avis, combien de temps faudrait-il pour passer de 1’obscurité totale a un éclairage uniforme ? »

Trevize éclata de rire. « Vous avez de drdles d’idées mais je suppose que c’est a cause de votre
formation de mythologiste. Je ne pense pas qu'un monde parvienne jamais a cet éclairage uniforme.
Les lumieres nocturnes suivraient la carte de densit¢é du peuplement si bien que les continents
révéleraient tout un réseau de nceuds et de filaments lumineux. Méme Trantor a son apogée, alors
qu’elle ne formait qu'une seule structure gigantesque, ne laissait s’en échapper la lumiere qu’en des
points épars. »

Le sol vira au vert comme 1’avait prévu Trevize et, a leur derniere révolution autour du globe, il
indiqua des taches qui devaient tre des villes. « Ce n’est pas un monde treés urbanis€. Je n’ai jamais
encore eu 1’occasion de visiter I’Union seychelloise mais a en croire les renseignements que me
fournit 1’ordinateur, les gens d’ici ont tendance a se raccrocher au passé. Aux yeux de toute la
Galaxie, I’idée de technologie est associée a la Fondation et partout ou cette derniere est
impopulaire, on note une tendance passéiste — excepté bien entendu dans le domaine des armes de
guerre. Je puis vous assurer qu’a cet égard Seychelle est tout a fait moderne.

— Sapristi, cher Golan, tout cela ne va pas devenir déplaisant, au moins ? Nous sommes des
Fondateurs, apres tout, et nous nous trouvons en territoire ennemi...

— Ce n’est pas un territoire ennemi, Janov. Les gens seront d’une parfaite courtoisie, n’ayez



crainte. Simplement, la Fondation n’est pas populaire ici, c’est tout. Par conséquent, comme ils son
tres fiers de leur indépendance et comme ils n’aiment pas trop se souvenir qu’ils sont bien plus
faibles que la Fondation et ne gardent cette indépendance que parce qu’on le veut bien, ils se
permettent le luxe de nous détester.

— Alors, je crains quand méme que tout cela soit effectivement déplaisant, dit Pelorat, découragg.

— Mais pas du tout. Allons, Janov ! Je parle de ’attitude officielle du gouvernement seychellois.
Les habitants de cette planete sont des gens comme les autres et si nous savons nous montrer
agréables sans nous conduire comme si nous ¢€tions les seigneurs de la Galaxie, 1ls sauront se montrer
agréables eux aussi. Nous ne sommes pas venus a Seychelle pour y établir la suprématie de la
Fondation. Nous sommes de vulgaires touristes, ne 1’oubliez pas, posant aux seychellois le genre de
questions que posent n’importe quels touristes.

« Et puis, on a bien le droit aussi de prendre un peu de bon temps, non ? Si la situation le permet...
Il n’y a pas de mal a rester ici quelques jours, histoire de voir ce que le coin a a nous offrir. Il se peut
qu’ils aient une culture intéressante, des paysages intéressants, une cuisine intéressante... et si tout le
reste échoue, des femmes intéressantes. Nous avons de I’argent a dépenser. »

Pelorat fronga les sourcils : « Oh, mon ami !

— Allons, allons, insista Trevize. Vous n’étes quand méme pas si vieux que ¢a. Ca ne vous dirait
vraiment rien ?

— Je ne dis pas qu’il ne fut pas un temps ou j’aurais convenablement joué¢ ce role mais ce n’est
certainement pas le moment pour ¢a. Nous avons une mission. Nous voulons atteindre Gaia. Je n’a
rien contre 1’1dée de passer du bon temps — franchement rien — mais si nous commengons a nouer des
relations personnelles, se détacher risque ensuite de se révéler délicat. » Il hocha la téte et dit, avec
douceur : « Je croyais que vous aviez peur que je ne prenne un peu trop de bon temps a la
Bibliotheque Galactique de Trantor, au point d’€étre incapable de m’en détacher... Eh bien, sans doute
la Bibliotheque est-elle pour moi 1’équivalent pour vous d’une — ou cing, ou six — séduisante
demoiselle aux yeux bruns...

— Je ne suis pas un coureur, Janov... mais je n’ai pas non plus I’intention d’€tre un ascete. Tres
bien. Je vous promets que vous pourrez continuer avec votre histoire de Gaia mais si jamais une
agréable occasion se présente, rien dans la Galaxie ne m’empéchera d’y réagir normalement.

— Si vous pouviez simplement faire passer Gaia en premier...

— C’est promis. Rappelez-vous tout de méme : ne dites a personne que nous sommes de la
Fondation. Ils s’en rendront bien compte a cause de notre argent et de notre accent de Terminus mais
si nous n’en parlons pas, ils pourront toujours faire comme si nous étions des étrangers sans attaches
et se montrer amicaux. Si en revanche nous insistons sur nos origines, oh ! ils se montreront toujours
polis, mais on ne nous parlera pas, on ne nous montrera rien, on ne nous conduira nulle part ; bref, on
se retrouvera absolument seuls.

— Décidément, je ne comprendrai jamais rien aux gens, soupira Pelorat.

— Ce n’est pourtant pas sorcier : vous n’avez qu’a vous examiner de pres vous-méme et vous
comprendrez le reste des gens. Nous ne sommes en rien différents des autres. Sinon, comment Seldor
aurait-il ¢laboré son Plan — et ne me parlez pas de la subtilit¢ de ses mathématiques — s’il n’avait pas
d’abord compris les gens ? Et comment y serait-il parvenu si les gens n’étaient pas si faciles a
comprendre ? Vous me montrez quelqu’un d’incapable de comprendre les gens et moi je vais vous
montrer quelqu’un qui s’est bati une fausse image de lui-méme — cela dit sans vouloir vous vexer...

— Je ne me sens pas vexeé. J’admets bien volontiers que je manque d’expérience en ce domaine,
ayant vécu une existence plutot €goiste et recluse. Comme il est bien possible que je ne me sois



jamais convenablement examiné, je m’en remets & vous pour étre mon guide et mon conseiller en
matiere de relations humaines.

— Bien. Alors suivez donc mon conseil et contentez-vous d’admirer le paysage. Nous n’allons pas
tarder a atterrir et je vous promets que vous ne sentirez rien. [’ ordinateur et moi, on se charge de
tout.

— Golan, ne faites pas la téte... Si jamais une jeune femme devait...

— N’en parlons plus. Laissez-moi m’occuper de I’atterrissage. »

Pelorat se retourna pour contempler le monde qui les attendait au bout de leur trajectoire en
spirale. Ce serait le premier monde étranger sur lequel il poserait le pied. Cette idée 1’emplit plus ov
moins d’appréhension — malgré le fait que tous les millions de planetes habitées qui peuplaient la
Galaxie avaient toutes €t¢ colonisées par des gens qui n’étaient pas nés sur leur sol.

Toutes, sauf une — songea-t-il avec un frisson d’inquiétude/ravissement.
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Le spatioport n’était pas tres vaste, selon les criteres de la Fondation, mais il était bien aménagg.
Trevize regarda les opérations d’arrimage du Far Star dans un berceau. On leur donna un récépissé
au codage complexe.

Pelorat demanda a voix basse : « Et on le laisse simplement ici ? »

Trevize opina et posa la main sur 1’épaule de son compagnon, rassurant : « Ne vous inquiétez
pas », répondit-il également a voix basse.

Ils embarquerent dans le véhicule terrestre qu’ils avaient lou¢ et Trevize brancha le plan de la
ville dont on pouvait apercevoir les tours a 1’horizon.

« Seychelle-ville, annonga-t-il, capitale de la planete. Ville, planete, étoile : les trois s’appellent
Seychelle.

— Je suis inquiet pour le vaisseau, persista Pelorat.

— Pas de quoi s’inquiéter. On sera de retour ce soir, vu qu’on y couchera si jamais nous devons
rester ici plus de quelques heures. Vous devez €galement comprendre qu’il existe un code de
déontologie des astroports qui — autant que je sache — n’a jamais été violé, méme en temps de guerre.
Tout astronef venu avec des intentions pacifiques est réputé intouchable. Si tel n’était pas le cas, plus
personne ne serait en sécurité et le commerce serait impossible. Toute planete qui violerait ce code
serait immédiatement boycottée par tous les pilotes spatiaux de la Galaxie. Je vous assure qu’aucune
ne s’amuserait a prendre un tel risque. Par ailleurs...

— Par ailleurs ?

— Eh bien, par ailleurs, j’ai réglé 1’ordinateur pour que tout individu qui n’aurait pas 1’aspect ou
la voix de 1’un d’entre nous soit tué sitot qu’il essaie de monter a bord. J’ai pris la liberté¢ d’informer
de ce détail le commandant du port. Je lui ai fort poliment expliqué que j’aurais bien aimé
déconnecter ce dispositif trés particulier, eu égard a la réputation d’absolue sécurité et de totale
intégrité que détient 1’astroport de Seychelle (réputation connue de toute la Galaxie, ai-je cru bor
d’ajouter) mais que cet astronef étant d’un modele nouveau, je ne savais absolument pas comment le
couper.

— Il n’en a bien ¢videmment rien cru.

— Bien siir que non ! Mais il a di faire comme s1 ou sinon, il n’aurait pas eu d’autre choix que de
se sentir insulté. Et comme il n’aurait rien pu y faire, 1’insulte n’aurait pu que déboucher sur
I’humiliation. Et ¢a, comme il n’en était pas question, la solution la plus simple était encore pour lui
de croire ce que je lui ai raconté.

— Et ¢’est encore un exemple du comportement des gens ?

— QOui. Vous vous y ferez.

— Comment savez-vous que ce vehicule n’est pas truffé de micros ?

— J’ai penseé qu’il pouvait effectivement 1’étre. C’est pourquoi quand on m’en a propose un, j’er
a1 choisi un autre au hasard. S’ils sont équip€s de micros... eh bien, qu’avons-nous donc raconté de si



terrible ? »

Pelorat prit un air constipé. « Je ne sais comment dire... Ca peut paraitre assez malpoli de I¢
remarquer mais... je ne trouve pas que ¢a sente tres bon... Il y a... comme une odeur...

— Dans la voiture ?

— Eh bien... déja, dans ’astroport. Je suppose que c’est I’odeur habituelle des astroports mais or
a dii ’emporter avec nous... Est-ce qu’on pourrait ouvrir les vitres ? »

Trevize éclata de rire. « Je suppose que j’arriverai bien a découvrir quel est le bon bouton mais je
ne crois pas que ca arrangera grand-chose. C’est toute la planete qui pue. C’est a ce point ?

— Ce n’est pas treés fort mais c’est perceptible — et assez répugnant. Toute la plancte sent-elle
ainsi ?

— J’oublie tout le temps que vous n’avez jamais visité une autre planéte. Chaque monde habité a
son odeur spécifique. Due principalement a 1’ensemble de la végétation bien que, je suppose, le
regne animal — voire les hommes — y contribue également. Et autant que je sache, personne n’apprécie
jamais I’odeur d’une planete en y débarquant pour la premiere fois. Mais vous vous y ferez, Janov. Je
vous promets que d’ict quelques heures vous n’y préterez méme plus attention.

— Vous ne voulez quand méme pas insinuer que toutes les planetes sentent comme ¢a ?

— Non. Je vous I’ai dit : chacune a son odeur. Si nous faisions vraiment attention ou si nous avions
le nez plus fin — a I’instar des chiens d’ Anacréon —, nous serions sans doute capables de reconnaitre
au flair le monde ou nous nous trouvons. Quand je suis entré dans la marine, j’étais au début
incapable d’avaler quoi que ce soit le premier jour sur une nouvelle plancte ; et puis un vieux
bourlingueur de I’espace me refila le truc de renifler pendant 1’atterrissage un mouchoir imprégné de
I’odeur locale. Une fois débarqué a ciel ouvert, vous ne sentez plus rien. Et au bout d’un moment, or
devient blinde, 1l suffit juste d’apprendre a ne pas y préter attention. Le pire, c’est encore le retour,
en fait.

— Pourquoi ¢a ?

— Croyez-vous que Terminus ne sente pas ?

— Ftes-vous en train de me dire que c’est le cas ?

— Bien sir qu’elle sent ! Une fois acclimat¢ a I’odeur d’une autre planete — mettons
Seychelle — vous seriez surpris de constater la puanteur de Terminus. Jadis, chaque fois qu’on
rouvrait les sas a ’arrivée sur Terminus apres une mission de quelque durée tout 1’équipage avait
coutume de lancer un joyeux : “ Bonjour la décharge ! ” »

Pelorat paraissait outr¢.

Les tours de la cité étaient nettement plus proches mais Pelorat gardait les yeux fixés sur leurs
parages immédiats. D’autres engins terrestres les croisaient et les doublaient, un véhicule aérien
passait parfois au-dessus d’eux mais c’était surtout les arbres qu’il étudiait.

« La végétation parait bizarre, remarqua-t-il. Vous pensez qu’une partie pourrait étre indigene ?

— J’en doute », dit Trevize, I’air absent. Il étudiait la carte et se débattait avec la programmatior
de I’ordinateur de bord. « Il ne subsiste jamais grand-chose de la vie indigéne sur les planetes
habitées par 1’homme. Les colons ont toujours importé leur propre stock de plantes et
d’animaux — soit au moment de leur installation, soit peu apres.

— La végétation me parait quand méme étrange.

— Ne vous attendez pas a retrouver les mémes variétés d’un monde a 1’autre, Janov. Je me suis
laissé dire un jour que les rédacteurs de 1’ Encyclopeedia Galactica avaient sorti une flore en quatre-
vingt-sept gros disques-mémoires et encore, elle était incompléte — et de toute facon périmée au
moment de son achévement. »



La voiture poursuivait sa course et bientot les faubourgs de la cité apparurent et les engloutirent
dans leur bouche béante. Pelorat frémit légerement : « Je ne peux pas dire que j’apprécie leut
urbanisme.

— A chacun le sien », dit Trevize avec I’indifférence de 1’astronaute chevronné.

« Au fait, ou allons-nous ?

— Eh bien, dit Trevize avec une certaine exasperation, j’essaie d’amener le programmateur a
diriger cet engin vers 1’office du tourisme. J’espere que 1’ordinateur connait les sens uniques et leur
code de la route parce que moi...

— Qu’est-ce que nous allons faire la-bas, Golan ?

— Pour commencer, nous sommes des touristes, c’est donc 1’endroit ou se rendre tout
naturellement et puis nous voulons rester aussi anonymes et naturels que possible. Et secundo, ou
iriez-vous, vous, pour obtenir des informations sur Gaia ?

— Dans une université¢ ou une société d’anthropologie ou encore un muséum... stirement pas dans
un office de tourisme.

— Eh bien, vous avez tort. A I’office de tourisme, on jouera les intellectuels avides d’avoir la liste
complete des universités de la ville, des musées, et ainsi de suite. Nous déciderons ensuite de
I’endroit a visiter en premier lieu et c’est 1a que nous trouverons peut-étre les gens compétents en
matiere d’histoire antique, de galactographie, d’anthropologie ou tout ce que vous voudrez. Mais tout
part d’abord de 1’ office du tourisme. »

Pelorat resta silencieux tandis que leur véhicule zigzaguait curieusement pour s’insérer dans le flot
de la circulation. Ils s’engouffrérent dans une voie souterraine en dépassant des panneaux qui
devaient sans doute indiquer des directions ou correspondre a des signaux routiers mais que leur
lettrage bizarre rendait quasiment illisibles.

Par chance, leur véhicule se comportait comme s’il connaissait la route et lorsqu’il s’immobilisa
pour se glisser dans une place de stationnement, ils purent — non sans difficulté — déchiffrer sur un
panonceau : MILIEUX ETRANGERS A SEYCHELLE surmontant 1’inscription : OFFICE
TOURISME DE SEYCHELLE rédigee, celle-ci, en capitales galactiques parfaitement lisibles.

Ils pénétrerent dans 1’édifice qui n’était pas aussi vaste que leur avait laissé croire sa facade.
L’activité n’y €tait certainement pas débordante.

Il y avait toute une série de cabines ouvertes au public dont I’une occupée par un homme fort
absorbé dans la lecture des dépéches d’actualité crachées par un petit ¢jecteur. Dans une autre se
trouvaient deux femmes apparemment plongées dans quelque jeu compliqué avec des cartes et des
jetons. Derriére un guichet trop grand pour sa taille, entouré de tableaux électroniques clignotants
manifestement bien trop compliqués pour lui, il y avait un fonctionnaire seychellois, ’air de
s’ennuyer, vétu d’une espece d’habit d’arlequin.

Pelorat le contempla €bahi, avant de chuchoter : « Voici certainement une planete ou I’on aime
s’accoutrer avec discrétion.

— Oui, j’ai remarqué. Mais les modes changent d’une planete a 1’autre, voire d’une région a
I’autre sur une méme planete. Et elles changent avec le temps. Il y a cinquante ans, peut-&tre que tout
le monde ici portait du noir, pour ce que nous en savons. Prenez donc les choses comme elles sont,
Janov.

— Je suppose que je vais bien €tre obligé ; mais je préfére quand méme nos modes a nous. Au
moins, elles ne sont pas une agression pour le nerf optique.

— Parce que la plupart d’entre nous sont vétus en gris ton sur ton ? Cela déplait a certains. J’ai
entendu appeler ¢a “ s’habiller de crasse ”. Et puis, il faut compter également que 1’absence de



couleur propre a la Fondation doit les conforter dans ce gotit pour le bariol€, rien que pour accentuer
leur indépendance. De toute fagon, ¢’est une simple question d’habitude... Allons, Janov. »

Tous deux s’avancerent vers le guichet et, a cet instant, ’homme dans la cabine délaissa ses
dépéches de presse pour se lever et venir a leur rencontre, un sourire aux levres. Lui, 1l était vétu de
gris.

Trevize ne regarda pas tout de suite dans sa direction mais lorsqu’il I’apercut, il se figea.

Il prit une profonde inspiration puis souffla : « Par la Galaxie !... Mon amu le traitre ! »



Chapitre 12

Agent



43.

Munn Li Compor, conseiller de Terminus, tendit 1a main a Trevize, 1’air pas tres stir de lui.

Trevize regarda froidement cette main sans la prendre. Il dit, apparemment a personne en
particulier : « Je ne suis pas en €tat de créer une situation ou je pourrais me retrouver arrété¢ pour
trouble de 1’ordre public, mais je m’y verrai toutefois contraint si certain individu approche encore
d’un pas. »

Compor stoppa net, hésita et finalement dit & voix basse apreés un regard incertain a Pelorat :
« Pourrais-je avoir une chance de parler ? m’expliquer ? Est-ce que tu vas m’écouter ? »

Le regard de Pelorat passa de 1’un a ’autre, une certaine perplexité marquant ses traits allongés.
« Qu’est-ce a dire, Golan ? Serions-nous venus sur ce monde lointain pour tomber pile sur une de vos
connaissances ? »

Gardant les yeux toujours fixés sur Compor, Trevize tourna légerement le corps, pour bien faire
entendre qu’il s’adressait a Pelorat : « Ce... cet €tre humain — a en juger par son apparence — ful
nagucre un de mes amis sur Terminus. Comme j’en ai coutume avec mes amis, je lui accordais ma
confiance. Je lui ai donc fait part de mes vues, qui n’étaient peut-étre pas de celles qu’il convient de
clamer sur les toits et il s’est empressé d’aller tout raconter aux autorités, apparemment dans le
moindre détail ; sans méme prendre la peine de m’en avertir. Résultat, je suis tombé tout droit dans
un piege et je me retrouve aujourd’hui en exil. Et voila maintenant que ce... cet étre humain... voudrait
qu’on reconnaisse en lui un ami. »

Il se tourna completement vers Compor et se passa les doigts dans les cheveux, avec pour seul
résultat de dépeigner encore plus ses boucles. « Dites donc, vous, 1a. J aurai une question a vous
poser. Qu’est-ce que vous fichez ici ? Alors qu’il y a tant de planétes dans la Galaxie, pourquoi vous
trouver précisément sur celle-ci ? Et justement en ce moment ? »

La main de Compor qui était restée tendue durant toute la tirade de Trevize retomba a présent a sor
coOté et le sourire quitta son visage. Cet air si stir de lui qui d’habitude faisait tellement partie de son
personnage avait totalement disparu et, en son absence, Compor paraissait moins que ses trente-
quatre ans et semblait quelque peu largué. « Je vais m’expliquer mais uniquement en reprenant tout au
debut ! »

Trevize jeta un bref coup d’ceil alentour. « Ici ? Vous tenez vraiment a parler de ¢a ici ? Dans un
lieu public ? Vous avez vraiment envie de vous faire assommer ici, une fois que j’aurai assez entendu
vos mensonges ? »

Compor avait a présent levé les deux mains, les paumes se faisant face. « C’est bien I’endroit le
plus sir, crois-moi. » Et puis, se reprenant, a 1’idée de ce que 1’autre allait lui dire, 1l s’empressa
d’ajouter : « Ou ne me crois pas, ¢ca n’a pas d’importance. Je dis la vérité. J ai débarqué sur le
plancte plusieurs heures avant vous et j’ai eu le temps de faire mon enquéte. Nous sommes tombés sur
un jour bien particulier, ici, a Seychelle. Pour une raison ou pour une autre, cette journée est
consacrée a la meditation. Presque tout le monde est resté chez soi — ou devrait y étre. Vous avez



remarqué comme cet endroit pouvait étre désert. Il ne faut pas s’imaginer que c¢’est comme ¢a tous les
jours... »

Pelorat opina et dit : « Tiens, je me demandais justement pourquoi 1’endroit était a ce point
désert. » Et se penchant vers I’oreille de Trevize, il chuchota : « Pourquoi ne pas le laisser parler,
Golan ? Il a I’air misérable, le pauvre bougre, et il est fort possible qu’il cherche effectivement a se
racheter. Il me semble injuste de ne pas lui laisser au moins une chance de le faire.

— Le docteur Pelorat parait trés désireux de vous entendre, dit Trevize. Je veux bien lui faire
plaisir, quant a vous, vous m’obligeriez en étant toutefois le plus bref possible. Le jour me parait
plutot bien choisi pour que je perde patience : si tout le monde médite, j’aurai peut-étre la chance de
ne pas attirer les forces de 1’ordre. Il se pourrait que ce ne soit pas le cas demain. Alors, pourquoi
gacherais-je une occasion ?

— Ecoute, dit Compor, la voix tendue, si tu veux me flanquer une beigne, vas-y. Je ne me défendrai
pas, tu vois ? Allez, vas-y, tape-moi1 dessus... mais je t’en prie, écoute !

— Bon, alors allez-y. Parlez. Je veux bien vous écouter quelques instants.

— En premier lieu, Golan...

— Appelez-moi Trevize, je vous prie. Nous ne sommes pas a ce niveau de familiarité...

— En premier lieu, Trevize, tu as trop bien réussi a me convaincre de tes vues.

— Vous I’avez bien caché, mon cher. J’aurais juré que je vous amusais.

— J’essayais de m’en amuser pour me dissimuler le fait qu’en réalité tu m’avais extrémement
troublé... Ecoutez, si on allait plutot s’asseoir contre ce mur ? Méme si 1’endroit est désert, quelqu’ur
pourrait survenir et je ne crois pas nécessaire qu’on se fasse inutilement remarquer. »

A pas lents, les trois hommes traverserent la vaste salle dans presque toute sa longueur. Compor
arborait de nouveau un sourire hésitant mais il se garda bien d’approcher a portée de bras de
Trevize. Ils prirent chacun un fauteuil. Le siege céda sous leur poids en se modelant étroitement a leur
anatomie. Pelorat eut un air surpris et fit mine de se relever.

« Du calme, professeur, dit Compor. J’y ai déja eu droit. Ils sont en avance sur nous par certains
coOtés, comme vous le voyez. C’est une planete ou I’on s’attache a ses petits conforts. »

Il se tourna vers Trevize, posa un bras sur le dossier de son fauteuil et se mit a parler de maniere
plus détendue : « J’avoue que tu m’as troublé. Tu m’as donné 1’impression que la Seconde Fondatior
existait effectivement et ¢’¢€tait fort inquiétant. Imagine un peu les conséquences si c¢’était bien le cas.
N’¢était-il pas alors probable qu’ils risquaient de s’occuper de toi un jour ou I’autre ? Que, devenu
menacant, tu te fasses ¢liminer ? Et si moi je donnais I’impression de te croire, ils pouvaient aussi
bien décider de m’éliminer dans la foulée. Tu vois mon probléme ?

— Je vois un pleutre.

— Mais quel intérét a jouer les héros ? » dit Compor avec fougue — et ses yeux bleus étaient
agrandis par I’indignation. « Qu’est-ce que toi ou moi pourrions faire contre une organisation capable
de modeler les ames aussi bien que les émotions ? Le seul moyen de lutter avec efficacité, ce serait
de¢ja de dissimuler ce que I’on sait.

— C’est ¢a ! Alors vous I’avez dissimulé pour étre tranquille. Mais vous ne 1’avez pas dissimulé
au Maire Branno, que je sache ? Un sacré risque !

— Oui ! Mais j’ai pensé que ¢a valait le coup. Rester a en parler entre nous risquait simplement de¢
nous amener a subir un de ces jours leur controle mental — voire un lavage de cerveau. D’un autre
cOté, si je m’en ouvrais au Maire — elle a bien connu mon pere, tu sais... Pére et moi, on était des
immigrants de Smyrno et Branno avait eu une grand-mere qui...

— Oui, oui, coupa Trevize avec impatience, et en continuant de remonter les générations, vous



avez des ancétres dans le secteur de Sirius. Vous avez déja raconté ¢a a tout le monde. Poursuivez,
Compor !

— Bon, enfin bref, j’avais 1’oreille du Maire. Si je pouvais la convaincre du danger en reprenan
tes arguments, la Fédération serait en mesure d’agir efficacement. Nous ne sommes pas aussi
vulnérables qu’a 1’époque du Mulet et — au pis — ces encombrantes réveélations seraient simplement
un peu plus largement répandues — ce qui diminuerait d’autant le risque que nous pouvions courir
nommeément.

— Mettre en danger la Fondation pour mieux se mettre a 1’abri, dit Trevize, sardonique. Ca, c’es!
du patriotisme.

— Je dis : dans le pire des cas. J’avais tablé sur le meilleur. » Son front était devenu Iégerement
moite. L’indéfectible mépris affiché par Trevize semblait le mettre a rude €preuve.

« EtI’on s’est bien gardé de rien me dire de ce plan habile, n’est-ce pas ?

— Non, et j’en suis désolé, tu sais. Le Maire m’avait ordonné de n’en rien faire. Elle disait qu’elle
voulait savoir tout ce que tu savais mais que tu €tais du genre a te bloquer si jamais tu venais a
apprendre que tes remarques avaient €té répetees...

— Comme elle avait raison !

— Je ne savais pas... je ne pouvais pas deviner... je n’avais aucun moyen d imaginer qu’elle avait
prévu de t’arréter et de t’expulser de la plancte...

— Elle n’attendait qu’une circonstance politiquement favorable, lorsque mon statut de conseiller
ne pourrait pas me protéger. Tun’as pas vu¢a ? » éclata Trevize, en le tutoyant de nouveau.

« Comment 1’aurais-je pu ? Toi-méme tu ne 1’as pas prévu.

— Si j’avais su qu’elle était au courant de mes idé€es, j’aurais pu le prévoir. »

Compor reépliqua avec une trace d’insolence : « C’est facile a dire... avec le recul.

— Et to1, qu’est-ce que tu veux de moi, a présent ? Maintenant que tu as pris pas mal de recul, toi
aussi...

— Je veux rattraper tout ¢a. Rattraper tout le mal qu’involontairement —involontairement — je t’ai
fait.

— Bonté divine ! dit séchement Trevize. Comme c¢’est aimable de ta part. Mais tu n’as toujours pas
répondu a ma premiere question. Comment as-tu fait ton compte pour te retrouver précisément ici ?
Comment se fait-1l que tu sois justement sur la plancte ou je me trouve ?

— Ce n’est pas bien sorcier : je t’ai suivi !

— A travers ’hyperespace ? Avec mon vaisseau qui faisait des sauts en série ? »

Compor hocha la téte. « Rien de mystérieux la-dedans : j’ai le méme genre de vaisseau que toi,
équipé du méme genre d’ordinateur. Tu sais que j’ai touyjours eu le chic pour deviner quelle direction
dans 1’hyperespace un astronef allait prendre. D’accord, ce n’est en général pas terrible et je me
plante bien deux fois sur trois mais 1a, avec 1’ordinateur, j’améliore nettement mon score. Et tu as pas
mal hésité au début, ce qui m’a donné une chance d’estimer déja ta vitesse et ta direction avant méme
que tu n’entres dans 1’hyperespace. Je n’ai eu qu’a introduire ces données — en méme temps que mes
propres extrapolations intuitives — dans I’ordinateur et il s’est chargé du reste.

— Et tu es effectivement arrive en ville avant moi ?

— Oui. Tu n’as pas utilisé la gravitique comme j’ai pu le faire. J’avais deviné que tu te rendrais
dans la capitale, alors je suis descendu tout droit tandis que toi... » Et, du bout du doigt, Compot
décrivit une spirale de plus en plus serrée, comme un astronef bloqué sur un faisceau directionnel.

« Tu as couru le risque de te faire coincer par les autorités seychelloises ?

— Ben... » Le visage de Compor s’éclaira d’un sourire au charme indéniable et Trevize se senti



presque y succomber. Compor expliqua : « Je ne suis pas tout le temps ni systématiquement un
pleutre. »

Trevize se durcit de nouveau pour demander : « Comment as-tu bien fait ton compte pour avoir un
vaisseau comme le mien ?

— Exactement de la méme maniére que toi. C’est la vieille — madame Branno — qui m’en a attribu¢
un.

— Mais pourquoi ?

— Je vais étre entierement franc avec toi : ma mission était de vous suivre. Elle voulait savoir ou
vous alliez et ce que vous comptiez faire.

— Et tu lu en as rendu fidélement compte, je suppose... Ou bien as-tu également trahi le Maire
Branno ?

— Je lui ai rendu compte. Je n’avais pas le choix, a vrai dire. Elle avait placé a bord un hyper-
relais que je n’étais pas cens€ découvrir mais que j’ai découvert quand méme...

— Eh bien ?

— Malheureusement, il est branché de telle sorte que je ne peux pas 1’6ter sans immobiliser le
vaisseau. Du moins, je ne peux pas, moi, le déconnecter. En conséquence, elle sait ou je suis — et sait
donc ou vous étes.

— Suppose que tun’aies pas ét¢ en mesure de nous suivre. Alors, elle n’aurait pas pu savoir ou je
me trouvais. Avais-tu pensé a ¢a ?

— Bien slir que jJ’y ai pensé. J’ai méme song¢ a lui transmettre simplement que j’avais perdu ta
trace. Mais elle ne m’aurait jamais cru, pas vrai ? Et je n’aurais pas ét¢ en mesure de regagner
Terminus avant une éternité. Et moi, je ne suis pas comme toi, Trevize. Je ne suis pas un étre
insouciant et sans aucune attache. J’ai laissé une femme sur Terminus — une femme qui est
enceinte — et j’ai envie de la revoir. Toi, tu peux te permettre de ne penser qu’a toi. Moi, pas... Et
puis, de toute fagon, je suis venu pour t’avertir. Par Seldon ! C’est ce que j’essaie de faire depuis le
début et tu ne veux pas m’écouter ! Tu n’arrétes pas de parler d’autre chose.

— Tes inquiétudes soudaines a mon égard ne m’impressionnent nullement. De quelle menace peux-
tu bien m’avertir ? La seule menace que je voie, ¢’est encore toi, me semble-t-il : tu m’as trahi, et
maintenant tu me files pour mieux me trahir de nouveau. Personne ne me veut le moindre mal.

— Laisse un peu tomber le mé¢lo, vieux ! dit franchement Compor. Trevize, tu es un paratonnerre !
On se sert de toi pour attirer la riposte de la Seconde Fondation — s’il existe une chose telle que le
Seconde Fondation. Je n’ai pas un don d’intuition uniquement pour les filatures hyperspatiales et je
suis certain que c¢’est ce qu’a prévu Branno : si tu essaies de trouver la Seconde Fondation, ils von
s’en apercevoir et forcément réagir. Ce faisant, il y a de grandes chances qu’ils se démasquent. Et
Branno n’aura plus qu’a les cueillir.

— Quel dommage que ta fameuse intuition soit tombée en rade quand Branno s’apprétait a me faire
arréter... »

Compor rougit. Il marmonna : « Tu sais bien que ¢a ne marche pas toujours.

— Et ton intuition te dit a présent qu’elle se préparerait a attaquer la Seconde Fondation ? Elle
n’oserait pas.

— Je crois que si. Mais la n’est pas le probléme. Le probléme est que, pour I’heure, elle t’a lancé
comme un appat.

— Etalors ?

— Alors, par tous les trous noirs de I’espace, cesse donc de chercher cette Seconde Fondation !
Branno se fiche bien que tu te fasses tuer mais pas moi. Je ne m’en fiche pas du tout, je me sens



responsable.

— Je suis touche, dit Trevize, glacial. Mais il se trouve que je suis justement sur un autre coup, er
ce moment.

— Comment ¢a ?

— Pelorat et moi, nous sommes sur les traces de la Terre, la planete que certains considerent
comme le berceau de I’humanité. N’est-ce pas, Janov ? »

L’intéress€¢ opina du bonnet. « Oui, c’est une recherche purement scientifique, a laquelle je
m’int€resse depuis fort longtemps. »

Compor resta quelques instants ahuri. Puis 1l s’étonna : « Chercherla Terre ? Mais pour quoi
faire ?

— Pour I’étudier, dit Pelorat. En tant que 1’unique planéte ou 1’on ait assisté a 1’émergence de
I’espece humaine — sans nul doute a partir de formes de vies inférieures ; alors que partout ailleurs,
I’homme s’est contenté de débarquer, tout prét... Une étude qui devrait se révéler fascinante par sa
singularite...

— Et, ajouta Trevize, pour étudier un monde ou je pourrais toujours — simple hypothese — en
apprendre un peu plus sur la Seconde Fondation... Simple hypothese...

— Mais il n’y a pas de Terre, rétorqua Compor. Vous ne le saviez pas ?

— Pas de Terre ? » Pelorat prit un air completement ahuri, comme toujours lorsqu’il avait décidé
de se montrer tétu. « Etes-vous en train de me dire qu’il n’existe pas de planéte d’ou soit originaire
I’espece humaine ?

— Mais non. Bien siir que la Terre a existé. La n’est pas la question ! Mais il n’y a plus de Terre
aujourd’hui. Plus de Terre habitée. C’est fini ! »

Guere emu, Pelorat remarqua : « Il y a des récits...

— Attendez, Janov, I’interrompit Trevize. Dis-moi, Compor, comment sais-tu cela ?

— Que veux-tu dire, comment ? Cela fait partie de mon héritage. Mes ancétres proviennent du
secteur de Sirius, si je peux te le rappeler sans te lasser. Et 1a-bas, on sait tout cela sur la Terre. Elle
est située dans ce secteur. Ce qui signifie qu’elle ne fait pas partie de la Fédération de la
Fondation — c’est pourquoi apparemment, personne ne semble s’y intéresser sur Terminus. Mais ¢’est
bien la qu’elle se trouve, tout de méme.

— C’est effectivement une suggestion qu’on a faite, oui, dit Pelorat. Il y a eu un considérable
enthousiasme pour cette hypothese de Sirius, comme on 1’a appelée, a 1’époque de I’Empire.

— Ce n’est pas une hypothese ! » rétorqua Compor, véhément. « C’est un fait !

— Que diriez-vous si je vous racontais que je connais bon nombre d’endroits épars dans la
Galaxie qui sont appelés Terre — ou 1’ont ét€ — par les gens vivant dans la région stellaire
avoisinante ?

— Oui mais 1a, c’est la vraie. D’abord, le secteur de Sirius est la zone la plus anciennemen:
peuplée de toute la Galaxie. Tout le monde sait ¢a.

— C’est ce que les Siriens revendiquent, certainement », dit Pelorat, imperturbable.

Compor avait I’air frustré : « Mais je vous dis que...

— Dis-nous plutot ce qui est arrive a la Terre, intervint Trevize. Tu dis qu’elle n’est plus habitee.
Pourquoi ?

— La radioactivité. Toute la surface de la planete est devenue radioactive a la suite de réactions
nucléaires devenues incontrolées — ou d’explosions atomiques, je ne sais pas au juste. Et a présent, la
vie n’y est plus possible. »

Tous trois se dévisagerent en silence un moment puis Compor crut utile de répéter : « Je vous 1’ai



dit, il n’y a pas de Terre. Ca ne sert a rien de la chercher. »



44.

Pour une fois, le visage de Janov Pelorat ne resta pas inexpressif. Non pas qu’il fit habité par le
passion — ou par quelque autre expression plus fugace. Non : ses yeux s’étaient simplement étrécis, et
une sorte d’ardeur féroce avait envahi tous ses traits.

Il demanda — et sa voix avait cette fois perdu son petit cot¢ hésitant : « Comment avez-vous dit que
vous aviez eu connaissance de tout cela ?

— Je vous 1’ai dit : ¢’est mon héritage.

— Ne soyez pas stupide, jeune homme. Vous €tes un conseiller. Ce qui signifie que vous avez
forcément dii naitre sur une des planétes de la Fédération... Smyrno, si j’ai bonne mémoire...

— C’est exact.

— Eh bien alors, de quel héritage voulez-vous parler ? Etes-vous en train de me dire que vous
possédez des genes siriens qui vous donnent une connaissance innée des mythes siriens concernant la
Terre ? »

Compor sembla pris de court : « Non... bien stir que non.

— Eh bien, de quoi parlez-vous ? »

Compor marqua une pause, cherchant apparemment a rassembler ses idées. Puis il expliqua
calmement : « Ma famille posséde de vieux bouquins d’histoire sirienne. Un héritage extérieur — ef
non pas interne. Ce n’est pas une chose dont on parle volontiers a des étrangers — surtout quand on
tient a sa carriere politique. Contrairement a ce que semble penser Trevize, croyez-moi, je ne
mentionne le fait qu’a mes meilleurs amis. »

Il y avait une trace d’amertume dans sa voix. « Théoriquement, les citoyens de la Fédération son
tous semblables, mais ceux des mondes de la Fédération se ressemblent plus que ceux des planctes
plus récentes — quant a ceux qui sont issus des planctes extérieures a la Fédération, c